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a o6soxKe uzobpaxeH cap Indpro [lwcon Yaiiac

(pommaics 11 anpenisi 1953 roza B Kem6pumke, Besviko-

OGpuTaHusi) — aHIVIMACKUH W aMepUKaHCKWH Mare-
MaTHK, rpogeccop [TpHHCTOHCKOrO YHHBEpCHTETA, Y/€H Hayu-
Horo coBeta MHcrutyra matemartuku Knssi, pblliapb-KoMaHuop
Opnena bpuranckoi Mmnepuu ¢ 2000 roga.

[1aBHOE €ro HayuHOe JIOCTHXKEHWE W JIeJI0 BCEH XKH3HH —
JI0KazaTesibeTBO Besinkoit Teopembl Pepma, 0 KOTOpPoH OH
y3HaJ B Bozpacre 10 jiet. C Tex nop 3azaua, Haj KOTopoi 6u-
JIOCh HECKOJIBKO MOKOJIEHHH TeHHeB Ha MpoTsKeHun 350 Jer,
He faBaJjia emy 1okost. Eiie 6odibliie ero pa3saiopusasio To, uTo
cam [Tbep e Depma ocTaBuI MOTOMKAM KpaTKoe MocjaaHue, B
KOTOPOM €000/l O TOM, YTO 3HAET PeLICHHE, HO He COOOLLIMII,
B 4yeM MMEHHO OHO 3akJjouyaercs. JlokazaTb Teopemy Yaiicy

yaanoch TosibKo B 1993 rojty, oCHOBBIBAsICh Ha J0Ka3aTeNbCTBE
Kena Pu6eta cBsasu Teopembl Pepma u runoressl Tanusimbl —
[Humypebl. dpama 3ak/odanach B TOM, YTO TOJIOM MO3:Ke OH
Halllesl  UCMPaBUJ B CBOUX pelieHusx onoky. B 2016 rony
3a JIoKasaTesabCTBO Besnkoil Teopembl ®epma Yafic Obli
ynocroeH AGesieBCKOH MpeMuH (TIpeMusi 0 MaTeMaTHKe, Ha-
3BaHHasl TaK B 4eCTb HOpPBEKCKOro mMaremaTtnka Husbca XeH-
puka AbeJist, o paamepy cpaBHumasi ¢ HoGeseBckoit).

Ero paGorta uMeeT yHraMeHTabHbI XapakTep, OHa
Oblla oTpakeHa B Mio3ukie JleccHepa n Pozentuyma «Ilo-
caenHee Tauro @epma» H ynoMsiHyTa B OTHOM M3 SMH30JI0B cark
«3Bé3nHbIi MyTh: [yy6oKH# Kocmoc 9».

Examepura OcaHuna, omsemcmsenHolil pedakmop
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BBEAEHWE

ak u3BectHo, Kokauj M3naBHA 3HAMEHWT TAKHMH BCe-
KMl/lpHOI/IIBBeCTHb[MI/I JIeSITEJISIMU  KYJIbTYPbl U MCKYCCTBa
Kak nostecca HommpaGerum, Ypaiicu, Maxayna, Maxmyp,
Tosuii, ®aznuii, Mykumuii, Pypkat, Xamsa Xakumaona Hu-
131, KOTOPBIMH FOPJIMTCS Hallla CTpaHa.

B atom romy mbl npasinyem 85-aemue Kokandckoeo
2ocydapcmeennozo nedazozu4uecKkozo uUHCMUMYyMmMa.
B cBsidu ¢ 3TUM COOBLITHEM XOTeJOCh Obl BOCIMOJIb30BATHLCS
BO3MOKHOCTbIO TAHHOW U3ATeNbCTBOM «MoJOA0H yUeHbIH»
1 3arJIsiHyTh B UCTOPHIO CO3/IaHUsSI JAHHOTO yueGHOro 3aBe-
JICHHS1, KOTOPBIN BHEC OOJIbIIOH BKJAJL B pa3BuTHe 00pa3o-
BaHWs U HAyKH B Y36eKuCTaHe.

Hacrositmii  neparorndeckuit  MHCTUTYT Obll  CO31aH
B 1931 romy Ha ocHOBe BeuepHEro MeiarorHyeckoro yyeo-
HOTO 3aBeJleHus, e ObUIM OpPraHU30BaHbl OJHOTOIUYHbIE
1 JIByXJIETHHE TI€IarOTHYe€CKHE KYPChl, BBIMTYCKHUKH KOTOPBIX
CTaJIi MePBLIMHU CTYJIeHTaMu By3a. [1epBbIM IMpeKTOpOM By3a
cras X. Banuumn, npopa6orasimii 1o 1936 roza. [lepBbivn
BBIITYCKHUKAMM, MTOJIyYHBIIMMH JIMIIJIOMBI, cTajind 42 cTyjieHTa.

[TepBbiMU crienUaNbLHOCTSME OblIM (U3MKa — Marema-
THKA, €CTECTBEHHbIe HAyKH, Y30EKCKMH SI3blK M HCTOPHUS.
Hano oTMeTHTb, UTO TPYIHOCTH, BO3HMKABIIHE B CBSI3H OT-
CYTCTBHEM HAlIMOHAJBHBIX KajIpOB, ObLIU MPEO0JIEHbI ¢ MO-
MOIIIBIO  PYCCKOSI3bIYHBIX TIperojaBaTesiel, Korjaa Mojuac
npejMeThl TPenojaBajuch ¢ [OMOUIbIO [€PEBOIUMKOB.
Bouibiiasi 3aciyra B rpenojaBaHuu MpUHAIJIEKUT Mpodec-
copy A.A. CokosioBy u nouenty M. A. Pymsinuesy. Hauunas
¢ 1939 rona, B By3e yjiesisieTcsi BHUMaHKe MOJArOTOBKE Hall-
OHaJILHBIX HAyYHBIX KajpoOB, 3alllUTe KaHJMJATCKHX JUCCEp-
TaluH.

[TocrenenHo, B CBsI3U C BBeJieHHEM 00513aTeJILHOTO CEMH -
JileTHero 06pa3oBaHusl CTaJia OlLyIAThCS HEXBATKA yUHUTeIel
JUISl LIKOJ1 PErHOHOB. B 3Toi CBSI3W Hapsily ¢ BeUepHUM OT-
nenenneM B 1939 roay 6bl710 OTKpBITO AHEBHOE. B mocneso-
€HHOE BpeMsl pacTeT YHUCJIO CTYIEHTOB By3a. KokaHICKHii re-
JIArOrHYeCKUH MHCTUTYT TOTOBHJI M TOTOBUT Celuac yunTesien
11KoJ Beex cnetpagbioctein. Haunnasi ¢ 1970 ropa, uncruryr
CTaJl caMbIM KPYMHbIM By30oM B DepraHckoi joJiiHe U cTaj
KY3HHUIIEH MO TOArOTOBKE BbICOKOKBAJIM(HUIIMPOBAHHBIX Ka-

JIPOB, TAKUX KaK KaHAMAaThl Hayk 1 npocpeccopa K. Pacysos,
T. Pysues, B. Mananues, T.Muny6aes, O. TypakyJios,
P. Akonsiz, Y. Towrremnpos, K. TypcyHoB u MHOTHe jipyTHe.

B nacrosiiee Bpemsi MHCTHTYTOM PYKOBOAWT MOJIOLOH
SHepruuHbli negaror A.I'. DMHUHOB. 3a KOPOTKOe BpeMst eMy
yaJ10Ch H3MEHUTb OTHOLLEHHE CTYJEHTOB K ydyele, a TakkKe
npernojaBateseil K cBoeil padote. BoamoxkHOCTH, KOTOpbIE
MOJIyYHJT MHCTUTYT, Y4acTBYSl B MEXKIyHAPOAHOH Nporpamme
«dpasmyc+», peanusanust KoTopoil paccuntana Ha 2015—
2018 roapl, MOMOXKET COBEpIIEHCTBOBAThL TpernojiaBaHne
Takux npeaMeTtoB kak «Baseosorus», «OCHOBbl Meau-
LUMHCKUX 3HaHWH», « CIOPTUBHAS MEIMLMHA» U Psil APYTHX
NpeIMETOB, a TaKkKe PasBUThb NaPTHEPCTBO U MOOHJILHOCTD
B chepe o6pazoBaHusl.

Cob6panHble CTaTbH PACKPLIBAIOT MPHOOPETEHHBIH OMBIT,
TBOpPYECKHE YMEHHSI B ME1ArorHyecKoil 1esTe/IbHOCTH I1pe-
nojaBaresiell Hallero HHCTUTYTA B HacTosillee Bpems. Benpb
MHCTHUTYT 2KUBET W MPOLBETAET, BbINOJHSS BaXKHOE rocynap-
CTBEHHOE MpeJHasHaYeHHe — rOTOBUT K KU3HH HOBOE FrapMo-
HHYHO-PA3BUTOE MOKOJEHHE U BbICOKOKBAIU(ULMPOBAHHbBIX
crieyyanuctoB. [lupokasi npaxrudeckasi, MHHOBALMOHHAs
HanpaBJ/eHHOCTb, COBPEMEHHbIE TEXHOJIOIHH, KOTOpble pea-
JIM3YET MHCTHUTYT, M03BOJISIOT YBEPEHHO MATH B HOTY CO Bpe-
MeHeM, 3aHUMAaThCsl TJyOOKOH HCCIeI0BaTeIbCKON paboTON.
E& pesysbTaThbl HalIM CBOE BOIJIOLLIEHHE B COBPEMEHHbIX
nporpammax, MeToauKax oOydeHUst U BOCTIUTAHUS, B MOBbI-
IIEHUH KBaJM(UKALUM THICSY yuHTeseH, Pa3BUTHH OTeue-
CTBEHHOT0 00pa3oBaHHUsl.

OueHb HazieeMcest, YTO Halll BbIITYCK HaAACT OTKJIMK IPYTHX
BbICOKOKBAJIM(MLIMPOBAHHBIX MEaroroB M Mnpogeccopos
U MOCJTYKUT METOHYECKUM [TyTE€BOAUTEIEM /151 MOJIO/IbIX Ha-
YUHBIX COTPYJAHUKOB.

Opeanusamopel cneysoinycka scyprara «Moaodot
yuenolily Kokandckoeo eocydapcmsernrnoeo nedaeoeuye-
CKO20 UHCMUMYMA:

doyenm meacpaxyromemcekor Kagheopol UHOCMPAHHOLX
a3vik08 Tunsxoodmcaesa @. M.

u moa0doil cmascep-npenodasamenrs Jlymeyaruna A. A.
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baguuin maTtHnapaa aMouMoHan ransaap

Annbaesa Hunydap MyxammagxoHoBHa, hakynbTeTnapapo YeT Tuanap kadegpacu UHINU3 TUIK CTAXKEP YKUTYBYUMCH
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbIN Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

Y3JIOBUMHUHT yTa XypCaHUIMK €KH yTa Xadasuk xoJar-

JapuHu €K KaXPaMOHHUHT XMC-XasKOHUHM, BOKe-
a-xoucara 3MOLMOHA] MyHocabaTHHU U(OoaJoBUM ramap
IMoLMoHaN ramviap xucobaaHaau. C. Foitn6oB dukpuua,
«TumyHocankaa OyHaall Xycycusatra sra Oysiran Jek-
CHKa 9MOLIHOHAJ-9KCIIPeccHB OYEKI0p JIEKCHKA, CTHJIHCTHK
OYEKI0p JNIEKCHKA, IKCIPECCHB-CTHIUCTHK JIEKCHKA TEPMHH-
Jlapu oCcTHIA YpraHuJIMoKa. ByHiai atai, yMmymaH osratja,
00BEKTHB XaKUKATra MOC KeJlajid, YyHKH Oy XuJ1 atamaJap Oy
THI JIEKCUKAHUHT SHT MyXHUM »KHXaTHHH — 3MOLMOHAJ - 9KC-
npeccuB 0ax0 3J/eMEHTHra 3ra 9KaHJUIMHH Hazapiaa Ty-
Taau» [1].

Jlemak, 6axo cemacu KyIMUIUIIK OUJIaH Cy3aap SMOILIH-
oHaJl cy3ra — OYEKHop cy3ra aiyianub KoJaau xamaa oyHaa
cyanap HelTpas cysnapra 6emasod suanaia osnaad. Mana
1y ypra — HelTpas XonaT MaBKyf 6yJaraHu 6ouc yaap aMo-
LMOHAJJIMK MaBxKyl OyJran — 3MOLMOHAJIJIMKKA 3ra OyJsrat
ranJiap HoM1 OUJIaH IOPUTHJIAH.

M. IlupmaToBaHuHT «YHIOBJAp Ba reHaep udde-
peHLMalMACH» MaKoJlacHla YHIOBJAp Kydujaaruua Ta-
CHU( KUJIMHTaH: « IMOLHMOHAJ YHIOB CY3JIaDHUHT MabHOJIA-
punan Keau6 4uMKuO, ymymusauitupaauran OyJcak, yJaapHH
acocaH: WKoOUI SMOLMOHAT MAabHO OWJIMPYBUM Ba CalOMil
XUC-TYHFYHH HOJANOBUH YHIOBIApra axKpaTHIIra TYFPH Ke-
gaau» [2]. Yoy MakoJiaaa Xuc-xas»KoH HoiasoBIH IMOLIH -
OHaul rarnJapHu KyBOHHMLL, CEBUHULL, IpKaJiall, adcycaanul,
YBTUPO3, HapaTIaHull, MXUPKaHUll KabGu MyHocabatiap
aHIJIaTHIIKMTA Kypa Kyduaaru rypyxjapra Oy/au0 Taxyiug KH-
JlaMu3:

1. Mkobuisik 6axo cemacura sra OysraH SMOILHMOHAJ
cyaaap.

2. Can6buit 6axo cemacura sra 6yJran sMoluoHaJ cyaJap.

Mxxobuil 6axo cemacura sra GyJaran yciayouil 6yEkaop
cyasap Hapca-npeamerap, waxciaap, 6e/ru, Xxoaar, Xxapakar
Ba Xoaucasapra Oy/araH TypJauda mKoOHi MyHocabaTiapHu
aHraath6 Kenam. Macanan, (Duues) Yriura kapas 6ab3an
TOHT Kosiauu: «By 6y#inu kaéxknan onran?» CYHT, 103-Ky3ura
TUKUJIAPKAH, YHU KHHOApPTHUCTJIapra yxuwaTtuo, 6atrap Xai-
paru owanu: «Ily Gosa poctaaH xam MEHHHT YRJIMUMMU?!»
Yexpa OyrpoiipaHr, TUHHK, KOLL-KY3Jap CUM-CHEX — cypMa
TOPTH/TaHIEK, Kapaiiapaa MaBxym O6up udoa.. (HKasoo,
95) [Tapuaza 03 MabHONOLI CY3UHUHT HAKOOHH MaBLHO HO-
JIAJIOBUM #expa BapUAHTH KEJTHPUITaH. DJIYHEBHUHT VI
TalIK{ KYpUHULIUTA Oepuiiral Tabpud HyTKKa HxKo6ui 6axo
KYLIMI YUyH KYJJIaHWAAO, (UKD OUJIMpUIaéTran 1iaxcra
HUCcOATaH YKYBUMHHHT MKOOMH MyHocaGaTHHH Hdoaa 3THO
KeJIraH.

Canbuit 6axo cemacura sra OyJraH 3MOLMOHAJ-IKC-
NPECCHB Cy3/ap XaM Hapca-Tpeamersap, waxcaap, 0edru,
X0JIaT, XapakaT Ba Xoaucasapra OyJaraH adcycsiaHull,

paHKHlll, )KHPKAHUIL, MEHCUMAacJUK KaOu 6Up HeuTa cajbuil
MyHoca0aTjiapHu auryatu6 kejaau. Macanan, MaaxumiuHam
XaMMa MaKTalIu, xamma sxiui Kypaad. bunaman, yuu 6yryn
YHHBEPCUTET/IA MaKTalIuaap, spTara HIIXOHACHA, KamoaT
Ypracuna Makraiaunap. ¥ sca — Kaepaa, KUMra, Kaiucu 1ia-
poutaa Oy/JMacHH — XaMHIIA KYJMHHM KYKCHra KyHrasua:
«Paxmar, paxmar», 1e6 & uancaiiu6, ¢ uwmaiu6, ¢ mup-
sfcatiub TypaBepaad; XaTTo TYUIMAA PAHXKUTIAH OIaMUIaH
XaM actoduua y3p cypaiau. (OTOUMHUHT TyFUJITaH Hnjn,9)
IOKopuaa CHHOHUMUK KATOp XOCHJ KHJIHO axpaTHO Kypca-
THJITAH Cy3J1ap KyJIMII X0JaTHHUA MyaJiiid TOMOHUIAH caj10uit
XyCYCHSITHHH Jlapaxama-jiapaxa (rpajalyoH) Tapaaa udoja-
naran. Eaysuu arap lokopuaru can6uii MaamyH ndonanosuu
cyanapnan oiananmarania, MaTH Ma3MyHWIATH CaiOUHIIUK
iykosapau. Maskyp cyanap 6aauuil HyTK Tapkuoura 6axo ce-
MaCHHM KYLIMII yUyH XU3Mat kuirad. Kylingaru mucosia xam
XYM UIyHAad xonaT Kypunaau: bamaprtu, KypcaouwiapHu
TaHsgal XyKykd Oepusranaa, meH bycrton Gunan ykuiijgan
KaTbusH Goll TopTraH GysnapauM. Y O6unan Gupra yKuérra-
HUMHHU Vis1ab JoUM Y50 ropaMaH, KeJaxKakia XxaM 3CUMra
Tylica, Y3UMHUM KeuMpmacam, HOMyC KujicaMm Kepak. Kauon
KapamaHtr, TejieBu3opaard «Kussap naBpacu»na uwmatiub
Yrupaau. (OTOHMHUHT TyFUJTaH WK, 14)

OMolLMoHaJ ranjiap MyaidsiH OMp CHHTaKTHK OHpJIHKIA
ICTETHK SIXJUTIAHUO, SMOLMOHAJ KOHJEHCALMSHM to3ara
KeJTUpann: Kanutiou, mana wy cureapu Oup IMUHAUK uLa-
poumu 6yacaio mapoukopuuiuKHUKHe bawapacuea deul
mapma mynypub, gmupub oaub jaureus ucmaear Hap-
canu éacaneus! Kawnutiou! Jlasnam! Mune aaonam!
(Eaysum,12); — By éxka ym, menmax! — detiou boama
Mapdown jeaudaeu fjzeapuuinu naiKad Haxs OULAH.—
Manosu apurkru myc. bup kampaam ymmacun! Cys 6epud
oynman men 6y xymcaea! (Cys éxanab, 72)

IOkopunaru wko6ui Ba canébuit 6axo HhoaaTOBINH IMO-
[IMOHAJI ranyiapiaH Tallkapy XUC -TyHFy udoAaJoBUH 0X-O0X,
ypa, BOH-BOH, 0-0 KaOH YHJIOB BOCHTaJIap HyTKHHUHT SKCIpec-
CHUBJIHK JIapaKaCHHU OLUMPHULLITa XU3MAT KHJIa1 Xamaa KyHu-
Jlard MasMyHUI CTPYKTypasiapHi XOCHJ KHJIaJIH:

1. MuunHr MmabHOCKra 3ra AMOLMOHAJ ramnjiap:

— Acnupanm  6gamoxuunan! [e6  ocapurrdaum
Keukypyr aKamed.

Tomoan mapawa myweandex Kaburdaeu eaniapumea
Jpeanud Kemean aKamuu Oy AHEUAUK Y Kadap XalpoH
Koadupmaou.

— Acnupanm?! — Odedu y ancacu Komubpok.—
Mapxamam, 6yareun, kum bgama, desnmu?

— Hamud uw kuramaw, oduccepmayus ésamar! —
dedum Yynure nuuureeuea benapso.

— Assan dunaom uwiu é3eur, yuwiHu obumup, xa,
Ketiur 6up ean 6yrap. Korasepca, 6y cen yiracaniaiux
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OCOH uuL amac,— des akam MeHu uHcopy awduuiaea
yakupmoruu 6§aou.

— Humacu Kuiiun skan? Esaman Oecam, 6awsu 6up
4aracasod aanauwanesapureusea yxuab, oamu-emmu
tiurea uysub ropmail, ukku durda oumupud mawsatinan!

— Ox-0x, y cusra OYEKYMHMHI HMJIH 9KaH-1al —
ne6 alTuMaaH Kaltapuiira ypuHad akam. (OTOHHHHHT
TyFUJITAH Huiu, 49)

2. Tacomuduit Bokea-xomucara HucGatan aunHuul, ad-
CycJlaHHII Ma3MyHHra MmaHcy® 3MOLMOHaJs ramjap: Sxuiu
ropubcusmu, 3abapaicadxon? bexabap Kfpuracus, KUUM.
bawdauurux a3karn, Bocuar amakuneusoaw —aupurud
koaduk. Yeau nuuokaab Kijiou. Keuwa uukapeanmis.

— Baii-i-i!

3abapacadnune Kfjauoaeu carmoKAUUHA WU LOULL
epea mywub kemub, nakka épuradu. (3abapxkan, 142);

3. Kecatuk MmabHOCHHH M)OATIOBUH SMOLMOHAJ TanJiap:
-Boil, 8oii, 6yHuHT rannHy Kapa-aHr! DHau GUIIHM: CeH KH-
LIJIOKM 3Mac, KUI-KU3WJ TYMOpH 3KaHcaH! Yuuan xam Oar-
tapu- ésBoiin! (3abapxkan, 137);

4. Hlommk Ba XypcaHIUMIUK MabHoCH: — ¥ppa-3!
Awmakum apmusinan kejsinti! — nenn Paiisu npruiiiac. —
Awmakum apmusina-an! (Paisununr amakucu, 167) Yoy ra-
njard cod SMOLMOHA CY3 YTa XypCaHIIMKHU HoaasaraHu
cabab «3» TOBYLIM TAKPOP KYJIJTAHTaH;

5. Eara onunran Bokea-xoaucanu sciat ceMacHiu GHl-
JPYBYH 3MOLIMOHAJ TanJiap:..YKUTyBuUHsIap Ousjapra Kapao

Anabuérnap:

HOpPOo3M 6olll yaiKaian: « Mana OGysapHu KYPHHT: HUay, de-
KaJli, KHHOTa KHPaIy.. YMyMaH TapTHO - UHTH30MTa PHOST KHJI-
Maiau. dx, 6uznap! busnunr paspumus!. 0-0-o, Gusnap
YKYBUMJIMTUMU3a KaHIOK daural.. » Jedniiaan oFu3 Kymup-
Tupu0. (Keunpacus, yprox myasnum!, 34)

EsyBun huKpHH THHIIOBUHra Kyu/JH XHC-XasyKOH OH/IaH
udona STHII Makcaauia MaTH TapkuOWIa 3MOLMOHAJ ra-
MUIapHU KaTop — Takpop KyJuadaum: buz kynran Miamenb
Ky Oyiunary KapoproxXHuHr 4op atpodu Kop, Kop, Kop!
Axasui 6Gupop Kopa lapna kyara tauuiancaun! Xammaéx ox,
ok, onnok! (1lLloBkun, 52); DureB MyBo3aHATHHU HYKOTAH,
CTOJIHM MyLIJIaraH4a LIOBKHH COMUO OaKUp/IHu:

— Juumcun! Xamma swumcun! bymyn Jyné
swumcun! Arap yrauHr yina epra KaiaMuHy Kyical..

— Kysiman!-neqn  Kamosuminn — kam3yJsiuHu — Kadprura
nin6.-Xo3upok 6opaman! («)KaBo6»). FOkopunaru Mmucos-
Jlapaa KeJTHpUIral oK, ok, onnok! Ba Juumcun! Xamma
swumcun! Bymyn oyné swumcun! xabu sMolHoHaN ra-
nJiap JIEKCHK Takpop BOCHTACHA IpajaliioH Tapaaa udosa-
JIaHTaH.

Xyanac, 6anuuil acap TUJIMHUHT SKCIPECCUBIUTHHU Tab-
MHHJIOBYH BOCHTa/napiaH OMpPHM 3MOLMOHAJ ramjap Xuco-
OJlaHaM Xamia yJaapHd KyBOHHII, CEBHHUIL, pKaJall, ag-
CyCJIaHMII, 3BTUPO3, HapaTJaHHL, KHPKAaHWII KaOu
MyHocabaTJiap aHIVIATHILUra Kypa yJapHH HKOOMHJIMK Ba
cajbuil 6axo cemacura sra GyJraH sMOLMOHAJ cy3Jap Kabu
TypJsapra 6yau6 Taxua KUJIUHAIH.

1. V36ek tiiu aekcukosorusicd. Tomkent: ®an, 1981.— B.160.
2. Tlupmaroa M. Yuuossap Ba reuep auddepenumaumscu. // Yaoek tniu agaduéta. 2013. Ne 3. B. 88.

Fno6annawye wapoutuga 6apkamosn aBnoj Tapbuacu

AmutoBa MaH3ypa MyTanuGoBHa, MUAUIA FOS, MAbHABUAT aCOCNAPK Ba XYKYK TabauMu Kadeapacu goueHtu, ¢.d.H.;

PaydkoHoBa 3axpo TyNKUHXOH Ku3u, Tapux hakynbTeTu, 3 Kypc Tanabacu
KokaHACKMI rocyfapCcTBeHHbI nefarornyecknini MUHCTUTYT UMeHU MyKkumu

XX acpuunr 80-iimsnapunan Goinab, KaXOHHUHT KY-
a6 MamJakataapu rjao6aiallyBHUHT HKTHCOIMI Ba TeX-
HUKaBHH I0TyKJj1apuian doiananub simamokianap. byHuHr
HaTKacuaa $a3o Ba BaKT KMCKapuO, MamJjakatiaap ypra-
cujard yTuo Oysnmac yerapasnap HyKosauO, ogamsap 6apua
JaspJapra HucbaTaH 4yKyppoK, OeBOCHTa Ba KYyI TOMOH-
Jlama ajioKajapra KMupuiiMokaaaap. AiiHu naitiaa Oy xosat
canbuil xoncanapra cabad 6yJIMOKIA, UyHOHUH, Y30K Maco-
thanap OusaH KHWJIMHTaH ajoKagjap, sKuHiaapu OuiaH MyHO-
cabaTHH y30K/IalUTHPMOK/A, Y3 Hacs — Hacabunan 6erota-
snautysura cabab 6yamoknaa. Jlyné, opamnap Ba Kaapusrtiaap
V3 Kaap-KUMMaTHHM HYKOTHIIM OWJIaH, KaBM-KOPHHIO-
LIJIMKAH, MHJUIMH MaJaHUATAAH, Y3 TapuXuaaH y30Kaauno
KETMOKJA.

Oxkubatna, §3 MHIJIATHHUHT Keslaxarura xaBg Tyrivpa-
JMraH cajOuil XoiMcaJapHUHT HHCOHJAp MabaHaBHSITHIa
TabCHP ITYBUM MadKypasaliral xoJard ruaobasiailyBura
naifno Gyamoxna. Xy 1y xonatiaH ¢oiananran xosja,
€uiap OHIM yJapHUHT Kaabura Xy:KyM KHJYBUH TYPJH XU
MadKypaBui Xypy:xap naijio 6yaMokaa. byHnail rosiBuil Ky-
paliap 1aBpuja xap 6up oMmamJakar y3 €1l aBJaoJMHu cakJ/aao
KOJIMLLI, yJIapHH MUJJIAT Ba MamJlakaT MaHdaatiapura Coiuk,
3JI-10pPT KOpHUra SipoBUM (PUIOUHH, COFJIOM AyHEKapaiira sra
MHCOHJ/1ap KU/UG TapOusialuiy Jo3uM. by 6opaga Gu3HUHT
MamJIakaTUMK3a 0110 GopuaaéTran uiiap OyTyH »KaxoHra
HaMyHa O6YJIMOK/A.

Mycraku/IMKKa SpUILHJITaHUAAH CYHT, MaMJ1aKaTHMU3/1a
KaTTa WKoOuH Yarapuuwiap pyit 6epau, ¥3 Kaap KAMMaTUMHU3,
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MHJIHH IaBAATYHIUTHMH3, MalaHUSITHMU3, THIMMU3 Ba JIH-
HUMH3HH, MUJIJIHHA KAJIPUATIaPUMH3HU THKJA0, KaXOH XaM-
JKAMUATHAA Y3UMHU3ra MyHOCUO oOpy 9BTHOOP KO30HMIITA
IPULIIHIK.

Mycrakunank vnssapuia, XxaéTUMU3HUHT Gapya coxa Ba
yKabXasapuHu JAeMOKpaTJAALITHPHIL, MaMIaKaTHH MOJEpPHH-
3allisl KWJIHLL, HKTHCOAMH Ba CHEcHMil coXasapHH Jibepal-
JAWTHPULL 2Kapa€HIapu HyJIMa KaTTa axaMmusiTra sra 6ysran
KOHYH Ba KOHYHUMJIHK HOpMaJiapu KaOyJs KHJIUHIH, MamJia-
KaTUMH3/1a Cy/1-XyKyK TH3UMHHH HCJIOX KHUJIMIIHHHT MYTJIaKO
SIHI'M KOHIIEMIUSCH ipaTi/iad. KOpTuMu3aia amaJira ommpusa-
érran 6yloK yarapuiiiapun 6u3 oHa maxpumua KykoHHu kel -
MHIH D WU/ MUK MUCHIICH3 TY3aJulalliraHIuIia XaM KypH-
LIMMU3 MyMKHH. MamiakaTHMHU3Iary I0KCaJuLL Kapaénaapu
kymJiab Hyys/u XajaKapo TallKUIoTAap TOMOHUIAH XaM My-
HOCHO OaxOoJIaHAMNTH.

Pecny6aikamusna 6y 6opana Kabysn KHIHHAETraH KOHYH
Ba KOHYHOCTH XyXCKaTJapd, amajra OlHMpUIaéTraH 4o-
pa-TanbupJap, aBBagaMmOop COFJIOM Ba OapkaMoJl aBJIOJIHH
BOSINA €TKA3HLL, YMyMMHCOHUH KAAPUSATIAPHU Y3 MUHAA M-
yKaccamJIallITUPraH MUJIHH FOSIHY LIAKUJJIAHTHPHLITA Kapa-
THJIMOKJIA.

Bapuamuara MabayMKi, Y3GeKncToHHuHT Guprtun [Ipe-
aunentn M. Kapumos rtama66ycn 6unan 2008 #uanunr 7
siHBapb KyHH «bBosia XyKykjapuHu KadoJsataapd TYFpHCH-
na»ru, 4 anpesb Kynu «Muira kabys KWIMLI Y4yH SHT KHUHK
€1l TYFPUCHAATH KOHBEHUMSHH paTH(UKALUSA KHIULI XaKH-
na»ru, 8 anpesib KyHu «boJiasap MeXHATHHHHT OFUP LIAKJI-
JIAPUHH TAKUKJALl Ba HYK KUJIKLITa JOMP ILIOIHAMHY Hopasiap
TyrpucHaa»ru, 16 anpenb kyHu «Bosira etmaraH waxcaap-
HUHT XYKYKJapHHH XMMOSI KHJIMLI TYFPUCHIAATH KOHYH XyK-
JKaT/IapH TAKOMU/LIALUTHPUIIMIIN MyHOCAOaTH GuaH Y3Ge-
kucToH PecrnyGyMKaCUHUHT alpUuM KOHYHJIApUra y3rapTupHULl
Ba KylIUMUaiap KUPUTHIL XaKuaa»ru, 8 uiosb kyHu « bMT-
HuHr TpancMu/ui yiolran }KHHOSITYUIMKKA Kaplid KOHBEH -
uMsicHHU TYaaupyBun Ofam caBIlOCMHUHT, alHHKCa aéJiap Ba
6oJs1ajiap CaBIOCHHUHT OJUIMHH OJIMLLI XaMJa YHra 4ek KyHuil
Ba YHHHI Y4yH »kagzoJjaul xakuaard [IpoToxosiHu paTudu-
KalMsl KWK TYFPUCHAA» TH V36ekucron Pecny6aukacuuunr
Konynnapu kabys1 KHIHHIH.

Mawmnakatumuznaa [Tpesnnentnmus romonnaan 2016 finm«
Corsiom oHa Ba 6oJ1a ius» 1e6 3bJIOH KWIMHTaHJIUTH, 6y 60-
pajga éuiapHd MabHaBUHA Ba KUCMOHMH €TYK KHJHO 1LIAKJ-
JIAHTUPHULLIA, YJIAPHH TYPJH cajabuil TabecupJapia cakJjauiia
XYKYMaTHMH3 TOMOHMJAH TETHULIH KapopJaap KaOyJ KHJH-
HA€TraH/anurd, €UlIapH MKTHCOAMETHMHU3HHHT Oapya coxa-
Japaa (aos KaTHAIIMIILIAPH YIYH KePaKJ/IHI ILapT-11aponuTaap
ApaTnb OepusaéTranjvry, éuwiapra OyaraH >bTHOOPHHHT
HaKajzap OKOpPW 3SKaHJIWTHHH KypcatMmokia. 2014 #unn 6
beBpast KyHH «Y36eKHCTOHHUHT él1ap cuécatura o Kony-
Hu»Kaita taxpup 3muiauo, [K-2124 kabys Kuiuuau Ba yHra
Kypa €uuiapHu Xap TOMOHJaMa KaMoJl TOMHUIN yU4yH XM3mar
KWJlaurat yopa-raaoupJap actypu Oesirujianm.

2013 innunr 12 aBryct kynn Yabekucton PecnyGin-
kacu Oumit Maxaucn KoHyHUMJIMK nasatacd TOMOHHMIAH
«Bosira eTmaranjiap KapoBCH3JIMTH Ba XyKYKOy3apJHTHUHH

OJIIMHU OJIHLI TYFpPHCHIA»TH Y36eKHcToH Pecry6GamnKach Ko-
HYHH JIOUMXaCH MyXoKama KUJIMHUO, Oy KOHYH CEeHTSIpb Oiuaa
Ounii Mazk/iuce ceHaT TOMOHHUIAH TACAUKJIAH/IH.

YHIaH TallKapH, Va6exucron Pecny6aukacuuuur Mab-
MypHil 2kaBoOrapsuk Tyrpucuaard KogekcHHUHT alpuM MojL-
Jlanapura y3rapTHpHUILI Ba KylIHMYajap KHPUTHII OopacHia
WMuku uiiap Ba3upJMrd TOMOHHIAH GepuiraH Takjaudaap
uHobaTra oJIMHraH xoJsyia yuioy kojekcra 188—2-momacu
KUPUTHJIIH.

Maskyp y3rapTupulliapial CYHI TYHTH BakTJapia Bosira
eTMaraH Ba ELUIapHH MaKcaJCcH3 Jaiau0, MHTepHeT-Kade,
TYHTH-KayOsapaa 6exaé, MUJIME Y3JIMTHMH3 BA MEHTAJIUTe -
THUMM3ra MOC KeJMaraH nopHorpaduk uabMIapHi KypHO
BaKT YTKA3ULJIAPUHU OJIIMHM OJIMLLI Makcaauaa (MyHTazam
paBulILIjia) Maxcyc peijyiap yrkasuo, yuiby MmackaniapHu da-
OJIMATHHHU Ypranuo OGOPUIMOKIA.

2016 iinan 14 centsaopua Yabekucron Pecry6/ukacu-
nuur «Eliapra owa gabaat crécaTw TYFPUCHAA»TH KOHYH
KaOyJl KWJIMHIK. By KOHYHHMHr aiiHaH ryoOaJiallyB jaB-
puia MaMJaKaTUMU3HH PUBOXKJIAHTUPHULL Hyauaaru 6apua y3-
rapuUl/IapHu aMmaJira OLIMpPHLL yuyH, OM3ra XaJ KHJIYyBUH Kyd,
TasiH4 Ba CysiH4 Oysuiura KoAMp €uiapHu TapOusilalliard
axXaMHsATH 2Ky/a I0KOPUIUP.

Jasnatumua pax6apununr «bus émnapra jpoup nasaart
CHECaTHHM Xeu OFMUIMAcC/aH, KaThbUAT OWJIAH JaBOM 3TTH-
pamus. Hadakar naBom s1THpamMus, 6ajnku Oy CHECATHH SHT
YCTYBOp Basudamus cudartuaa 6yryH 3aMoH tasnad KujaaéTra
I0KCaK lapakara KyTapamus. Eiiapumussunr mycrakus du-
KpJlaiiurad, 10KCaK HHTEJJIeKTyaJ Ba MabHaBUH caJloXd-
ATra sra 6ysauo6, TyHé MUKECH/A Y3 TEHTIOLI/Iapura Xeu Karcu
coxaza Oy KeJMaiIuraH UHCOHJap OY/JAMO KaMoJl TOMHILIH,
6axTyu OYJULIM YYYH JABJAATUMU3 Ba AKAMUSATHUMHU3HUHT OOp
Kyd Ba UMKOHUsIT/IapuHu cacdapbap sramus>» [1]. Ileran cy3-
Jlapuja MamJ/lakaTUMu3[a €1l aB/oJAHM TapOusJlallra Kapa-
THJITaH JaBJaaT CHECATHHUHT Ma3MyH-MOXHSTH §3 HPOAACHHH
TOI/H.

bupok, OGyryn acocuit »bTHOOpPHM &liap opacuaaru
canbuii kapaényiapra KapaTuil Makcaara MyBOQUKIKP.

bus uyHu yHyTMac/MIrHMH3 KepaKKH, MUHT HUJIap aBBasl
axiomiapumns  bBylok unak iyam opkaau Hadaxat cas-
JI0-COTHK OusaH, 6ajiKu MajaHusT Ba Mabpudar TapKaTHIl
OuJIaH XaM LIyFyJlaHrangap Ba Oy OMJIaH »KaxoH LMBHJ/IN3A-
LMsICHTa yJIKaH XUcca Kylransaap.

BataHumua — 1APKHUHT aTOKJM MyTacakKKUpJapuHu
eTULITUPUO GepraH KyTJIyF 3aMUHANP. JIekuH OyryH yJapHUHT
aBJIOVIAPU OpacCHIaH Y3 axIoA1apura HOMyHOCHO Oab3u
KUMcasap OyHIal »KUPKAHU XoJiaTyiapra HyJ KyWraH/HKJ/a-
PHHH I'yBOXH OY/JIMOKIAMH3.

Aunnapaucn myHaaxku, 6yHIall WisaTaap oHa IOPTHMM3
Vabekucronna, éuLiapHiHr XyKyKH KadoaTaHran Ba MaH-
thaaTyapu Myxodasa KUJIHHIAH KAMHUATAA COMUP STHIAMOKIIA.

Xo03upru KyHia, MUJIaT TaHJIaMaklanrat, yerapa Ouamar -
JUraH »KUHosITJIap MaBxKyl. Xa/Jkapo Teppopu3M Ba HapKo-
OH3HeC aHa LWyHJAN XKUHOSTIap CUpacHra KHpaH.

JIMHUI SKCTPEMMCTHK OKHMHIATH LLAXCJAAPHUHT TabCH-
pura Kynpok €uuiap Ba ycMupsap TyWHO KOJMAE€TraHu CHp
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IMac, UYyHKH HUXOJIHM KallCH TOMOHTa 3TCaHTU3 3TH/IABePaJIH.
McioM IMHUHMHT KeJMO YMKULI TapuxXu, YHUHT ascadaci,
Kypbouu kapum, Xauucu wapudaap, yMyMaH JUHUA OUIUM -
JlapHU Ou/iMaraH €UJIapHHHT OHTMHM 3axapisial, asiakailcu
9KCTPEMUCTHK YJIAMOHUHT «6alopaTjapuHu» Taprud KL
Ba YHTa UIIOHTHPHII OCOH KeuaJiy.

Jleknn Ky xosiap/a é1iapuMU3HUHT XaMm OyHak canbui
XoJIaTJIapHU Kypa Typub KypMacauKKa OJIMLI, SIUTCana OUl-
MacJHKKa 010, JOKaWAJIUMKKa Ba OenapBOJUKKA Y/ KYil-
MoKJaJsap.

Xynnu 1yHuHTAEK rapOaaH  Kupub  KejaéTtran
MaBUH MajaHusAT» 3ca ElIapHH, MWIIAH KaJapusTIapH-
MHu3ra, ypg-omataapuMudra xusao¢ OysaraH axJaoKCH3IHK,
3YPaBOHJIMK, HJIMCH3JIHKKA YHIOBUM TapFUOOT MartepuaJiia-
punu osiu6 kupsintu. OkubaTIa «OMMaBUH MajaHUsAT» J10-
mura Tylm6 KoJraH €uuiap yanapu xam OuimaraH XoJja,
VKUTYBYM Ba YKMIIra, OTa-oHara, Kekca Ba HOTMPOHJApra,
HOYOp KULIMJapra HucbataH Oexypmat, Oenucani, JOKan
Ba OMJIMMCH3 LIaxcra aiaanub Koasntuiaap. By auunapiu
xos1 6ys6 OyHjnai akujcu3 €l Hadakart yauraruHa smac,
6ajku 6apuamuara Ba MUpoBapi OKUOATAA KaMUSATra ciabuil
TabCUP KUJIAIH. «X03UPTH BaKTAA aXJOKCU3JIHKHH MaJaHUsT
J1e6 OUJIHLI Ba aKCHHYA, ac/1 MAbHABUH KAAPUATIAPUH MEH-
CUMAC/AH, 9CKMJIMK CapKUTH Je6 Kapaul OuaaH OOF/IHK Oy-
TYHTM TapakkKMETra, MHCOH Xa€TH, ouJla MyKaJJac/MIH Ba
éuiap TapOoMsiCHra KaTTa XaBy COJIMOK/IA Ba KYMUUJIUK OYTyH
JKaxoHaa Oamuconn 0ajio-Kazonek Tapkaaub Gopaétran
OyHak Xypy:Kjiapra Kapllu Kypallulll Hakajaap MyxuM 3Ka-
HHHU aHry1ab oaMokaa» [2].

Y6y canbuii xoaarra Kearycuaa Uy KydMmacauk, axo-
JIMHU OTOXJIMKKA JlabBaT 3THII MaKCaIWla <«OoMJa-maxaJsa
Ba TaJUM Myaccacacy XaMKOPJIMIH» KOHLEMLHUICH acocuia
JKaMOATYMJIMKHH »KaJs0 3TraH XoJ/1a KeHI KaMPOBJIM MyX0Ka-
MaJsiap TallKuJ 3THIMOK/A.

Bynnaii xonatiapian orox, OYJIMIINMU3 Kepak, Y30eKH-
CTOHHUHT OupuHud [lpesunentn Mcsom Kapumos afitra-
HuzeK, «bapuamusra aén Gy/uIlIM Kepakkd, Kaepiaaku Oe-
NapBOJIMK Ba JIOKAHVIHK XyKM Cypca, 3HT 1os13ap6 MacasaJgap
Yaubynapuninkka tauiad Kyuusaca, yuia epia MabHABUAT
9HT 0)KM3 Ba 3au( HyKTara aijaHamu. Ba akcuHua — Kaepna
XYLIEPJIHK Ba »KOHKYSIPJIMK, IOKCAK aKJ WIPOK Ba Tadakkyp
XYKMpOH 6yJica, yiia epjia MabHaBUAT KypaT/In Kydra anJa-

KOM-

Anabuérnap:

Haau» [3]. X03Upru KyHaa HapKOTHK MOjyiaiapHi HOKOHYHUH
alliaHud raodag xapakrep kaco sTran 6y/anu0, ruéxBaHaInK
acpuMu3 BaGocH cudaTia OyTyH AyHENA, KYMIALAH Y30eKH-
CTOHJIa XaM Te3 cypbatyapia Tapkaaub 6opmokaa. MHCOHUST
YUYH MKTHMOHI XaB/n OyJIraH Ba oFup oKubatyapra oiub
KeJiarat 0y ochaT-»KaxoHIIyMyJl MyaMMO CH(aTHIA KaXOH
XaMKaMHSITHHHHT JMKKAT MapKasuaa Typubad. bupJsauiran
Mwnatnap TalUKWJIOTHHUHT MabJyMoT/apura kypa, Oy-
TYHTH KyHJa AyHé Oyirua YH yu SipuM MUJUTMOH KUK Adro-
HHUCTOH/IA HIlIa6 YUKUITaH FePOUH MOJUIACHHH UCTEBMOJ KH -
Jlau.

VabekncToHna  HAPKOKHHOATUMINKKA TyGlaH Gapxam
OepHIl 1aBJaT CHECATHHHHT SHT YCTYBOP HYHAJIMIIN Aapazka-
CHra KyTapHuJraH.

XyJaiac, Kucka 6up MakoJana raobanailyB JaBPUHUHT
€l11ap OHrUra TabCUp 3TYBUM CJabUH XKUXATIapyu Ba yHAAH
éuiapuMU3HU acpaul, yHra Kapiuu Typa oJafurat éuiapiu
TapOusall iyJ Ba yCysiapu TypJau-TyMaHIup.

BusHuHr ukpuMHu3ya, MyCTaKW/IMK HHJIapHIa Mam-
JlaKaTHMH3/1a HCTeBIOAIH, HPOAAJH, Y3 OJIMra aHHK Mak-
callapHu KyiraH €miapuMnu3 KYMUUJIUKHA TallKAJI KUJIaau.
JlekuH, xo3upia JaBjaaTUMU3HM Eulapra KypcaraéTras
FAMXYPJIMTH Ba XaJKUMH3HHUHT yJjapra OYJraH HMIIOHYMHH
TepaH XUC KWIMILIAPH Ba LIyHra MOC (paoJUAT 0JHG OOpH-
LIJIapH JIO3UMJIMTHHH TYUIYHTHPHO OOpPHII, TABJIUMHHUHT Xap
6up 6OCKMUMAA UL IOpUTAETraH xap 6up MypabOouil Ba YKU-
TYBUMHHUHI acoCcHil haoJiusiTura ailianuinu 3apyp. Kauonku
éuwap oHruaa, V36ekucron sirona Baran, uy Batannaruna
MHCOH KaMoJ1 TOMUIIY MyMKHHJIUTHY KAaTbUH HILIOHUTA ailaHca
S'bHH MaKypaBUl MMMYHHTET XOCHJI KMJIMHCA, YJap JaBJa-
TUMH3 OWJIIMPraH, 6y ULLIOHYHH abJ0 YKHUIL, HIMHH - U2KOIUNA
MyBahakusaTIap, XaJKUMU3 (apoOBOHJUIH, MAMJIAKATHMH3
TapakKUEéTH Ba BaTaHUMU3HMHT EpyF-UCTUKOOIM Hyunaru
(huoKOopoHa MeXHATH GUJIaH OKJIal OJIafiH.

Mamnakatnumnsaa €uwiap yuyH amajra olMpuiaérrat
93ry MUIApAAH Ky3JlaHTaH Makcajl aHuK, YyHKH OJIIMMHU3/A
TYpraH SHT 23Ty MaKCcaUlapUMH3 — MaMJaKaTHMH3HUHT
OYyIOK KeJlazkaru Xam, 9pTaHrd KyHHMH3, SpPKUH Ba (hapoBOH
XaéTHMH3 XaM, Va6ekucronnunr 21 acpla KaxoH XamzKaMu-
ATHIAH KAaHJal YpUH srajuiaiy xam — OyJlapHUHT Oapya —
H6apuacu apeasam6op, ElTapHUHT Kauaal HHcoH 6yano eTH-
LIALINATa OOFJTUKIUP.

1. Mupanées 111. M. pkun Ba hapoBoH Y30eKHCTOH IaBIAaTHHH Map]l Ba OJHKAHOG XaJKHMH3 GU/IaH GMpra Kypamua.

WWW.press-service.uz.

2. Kapumo M. A. [Okcak MabHaBUAT-eHTHAMAC Kyd. T. « MabHaBusaT», 2008. 117—118 6.
3. Kapumos M. A. IOkcak mabHaBUAT-eHrHaMac Kyd. T. « MabHaBusiT», 2008. 116 6.
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BownaHFuy cuH YKYBYMIAPMHU OF3aKU Ba €3MA HYTKUHM YCTUPULL TUSUMU

AxmapoHoBa Maxdy3a IraMKynoBHa, KaTTa YKUTYBUUCH
KokaHACKUI rocyfapCTBEHHbI Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

MamaTkynoBa [unbdysa boTnpoBHa, marncrpanTt
KykoH HedT-ra3 konnex ykutysuncy L. Toxnboesa

3
36ekucToH PecnybaukacuHuur TabjauMm TYFpUCHIATH

Konynu amanuérra KeHr :kopuit Kuaunmoxna. Merukon
miapodati OUIaH MaMIaKaTUMHU3 XaslK TabJAUMH TH3UMH/IA
XaM MYCTaKHJI UyKyp HCJI0XaTaap YTKAa3UIIra KeHT UMKOHUSIT
6epunn. Llynnat nenoxarnapian 6upH YKyBUHIaPHUHT HYTK
MaJlaHUSITHHH TAaKOMUJJIALUTHPULLITA KapaTuiarauaup. bosa
HYTKMHUHT TYFPU WIAKJIAHUILN acocaH OollIaHFMy MakTabaa
u3ra CoJIMHaau Ba y ypTa Makrtabra yTraHuaa TyJiaauriya Ta-
KOMMJIIALLA/H.

HyTk — kullid QaosMITHHHHT TypH, THJ BOCHTaJapH
acocuzia TacakkypuHu uira conuwaup. HyTk ysapo asoka
Ba xabap QyHKIHSICHHH, Y3 (PUKPUHH XHC- XasKOH OuJiaH
udosanaiil Ba 60111Kasapra TabCUp ITHIL Badudacutu H6axka-
panu.

SIXum puBOKIAHTaH HYTK KAMUSATIA KHILIMHUHT aKTHB (a-
OJIMSITHHUHT MyXHUM BOCHTaJapuiaH OGUPUAMD, YKYyBUM YUyH
3ca HyTK Makratna MyBad@akusTIH TabJAUM OJHII Kypo-
Jguup.bosanu neuxuK éuiiaHok paBoH THIITa rarnupuiira yp-
raTil JJO3HUM.

S”K\qumap HYTKMHH YCTUPHLI YUYH YKUTYBUMJIAD YKyBUM-
JIAPTUJMHUHT Tajapdy3u, JyFaTH, CHHTAKTHK KypHJHMII Ba
OOFJIAHUILJIM HYTKMHU aKTHB srajuiauiapuia épnam 6epa-
JIraH MeTOJ Ba ycyJulapiaH doiiasaHuil Kepak 6ysiaiu.

OHaTHINUTABAUMUHUHIMAKCAAUYKyBUMIapaaTadak-
KYPKHIAHWTUJIHUHTHDOLABOCUTAADHHUMAKCAATaMyBO -
uKTap3na, alHUIIYTUIHUHTMEbE pJapUrapuosKUIraHxo -
JlaKyJIatraypratuiiaHuoopar.

Bonanu Kuuuk €maHok paBoH THJA Tafnupuilra, Y3
HYTKHJIA TY3aJ1 cyafapiaH poinananuo, GUKpHU 3pKUH GaéH
KuJdiira ypratu6 6opuiil Myxum. bouianrud cundiapia
YKyBunsap 6apua napcaap 1aBoMuaa Hazapui Ba amauii Ou-
JUMJapHU oJivil Ousian Gupra KymjajgapHu TYFpH TY3HLI,
y3apo Myomasa Koupanapu, (UKpHH OaéH 3Tul, Kaura
WKOJIMH XMKOsIIaLl, 111ebp é1all OpKalid OF3aK1 HYTK KyHUK-
MaJlapu XaM PUBOXKJIAHTUPUO OOPHUIIANIH.

Hyrxuu Tadakkypian axxkpatut 6yamaiam, HyTK Tadakkyp
acoCH/a PUBOKJIAHAIH.

Oua i/ fapenapu 6osanap JyraTuHi GOHUTHILTA cama-
pasu €paam Oepaau, HyTKHH Ty3HILTa ypraTaiu.

Vkuun napen Ba y GuiaH GORIMK XOJia OJMG GOpHJia-
JITaH 9KCKYpCHs YKyBUHIapra TabuaT XoaucaaapH, KHILIHIap
XaéTu Ba MexHaATH Xakuaa 6uiumM 6epand. By napena ykyBun
HYTKHra, YHH WAKAJaHTHPHLL Ba YCTHPHILTA KEHI HMKOHMSIT
sipataau. bouianruy cunduaru 6o1Ka gapeaapaa Xam yKyB-
YyuJap HyTKU XUIAMa-XHUJ1 cy3aap Ou1aH OOMUTHIAIH.

Martemaruka aapcnapuia 6oJiajap siHTM TacaBByp Ba Ty-
uIyHyaJap, »xKya Kym cy3 Ba TepMHHJIap OUJaH Y3 HyTKJIApUHU
GoliuTaauIap, MAHTUKKIA UKpJaiuiap.

VKyBumIap TAGHATIIYHOCIMK JAPCAAPHAA BA KCKYPCHs]
BAKTHIA KypraH TNpeaMeTNiapuHu YKUTYBUM €paamuaa ry-
pyxJaiauaap, takkocaat yxuail Ba (GapK/ad TOMOHJAPHH
tTonu6 autamunap. bynap, y3 nasbaruna rabuatra ous1 ailpum
TYUIyHYaJIapHH aHUK OWJIMO oJsiMlira MUMKOH Oepaiu, Ta-
(hakkypHH, HYTKHM Ycrupamd. MexHat, TacBUpHMiH caHbar,
JKUCMOHMH TapOusi, MycCHKa Aapcjapuia xaMm aapciapiad
TalllKapd MAllFyJ0Taap XaM YKyBUM HYTKM Ba Tadakky-
PUHM YCTHPHIITa HMKOH Gepaau. ABBaso, YKUTYBUMHHHT 31
ana6uil THJI HOpMaJiapura puost KWiraH xoJaa udopaam Tab-
CHPJIM CY3Nalii 3apyp. YKHTYBMUMHMHT Y3H 60Jia yuyH Ha-
MyHa Oy/Mord 3apyp. UyHku, Gosanapaa Takjaui XycyCHsITH
yTa KyuJauaup.

Bouwianruy cuHgapaa YyKyBUHIAPHUHF OF3aKH HYTKHHH
VCTHPHLIN PeKaJu TallKHJ 3THJca, Oy coxaaard taaoupJap
MyHTa3aM paBHLIA amaJjira olwMpud OopuscarkHa y YKyB-
YUHUHT OyTyH BYXKYJMIa, YHWHT XHUCCHETHra, TacaBBYpHTa,
MpoJa Ba XapaKTepura, HUXoAT (pUKpJall (haousiTi Ba KO-
OUIMSTUrA TAbCHP STUO HYTKHUHT paBoH udoasu 6yauiinia
MyXUM axamusar kac6 staau. Uy iy 6unan HyTK manaka-
JIAPUHU PUBOXKJIAHTHPULL OPKAJIH, yJlapiaa TYFpH Cysgaul Ba
AHUK, MAaHTHKHH UKP Hopanall caJoxXUsiTH akaIaHuo 6o-
pamu. YJapHUHT WKOAMH (haoJIHSITH BAa HCTEBAOAIAPHHH PHU-
BOKJIAHTUPUO pyébra unkapaju.

VKUTYBUH YKyBUHIADHUHT OF3aKH HYTKHHH YCTHPHLL YUyH
6apua MallFyJ0TaapAa YJAapHUHT JyFaT OOUIHKIapUHU aHHK
MakKcaara HyHaJTHPHJTaH perka acoCHaa Cy3JapHH HyTKIA
(haos1 KyJuiaira ypraTHil OpKajd MycTaxkamsa® OopHI
Kepak. YKyBUMJIAD eTap/y cy3 GoilJMrura sra OyJmaciaH
TypuO aHUK Ba paBOH GUKp topUTa oJMakauIap.

Vprarunran xap Gup sHIH CY3 YKYBUMIAPHUHT CY3 3aXH-
pacuHu olMpaad, HUKp Hdopanall UMKOHUATIAPUHU KeH-
raiitupanun. ynuur yayn xam yKyBuusiap 6uaan cy3 Ba yHUHT
MabHOJIAPHHH 3rajilall yCTHAA Y3JyKCH3 ULl oMb GopuLl
JIO3UM. DByHna cHHOHMM Cy3/japHU JIOMMMI paBHlIa Ta-
JIPWKHE Tap3[a YKYBUMHHUHT HYTKHTa CHHIJIMPHLI aJIoXuja
axamusitTra sra. UyHoHuu:

FO3 sttt nxuam aymasiok

Adt 3aHropH KMUKMHA aiiaHa

Bainapa kK »xaxxxu JgyHaa

VKkutyBuM Cy3nap MaTHHHHT 3apypHil /JeMeHTJapH
KAHJUTHHHU  YKyBUWJapra CHHIIMPUO OOPHUIIHHU  YHYT-
MACJIMIH Kepak. YKyBUMJIADHH OF3akM GaéHra TaiiépJal
103acHlal YyMyMHH HYTKKa XOoc OMp KAaTop Maxcyc HUiap
osin0 OOPMJITAHJAH YHT YIOWITUPUJIraH aMajui Mauiry-
JoTJIap YKYBYM OF3aKW HYTKHHHHT aJoXujia TaKOMMJLIA-
mumura épaam 6epuill kepak. Bynna aiiHukca yKyBumusiap
YanawtTupuiuu 03uM. Cy3iapHUHT MabHOCUHH TYLLYHH-
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HIapu KMAKMH GYJica, CHHOHUMJIApAaH (oilaaHuIll XKy/a
MYyXHMJIUP.

VKUTYBUMIADHUAT Ba3H(acH HYTK YCTHPHILIMILIAPHHH
YKyB YOpaKJapura pexxajaalriupuinaa 6aéH Ba MHILO COHMHU
aHMKJ1a0 oJivil OuJIaH OUpra, OF3aKM Ba €3Ma MILJIAPHUHT Xa-
paKTepuHU Xama TYTpu €3yB MAlLIFYJI0TAAPH TU3UMHUAATH Y-
HUHU XaMm Oesruiab osvil xucobyaHanu. Bynna éama HyTK
coxacHjiaru KyHMKMaJlapHU OF3aKH HYTKHH YCTHPHLL acochia
XOCHJT KUJIMLI KY31a TyTuaaau. bonanap orsakn matikiapHu
OakapaérraHuaa YKUTYBUM Oa€éH( MHILO )HUHT Ma3MyHH, KypH-
HMILLM 103aCHIaH KypcaTtmadgap 6epaau, HyJ1 KyAnarad Kamyu-
JMKJIapHK GapTrapad KuJsuiira épiam 6epaau

3amoHaBuil MakTaba YKUTYBUMHHHT JKOHJHM HYTKHTra
TEXHUK BOCHTaJap &pramra Kesaaud. Yjap HyTK HoAaInHIu-
IHHH OLIMPAjH, XUCCHI TaABbCHPHHU KydalTHPaaH. YKHTYBUH
HYTKH Oy XoJ1a ryé€ GupJatiTHpyBut OYn0 KoJsaau: y KHHO,
MyCHKa, (hOTO MIlIaHMAa OHIAH OHpra HIPOK STHIAL. YKU-
TYBUH CY3H ajlOXHJa TaCBUPHE-HbomaBuil cudaTiapHu Xam
akc 31Tupan. ToKH or3aKM HyTK YHH HIPOK THLL KapaéHua
3yWIMK OWJIaH TYLLYHHILIHH Tajab Kujaap sKaH, yaura xoc Jiek-
CHK-TpaMMaTHK XyCYCHSIT XaM KacO 3Tajiy.

Or3aku HyTK-EpKHH, 1aK/JaH o6pas3jii, HUKM 3IMOLM-
onas nytk. Ly 6ouc y Tva BocuTasapu Ba ycayOHid XycycH-
ATJAp XWIMa-XUIINTH Ougiad dapk Kusamd. OF3akd HyTK-
HUHT TYJKWHJIAHTAHJIUTH, SMOLHOHAJJIUTHHUHT OKOPHJINTH
IKCIPeCCUB (XUCCHil OYEKI0P) JIeKCHKaHU capaJiall 3apypa-
TUHU KydalTHPaJIH.

Or3aku HYTK »KymJia Ba TamJIapHUHT KaM CY3Ju OYJIMIIN
Xamaa OXaHTJIOPJUrMHU Tasad kuiaaad. ManTukuil B ancu-
XOJIOTHK TYXTaMJIapHHU TYFPH KOHJIAIITHPHLI, (GUKPHH PHBO-
JKJIAHTUPHILJA JIMAJIOTHK KHCMJIAPHU OeJITHJIall, HYTKHHHT
UOJANUIIUTUHE YHJIAIll TAKO30 KWJWHAAW. Tabuuiiku, cy3
tanaddysu, IUKLIUS MyaMMOCH aJoxXujaa Joa3apOJuk Kach
STaiu. SIXun aukums (aHuK Tanaddys) oF3aku HyTKHUHT (o-
HETHK Ba MyCHKHH yKapaHTralinja xKyaa MyXHM.

CuH¢p OusaH JOUMHI MYJIOKOT OF3aKH HYTK CHHTaKCHC/IA
Y3ura xoc akc 3Tau: CY3/0BUM KYMPOK CO/UIA rar TypJapHUHH
KYJUIaliin CYPOK Ba YHJIOB ramJiapra KeHr MypoxkaaT KHJa/H,
OJUIMHTY TalHUHT JaBOMHU OyJiraH ranjiapuu Kyssiaiam. Or-
3aKM HYTKJIA TAKPOP, rpajalins (M3UHIIHK ), MyOoJaFraBUHIHK
Kuécnaul, TypJu MabHO KyuHllIap, KUHOS HYyTKUH BOocUTas1ap
KEHT KYJIJTaHUJIaH.

Or3aku HyTKHHHT I0KOpPHIATrK hapkJoBuK GeJirHaapu Ka-
CUIMP MabHONA HUCOWH caHasanu. 3epo, yJapHUHralpuM-
Japu (TyxTam, MHTOHALMsI( OXaHT' ), MAHTHKHH YPFy ) €3Ma HyTK
yuyH xam y éxku 6y napaka xoc. OF3aKku HyTKJ1a y/aap TabCHPJIH,

Ana6uérnap:

thaos1 HaMo&H Gys1amu. ByHu oF3aky HyTKHM PUBOXKJIAHTHPH-
LIMLLIIapUAA HUJIaprjia Xucoora oJiMi XKy1a MyXHM.

Esma nyTK ManGau YKyBUMHMHT CHHG OJIMAATH KaMO-
aBMH THHIVIOBUMIa MYyJXKaJlJaHraH OF3aKH KaBoOJapHIup.
Bupok GoliaHFid cHH(JapAa EeBAHUHT KEHT KyJJIaHH-
JIMILIK HaTHyKacuaa Tanab japaxkacuaard HXTHCOC/AllraH
VKyB OF3aKM HYTK MaJaHHUATHTA IPUILIUII aH4a MYLIKYJ.
Esma myTk orsaku myTkzan GMp Kajap LIAKJJIAHMAHJHIH,
CY3JIapHUHT yTa CUHYKOBJMK OWJAH TaHaad OJUHULIN,
rpaMMaTHK »KUXaTAaH aHHK, JJeKMH Mypakkao LIaKJJIaHraH-
JIUTH, OF3aKH HYTK Y4yH XOC OYJIraH OXaHI, MUMHKA Ba KyJI
XapakaTJlapuHUHT OeBOCUTA KyJlJ1aHa OJIMac/Iury OUJ1aH Xam
thapkJiaHaH.

[MyHu TtabKupiawl Kepakku, MakTtadaa YKUTHULIHMHT
Jactaabku AuJiapyia YKYBUMJIAPHUHT OF3aKU HYTKH yJap-
HUHT €3Ma HyTKUra HucOaTaH TYJaapok lakjiaHrad 6y/auo,
VKUTHLI »KApaéHia aloXuia axaMusiT KacG sTaau. YKUII Ba
€311 YKyBUMJIAD YUyH YPraHUIIHMHT Maxcyc Lak/ad Oy/auo
KoJsiaau. Kefinnuasnk sca ysap yKyBUH/Iap yuyH OHIUMJIAPHU
VaJalTUPULLIA OUP XUJ aXaMUAT Kach Tau.

CaBojq ypraTulll »kapaéHujia Xxap TOMOHJama GapKamo,
PKUH (PUKpJAlIMraH HiaxcjJapHd tapOusaail JaBjaaT cué-
CATMHHUHT YCTYBOP HYHAJIMILIMIa allIaHraH MaBxKyJl LIAPOUTIA
VKyBUMJIAP HYTKUHU PUBOKJIAHTUPHII aJTOXHIA aXaMHUSIT Kach
sTand. HyTKHM pPHUBOXKJIAHTHPHLI LIAXCHHU LIAK/JIAHTHPHLL-
HUHT 3apypuil waprtura ainananu. lyunai sxan, 6otnanruy
TabJAUMIA HYTK YCTHPHII MyaMMOCH JOMMO JMKKAT Mapka-
3uza OVIUIIN JIO3UM.

JIMaakTuK YiUuHAApHHU TalIKKI KM OpPKAJH YKyBUHIap-
HUHT OF3aKH Ba €3Ma HYTKUHH YCTHPHILTA IPUILIUIIAIH.

OHT aBBaJIo HIyHU TabKuAIab YTHIINMHU3 KePAKKH, YKyB-
YUJAPHUHT HYTKMHM YCTHPHMILAA JWIAKTHK YAHHJIAPHUHT
TALIKWJ STUIULIN YPUHAUIUP. HyHKH YIUUHIN 1apce YKyBUUIap
YUyH KH3HKapaud Ba ceBumsuaup. Uly Vitunnap tydaiiin
VKyBUM HT aBBasio MakTadra, japcra KaTHallra KH3uKyBuaH
6ysami. bynnan tamkapu, xap 6up napcia Kapo6 6epuinira
XapakaT Kujajuras, mnyxra (uxkpjaad cyHrpa cysnamadra,
YKUTYBUM TOMOHHIAH €TKa3uIaiurat xap Oup pukpra yta ab-
TUOOPJIK Ba Y3rapyBuaH 6yau6 6opaau.Xap ToMoHiaMa 6ap-
KamoJ1, 3pKUH (PUKpJalIUraH naxcaapHu Tapousail 1aBaaT
CUECATHHMHT YCTYBOp HYHAJMIIMIa alJlaHTaH MaBxKy/l lapo-
U/ YKyBUHIAp HYTKUHU PUBOKJIAHTHPHII aJIOXHA aXaMHUSIT
Kach sTanu. HyTKHH pUBOKIAHTHPHUIL LIAXCHU LIAKJJIAHTH-
pULIHUHT 3apypuil waptura ainauaau. Llynnait skan, 6o-
LIJIAHFAY TabJUMAA HYTK YCTHPHULL MyaMMOCH JOMMO JIMKKAT
Mapkasuzia Oy1aau.

1. Amnnos M.H., Maxunos A. M. TapGusi(ota-onanap Ba Mypa6Guiiiap yuyn sHuukionems )-T.: Y36eKneton Mumii

suuukaoneausicu " asJar, 2010.

2. Tabaum KapaéHula HyTK MaJlaHUSITHHH LIAKJIAHTHPHULL Macajajgapy. Y30eKHCTOH THIHAAH TOMMUH D-aHKyMaHH Ma-

tepuaniapu.-T.:«lapk», 1999.

3. Tynomos A., Ko6unosa B. Hyrk yerupuin mawrynoraapu.-T.:«Ykutysuu», 1995. Byauium 1o3um.
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Psychological ensuring process of training

Akhmedov Alisher Ravshanovich, teacher;

Akhmedova Nargiza Alidjanovna, teacher
Kokand Pedagogical Institute

Training at the higher school demands from students of the
considerable intellectual and emotional pressure reaching
in the period of test and examinations limits of opportuni-
ties. In total with others (social, ecological, etc.) the reasons
it leads to development of psychological diseases in students
among whom often there are also most capable of them.

The problem of professional psychological adaptation
didn’t become the center of attention of psychological and
pedagogical science yet. At the same time in developed
countries large-scale researches of versatile problems of ad-
aptation based on large interuniversity and interstate scien-
tific centers in which thousands of highly qualified specialists
executing orders for scientific, educational and other services
are involved are conducted.

Undoubted scientific and application-oriented interest
represents special adaptive parameter — specifics of higher
education institution. It leaves the mark on adaptation of all
participants of high school process. However still specifics of
higher education institution as a powerful factor of adapta-
tion in detail were considered obviously insufficiently.

Select three groups of the reasons causing mental disor-
ders in students:

1. The welfare, reflecting the general tendency spread of
neurosises at the population not only in our country, but also
in other countries in the second half of the 20th century.

2. Psychological, connected to relations of persons in dif-
ferent micro groups.

3. Psychology and pedagogical, reflecting direct impact of
educational process.

Social factors meet in 32% of cases. It does not make
sense to consider in detail these factors as their existence and
scales of manifestation do not come under influence from ed-
ucational and medical systems.

The psychological factors connected with relationship of
persons in various micro groups meet in 28 % of cases. Here
it is necessary to carry: the relations in family (including the
relations between spouses), psychological incompatibility
between members in the group living in the hostel, relation-
ship in educational group.

Carry to the psychology and pedagogical reasons which
are found in 40% of cases: the adaptation difficulties (con-
nected with violation of circadian rhythm, change of vocational
guidance in the course of training, transition to other faculty,
change of the place of training, the end of study and prepara-
tion for independent professional activity, etc.). Discrepancy
of level of requirements of pedagogical process to the level of
initial training of the student, authoritativeness of position of
the teacher, mental, emotional pressure and increase in level
of nevrotization of students in the period of valid and exam-

inations, excessively large volume of information, deficiency
of time, decrease in level of motivations to study because of
dissatisfaction with teaching methods, conflict situations with
teachers and teaching and educational personnel process.

The inevitable consequence of it is emergence in students
not only discomfort, but also steady feelings of the unfitness
to work. Formation of resistant negative emotions results.
At the same time quickly enough new negative motivations
are also formed, at the person the desire which is present at
the beginning and active aspiration to work disappears. Ac-
cording to the theory again arising negative motivations are
characterized by speed of formation, firmness and diffusion.

From the medical point of view and from positions of hu-
manistic psychology it is represented that optimum con-
structed educational process cannot and should not have the
consequences nevrotization of pupils. The situation of higher
education institution has to include conditions not only for
professional and personal self-determination of the person
but also and meet certain medico-social and physiological
requirements.

At the same time traditional approach to educational pro-
cess from these positions was limited to sanitary normal for
rooms and the hygienic requirements imposed to lifestyle of
pupils until recently. Educational technologies per se are still
not included into circle of the problems considered by phy-
sicians and physiologists despite concern of number of au-
thors about possibility of negative influence on character and
health of the pupils of these or that who have become stan-
dard, pedagogical influences.

Besides the carried-out analysis of activity of number of
higher education institutions shows that many actions are
formalized, in higher education institutions the official insti-
tute of mentors does not function, there is no special time for
adaptation inclusion, there is no universal program suitable
for adaptation vocational training.

Thus, the research experience accumulated by today
shows existence of direct connection between psychological
adaptation of the student, its working capacity as trainee,
and features of professional formation of future expert.

Clarification of regularities of these interrelations, identi-
fication of social and psychological and physiological conse-
quences of educational process, selection, development and
the analysis of efficiency of educational technologies, correct
from the point of view of normal physiology and psychology;
increase not only pedagogical, but also both psychological,
and physiological literacy of teachers, especially in such spe-
cific direction of modern education as system of sports higher
education institutions, has to occupy one of the central places
in research activity of teachers.
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Kasb-hunar kollejlarida ingliz tili o’qitishning hozirgi ahvoli

Ahmedov Umid Usubovich, fakultetlararo chet tillar kafedrasi o” gituvchilari;

Karimova Nargiza Nodirovna, fakultetlararo chet tillar kafedrasi o™ gituvchilari
Mukimiy nomidagi so’'ng qo’qon davlat pedagogika Instituti

Ma‘lumki, tadqiqotchilar ingliz tilini har ikki toifa o’rta-
sidagi o’quv predmeti deb hisoblaydilar, bilim va mal-
akani shakllanishiga xizmat qiladi degan fikrni ilgari suradilar.

Tanigli metodistlardan T.Q. Sattorov chet til predme-
tini quyidagi pedagogik-psixologik xususiyatlaridan kelib
chiqqgan holda tasniflaydi:

1. Ona tili va ingliz tilida muloqot uchun nutqiy mubhit
keskin farq qiladi. Darsdan tashqari paytlarda o’quvchida in-
gliz tilida muloqot qilish uchun mubhit deyarli mavjud emas.
Ona tili uchun doimo tabiiy muhit mavjuddir.

2. Ona tili insonning kundalik faoliyatiga singib ketadi.
Ingliz tili uchun esa bunday imkoniyat mavjud emas. Ingliz
tili darslarida o’quvchilarga mulogotni o’rgatish maqgsadida
sun’iy nutqiy vaziyatlarni vujudga keltirish zarur.

3. Inson bolasi tevarak-atrofni ona tili yordamida idrok
etib tushunadi va kishilar bilan muloqotga kiradi. CHet tilni
o’rgatishda ahvol umuman o’zgacha. Tilning talaffuz, gram-
matik va leksik tomonlari o’rganiladi, chet tilda fikr bayon
etish va idrok etib tushunish amaliy maqsad maqomini oladi.

4. T. Q. Sattorov bilim va malakaning o’zaro munosabati
nuqtai nazardan o’quv predmetlarini (a) bilim va nazariya
beruvchi fanlar (tarix, adabiyot, geografiya); (b) amaliy mal-
akani shakllantirishga yo’naltirilgan fanlar (rasm, mehnat
ta’limi, jismoniy tarbiya) kabi guruhlarga tasniflaydi. Bu
borada chet til o’qitish umumiy metodikasi mualliflarining
fikriga qo’shiladi va ingliz tilini yuqoridagi ikki guruh o’rtasi-
dagi predmet deb hisoblaydi.

O’quv predmetlarining funktsiyaviy, ta’limiy-tarbiyaviy
xususiyatlaridan kelib chigib tasniflash hollarini ham ilm-
iy-tadgiqotlarda kuzatishimiz mumkin. Taniqli metodist-
lardan J.J. Jalolov, S.S. Saydalievlar barcha o’quv pred-
metlarini shartli ravishda quyidagicha tasniflashgan: a) fan
asoslaridan saboq beradigan o’quv predmetlari (ximiya, bi-
ologiya, fizika, matematika, tarix); b) tarbiya berishga qa-
ratilgan o’quv predmetlari (rasm, musiqa, ashula); v) amaliy
faoliyatni o’rgatadigan o’quv predmetlari (jismoniy tarbiya,
mehnat ta’limi); g) tilga oid o’quv predmetlari (ona tili, ik-
kinchi til, chet til).

Fan asoslarini o’rgatuvchi predmetlarda o’quvchilarga
ushbu sohaga oid bilimlar bayon etiladi. Tarbiyaviy yo'nal-
ishdagi predmetlar o’quvchilarda nafosat va go’zallikni tarkib
toptiradi. Faoliyatni o’rgatish predmetlari jismoniy chinigish,
mehnat qilish ko’nikma va malakalarini shakllantirishga xi-
zmat giladi [38:26—29.

Lingvodidaktikaning ob’ekti bo’lgan tilga oid o’quv pred-
metlarini tahlil etganda, ular orasida o’xshashlik va keskin
farglar borligi namoyon bo’ladi. Tillar orasidagi umumiylik
shundan iboratki, har uchalasini o’rganishda ham o’quvchi
nutq faoliyati bilan mashg’ul bo’ladi. Ushbu tillarda shakl-

langan ko’nikma va malakalar tufayli boshqa fan va sohalarga
oid bilim(axborot)lar o’zlashtiriladi, boshgacha aytganda,
tilga oid o’quv predmetlari muloqot (kommunikativ) vazi-
fasini bajaradi.

Kollej sharoitida ona tili, ikkinchi til va ingliz tili amaliy
(kommunikativ), ta’limiy, tarbiyaviy, rivojlantiruvchi va
kasbiy ahamiyatga ega bo’lsa-da, ushbu funktsiyalarni ba-
jarish me’yori (miqdor va sifat ko’rsatkichlari) har bir tilda
turlichadir. Masalan, «Ona tili»ni o’rganish chog’ida amaliy,
umumta’limiy, tarbiyaviy, kasbiy va rivojlantiruvchi ma-
gsadlar bir xilda ro’yobga chigadi. Ingliz tilida esa mu-
loqot, amaliy qo’llanish etakchi funktsiyani bajaradi, umum-
ta’limiy, tarbiyaviy va rivojlantiruvchi magsadlar unga bog’liq
holda ro’yobga chiqariladi.

Ona tilini o’quvchi kollejgacha amaliy tarzda egallaydi. Ik-
kinchi tilda amaliy malakalar, avval, gisman hosil gilingan,
nazariy bilimlar ona tilidagidan kamroq hajmda bayon eti-
ladi, albatta. Ingliz tili o’rganishda esa qoida(oddiy nazariy
bilim )lar amaliy ko’nikma va malakalarni egallashni tezlasht-
irish (intensifikatsiya) va engillashtirish (optimizatsiya) ma-
gsadlariga bo’ysundiriladi, o’quv jarayonida nutqiy amaliyot
(kommunikatsiya) birlamchi vazifaga aylanadi.

KHKda o’zbek, rus va ingliz tillarini o’gitishga qo’yil-
adigan dasturiy talablardan biri mazkur o’quv fanlari orasidagi
aloqadorlikni ta’minlashga imkoniyat yaratishdir. Ta’limda
o’quv fanlarining imkoniyatlarini birlashtirish ko’zlangan
maqsadga erishishning asosiy yo’li sanaladi. Tadgiqotlarda
predmetlararo bog’lanish katta ahamiyatga ega ekanligi
ta’kidlab o’tilgan (A. M. Mamadaliev, Q. Q. Qiyasova va b.).

Predmetlararo bog’lanish hozirda didaktika va o’gitish
metodikasida bilimlar mazmuni bilan ilmiy bilish metod-
larining mutanosibligiga asoslangan yaxlit sistema sifa-
tida tushuniladi (M.N. Skatkin, I.D. Zverev, 1. YA. Lerner
va b.). Predmetlararo bog’lanishga sistemali yondashish,
uning tarkibi, tuzilishi hamda vazifalarini, uning boshqa
tizim ob’ektlari (o’quv jarayoni, o’quv-tarbiyaviy faoliyat va
h.k.) bilan munosabatini birgalikda ochib berishni taqozo et-
moqda.

KHKdagi lisoniy ta’lim o’quvchilar nutqini sohaga oid
so’z va atamalar bilan boyitish, kommunikativ faoliyatga
tayyorlash, ixtisosiy ehtiyojdan kelib chiqadigan nutq uslu-
blarini o’rgatish, nutqning to’g’riligi, aniqligi, mantiqiyligi,
ko’zlangan magsadga bo’ysundirilganligi kabi omillar tan-
langan ixtisoslikka oid nutqiy faoliyatga tayyorlashda muhim
o’rin tutadi.

O’zbek, rus va ingliz tili darslarida kollej o’quvchisi tan-
lagan sohasiga oid 0’z ona tilisidagi zaruriy atamalarning
ma’nosini tushunsa, o’zbekcha, ruscha va inglizcha nomla-
nishini bilsa, bir so’zni boshqasi bilan giynalmay almashtira
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olsa, shu tillarda fikrni og’zaki va yozma shakllarda to’g’ri
ifodalash malakalariga ega bo’lsa, nutqiy sinonimiyadan
foydalana olsa, kasb-hunar ta’limida tillarni o’qitishdan
ko’zlangan maqgsadga erishilgan hisoblanadi.

Ishning asosiy maqgsadi — o’rta maxsus, kasb-hunar
ta’limi muassasalarida ingliz tili o’qitishning lingvodida-
ktik xususiyatlari va kollej ta’limida ingliz tili o’rganish bilan
bog’liq masalalarni tahlil gilishdan iborat. SHu bilan birga,
kollej o’quvchilarining lisoniy ta’limi samaradorligini os-
hirishni nazariy jihatdan asoslab berish, bo’lajak kichik mu-
taxassislarning kasbiy tayyorgarligi sifatini oshirish ham ilm-
iy-tadqiqotning asosiy masalalaridandir.

Mazkur magsadlarni amalga oshirish, 0’z navbatida, quy-
idagi vazifalarni bajarishni taqozo etadi:

bo’lajak kichik mutaxassislar tayyorlash sifatini oshirishda
ingliz tilining tutgan o’rni mavzuga oid adabiyotlarni tanqidiy
o’rganib chiqib, ulardan tadqiqot jarayonida tahliliy foydala-
nish;

Adabiyotlar:

kollejlar uchun mo’ljallangan ingliz tili darslik, o’quv
qo’llanma va dasturlarini o’rganish hamda tahlil etish;

KHKda ingliz tili o’qitish magsadlariga aniqlik kiritish
va o'quv predmeti oldiga qo’yilgan dasturiy vazifalarni
zamonaviy talablar asosida qayta ko’rib chiqish;

beriladigan ixtisoslik nuqtai nazaridan ingliz tili ta’lim
mazmunini takomillashtirish bo’yicha tavsiyalar berish va
o’quvchilarning bo’lajak kasbiy faoliyatlarida qo’l keladigan
bilim, ko’nikma va malakalar nisbatini aniglash;

KHKda ingliz tili materiali(leksika, grammatika, ta-
laffuz)ni metodik tashkil qilish (tanlash, tasnif, tagsimot
va taqdimot bosqichlari) va o’zlashtirish bilan bog’liq mas-
alalarni tadgiqotga tortish;

umumta’limiy o’quv predmeti hisoblanmish ingliz tilini
kasbiy yo’naltirishdagi o’rnini aniglash;

KHK o’quvchilarining kasbiy tayyorgarlik sifatini ko’tar-
ishda fanlararo alogani ahamiyatini asoslash magsadga mofiq
bo'lar edi.

1. O’zbekiston Respublikasi «Ta’lim to’g’risida»gi Qonuni. 1997 y. 29 avgust. Oliy ta’lim me’yoriy hujjatlar to’plami.
«SHarg» nashriyot-matbaa aktsiyadorlik kompaniyasi Bosh tahririyati.— T., 2001.— 672 b.

2. O’zbekiston Respublikasi «Kadrlar tayyorlash Milliy dasturi» to’g’risidagi Qonun. 1997 y. 29 avgust. Oliy ta’lim me’yoriy
xujjatlar to’plami. « SHarg» nashriyot-matbaa aktsiyadorlik kompaniyasi Bosh tahririyati.— T., 2001.— 672 b.

3. O’rta maxsus, kasb-hunar ta’limi to’g’risidagi Vazirlar Mahkamasining qarorlari. Oliy ta’lim me’yoriy-huquqiy va
uslubiy xujjatlar to’plami. «Istiglol» nashriyoti Bosh tahririyati.— T., 2004.— 511b.

Mpo6nembl npu nogrotoBke hu3KyNbTYPHO-NEAarornyeckux
KaApoB 1 3aAa4YM NO MX pa3peLleHuio

Axmepos Anuwep PaBwaHoBuY, npenogasartenb
KokaHACKMI rocyfapCcTBeHHbI Nefarornyecknin MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

COBpeMeHHbIﬂ 3Tan pa3BUTHS BbICILIEr0 0OPa30BaHUS Xa-
paKTepusyeTcsl BBEJleHHEM JIBYXYPOBHEBOHW CHCTEMbI
MOArOTOBKH KaJIpOB, Mperosaratolieid pazpaboTKy HOBBIX
MeXaHM3MOB U TeXHOJIOTHH 00ydeHus: cryneHToB. Popmupo-
BaHHe JIMYHOCTH, BJIAJCIOLIEH KPUTHUECKMM MbILLJIEHHEM,
C1oCcOoOHON BUIETh H pellaTh Ha3peBLIne NpoOJeMbl, OCMbIC-
JIMBATh U NPEOJI0JIeBaTh BO3HUKAIOLIUE MPOTHBOPEUHS, IO-
TOBOH K aKTMBHOMY TBOPYECKOMY YYacCTHIO B Hay4HO-TeX-
HHYECKOM W coluanbHoM nporpecce. Ha sto HauesnBaetr
Haumnonasnbnasi mporpamMmma 1o noAroToBKe KajpoB, TaKylo 3a-
Jlauy CTaBUT PyKOBOJICTBO CTPaHbl: « Mbl CTaBUM repejt co00#
1eJsib — CO3/1aThb HeOOXOAUMbIE€ BO3MOKHOCTH U YCJIOBHS /1151
TOro, YyTOObl HALIK JETH POCJIH HE TOJBKO (DU3UMUECKH M JIy-
XOBHO 3/I0POBBIMH, HO M BCECTOPOHHE W TapMOHHMYHO pas-
BUTBIMH JIIOZIBMH, 00J1aJAI0IIMMH CaMbIMH COBPEMEHHBIMH

MHTEJIIEKTYalbHbIMH 3HAHUSIMH, JIIOJIbMH, B [IOJIHOH Mepe OT-
BevalolwuMu TpeboBanusiM XXI Beka, B KOTOPOM UM Ipej-
CTOMT KUTb U TPYAUTHCS» [ 1].

OCHOBHBIM BHJIOM JIeSITEILHOCTH CTYAEHTOB SIBJISIETCS
yueHHue, M0ITOMY TTOHCK BO3MOKHOCTEH MOBbILICHHS aKTHB-
HOCTH MOJIOJEKH B 3TOM Ipolecce OyjeT croco6CcTBOBATh He
TOJIBKO YJIydLLICHHIO KauecTBa HX MPoecCHOHaNbHON MOAro-
TOBKH, HO H (POPMHPOBAHUIO 1le/]€YCTPEMJIEHHOH JIMUHOCTH
B LIEJIOM.

B cBs3M ¢ mouckoMm myTeil coenvHeHHs1 06ydeHMs CTy-
JIEHTOB C X MpeAcTosiliell NMpodecCHOHaNbHON JeATeJbHO-
CTbi0 HEOOXOAMMO B BbICLIel (DU3KYJILTYpPHO-MeAaroruye-
ckoit mkoJie (BOTII)! KoppekTHpoBaTh Le/H U coiepKaHre
yueGHOrO MaTepuasa CIOPTHBHO-NEJArOrHYeCKHX JHUCLIH-
TJIMH, TIOBBILIATE KBAJH(DUKALMOHHBIH YPOBEHb 3aHMMAIO-

' Tlona Bblciielt (GU3KYJILTYPHO-MEArOrHYeCKOR LIKOJIOH MoapadymMmeBaloTest GakyJ/bTeTbl (PU3HIECKOro BOCMUTAHUS BBICLIMX 00pa30BaTe/IbHbIX yupexIeHHUil
¥ HHCTUTYT Y30€KCKHUil rocyiapCTBeHHBIH (PU3HYeCcKOil KyJbTyphl (1aJee 1o Tekety — BOTIIL)
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LLIMXCS, TAaK KaK Ha NPaKTHKE BbITYCKHUKH Mojyac cabo 1oj-
FOTOBJIEHbl K CAMOCTOSATE/IbHOH padoTe Mo CreuuasbHOCTH.
[IpenonaBanue ocylIeCTBJSIETCS B HACTOsILLEE BPEMs C HC-
M0Jb30BAHHEM B OCHOBHOM OOBSICHUTEBHO-UIIIOCTPA-
THUBHOIO W PENpPOAYKTHBHOIO METOL0B 00ydeHMsl U He obe-
crieyuBaeT HeoOXOAMMOTO KauecTBa HX MPoecCHOHATbHOH
MOJrOTOBKH, JIOJKHOTO YPOBHSI 3HAHUH, YMEHUH M HAaBBIKOB
B TeYeHHeE JIUTEJbHOTO BPEMEHH B TPYLOBOMH JIESITE/bHOCTH.
[Tostomy Bo3pacraeT NoTpeGHOCTL PazpabOTKH TEOPETH-
4eCKH OOOCHOBAHHOH M 9KCIMEPUMEHTANBHO MPOBEPEHHON
TEXHOJIOTHH TpenojaBaHus Kypca ¢yr6osa, OCHOBAHHOW Ha
NPEUMYLLECTBEHHOM HMCIMOJIb30BAHUH MPOOJEMHbIX, MOMC-
KOBBIX METOI0B OOYyYeHHs!, YCHJIHBAIOLLMX 03HABATEJBHYIO
AKTUBHOCTb CTY/ICHTOB Ha 3aHSTHSIX U MOBbILIAIOLIMX HX KBa-
JUKALIHOHHbBIH YPOBEHb.

Cyuiectsyotine B chepe pU3HIECKOH KyJIbTYPbI H CTIOPTA,
MOArOTOBKe  (DU3KYJIBTYpPHO-TEIarorMueckKiux KajpoB Mpo-
6JieMbl U 3a/laud 0 MX pa3pelleHuio opUIHaNbHO 3aduK-
cupoBaHbl B 3akoHax Pecrny6ukn Y36ekucran «O6 obpa-
3oBanuu» 1 «O HauuoHasnbHON nporpamme 1o noaroToBKe
KaJ[pOB», a TaKxKe HOPMATHBHO-MHCTPYKTHBHBIX IOKYMEHTAX
1 TPyAaX CrelHalnCTOB.

LeJsiblit psifl Mcc/1e0BaHU, BbINOJNHEHHBIX B MOC/EIHEe
BpeMsi B cepe pUHUECKOH KyJbTYphl, TIO3BOJSIET yTBEP-
JKJaTh, 4TO MpodeccHoHasbHoe 00pa3oBaHHe CTajo0 OIHUM
13 Y3KHX 3B€HbEB CUCTEMbI HEMTPEPLIBHOrO 00pa3oBaHusl, UTO
uMeercs caabast CBA3b MEXKIY CHCTEMOH (hPU3MUeCKOro BoC-
MUTAHHSI LIKOJIBHUKOB, YUEHHKOB KOJIJI/DKEH U JIULEeeB U CH-

Jlutepatypa:

CTeMOH MpohecCHOHANBHON MOArOTOBKH B (DU3KYJILTYPHbBIX
By3aX, UTO [VIaBHBIM HEJ0CTaTKOM COBEpPLUEHCTBOBAHUS (hU3-
KYJIbTYPHOT0 06pa30BaHMsl sIBJISIETCS] OI0PA HA pelleHne BHY -
TPEHHUX TMPOOJEM, a He B CBA3U C OTpAC/blo «pusuueckas
KYJIbTypa», 4TO HCCJEI0BAHNS HE IBJSIOTCS CUCTEMHBIMH.

YpoBeHb pa3dBUTHS CIOCOOHOCTEH CleLaluCTa BO MHOTOM
onpesie/isieTcst CHCTEMOH BY30BCKOH TTOJTOTOBKH, COJIEpIKa-
HHeM 06pas3oBaHHsl, ero TeOpeTHYECKOl paspaboTaHHOCTbIO
¥ MPaKTHIECKOH LEeHHOCTbIO. OJIHAKO HeJb3sl HEN0OlIEeHHU-
BaTb (hOPMbl U METOJIbI 00Pa30BaHHsl, ¢ OMOLIBIO KOTOPHIX
coziepKanue ydeGHbIX IUCUUIINH YCBAUBAETCS CTY/IEHTAMH.
HepewieHHo# a/151 By30B cTpaHbl 1po6JieMOH cuuTaercst pa-
LIHOHAJIM3ALIUs METOIOB U PopM 0OydeHHsl, MOUCK MyTeH /sl
noBbileHUsT 3(PHEKTUBHOCTH MOAMOTOBKH MOJIOJBIX CIELH-
anuctoB. AkTyasnbHa 3Ta npobjema H B cdepe PU3HIECKOM
KyJIbTyphbl ¥ criopta. HakonsieHHbIH OMbIT TOBOPUT O TOM, UTO
HET YHUBEPCA/bHbIX METOJIOB UJIH (hOpM 0GYUEHHS.

[To MHeHHIO crleLMaliiCTOB, OfHA M3 OCTPO HA3PEBLLUMX
npo6JieM MepecTpolKH By30BCKOTO 00pa3oBaHUs — paspa-
60TKa M BHeJpeHHe HOBbIX H OOHOBJIEHHBIX MPHUHLMIIOB I10-
CTPOEHHS y4eOHbIX PEIMETOB.

JHpyrast npo6sieMa coBepLIeHCTBOBAHUS1 BY30BCKOr0 o6pa-
30BaHHs1, KOTOPYIO HEOOXOAUMO pellaTh, 3aKJ/1104aeTcs B TOM,
4yTOoObI 00€CMNeYUTh MHHTEHCHBHOE BHEIPEHUE B yUeOHbIH MPo-
11eCC TEXHHYECKHX CPEICTB, HH(OPMALlHOHHO-KOMMYHHKALK-
OHHBIX TeXHOJIOTHI, aBTOMaTH3HPOBAHHBIX CUCTEM 00yUeHH s,
COBPEMEHHOTO yueOHOro W HayyHOro 0OOPYNOBAHUS, 3JeK-
TPOHHO-BBIUMCAUTENBbHON TEXHUKH.

1. KapI/IMOB . A. Hawa rnasnas 3ajaua — jaJjbHeilllee pa3BHUTHE CTpaHbl U MOBbLILLIEHWE 6J1ar0COCTOSTHUS Hapoza. T.

Yao6ekucron, 2010.— C. 14.

The difficulties in learning English idioms

Ahmedov Umid Usubovich, teacher of Foreign Languages faculty
Kokand state pedagogical Institute named after Mukimi

Il languages have phrases or sentences that cannot be
understood literally. Even if you know the meaning of all
the words in a phrase and understand all the grammar of the
phrase completely, the meaning of phrases may still be con-
fused. Many proverbs, informal phrases, and common saying
offer this kind of problem. A phrase or sentence of this type
is said to be idiomatic. You have probably spent a long time
learning new words. Words, however, do not just come in ex-
pressions — in groups. Idioms are among the most common
of these expressions. There are thousands of them in English.
What is an Idiom?
An idiom is a group of words with a meaning that is dif-
ferent from the individual words. Idiomos are phrases which
people use in everyday language which do not make sense

literally, but we understand what the mean. Why are id-
ioms and metaphors so important? Firstly — they are im-
portant because they are very common. It is impossible to
speak, read, or listen to English without meeting idiom-
atic language. This is not anything you can leave until you
reach an advanced level. All native speakers for the English
language is idiomatic. Every newspaper is full of metaphor-
ical language. You cannot avoid it or leave it till later. The
second reason is that very often the metaphorical use of a
word is more common today than its literal use. For example,
we know that farmers plough their fields, but you can plough
through a long novel or report; you can plough on with your
work; you can plough money into a business; profits can be
ploughed back into a company; a lorry can plough into a row
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of parked cars. Using plough in its literal farming meaning is
now much rarer than all its other non-literal uses.

But it is important for you to know the literal meaning.
Often the literal meaning creates a picture in your mind and
this picture makes the other meanings easier to understand.

The third -reason that this kind of language is important
because it is fun to learn and to use. Since there is so much
to learn, anything which helps you to remember things is im-
portant and if the language you are learning is more colourful
and interesting, there is more chance that you will remember
it. You will also sound more natural if your English contains
more idiom

1. Using idioms is perfectly natural to understand and im-
portant to English speakers who are not native.

2. To make our speech with idioms as a native speaker.

3. It is very common today.

Problem — our speech isn't rich in Idioms!!! Because we
try to avoid using difficult words and if we want to make our
speech rich with idioms we must read special English novel,
daily English newspapers and try to meet idiomatic English
expressions in all these situations, try to avoid using ordinary
words in your speech. If you use an idiom, expression and
phrasal verbs, your speech will be very perfect. Are idioms
spoken or written English? Both! Some people think that id-
iomatic language is more informal and therefore, common
only in spoken English. This is not true. Idiomatic language
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is as fundamental to people speaking, or if you read a novel or
all these situations. Easy idioms to use. Some idiomatic ex-
pressions are used on their own, or with just one or two other
words. These are often the easiest to use.

The lights are on, But Nobody's home. (About a stupid
person) Kunduzi sham yoqib kitob o'qiydi.

When pigs fly (about something that will) Tuyani dumi
yerga tekkanda

Use your loaf (use your head, think smart) Yeti o’lchab
bir kes.

Finger linkin® (good about a very tasty food ormeal) Tami
og'zingda eriydi.

['ve got my head screwed on.— Miyyasini achitmog.

Even wall has an ear.— Devorning ham qulog’i bor.

Kill two birds with one stone. (produce two useful results
just doing one action) Bir o'q bilan ikki quyonni urmoq.

To cut a long story short (to tell the main points, but not
all the fine details) Gapni indallosini aytganda.

To put my speech in a nutshell,  would like to say that to use
idioms and phrases is vital when we express our opinions. Oth-
erwise, our discourse will be conventional even how much we
try to utter attractively.Our government is paying great atten-
tion to teach foreign languages, as a result of this, in Uzbeki-
stan the English language has increased in the few last years.
In this case, I dare to recommend the students and teachers
who study in our institute to learn English more and more.

Teopusa rpaMMaTMYeCKUX KaTeropuit B COBpeMeHHOM JIMHIBUCTUKE

AxmepoBa Haprusa AnuesHa, npenopasartenb MexhaKynbTeTCKON Katheapbl MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbIN Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

pamMMaTHyecKue KaTeropuu, ocoOblM 00pa3oM OpraHu-

30BaHHbIE U BblpaxKaeMble HAOOPbI sI3bIKOBbIX 3HAYECHUI,
MMEIOT MPHUBUJIETHPOBAHHBII CTATyC B $I3bIKOBOH CHCTEME;
B KaXK/IOM sI3bIKE HMEIOTCSI CBOM IPaMMaTHUECKHE KaTeropHH,
HO MHOTHE CYILIECTBEHHbIE JIJIsi UeJOBEUECKOro OfbITa 3Ha-
YeHHUs] OKa3bIBAKOTCS B COCTaBe MPaMMaTHYeCKHX KaTeropuil
oueHb 6OJILLIOTO YMC/a SI3bIKOB.

YUT06bI UMETb BO3MOXKHOCTb CUMTATLCS MPaMMaTHUECKON
KaTeropuei, Habop 3HauYeHUH JoJKeH 00/1a1aTh 10 KpaiHe
Mepe JBYMSl CBOHCTBAMM, a HMEHHO KaTeropHasbHOCTHIO
1 obsi3atesibHOCTBIO. [lepBoe CBOWCTBO (M3BECTHOE TaKXkKe
MOJL HAa3BaHUSIMH B3aMMOUCKJIIOYUTEJBHOCTH, NapaaurMa-
TUYHOCTH, OJJHOPOIHOCTH, (DYHKIIMOHAJILHOCTH H JIp.) MO3BO-

JisieT BbUIEJIUTb M3 BCErO MHOXKECTBA sI3bIKOBLIX 3HAYeHHH
Takue, KOTopble 00beUHSIIOTCSl B KaTerOPUH; BTOpPOe Bble-
JIsieT CPe/ld SI3bIKOBBIX KaTeropuil Te, KOTopble ABJSIOTCS 115
JIAHHOTO 13blka rpaMMaTnHyeckuMu. Kateropueil moxxet ObITh
TOJIbKO TaKOH HaOOp 3HAYEHHUH, SJIEMEHTBI KOTOPOTO HCKJIIO-
YaloT APy Apyra, T.e. He MOTYT OfIHOBPE@MEHHO XapaKTepH30-
BaTh OJIUH H TOT 2Ke OOBEKT (3TO CBOHCTBO MOXKHO CopMmy-
JILPOBATh U 110-APYroMy: KaxK10My 00beKTy B Olpe/e/IeHHbIN
MOMEHT MOXKHO IIPUIIUCAThL TOJILKO OJHO 3HAueHUe U3 ITOro
nabopa). Tak, cBOHCTBOM KaTeropuaabHOCTH, W B3aUMOHUC-
KJIIOUHUTEJILHOCTH B HOPMAJIBHOM cJlydae 00/1aaloT 3HaYeHU
(bu3HveCcKoro Bospacra (4esoBeK He MOXKET ObITb OJHOBpeE-
MEHHO CTapuKoM M peOGeHKOM), MoJsa, pasmepa M MHOrHe
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apyrue. HanpoTus, Takue 3HaueHusi, KaK, Hanpumep, LBeT,
He SIBJISIIOTCSl KATETOPUSIMU: OJIMH M TOT K€ 00BEKT BIOJIHE
MOZKET ObITb OJIHOBPEMEHHO OKpallleH B Pa3Hble LBETA.

Kareropusi siBasiercst 00si3aTesIbHON (/151 HEKOTOPOTO
KJlacca CJI0B), €CJIM BCSKOe CJI0BO M3 9TOro Kijacca Bblpa-
yKaeT Kakoe-J60 3HaUeHHe IaHHOH Kareropuu. Tak, B pyc-
CKOM s13blKe 00513aTeJ/IbHOM §IBJISIETCS, HAIpUMeEp, KaTeropus
BpPEeMEHH IJiaroJa: Besikas JiMyHasi popma ryiarosia B TeKCTe
BbIpa)KaeT OJIHO M3 3HAYeHWH 3TOH Kareropuu (6o Mpo-
ureee, MO0 HacTodllee, MO0 Oyayliee Bpems), U He Obl-
BaeT TaKoH JIMUHON (hOPMBI TJ1aroJa, 0 KOTOPOi MOXKHO ObLIO
Obl CKa3aTb, YTO OHA «HUKAKOI'O BPEMEHHU », T.€. He OXapaKre-
pH30BaHa M0 BPEMEHH B IPAMMATHYECKOM OTHOLLIEHHH.

CyluecTBoBaHMe B 53blKe 00513aTeJIbHbIX KaTErOpUi 03-
HayaeT, YTO TOBOPSILLIUI, cCOOUpPasiCh yNOTPeOUTh B Peur Ka-
KO€e-JIM00 CJIOBO, BBIHYKIIEH BbIPA3UTh MPH ITOM CJIOBE OJIHO
U3 3HAUeHHH HEeKOTOPOH KaTeropuu. [oBopsLLMi MOXKeET U3-
0erkaThb yKazaHHsl BpDEMEHH — HO TOIJla eMy MPHACTCs yIo-
TPeOJ/ISAThL yKe He TJ1aroJ, a, HarpuMep, CyLIeCTBUTEJbHOE,
y KOTOPOTro B PYCCKOM s3blKe HeT 00513aTe/IbHOK KaTeropun
Bpemenu. CpaBHUTe Napy BUIA Mol ApULLeA ~ MBOL NPUxod0,
rjle rpaMMaTHiecKoe BpeMsl BbIPaXKEHO TOJBKO B MEPBOM
c/lydae; HO CYLLLeCTBEHHO, YTO, €CJ/IH FOBOPSILLUE X04eT yKJIO-
HUTBCS OT BbIPA’KEHHUsT BDEMEHH TMPH CYLIECTBUTENLHOM, OH
CBOOOJIHO MOKET 3TO ¢/le/1aTh, He Hapylluasi rfpaMMaTHYeCKUX
TpeOOBaHHH f3bIKa, TOTA KaK B CJlydyae IarojbHOH Gpopmbl
c1e1aTh 3TO HEBO3MOXKHO.

3HaueHHe TrpaMMeM TpaMMaTHUECKUX KaTeropui —
BeCbMa CJIOXKHBIH O0ObEKT; CyLLHOCTH, HasblBaeMble I'paM-
MaTHUYeCKMMH 3HAueHUsIMH (HarnpuMep, MHOXKECTBEHHOE
YHCJI0, IAaTebHBIN Majex, Mpouleiliee BpeMst U T.1.), Kak
NPaBUJIO, YCTPOEHbI TOPaslo CJOXKHee JIEKCHYEeCKHX 3Ha-
uyeHuil. He csenyeT oTOXKIAECTB/SATbL HA3BaHUE TPAMMEMBI
C ee 3HaueHHeM (KaK 4acTO — BOJIBHO WJIH HEBOJILHO —
MOCTYNAalOT aBTOPbl IpaMMaTHYECKUX OINMCAHWil): 3a Ha-
3BAHUEM THIA MHOXKECTBEHHOE YHCJ/IO B ACHCTBUTEJNLHOCTH
CTOMT HEKOE MHOKECTBO KOHTEKCTHBIX 3HAueHWH, Bblpa-
’KaeMblX HaObopoM hopMasibHbIX MOKaszaTeJiel, NpH 3TOM
BCSIKMI 1TOKa3aTeslb MOXKEeT MMeThb Jito6oe U3 JaHHbIX 3Ha-
YeHUH, a BCsIKOe 3HaYeHHe MOxKeT ObITb IPUITHCAHO JII0OOMY
U3 JlaHHbIX oKa3arteJsiell. Tak, B pycCKOM sI3blKe YHCJIO Bbl-
pakaercsl 110-pa3HOMY B 3aBHUCHUMOCTH OT THIIA CKJOHEHHMSI
CYILIECTBUTENBHOTO M JPYTHX (DAaKTOPOB (Cp. naavy-ol,
dom-a, 1640KU, CMYA-bs U T.11.), @ POPMbI MHOKECTBEH -
HOT'0 YHCJIa — HE3aBUCUMO OT TOTO, KAKOH MoKasaTeJ/ib B HUX
MPUCYTCTBYET — MOTYT BbIPaKaTh HE TOJLKO MPOCTOE MHO-
’KeCTBO 0OBEKTOB, HO 1 KJ1acC 00BEKTOB B 11eJIOM (cmpaycol
BbIMUPAIONT), Pa3JIMYHble PA3HOBMAHOCTH WJIM cOpTa 00b-
eKTOB (Opaeoyennble memanivl, colpol), OOJbILIOE KOJH-
4ecTBO (1ecKu ), HeorpeleseHHOCTb (Hem AU c80600HbLX
mecm? X0Tsi Obl OJIHOTO MeCTa) U T.JI.

Ecsn rpaMmmaTnueckast KaTeropust yCTpoeHa Tak, 4To Bce
ee rpaMMeMbl ClOCOOHDBI 100YePEIHO PUCOEAUHATLCS K OC-
HOBE OJIHOTO M TOTO K€ CJIOBA, TO Takast KaTeropHsl Ha3blBa-
€TCs1 CJIOBOU3MEHUTENLHOM, a8 KOMOMHALIMHK ee rpaMMeM ¢ 0C-
HOBOH €JI0Ba — rpaMMaTHuecKUMH (opMaMu 3TOTO CJIOBA.

COBOKYIMHOCTb BCEX IpaMMaTH4eCKUX (DOPM OIHOrO CJIOBA
o0pasyeT ero napajurmy, a cjoBo, MOHHMaeMoe KaK COBO-
KYIHOCTb BCeX CBOMX (DOPM, Ha3bIBAETCS JIEKCEMOH.

OCHOBHBIMH CHHTAaKCHUECKMMH IPaMMaTHUECKMMH KaTe-
FOPUSIMH CUMTAIOTCS POJL M Najiexk (Y UMEHH) W 3aJ1oT (y rJia-
rosa): poi CBsi3aH ¢ MOP(OJOTHIECKUM BbIpaXKeHHEM CO-
rJ1aCOBaHMs, a Majie’k — ¢ MOP(OJIOrHYECKUM BbIpazkeHHEM
ynpasJjenust. Kpome Toro, Kak nanex, Tak u sajor obecre-
UMBAIOT PA3/IMUEHHE CEMAaHTHUECKUX U CUHTAKCHUECKHUX apry-
MEHTOB IJ1aroJa.

CucremMa  CeMaHTHUYECKHX — IpaMMaTHUYeCKHX — KaTe-
ropuil ryaroja odyeHb pa3HooOpa3Ha W CHJIBHO pasJiuya-
eTcsl B pasHblx siablkax. C HEKOTOPOH 0J1ef yCJOBHOCTH Iv1a-
roJibHble KaTeropud MOryT ObITb pa3OWThl HA TPH KPYIHble
CEMaHTHYECKHE 30Hbl:  aCMeKTyaJlbHyl0, TEeMMOpPalbHYIO
¥ MoJaJibHylo. K acrnekryasbHbIM (MM BHIOBBIM) 3Haue-
HHSIM OTHOCSITCSI BCE T€, KOTOPbIE€ OMHUCHIBAIOT 0COOEHHOCTH
pa3BepThIBAHUS CUTYAlLMH BO BPEMEHH (JVTHTEJILHOCTh, OTpa-
HHYEHHOCTb, MOBTOPSIEMOCTb) MJIH BBIIEJSIOT T€ WJM HHblE
BpeMeHHble (a3bl CUTyaluuu (Harnpumep, HauajbHyto CTalUIo
WJIM PE3YJIbTaT); B 3TOM CMbICJIE CIIPABE/IMBA H3BECTHAS Xa-
paKTepHCTHKA acrekTa Kak «BHYTpPeHHero BpeMeHH» TJa-
rosia. HanpoTus, rpammaTtrueckast KaTeropusi, TpPaauiuoOHHO
Ha3biBaeMasi B JIMHTBUCTHKE <BpeMeHeM», JIMlIb YKa3bl-
BAeT Ha OTHOCHTEJIbHYIO XPOHOJIOTHIO IAHHOH CUTYaLlUH, T.€.
MMeeT JId OHA MECTO paHblie, OAHOBPEMEHHO HJIH MO3Ke He-
KOTOPOU JIpYroil cUTyaluu (<TOUKW orcuera»). Touka oT-
cyera MOXKeT ObITb MPOU3BOJILHOH (H B 3TOM cjyuae mnepe
HaMU KaTeropusi OTHOCHTEJIbHOTO BPEMEHH, UJIH TaKCHca ), HO
MOXKET ObITb ¥ (DMKCHPOBAHHOM; (DUKCHPOBaHHAS TOUYKA OT-
cyera, COBMAJAIOLIAs ¢ MOMEHTOM [POU3HECEHHs] BbICKA3bl-
BaHUsl («MOMEHTOM peuu»), JaeT KaTeropuio abCoJIoTHOro
BPEMEHH C TPEMsi OCHOBHBIMH I'paMMEMaMH: MPOLIEALIEro,
HacTosero 1 6y/iylliero BpeMeHH

HauGoJsiee cioxKHyl0 M pa3BeTBJICHHYIO CTPYKTYpY HUMeeT
30Ha rJ1aroJibHoN MojiabHOCTH. K MOa/IbHBIM 3HAUEHUSM OT-
HOCSIT, BO-TIEPBbIX, TaKHe, KOTOpble 0003HAYAIOT CTENeHb pe-
aJIbHOCTH CUTyalMH (MppeaJsibHble CHTyaldu He UMEIOT MecTa
B JICHCTBUTENBHOCTH, HO SBJSIOTCS BO3MOXKHBIMH, BEPOST-
HBIMHU, 2KeJIaeMbIMH, 00YCJIOBJIEHHBIMH U T.I1.), 8 BO-BTOPbIX,
Takue, KOTOpble BbIPAXKAIOT OLIEHKY TOBOPSILIUM OIHCHIBA-
eMOH CHUTyallu (Harpumep, CTeneHb JOCTOBEPHOCTH CHUTY-
alMK, CTeNeHb KeJaTeJbHOCTH CHTyalMH /sl TOBOPSILLETO
¥ T.11.). HerpynHo BHIETb, UTO OlleHOUYHble M MppeaJsibHble
3HAUEHHUS YaCTO TECHO CBfI3AHbBI JPYT C JIPYroM: TaK, XKeJja-
eMble CHUTYallMH BCerja UMEeIOT MOJOXKHTEJbHYIO OLEHKY To-
BOPSLLETO, UppeasibHble CUTyalMH 4acTo 06J1alaloT MeHbLLIEH
CTEMNEeHbIO J0CTOBEPHOCTH W T.1. He ciyyaiino nosromy uc-
MoJIb30BaHKUE, HANPUMEp, YCJIOBHOTO HAKJIOHEHHS JUISl Bbl-
paKeHUsi COMHEHHUsl WM HENOJIHOH JIOCTOBEPHOCTH, Xapak-
TEPHOE JISi MHOTHX 13bIKOB MHUpA.

B pasHbix s13bIKax UHC/I0 TPaMMaTHYECKHX KaTeropui pas-
JIMYHO; CYLLIECTBYIOT SI3bIKH C OYeHb Pa3BUTON «TpaMMmaThye-
CKOH aHKEeTOH», B IPYrHX f3bIKax HAOOp rpaMMaTHYECKHX Ka-
TEropuil BecbMa OrpaHuueH (sI3bIKH, MOJHOCTBIO JIMLIEHHbIE
rpaMMaTHUECKUX 3HAYEHUH, BCe Ke He 3aCBHETEJbCTBO-
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BaHbl, XOTS UX CyLLLECTBOBaHHE, BOOOLLLE TOBOPSI, HE IIPOTHBO-
PEUHT JIMHIBUCTHUECKOH TEOPHH ).

He Bce rpammartuueckue KaTeropuu, oiHAKo, 06pa3yloT
napajurMbl rpaMMaTHUeCKuX (GopM: BO3MOXKHA W TaKas CH-
Tyalusi, KOrjia pH OCHOBE CJI0BA MOXKET BbIPAKaThCs! TOJBKO
ofiHa rpamMeMa. Takue rpamMMaTHuecKHe KaTeropuu MpoTH-
BOIOCTABJISIIOT He pa3Hble (POPMbl OJIHOTO U TOTO Ke CJIOBa,

a pasHble ¢J10Ba (T.€. pa3Hble JIEKCEMbl) U Ha3bIBAKOTCS CJIO-
BOKJIACCU(DUUMPYIOLIMMH. THITHYHBIM TIPUMEPOM CJIOBOKJIAC-
CU(ULMPYIOLLIEH KATETOPUHU ABJSAETCS POJL CYLLIECTBUTEIIbHBIX:
HaMpUMep, B PyCCKOM fI3bIKe KaXKJ10€ CYLIECTBUTEbHOE OT-
HOCHTCS K OJIHOMY M3 TPeX PoJ0B, HO BO3MOXKHOCTb 00pa3o-
BbIBATb «POJIOBbIE MAPAUTMbI» (T.€. CBOOOJHO MEHSATh 3HA-
YeHHe Pojiad) y PYCCKHX CYLLIECTBUTE/bHBIX OTCYTCTBYET.

B nomowyb apupmeTnke

AxmepoBa Hunydap MamacupmkosHa (Ahmedova Nilufar Mamasidikovna),

npenofaBatesib Kad)e,ﬂ,pbl Ha4aJibHOro 06pa3OBaHVIF|, doaKyaneTa OOLWKONBHOTO N HAa4aJibHOIo O6pa3OBaHVIFI
KOKaHACKuit rocyapCTBeHHbIN NeAroruyeckuit UHCTUTYT UMeHU MyKumu

Mernosernnoe ymroscerue. MaTeMaTHKH BO MHOTHX CJTy -
yasx obJsieryator cede BBIYUCAUTEJbHYIO padoTy, npuoeras
K HeCJOXKHbIM ajrebpanyeckuM TpeobpasoBanusim. Ha-
npumep, Bbiurcaenne 9882 BbInoJiHseTCsl TakK:

988 + 988 = (988 + 12) + (988—12) + 122 = 1000 -
976 + 144 =976 144

Jlerko coo6pasuTh, YTO BBIYUCNUTEIbL B STOM CJIydae MoJib-
3yeTcsi CyelyloluM anrebpandeckuM npeobpasoBaHueM:

a?=a’—b2+b2=(a+b)(a—b)+b2

Ha npaktuke Mbl MOXKEM C YCIIEXOM M0JIb30BATLCST TOM
(hopMyJIOH JIS1 YCTHBIX BBIKJIAJIOK.

Hanpuwmep:

182=20 + 16 + 22 = 324,

377 =40 - 34 + 3% = 1369,

482 =50 « 46 + 22 = 2304,

542 = 58—50 +4% = 2916.

Jasnee, ymuoxkenue 986 + 997 BoinosiHsieTcs Tak:

986 + 997 = (986—3) « 1000 + 3 + 14 = 983042

Ha uem ocHoBan 3TOT mpuem? [lpencraBum MHOXKHTEH
B BHJIE

(1000—14)+(1000—3)

1 [IePEMHOKHM 3TH JIByYJI€HbI [10 [TpaBUIaM ajireophbl:

1000 « 1000—1000 « 14—1000 « 3 + 14 - 3.

JHenaem npeo6pa3oBaHus:

1000 (1000—14) — 1000.3 + 14—3 = 1000 - 986—
1000.3+ 14 3 =

= 1000(986—3) + 14 - 3.

[Tociennsist cTpoka W M306pazkaeT MpUeM BbIUUCIUTEIIS.
HMHuTtepecen cnocob nepeMHOKEHHs ABYX TPEX3HAUHBIX UM CEJI,
Y KOTOPbIX YHCJIO IECATKOB OJIMHAKOBO, a LIU(PbI €AHHULL CO-
crapjsitor B cymme 10. Hanpumep, yMHOKeHMe

783 <787

BBIMOJIHAETCS TaK:

78 79 =6162;

peayJsbrat: 616221.

O06ocHoBaHKe crocoba FICHO U3 CJEIyIOLINX Npeodpaso-
BaHUI:

(780 + 3) (780 +7)=780 « 780 + 780 « 3 + 780 « 7
+3+7=780 - 780+ 780—10 + +3—7 == 780 (780 +
10)+3 - 7=780-+790 + 21 =616200 + 21.

37=21l;

Jpyroii npuem Jyisi BHIMOJIHEHHST MOJOOHBIX YMHOKEHHN
elile mpotie

783 «787= (785—2)(785+2)=785’—4= 616225—4 =
616221.

B sToM npumepe HaM NMpHUXOJUIOCH BO3BOAUTh B KBajpatT
unesao 785.

Jlnist GpicTpOro BO3BeAeH s B KBajlpaT yuceJs, OKaHUuBalo-
ILIUXCS HA O, OUEHb YI00EH CIEIyIOLINH Crnocob:

352 34=12. OTs. 1225
652; 6°7=42. Ors. 4225
752 7+ 8 =56. Ors. 5625

[1paBuJ/10 COCTOUT B TOM, YTO YMHOXKAIOT YUCJIO JECIATKOB
Ha YHCJI0, HA eMHULY OoJibliee, U K TPOU3BEACHUIO TIPUTIH-
ChIBAIOT 2D.

[Ipuem ocHoBaH Ha cienytolieM. Ec/in uncio gecsaTkos
a, TO BCE UMCJI0 MOYKHO M306pas3uTh Tak: 10a+5.

Kgazpat sToro unciia Kaxk KBaapar ABy4/JeHa paBeH

100a? + 100a+ 25 = 100a(a+ 1) + 25.

Boipaxkenue a(a+1) ecth npousBeieHe umucaa JeCITKOB
Ha OJiKalillee BbIClIee YUCO0. YMHOXKHTb uucao Ha 100
1 pubaBUTh 25 — BCe paBHO, YTO MPUMHCATD K uucay 25.

3 Toro ke npuema BbITeKaeT NPOCTOH c11oco6 BO3BOAUTh
B KBaJ[paT 4YHcJIa, COCTOsIIINE U3 1iesioro . Hanmpumep:

=3,52=12,25= 12, ur.m.

Hudpet 1, 5 u 6. BeposiTHo, Bce 3aMeTHJIH, UTO OT MepeM-
HOXKEHHUS pslla Ynces1, OKAHUMBAIOLIMXCS eIMHULIEH WU Msi-
TepPKOH, MOJIy4aeTCs YNCJI0, OKAHUMBAlOLleecs TOH yKe LU POoH.
Memnee H3BECTHO, YTO CKAa3aHHOE OTHOCHTCS U K urcay 6. [Tos-
TOMY, MEXKJTy TPOUHM, BCSIKasi CTENEHb Yhc/a, OKaHUMBAIOIIe-
rocsi LIeCTEPKOH, TaKKe OKAaHUMBAETCS! LEeCTEPKOH.

Hanpumep, 46* = 2116; 46° = 97 336.,

A1y MoGOMBITHYI0 0cOOEHHOCTb LUPP 1, D 1 6 MOXKHO
o6ocHOBaTh anrebpandeckum nytem. Pacemorpum ee s 6.

Yucsa, okaHuMBalolluecs LIeCTePKOH, M300paKaloTcst
TaK:

10a + 6, 106 + 6 1 T.11., r1e a U b— 1eJble yKca.

[IpousBeneHue ABYX TaKUX YHCEJ PABHO



“Young Scientist” - #4.2 (138.2) - January 2017

|15

100ab + 606 + 60a + 36 =10 (10ab + 6b + 6a) + 30
+ 6 = 10(10ab+ 6b + 6a+ 3) + 6.

Kak BuIMM, MpPOM3BEJCHHE COCTABJSIETCS M3 HEKOTO-
poro uMcsa ecTKOB U U3 LUPPLI 6, KOoTOpasi, pagymeeTcs,
JIOJKHA 0Ka3aThCsl Ha KOHILe. TOT 2Ke MpHeM JI0KA3aTebCTBa
MOKHO MPHJIOMKUTD K 1 H K D.

CKasaHHOe JIaeT HaM MpaBo YTBEP:KIATh, UTO, HATIPUMED,

386257 okaHuMBaeTcs Ha 0,

815™3 » » 5,

4911732 » » lur.m.

Yucaa 25 u 76. Viverorcs u ABy3Haunble ynca, obaa-
[OIIHE TEM »Ke CBOHCTBOM, Kak 1 yrcda 1, 5. 1 6. d1o yncso 25
W — 4TO, BEPOSITHO, JI/Isi MHOTHX OYJIET HEOXKHIAHHOCTHIO, —
yucso 76. Besikue 1pa uncedia, okanuuBarolyecst Ha 76, gaor
B TMPOU3BEJIEHUN YHCJI0, OKaHUUBalolleecs: Ha 76. Jlokaxkem
570. O0l1Iee BbIpaxKeHHe [isi MOA0OHBIX YHCEJ TAKOBO:

100a + 76, 1006 + 76 u T. 1.

[TepemMHOXHUM J1Ba UMCJIa ITOTO BUJIA, TTOJYUHM:

10000ab+ 76006 + 7600a + 5776 == 10000ab +
76006 + 7600a + 5700 + 76 =

= 100 (100ab + 76b + 76a + 57) + 76.

[Tonoxkenue JnokazaHo: TpousBeneHHe OyleT OKaHUM-
BaTbCs YUCJIOM 76.

Orciozia ciieyet, uTo Besikasi CTerneHb Uhc/ia, OKaHuUBalo-
Lerocst Ha 76, ecTb [oJ00OHOE 2Ke YUCJI0:

376°= 141376, 576° = 191 102976 u 1.1.

ITH MpUeMbl BLIUUCTEHHS C YCIIEXOM MOXKHO MPUMEHSTD
B HauyaJIbHbIX KJaccax U He TOJIbKO. [IpUMeHeHHe Takux UH-
TePeCHBIX METOJIOB BBIUHUCJIEHHST TOMOXKET yUeHUKaM ObICTPO
OCBaMUBaTh OCHOBbI MATEMATHKH.

UcTopusa neyatu B TypKecTtaHe

Kambaposa Llonpa AckapoBHa, cTapwuii npenofasatensb
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbIN Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU MyKkumu

B o BTopoii nosoBune XIX Beka B TypkecTtane Bo3HHKa 1€~
puonndeckas reuath. B 1870 r. 3eck crana uznaBatbest
ragera «TypkecTaHCKHe BEIOMOCTH» M €€ TPUJIOKEHHE Ha
y30€KCKOM si3blke — «TYPKHCTOH BHJIOSATHHWHI Ta3eTH»
(«Tagera Typxecranckoii obsactu»). Penakropom posroe
BpeMsi OblJ1 U3BECTHBIN yueHbli W xKypHaauct [1. OctpoymoB.
Ha crpanuiax stux razet Gbli1 ony6GHKOBaH OOLIMPHBIA Ma-
TepHaJl 1o UCTOPHH, KYJbTYpe U 2KU3HU HapojoB Kpasi. He 3a-
ObIBasi O TOM, UTO 3TH ra3eTbl OblIH TPOBOIHUKAMH KOJOHHU-
anbHoOi noauTHkd uapckoi Poccun B Typkecrane, cienyer
C KPUTHUECKHX MO3ULMEI NMPOAHANM3UPOBATh UCTOUHUKOBE/-
yecKoe 3HayeHHe onyOJMKOBAHHBIX HA MX CTPaHHLIAX MaTe-
pHasoB.

B rozbl nepBoil pycckoil peBOJIOLUH KAIUABl HAMAUIU
BBIMYCK CBOMX MepBbIX razeT. Ocoboe MecTo cpeiy HUX 3a-
HuMaJja ragera «Tapakku» («IIporpecc»), penrakropom Ko-
Topoit 6bl1 Memanm O6unoB. OHa cbirpaja BaykKHYIO poJib
B Pa3BUTHM OOLLECTBEHHO-MOJIUTHYECKOH Mbicain B Typ-
kectane. JDKajuibl BbITyCKaJM TaKxkKe TakKHe ras3eTbl, Kak
«yxpar» («CaaBa») u «Xypumn» («Couanue»). OnHako
B CKOPOM BPEMEHH OHU OblJIH 3aKPbIThI KOJIOHHAJbHBIMH BJla-
ctamu. [To cBUIETENLCTBY apXMBHBIX JIOKYMEHTOB MPHUHHON
3aKkpbITHs «Xypliuaa» craja nyGJadKalus Ha ee CTpaHHIax
AHTUIPABUTEJIbCTBEHHBIX CTaTell M BO33BaHUH K HaCeJIEHHIO
Kpasi. Pefaktropom raszetbl «Xyplina» Obl1 U3BECTHBIH MPO-
cBeTHTe b MyHaBBap Kapu AG/ypalinaxaHoB, a ero moMolil-
Hukom — ®Dancypysiax XynaspxaHoB, OJMH M3 ChIHOBEH
KOKaHJCcKoro xaHa Xynasipxana. Hapsiny ¢ HekoTopbIMu rase-
TaMH Ha y30€KCKOM si3blKe, KOJIOHHAJIbHbIE BJIACTH 3aKPbIJIH
M BbIIyCKABIUHECS HA PYCCKOM $I3blKe ra3eTbl M KypHaJbl
«Pycckuii Typkecran», «Typkecran», «Bnepén», «®ep-

rana», «Camapkann», «Hosbiii Camapkann», «Tatikent-
CKU# Kypbep», « TypkecTaHCcKasi }KU3Hb».

OpHako pKaauapl U JIpyrue nepeioBbie aesitesnu Typke-
CTaHa BMECTO 3aKPbITbIX TA3eT Ha/laJU/JH BbIMTYCK HOBbIX,
¥ MOCPEJICTBOM TeYaTh CTapajuch MpoGyIuTh MOJHTHIECKOE
cosnanue macc. Tak, usnapabiuasicss ¢ 1914 r. rasera «Ca-
qonn Typkucron» («[osnoc Typkecrana») Ha CBOUX cTpa-
HULIAX TporaraHdpoBaja MepeioBble WAeH, KPUTHKOBaJA
TEMHOTY W HEBEXKECTBO, MUMEBIIIME MECTO ObITOBbIE HENO-
CTaTKU. 32 KOPOTKOE BpEMsl CBOEH JIesITe/IbHOCTH ra3eTa BoC-
nUTasa UEJyio TJesly TaJaHTJHBbIX XKyPHAJIHCTOB M TI03TOB,
takux Kak Yynnan, Xypumg, JIyrgynna Onumn, Mupmyxcenn
[[lepmyxamenoB, Muckun u Xamsa. PasButue HaluoHasb-
HOrO Tepuojia TPUBEJIO K pacliBety nyOauuucTuku. K npu-
Mepy, ToJbko Maxmyaxomka bexOyan ony6auMKoBas 0KoJo
TPEXCOT MyOJHIUCTUYECKUX CTaTeH.

[azeTbl W XKypHAJbI U31aBaJKHCh He TOJLKO B TallikeHTe,
HO W npyrux ropopax Typkecrana. B ®eprane usnaBasach
razeta «YT1po Pepranbi», Anmxkane — «TypkecTaHCKuE
rojoc», byxape — «byxopoiin wapug», a B Campakanie
)kypHan «Oitnna» («3epkaso)».. B ucropuu Typkecranckoi
HalMOHAJLHON TIeUaTH BaXkKHAsi POJib MMPUHAJIEKUT rasete
«XyppusiT» («CBobona»), uznasasuieiica B Camapkanie 4
pasa B HezleJ110. PelakTopom raseTsl Obl/l OIHH H3 aKTUBHCTOB
nBuzkenust pranuuoB Axo6up [lamancypsane. B cocras pe-
JIAKIMOHHOK KoJuleruu Bouin bex6ymu, @urpar, Cumiuky,
[Tamaxmynzaze W p., MaTepraJsbl KOTOpble 4acTo MmyOJnKo-
BaJIUCh HA CTPAHHMIIAX Ia3eThl.

MycyabMaHCKUM JyxoBeHcTBOM B 1915—1918 rr. nsna-
BaJIics xKypHaJs «As-ucnax» («Pedopma» ). Ha ero cTpanuiax
MyGJMKOBAJIUCh CTATbU O YUCTOTE PEJIUTHH, 3bIKA H HPABOB.
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[Tocse ®eBpasbekoit pepodttotiuu 1917 1. 6bl1 HasnaXKeH Bbl-
MycK »KypHaJioB «Aj-uzox» («Kommenrtapuit»), «Mumaniap
aynécn» («Mup pabounx»), «Kenraur» («Coser»), «Xyp-
pust>» («CBoGopa»). Cijenyer HamoMHUThb, uto ¢ 1896 mo
1917 r. B kpae usnaBaJjoch 18 )KypHasloB Ha PYCCKOM SI3bIKE,
B TOM uMcje W Takue, Kak «CpenHe-A3HATCKHI BECTHUKY,
«Typkecranckuii ckopruon», «Cpenusisi Asusi», «CrernHble
MHPaXKH» U JIp.

Takum o6pasom, B KoJioHHanbHOM TypkecTaHe u3naBa-
JIOCh JIOCTATOUHOE KOJHUECTBO Ta3eT U KYPHAJIOB, KOTOPbIE
SBJSIOTCA BaXKHbIMH HCTOUHHKAMH 1o ucropuu CpenHei
Asun konna XIX — nayasna XX B.

Martepuanbl pycckoil u 3apy6exxHoi mneuatu o Typ-
KectaHe cobpanbl BoeaMHo B «TypkecraHckom c6op-
HHUKE», KOTOPbIH BJSETCS YHUKAJNbHBIM U3IaHUEM, He UMe-
[ollMe aHaAJoroB BO BceM Mupe. « COOPHHK» COCTOMT H3
594 TomoB. Bbinyck c6opHuKa Obii HauaT B 1868 1. B [e-
Tepbypre B. M. MexoBbiM. 3nech 10 1888 r. GblI0 BhIMy-
1eHo 416 tomoB. 3aTeM n3nanue c60pHUKA ObIIO MTPOJOJ -
»keHo B r. Tauikenre. B 1906— 1907 rr. noa pykoBoJACTBOM
H.B. Imurposckoro 6bu10o uznano 127 tomos. B 1910—
1916 rr. usnanvem cO6OpHHKA PYKOBOAWUJ M3BECTHBIN pycC-
cKHil yueHblii-BocToKoBen A.A. CeménoB. B ykasaHHble
TOJIbI MOJL €70 PYKOBOJACTBOM ObLIO BBIMYIIEHO elile 48 TOMOB.

Jlutepatypa:

[Tocaennue tpu Toma «Typkecranckoro cGopHHKa» OblIU
ony6sankoBanbl B 1939 1. non pykosojactBom E.K. Bet-
repa. B «Typkectanckom cO0pHUKe» cOOpaH OrpOMHEHILINN
Martepuas Mo HCTOPHH, IKOHOMHKe, 3THOrpaduu, daope
u ayne Cpennert A3uu.

M3nanue yHuKajIbHOro cOOPHUKA OblIO MPOAMKTOBAHO HH-
TEPECOM PYCCKOH 0OLIECTBEHHOCTH K TOJIBKO YTO 3aBOEBAH-
nomy Typkecrany, KoTopblii Obl1 1151 Hee pakTHuecKku «terra
incognita» — HeusBecTHOH 3eMJEH. [IporpeccuBHyto pyc-
CKy10 00LIECTBEHHOCTb MHTEpecoBasM npouwioe Typkecrana
1 ee KyJbTypa. A pycckast 6ypaKyasusi, HauaBllasi OCBOEHHE
Kpasi, Hy»KiaJachb B MH(OPMALUK O ee MPHPOAHBIX YCJIOBHUSIX
¥ M0JIe3HBIX HCKoMaeMblX. Takum o6padoM, « TypkecTaHCKHH
cOOpPHUK» OblJl NIPU3BAH YAOBJETBOPUTL MOTPEOHOCTL pas-
JIMYHBIX CJI0EB PyCCKOro 0611ecTBa B pazHooGpasHoit uHhop-
matu o Cpenneit Asun.

B «Co6opHuke» ToMmelleHHble MaTepHasbl, HaMMCaHHbIE
pa3HbIMH aBTOPaMH M OTHOCSILLHECS M Pa3/IHYHBbIM KaHPOM
JIUTEpaTypHOH AesTeNbHOCTH. MHOrHe O4epKH U MaTepHallbl
OTMEYaloTCsl CBOEH OPUTHHAJBHOCTbIO H OO'BEKTUBHOCTBIO.
B T0 Xe Bpemsi uMeloTCs U MaTepuadbl, Tpebyiouiue K cebe
KpUTHYecKoro rnoaxona. Matepuasbl « Typkectanckoro c6op-
HHKa» OCOOEHHO LEeHHbl /sl OCBELUEeHMsl HCTOPHM KOHLA
XIX — nauana XX B.

1. Jpuazapos T. D., AkbGapos A. U.. Mcropus neuatn Typkecrana. TaukeHt, «YkuryBun», 1977.
2. Wloamonosa C.B. Posb pexnambl B colnanbHo- 3KoHoMHuecKol »ku3nn Typkecrana (konen XIX — nauano XX Bs.) //
Poccus-Ys6ekucran: ucropust 1 coBpemeHHoctb (4. VIIT) Tema Homepa: Mcropusi cpeHeasmarckoro npenpuHiuMa-

tesabeTBa. Mocksa. 2010.— C. 93—101.

3. Asuaposa M. I1. Pycckasi nepuomuueckasi neuath B Typkecrane (1860—1917): bu6s. ykas. int-pbi. Tauikenr, 1960.
4. Jlemepbce-Kenbkesxe 111, Posib MycynbMaHcKoii nipecchl B aBuxKeHnH mpkamuaos Cpeaneit Asuu nayana XX eka //
Mapkasnit Ocné XX acp Goumna(Cpennee Asust B Hauase XX Beka). Towkent, 2001.

YncTtKa napTuifHbIX pafoB B Y36eKucTaHe U ee nocneacTBus

KambapoBa Llonpa AckapoBHa, cTapwuii npenofasatens
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbIN Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

qI/ICTKa («Yucrka napTHIHBIX PSIOB» ) — COBOKYIHOCTh OP-
raHU3alHOHHBIX MEPOTPUATHH, 110 IPOBEPKE COOTBETCTBHUS
4JIeHOB KOMMYHHUCTHUECKOM TTaPTHH TTPEbABASEMbIX K HUM Tpe-
6osanuit. [Tpaxkrukoanuck B BKI1(6) B 1920— 1930 roapt. Tep-
MHHOM «4HCTKa» MHOrAa (ocobeHHo Ha 3amaje, aHrj. purges,
anrJl. the Great Purge ) Ha3bIBaloT TaK:Ke MacCOBbIe PerpeccHH
B napTuu, apmuu u rocynapcrsentom annapate CCCP, ocy-
utecrpyiennble CTajMHbIM BO BTOpOil nosioBrHe 30-X rojoB.
B pamkax MapkCHCTCKOH MIe0/I0THH, TIPeIoaranock, yto 6eia
MPOUCXOIUT OT HABOJHEHUS MAPTHH «MeJKOOYPKyasHbIM 3Jie-
MeHTOM» B yuep6 «mposerapckomy». 27 wutoss 1921 r. UK
PKTI(6) ony6inkoBas B «I1paBne» o6patienne «Ko Bcem nap-
TUIHBIM oprauudatusm. O6 ouuctke naptuu». B obpaiennu

cTaBuJslach 3ajada OCBOOONMTL NApTHUHHDbIC PSAbl OT KyJall-
KO-COOCTBEHHHYECKHX W MELLAHCKHX 3JIEMEHTOB U3 KPeCTbslH
U ye3[HbIX oOblBaTelell, a TakKe IPOsSIBUTL 0CO0YI0 CTPOroCThb
110 OTHOLLEHHIO K COBETCKHM CJIy?KalldM — BbIXOJLAM U3 Oyp-
XKyasHOH HHTesMreHUud. [lpyroii Kateropueil BbluMLLAEMBbIX
SIBJISINCD BBIXOALbI M3 APYTHX APTHH, IpHueM HanOoJiee onac-
HbIMHU OblJIN NTPU3HAHbI ObIBLLIHE MeHblLIEBUKH (JIeHnH TpeGoBas
13 COTHH ObIBLLUMX MEHDLIEBHKOB OCTaBJIATbL B IApTHU He OoJlee
OJIHOTO, W TOTO COTHH pa3d mpoeputs [1]). das nposeneHus
umctkH, [Tosnt6iopo cosnano LleHTpaibHyl0 KOMHCCHIO, Ha Me-
cTax napTuiiHble opraHbl 006pa3oBbIBa/IM FOPOACKHE U PAHOHHBIE
KOMHCCHH. PUTyas YNCTKH COCTOSL B CJICJIYIOLIEM: KaXK/bIH U/leH
OpraHu3alyu BbIXOJUJ MEPel KKOMUCCHEH 10 YHCTKE» W3 He-
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CKOJIbKHX (KaK MpaBHJI0, TPEX ) UeJIOBEK, NPUCIAaHHON BBILLECTO-
slllel opraHu3auue v MpoLleIInX YUCTKY paHee, KJjaJj nepej
Hell Ha CTOM MapTOUJIET U JIUYHOE OpY:KHE, OTBEUaJ Ha ee BO-
MpoChl, a TaKKe Ha BOMPOCHI MPUCYTCTBYIOLIMX. Ecau oH mpu-
3HABAJICA JIOCTOHHBIM OCTABAaThCs B PsiaX NapTHH, MapTOUJIET
¥ peBoJibBep Bo3Bpailainch. CorjacHo NapTHIHON mepe-
nuck BecHbl 1922 1, ynceHHOCTb MapTHH 3a TOJl COKpaTH/IACh
¢ 732 thic. 10 410 Thic. yesoBex. Bosiee 1/3 6bu10 HCKIIOUEHO
3d «HECTOMKOCTb», «JIOABIPHUUECTBO», «HEHYKHbIH J1eMEHT»
(aHAJIOTH:  «COMHHUTEJIbHBII», «KONeOIOUIMACT  IeMEHT»,
«BaIacT», <HETOArOTOBJEHHBIH» U T.J1.).

[Toutn 25% ObUIO BBLIUMIIIEHO 3 JIUCKPEAUTALUI0 CO-
BETCKOH BJIACTH», «IIKYPHUYECTBO», KKAPbEPUIM», IIbsIH-
«OypKya3Hbli  o6pas «pasJsioyKeHue
B ObITY», B TOM UHCJ/IE PEJUTHO3HbIE YOEKICHHUS, B3ATOUHU -
uecTBO, wanTax. 3,1% NOKUHYAH MapTHIO 106POBOJIBLHO,
B TOM 4HCJIe B 3HaK mpotecta npoTuB BBeaeHus HIIla [2].
HmeHHo ¢ 3T0r0 BpeMeHu 1 B TypkecTaHe MoJIMTHKA <UHCTKH
NapTHH OT OOLECTBEHHO YYXK/bIX, BHEAPEHHbBIX W BPEIHbIX
3J1eMeHTOB» ycuauaach [3]. Teicsiun natpuotoB GblIM Kilek-
MeHbl «6acMayaMu» WM «ToMoratolime 6acmauam». M3 co-
CTOSAILIMX HaKaHyHe UYMCTOK B TypkecTaHCKOH KOMMapTHH
42041 unenoB 1 7565 KaHAWAATOB B WIEeHbI, B EPUOJ] YHCTKH
OblIM MCKJIIOYeHb! U3 psitoB naptuu 10216 vyenosek (20 npo-
LIEHTOB) U ObIIK TlepeBe/ieHbl B KaHauaaThl 3229 uenosek (7
NPOLEHTOB), a elé 1755 uesoBek OblIM NPUHYKIEHb! YHTH
U3 napTuu 106poBoJibHO (4 nipotienTa) [4].

Jlo Hauasia YuCTKH ueHbl KomnapTuu 42041 u kaHaUAATHL
B WwieHbl Maptuu 7565, B mepuox unctku 10216 moned, To
ectb 20% OblIM yraneHbl U3 coctasa naptuu, 3229 moneit
(7%) GblTM NepeBesieHbl B KaHAMIAHTHI YJIEHOB apTHH, TO
ectb 1755 mmogeit (4%) GbliM BbIHYKIEHbI YATH 110 CBOEI
BOJIE U3 MAPTHH [D].

[Tocsie uMcTKH, ObIM Y2KECTOUEHbBI MPaBUJa BCTYTJIEHHS
B napruio. B 1929—1930 rr. no pewennio XVI napruiinon
KoH(pepeHuun (anpenb 1929) npouwna Bropas obuienap-
THIHAs («reHepasibHas» ) UNCTKa — MepBasi YUCTKa, KOTOPOH
npunuuny: LUK nagnauasn o6snactHble U KpaeBble KOMUCCHH,
00KOMBI U KpailKoMbl — paiioHHble Komuccun [6]. B 1929—
1930 rojbl B pesyJsibTaTe UMCTKH OblJl BBIBEJIEH KaK « Uy»KOH
9JIEMEHT», YIaIéHHbIX U3 lepeHrd KomnapTuu Y3bekucrana,
coctabsino 15,6 % u3 o6uieil cymmbl uieHoB naptiu [7].

CTBO», JKUSHU»,

Jlutepatypa:

1. T.A. AsropxaHos. TexHosorusi BjacTH.
2. Yucrtka napTHitnex psnos-bCI

Tperbsi «reHepasibHasi 4yucTKa» Obl1a 00bsiBIEHA CO-
sMecTHbIM pewennem LUK u KK or 12 ausapa 1933 .
¥ 1114 Ha NPOTSzKEHUU Beero roja. Beero 6bi10 BbIUHILEHO
110 400.000 yesoBek, unn 18 % unenos naptuu. Beero ke, 1o
03BydeHHbIM CTajiiHbIM JaHHbIM, ¢ 1921 no 1933 rr. B pe-
gyJsibTaTe YUCTOK 6bl10 HcKaoueHo u3 naptun 800.000 ye-
JoBek [8] TpeTbsi uncTka naptuu B Y36eKUCTaHe MPOBOIHU-
Jock ¢ 1 uionst 1934 rona o 1 anpesist 1935 roga. Bo Bpewmst
TpeTbell uneTku U3 uiaeHoB Y3KII(6) o6BuHMANCH: 1870 ye-
JIOBEK KaK «HeHYKHbII 37eMeHT», 1714 yesoBek «3a cBsI3U
C HEHY>KHbIM 3JIEMEHTOM>», HUMEBILYIO CBfI3b C KJIaCCOBBIM
UYKHM JIEMEHTOM M 3a MOIEPKKY UX» 1545 Josielt npu-
3HAJIH KapbePUCTOM H JIBYpPYLUHMKOM, 3@ HapylleHHe ycTaBa
naptuu 2823 u 4364 soaeil GblM yiaaeHbl U3 TAPTUH U TIPH -
MEeHEeHbI pasJiMuHble HakazaHusl. B obliemM 1o nokasaHusim
WTOTOB TPETbeH YHCTKH B 3TOT nepuo 12316 Jmoned Oblin
yaaneHbl M3 mapthu. O1o coctabiser 26,8% wu3 obuied
cymMbl uieHoB naptuu [9]. B 1934 roxy opranusauuu naptuu
roponia Kokann B 146 uacrsix, u3 atoro: B 87 HIKHUX NapTOp-
raHuzaiusix, B 38 rpynmnax KonauaaTon, B 21 rpynmnax naptuu
Obl1a MpoBeleHa «YUCTKa». B ropojackom napTHHHOM KO-
MHUTETE UMCJIO UJIEHOB 3TUX OpPraHU3aluK cocTaBiisio 1924.
Kpome 3Toro B ropojicKo# »KeJjle3HO-10pOKHOH MapTopraHu-
3alllK NPOLLIK YUCTKH 574 mojeit. B obuiem u3 ropoaa Ko-
KaHJI, MpolLIu uepe3 npoepky 2427 mioneh. [IpoBepeHHbIX
1853 13 ujieHOB ObLIN yla/leHbl U3 TAPTHH 0 areJulsiluH,
cuMTasi BMECTE BbIABHHYTHIX B KAHAMIATBI U 100pOKeIaTe 1
755 KOMMYHHUCTbI He TIPOLLIEIINX TPOBEPKY, €CJIH CPABHUTD
MX CYMMY C CYMMOK KOMMYHHCTOB TIPOLLIEIINX MPOBEPKY CO-
crapasteT 40%. A 0TAe/IbHO yIANEHHBIX U3 NAapTHH COCTAB-
Jis10 551, 110 CpaBHEHHIO C TPOIIEANIMMU TPOBEPKY COCTAB-
15110 29,7% [1].

[TosBonsi WTOrM, MOXKHO CKadaTb, UYTO MPOBE/ICHHAS
B 1920—1930 rogax nosuTHKA UMCTKH TEPBHUYHBIX Opra-
nuzaiun Y3KII(6) U COBETCKHUX OpPraHoB BJIACTH CJYXKHJa
B MEPBYIO O4epe/lb UMIEPCKUM HHTepecam IleHTpa. LleHTp
CBOMMM KapaTeJibHbIMH MepaMi TaKUMH KakK, HCKJII0YeHHe U3
pSIIOB MApPTHM MbITAAaCh OFPAHHYMTb HALMOHAJbHbIE Kajpbl
OT COLMAJIBHO-TIOJIUTHUECKOH »KU3HU. Tpareinn xKepTs Kam-
naHud 9uctok 1929—1935 rogoB He OrpaHUUMIOCH TOJBKO
5TUM. B nepuon «Bosbloro Teppopa», GOJBLIMHCTBO HC-
KJTIOUEHHbIX U3 PSJIOB MAapTHH ObLIM PENPECCHPOBAHDI.

3. http://history.pu.ru/biblioth/russhist/histsovruss/02.htm W. C. Patbkobckuii, M. B. Xoaskos McTopusi coBeTcKoii

Poccun Cankr-Ilerep6ypr, 2001

4. Y306eKncToH KOMMYHHCTHK NapTHSICH TapuxuHHHT odepkaapn. — T.: YaGekncron, 1964. — 227 6.
Xowmmos C. Y36ekucronaa naptusi cadsapuny «tozanaw» tapuxunan.//CamJ1y Mamuil Tagkukotiap xaGapHo-

macu.— Camapkang, 2010.— Ne 2.— C. 36—41.
Bodda k. Mctopusi Coerckoro Colosa
Tpyunosuu A. P. BocnoMuHanusi KopHUJIOBLA.

Kapanr: Xowmos C... yiia xofija.
[TIADBDB.178-dounn, 1-pyiixat, 522-uui, 20-Bapax.
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Advantages Children Benefit From in Learning a Foreign Language

Karimova Nargiza Nodirovna, the teacher of the chair of foreign languages;
Qo’ldashova Mahliyo Muhiddin gizi, student of the faculty of physical culture

Kokand state pedagogical Institute named after Mukimi

hildren a greater potential for developing accurate pro-
nunciation accent and fluency before puberty.

Children’s favorable attitude towards language a lan-
guage and its culture, either their mother tongue or a second
language children’s less mental barriers of learning than
adults.

Children’s learning two languages simultaneously
without from inter-lingual interference listening along with
speaking a preliminary and preferable role in the natural of
language acquisition for children but learners of different
ages have different characteristics is more preferable than the
critical hypothesis. Besides accurate pronunciation is not the
most important goal of language learning but a necessary or
desirable goal.

There are also other factors that determine the effective-
ness of one’s language learning such as teacher’s language
competence, the learning environment and so on a good
learner of English is

Willing to experiment

Willing to listen

Willing to ask question

Willing to think about how to learn

Independent responsible. To teach English language
makes more important role the teacher.

1) Technical knowledge — understanding linguistics
grasping basic principles of language learning and teaching,
language proficiencies in speaking, reading, written and lis-
tening, knowledge about language

Learning process through one’s own experience; under-
standing the relationship between culture and language and
knowledge of latest development of language teaching and
learning

2) Pedagogical skills — well — informant language
teaching approaches; teaching techniques; ability in lesson
plan design and otherclassroombehavior management skills.

3) Interpersonal

4) Personal qualities.

Deductive learning of grammar is the most important in
learning of foreign language.

1) Deductive grammar in which learners are taught rules
and specific information about a language. They then apply
these rules when they use the language for example, in the
grammar translation method, specific grammar rules are
given to learners and practice subsequenty follows to fa-
miliarize students with the rule. The feature of it are time-
saving and suitable for adult learners who can affordabstract
thinking in feel.

2) Inductive learning — is an approach to language
learning in which learners are not thought grammatical or
other types of rule directly but are left to discover or induce
rules from their experience of using the language. Language
teaching methods which emphasize use of language rather
than presentation of information about the language include
the direct method, the communicative approach and coun-
seling learning.

Performance and competence

Performance — a person’s actual use of language; how
a person uses his knowledge of a language in producing and
understanding sentences.

Competence — a person’s knowledge of a language

People may have the competence to produce a long sen-
tence but when they actually try to use this knowledge, there
are reasons why they restrict it. For example, they may run
out of breath or their listeners forget what has been said if the
sentence is too long. Due to performance factors such as fa-
tigue, lack of attention, nervousness or excitement, their ac-
tual use of language may not reflect their competence. The
errors they make are described as examples of performance.

Bottom-up processing — a way making use principally
of information which is already present in the data (words,
sentences, etc.) such as understanding a text mainly by ana-
lyzing the words and sentences in the text itself.

References:

1. Techniques and Principles in Language Teaching, Diane Larsen-Freeman, Oxford University Press.
2. Principles of Language Learning and Teaching, H. Douglas Brown, Prentice Hall Regents.

3. Teaching by Principles, H. Douglas Brown, Prentice Hall Regents.
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Approaches and Methods in Language Teaching, Jack C. Richards & Theodore S. Rodgers, Cambridge University
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The lexical devices of the expression of intensity of the words’
meanings in the different systemic languages

Lutfullina Alfiya Akhmadfaridovna, teacher of the chair of foreign languages
Kokand state pedagogical Institute named after Mukimi

he language is regularly updated with new terms and

words due to the rapid development of society. There-
fore the lexical-semantic features of devices of the expression
of intensity of the words’ meanings in the different systemic
languages” requires in-depth study as well as objective cor-
relation and sphere of functioning.

Such studies can make a significant contribution to sys-
tematization and elaboration of this problem. This article
deals with comparative analysis of intensive meaning of the
words which are expressed on the lexical level in languages
of different systems: English, Russian and Uzbek. But the is-
sues of their interaction in the compared languages were not
studied deeply by linguists.

The Category of intensity has 3 stages of formation in the
way of its development.

The first stage can be described as «connecting element»
between the study of the intensity on the grammatical and
lexical levels. At this stage, the study of this category affected
only a small amount of intensive words:

1. Verbs with the intensive meaning;

2. adjectives with high degree of intensity of the words’
meaning.

The second stage is characterized by the determination
of intensive words as an independent object of the lexico-
logical study. This stage has 3 approaches: onomasiological
(name) which is inherent in the analysis «from meaning to
sound», where the starting point is the meaning of the word,
and semasiological approach is characterized by the trend of
analysis «of the sound to the value», where the starting point
is soundof the words. Motivological approach is the third ap-
proach which emphasizes the individual’s ability to match
the lexemes with linguistic and non-linguistic reality. Inten-
sity in the fiction texts, which clearly reflect the writer’s out-
look, has been extensively studied in the third stage.

Rodionova S. E divides all lexical devices into two groups:

1. Explicit devices of intensity — intensifiers, which are
formed by devices of intensive words: adjectives, adverbs and
other (ouensv kpacuseli — very beautiful — judachiroyli,
cmepmenvroonacuolil — mortally dangerous — o’taxavfli).

2. Implicit devices of intensification are the words which
contain in its meaning the seme of intensity — intensifi-
cates (Bocxumumenvuoi — admirable — maftungil-
adigan, omepaumenvnoui — ghoulish — jirkanch, uy-
dosuuinoili — monstrous — dahshatli).

There are the following degrees of intensifiers: Classifi-
cation.

1. The degree of intensification of the words’ meaning.
(lexical intensifiers); a high degree of intensification (greatly,
much).

3. The highest degree of intensification(completely, full,
perfectly).

2. The grammar degree (degrees of comparison of adjec-
tives and adverbs)

4. The morphological structure; permanent (rather,
every, quite); preferential intensifiers, (which are func-
tioning as intensifiers of words’ meaning (exactly, such, hor-
ribly) Probable,(often function as a lexical units. They in-
clude: really, completely), unique intensifiers, lexical units
which express intensity of speech under certain conditions.
They are expressed by four words: all, every, firmly, even.
Single intensifiers that are different from other types with
the strong connotative meaming (grossly, huge).

5. According to the element or relation of the dominant
word is intensified.

There is a relation between intensity and other re-
lated categories. The gradual is the quantitative difference
between objects and phenomena, the intensity clearly ex-
presses emotional deviation from the standard of these phe-
nomena.

In many works the category of intensity is correlated with
the evaluative category. The difference between them is the
quantitative meaning of intensity.

The expressiveness — is the qualitative aspect of the
speech whereas the intensity — is the quantitative aspect.

The category of intensity is a semantic category,
the category of derivative between the categories of
quantitative and qualitative.

The intensity in the English, Russian and Uzbek lan-
guages is expressed by lexical language devices, which are
ranked as word formation, phraseological, stylistic and mor-
phological devices.

The most common intensive affixes in the English lan-
guage are: super-, huper-, over-, ultra. These affixes saved
in the foreign-languages. In some Russian words we can find
the analogs of these affixes. (nepe-; npe-; csepx- nau-;
npe; npu;) orintensiveadverbs (ouenv; 6oaee; danee;
ceepx; sne; upesmepro) and the Uzbek language (juda;
zo'r; nihoyatda; ortigcha, me’yoridanortiq, oshirib; o’ta;
eng) The vocabulary of the Russian language is rich in
words — intensifiers which are formed by adding the
suffix: -an (—awn); -au; -a-; -yu; acm- (—am); -ucm-;
-um- (—osum-), whichcan not be said about the English
and Uzbek languages.

Compound nouns also have intensity’s meaning. This
phenomenon can be seen in the above three compared lan-
guages.

Adverbs are the most common devices of the expression of
intensity of the words’ meanings in the language.
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Qualitative adjectives form adverbs, which are inherent
to have two meanings: the basic qualitative meaning andthe
secondary meaning as an intensifier of the words’ meaning.
And these motivated adverbs mainly develop this meaning as
a primary meaning.

Adjectives are divided into 2 groups: strong and weak
Strong adjectives describe exceptional features of the things
or persons. These Adjectives have insensitiveseme in their
structure. They cannot be used with these adjectives. Weak
Adjectives don’t possess the intensity in their meaning.
These Adjectives are intensified with the help of adverbs Very
««, really », and« extremely »:

The Category of intensity can also be expressed by sty-
listic devices of the language, which are expressed by the
pleonasm, repetition, gradation. Pleonasm expresses the
intensity by duplicating an element of the meaning. (New in-
novation, reponueckuit noagur, yashashjoyimanzili.). Repe-
tition — is a device of expressing the stylistic intensity (if re-
petitive elements have semantics of intensity or have the
ability to give the connotation of the intensity of the other
language units. Graduation — is a stylistic device, based on
the principles of graduality.

Synonymic line — is a group of words, united by a
common meaning. The main position in this line belongs to
stylistically neutral word — a dominant word, which deter-
mines the meaning of all other lexical units of a certain Syn-
onymic line.

The category of intensity can be expressed by the com-
parative phraseological units in combination of conjunc-
tions In English -as / like, in Russian6yxro/ ciiosHo / Touno
and Uzbek huddi, kabi, dek. (As fast as a hare — quick as a
hare — quyondektez; as brittle as glass — fragile as glass —
oynakkabi. )

Intensification is typical in all the borders and areas of lan-
guage functioning. Each lexical unit of intensification shows
the relation of the subject of speech to the reality, accompa-
nied by specific connotative semantics, fulfilling its functional
load. The Research of the category of intensity on the level of
functional — semantic approach allows to uncover the dif-
ferent interdependent ways and devices of its transmission.

Accordingly, the choice of the device of language rep-
resentation of the category of intensity inevitably involves
choice on the level of cognitive meaning, and on the level of
its material expression.

KBaHTUTaTUBHbIE CpeAacTBa BbIpaXeHUA Kateropuu
MHTEHCUBHOCTU B HAPOAHbIX CKAa3Kax

Jlyrdynnuua Anbdua AxmagdaprnaoBHa, npenoaaBateNib-CTaKeEP MexdaKynbTeTCKoM kadeapbl MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
KokaHACKMI rocyfapCTBEHHbIN Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

aTeropust HHTEHCHBHOCTH TECHO B3aHMOCBsI3aHa C KaTe-
Kropneﬁ Mephbl. Ecin Mepa o603HadaeT KoJIHueCTBEHHbIE
rpaHuLbl OOBEKTUBHON ONpele/IeHHOCTH JaHHOTO KauyecTBa,
TO UHTEHCHBHOCTb [0KA3bIBAET YPOBEHb Pa3BUTHsI TPH3HAKA
B paMKax JJAHHOH Mepbl, He BJEKYLIUH 3a cOO0H H3MeHeHHe
JaHHoro kauecrsa [ 1].

SHAUMMOH XapaKTEPUCTHKOH KaKIOH CKa3KHU SIBJISETCS
TPafMIIMOHHOCTL, KOTOpPasi BbIpaXKaeTcsl TMOCTOSTHHBIMU 3a-
KOHAMH TOCTPOEHHUS. DTa 0COOEHHOCTb TepeaaeTces MpH ue-
M0JIb30BAHUN PA3JIUYHBIX TPAJAMLMOHHbBIX (DOPMYJI, KOTOpble
OIMUCBIBAIOT KyJbTYpy HApoja M BbIPAXKAIOTCS MOCPEICTBOM
KBAHTUTATHBHBIX MOHATHI. Hanbosee 3HaUUMbIMU SIBJIAIOTCS
MHULMAIbHBIE (DOPMYJIbI, KOTOPbIE TIOAPA3NEeNToTCs Ha Gop-
MyJIbl BpPeMeHH (XPOHOJIOTHYECKHE) U (POPMYJIbI MPOCTPaH-
CTBa (TOMOrpaduuecKue).

Tpamuumnonnsie dopmysbl (TP) ckazku — 310 yHUBeEp-
caslbHble MOJIEJIH, TIPEAOCTaBIAsSEMble B PACNOPSKEHHE CKa-
30UHHKA TPAJHUILIMENH, TO CXEMbl, B KOTOpPble PacCKa3uHK
BKJIJIbIBAET MaTepuas, MOJUGHULIUPYET CIOXKETbI, COXpaHss
npu 3ToM hopmy.

TpaauumnonHble opMyJibl XapaKTepH3yroTCsl pagHoobpas-
HocTblo. OHM MepealoTesl 0T OJHOH CKa3KH K JPYroi, Bbl-

parkast yCTOsIBILIMECS TOHSITHST O BpeMeHH, Tei3ake, KpacoTe,
OMUCHIBAsi aCMeKTbl M SIBJEHHS CKAa30YHOH JIEHCTBUTE/b-
HOCTH, NMPHABasi KPACOUHOCTb TEKCTA M MHUECKYIO CTPOM-
HOCTb croxkeTa. Kakiasi ckaska Kak MpaBusio, HaYHHAETCsl
CO CJIOB «AaTHPOBAHUS» AEHCTBUI MPOUCXOJSIINX B CIOXKETE
9TOU CKA3KH.

TpamuyoHHbIM HAuaJIOM aHIJIOSI3bIYHON CKa3KH SIBJISI-
I0TCS KBaHTUTaTHBHbIE (pasbl: Once upon a time; long ago;
in the far-off time, KoTopble yKasbIBalOT Ha CKA30UHYyIO JaB-
HocTb. JlaHHble )pa3bl HMUTHPYIOT «peajibHOe BpeMsi» B yC-
JIOBHO-CKAa30YHOM KOHTEKCTe, JIM60 0603HAYaI0T BpeMsi «He-
3anamsTHOE», THIHYHO «abCOIOTHO» CKa30UHOE.

Once upon a time a little old man and a little old woman
lived in a neat little house in a wood» [2].

«Once upon a time there was a king who had an
extraordinary garden» [3].

Takoe Hauasio CKa3KK UMeEET TPAAULIMOHHBIN OTTEHOK, KO-
TOPBIH B XOJIe UIMTEJLHOIO BPEMEHHU MepeaeTcsi OT Happa-
TOpa K HappaTopy. ABTOpPbI TIOJHOCTbIO COXPAHSIIOT XPOHOJI0-
THYECKYI0 (hopMyJly, MPUIAIOLILYIO CKA3Ke HEOTIPEIeeHHOCTD
CKa304YHOTO BPEMEHH, HO TPH ITOM OHHM BHOCST M3MEHEHMsI
B JIEKCHUECKHI MaTepHaJl, Co3/laBast pasjiMuHble BAPUAHTHI.
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®pasza in the far off time o3HauaeT HEUTO CPeJIHEE MENKITY
YCJOBHO-CKa30UHbIM ¥ abCcoJIIOTHO-cKa3ouHbiM [4]. Takke
B TEKCTaX aHIVIMACKUX CKA30K MCIOJIb3YIOTCSI TAKKeE JIEKCHYe -
CKHe NokasaTteJsii BpeMeHH Kak: there was once, a long time
ago, there were formerly, dunnamany year (years) ago,
some time since, on a certain time, one day, one winter
(summer) morning, one evening, one dark and stormy
night etc. Bce naHHble BapuaHTbI HCIOJBb3YIOTCS /ISl BbI-
paxKeHUsl BpeMEHH, MOIUePKHBasT HePeasbHOe BPEMsl U Bbl-
MbIceJ1 COOBbITHH.

«DUNNAMANY year ago, two chaps what had come
Jrom Lunnon — a pleace where all de men be as wise
as owls...».CnoBo «dunnamany» osnauaet «I don’t know
how many», 4To ykasbiBaeT Ha oueHb JIaBHee BpeMsi. Takxke
B CKasKax 0OHAPY:KHBAIOTCs T10KA3aTeJl HeOolpelesieHHOro
BPEMEHH, YKa3bIBAIOLIHE HA TEPUOJL B CTO JIET ABJSAIOTCS:

«More than a hundred years since, there lived some-
where near Lizard Point a man...».

«..In a century gone by there was a farm thereabouts
called Pantannas...».

Takxke nis1 onpenesieHUsi BpeMeHH COOBITHH B CKasKax
MOTYT HCIOJIb30BATLCS MMeHa COOCTBEHHbIE (aHTPOMOHUMH )
WM LIMPOKO paCIpOCTPAHEHHbIE OPUEHTHPDI (TOTIOHUMBbI ):

«In the reign of King Arthur, there lived in the country
of Cornwall, near the Land’s End of England, a wealthy
Jarmer...»

«In days of yore, when this country was governed by
many kings, among the rest the king of Canterbury had an
only daughter, wise, fair, and beautiful.»

«Those sounds are but a recollection over oblivion for
in one of those palaces lived in olden times a prince of
Wales named Tegid with his wife Ceridwen.»

«Long before Arthur and the Knights of the Round
Table, there reigned in the eastern part of Englanda king
who kept his Court at Colchester.»

«boL10 9mo do yaps Epoxu, koeda semau 66140 Mpoxu.
borro amo u do yaps [lanoka, koeda 3emas 6vlaa MoHKa,
CHee eopen, A CONOMOLL MYULUALL>.

«/leao 6oLr0 6 cmapuny, koeda ewé Xpucmoc xoo0ua no
3emae smecnie ¢ AnOCmoLamu».

B y30ekckoil JiuTepaType aHTPONOHUMHUECKHE CJIO-
BOCOUETAHHUS, YKa3blBalOlIME Ha JAJbHOCTb TPOCTpaH-
CTBa OTCYTCTBYIOT. M TH W Apyrue 3a4nHbl MOAUEPKUBAIOT
JABHOCTb BpeMEHH, KOTOpOe He UMeeT HUKAKOH CBsI3U C Ha-
CTOSIILIMM.

B pycckoil HapomHOH CcKaske (DyHKLHIO JAaTHPOBAHUS
BBITIOJIHAET CJIOBOCOUETAHUE TPOLIENIEr0 BPEMEHH: XKHU-
JU-Obln». JIJIsi BbIpa)KeHHs1 TIPOCTPAHCTBA W JAJbHEro
paccTosiHust yroTpeGsioTess CKa3ouHble 3auMHbI TOMOTpa-
(bHueCcKOro CcolepKaHusl, XapaKTepH3YIOLIHecs Heorpeje-
JIEHHOCTbIO MecTa JeiicTBUs. Pycckue HapoiHble ckasku 60-
raTbl TAKHMH (hOPMyJIaMH TPOCTPAHCTBA KaK:

«Kuau — 6ovlau...». «)Kusaro-6oi8anro...», «boisa-
A0-KHCUBANO...», «B Hekomopom yapcmse, 8 HeKOMOPOM
eocydapcmae acur-ooiry, «B Hekomopom eopode...»,
«B Hekomopotl depesHe...», «B o00dwnoil OdepesHe...»,

«B odrom ceae...», 00HaucOblL, 0aB8HLIM-0ABHO, <8 HEKO-
mopom yapcmase, 3a mpuoessmo 3emerb — 8 mpude-
camom eocydapcmae dHcUun-0bla», «8 HEKOMOpoil Obli0
depesHer, «8 HEKOMOPOM ObLAO Yapcmees, 8 HeKOMOopPOM
yapemse, 8 darekom eocydapcmee (Ag. 93); 6 Hekoem
eocydapcmee (Ag. 140); u npuexar on 8 HeKOe yapcmaso
K uapro (Ag. 127); 8 Hesudanroe yapcmso, 8 Hebvlearoe
eocydapcmaso (Ag. 137).

CKa30uHbIil 3aUdH <TPUAEBATL» 00PA30BAHO M3 CJIOB
TPHU U €BsiTb. B crapuny Ha Pycu cuer Besicsi neBsiTKamu,
OTCIOJIa U TPUIEBATb — TPH pasa Mo JIeBATh, T.€. ABaALATDH
ceMb. JlaHHblil 060pOT ¥ Bolles B (OJBLKIOP PYCCKUX Ha-
POZIHBIX CKA30K, 0603Havast B HEBEIOMOH JasH, OueHb Ja-
JIEKO».

B Hekomopom yapcmase, 8 HEKOMopom eocydapcmae
acun-06La yapo ¢ yapuyeros [d].

boia 3a mpudesamo semenv 8 mpuoyamom KHsaice-
cmee... geaukull u npemyopoitl yapo (M. Jlepmormos.);

B cmapoie ecodel, cmaponpedcHue, Yy 00HO20 yaps
66110 mpu cotHa gce onu sodpacme [6]. (Llapesna — as-
eyuKa)

Ha mope na okeane, na ocmpose na byane cmoum
OblK neweHHolil, 8 300y 4eCHOK MOAUEHHbLL, ¢ OOHO2O
boKky — mo pedcv, a ¢ dpyeoeo makail da eutv.(He-
3Hatiko) [6].

B nekomopom cene, He dareko, He 6AU3KO, He BblCOKO,
He HU3KO — gcunr — Obla cmapuk, u umer y cebs mpu
coina (Hesnaiiko).

Y30eKcKre HapoJHble CKA3KH TaKxkKe HUMET CBOH (op-
MyJIbl CKa30UHOTr0 3aUnHa:

Bir bor ekan, bir yo’q ekan, qadimgi zamonda;
gadim — gadim zamonda, o’tgan — o’tgan zamonda,
bir vagrlarda, kunlarning birida, birborekan, bor ekanda
yo'q ekan, och ekanda to’ g ekan; gadim zamonlarda bir
mamlakatda, burungi zamonda, ilgarizamonda.

Bor ekanda, yo’q ekan, och ekanda, to’q ekan. Burungi
zamonda chol-u kampir bor ekan [7].

Bir bor ekan, bir yo’q eka, qadim zamonda bir kam-
pirning olti gizi bo’lgan ekan. (Namaki);

Bor ekan, yo’q ekan, och ekan, to’q ekan, qadimgi
zamonda bir podshoning to’tisi bor ekan.(Podsho va
to’ti) [8].

Jlnst y36eKCKUX U aHTJIHHCKHX CKA30K XapaKTepHbI Xpo-
HOJIOTHUYeCKHEe BpeMeHHbIe (hOPMYJIbl, a UIsi PyCCKUX — TIPO-
CTPaHCTBEHHbIE (POPMYJIbI.

Ckaska — ofiHa M3 pa3HOBHAHOCTeH (DOJIBKIOpA, TIPH-
cyliast BceM HapojaM. BHUMaHHe JIMHIBUCTOB Beeryia MpuBJie-
KaeT A3bIK oJbKI0pa. B ckaskax BbLIABJASIOTCS pas3JjiMuHble
(hopMBI 3KCMPECCUBHOCTH 5I3bIKA: JIeKCHUECKHe W CTHIIUCTH-
YecKHe MOBTOPbI, CPABHEHHS] 1 HHTEHCH(DUKATOPBI 3HAUEHHST
BbICKA3bIBAHUS. 3HAUMMOK XapaKTEePUCTUKOH KaXKIIOH CKa3KH
SIBJISIETCS] TPAAULMOHHOCTD, YTO BBIPAYKAETCS MTOCTOSIHHBIMH
3aKOHAMU TIOCTPOEHHS. DTO 0COGEHHOCTH Mepenaercs Mpu
MCMOJIb30BAHUH  Pa3JIMUHBIX TPaJMIHOHHBIX (DOPMYJ, KO-
TOpBIE OMUCHIBAIOT KYJILTYPY HAapOJa U BbIpayKaloTcs MoCpes-
CTBOM KBAHTHUTATHUBHbBIX TOHSITHEL.
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Nemis va o'zbek tillarida unli va ayrim undosh tovush haqida

Masodiqova Zulfiya Hamdamovna, katta o'qituvchisi;
Hatamqulova Shohista Saidaxmedovna, ogituvchi
Mukimiy nomidagi so’ng qo’qon davlat pedagogika Instituti

«Bolalar orasida nutq tovushlariga xususan chet til to-
vushlarni moyillik deyarli bir xil emas, ularning taqlid etish
qobilyati ham bir xil emas, demak nutq tovushlarini esash qo-
bilyati ham bir xil emas»! Yu. M. Kaplanskiy.

O’quvchilarning nemis tilidagi tovushlarni anglab talaffuz
etishlariga erishishda ona tili o’quv materiali yordam beradi.
nutq organlarini aktiv va passiv artikulatsiyasi giluvchi or-
ganlar, unli va undosh tovush va harflar munosabati va bosh-
qalar bilan tanishadilar. Nemis tili o’qituvchilarining o’zbek
tili fonetikasi asoslangani hagida tasavvurga ega bo’lish talab
etiladi, bu to’g’ri 0’qitish uchun zarurdir.

O’quvchi ganchalik katta yoshda bo’lsa, unga begona
tilda to’g’ri talaffuz etishni o’rgatish shunchalik qiyin bo’ladji,
chunki nutq organlarining egiluvchanligi yo’qoladi.

Ona tilidagi tovushlarni artikulatsiya gilish malakasi esa
mustahkamlanadi. O’quvchilar nemis va ona tili tovushla-
rini talaffuz etishdagi farqli aniq tasavvur etadi va uni yaxshi
yodda saglaydi. Nemischa [c]tovushi bizning o’quvchilarimiz
ucchun ko’pgina mashaqqatlarni tug’diradi. U ikki harfning
birikmasidan iborat ch [tse: ha:] — « ich — Laut» uning ar-
tikulatsiya tasviri o’quvchi uchun ko’pgina mashaqqatlar
tug’diradi. Shu sababli o’quvchi bo’g’iz to’vushi «x» yoki
yumshoq «h» ko’pincha ularga o’qituvchi tushuntirganidek,
talaffuz etib qo’ymasliklarini kuzatib bormoq kerak.

Nemis tilida ovozsiz talaffuz etiladigan tovush bor. Uning
imlosi Hh harfi bilan ifodalanadi. Bu nafas chigarish tovushi
so0’z boshidagi jarangsiz tovushdir: bu o’rinda taqlid tegishli
natija bermaydi, agar tilning artikulatsiya qiluvchi harakati
o’quvchilarga tushuntirilmasa, ularga yengil nafas chiqarish
o’rniga o’zbekcha gattiq [x] ni talaffuz etadi. Buning nati-
jasida [ha: b n] so’zi «xaben» shaklini oladi.

Ona tilida esa o’quvchilar tilning uchini pastki yuzasi
oldin qo’yiladi va tanglayga taqaladi. Ona tilida esa o’qu-

vchilar tilning uchini to’g’ri yuqoriga tilning oxiriga taqa-
ydilar, chunonchi, lab, latta, loy, lola, lampa, kelmoq va
hokazo.

O’zbek tilida [t] fonemasi ruscha qattiq «T» ga yaqin ke-
ladi. Til uchi tushuntirilgan holda portlashsiz, nafas tovush-
isiz talaffuz etiladi. Chunonchi, tarbiya, tarjima, Tohir jonli
so’z oxirlarida «T» ko’pincha talaffuzdan tushib qoladi: do’st-
do’s, musht-mush.

Kuchsiz unliga aylangan [ | tovushi yozilsa ham, ammo
hamma yerda o’gilavermaydi. Faqat be, de (be’achten, ge
‘schriefen) pristavkalarida so’z oxirida — Hilfe.

Tez so’zlashda — en birikmasida shovqginli undoshdan
keyin login urg’u yordamida kontekstdan so’zni ajratib
ko’rsatilganda kuchsiz unliga aylangan [ | tovushi tushib
qoladi.

O’zbek tilidagi so’zlarda a unlisi deyarli barcha o’rinlarda
bir xil talaffuz qilinadi. Biroq ayrim so’zlarda o ga o’xshab
ketadi, lekin a yoziladi: Davon, Navoiy, vagon, karvon.
O’zbek tilidagi til orqa a unlisi boshqa tillardagi o ga shaklan
o’xshasa ham talaffuzda farq giladi. Shunga misol tarigasida
shuni aytish mumbkinki:

1) Achchiq savol berib, shirin javob kutma;

2) Toza havo — tanga davo;

Tilimizda 6 ta unli tovush bor: a, o, e, 0, u, i. so’zlarning
bo’g’inida r, |1 undoshlaridan oldin kelgan I unlisi bilan
bilinar-bilinmas talaffuz gilinsa ham yozuvda I harfi bilan yo-
ziladi. Masalan: biroq, shiroq unli tovushlar ovozdan hosil
bo’ladi. E tovushi kecha, ketgan kabi so’zlarda to’liq talaffuz
gilinadi.

Telefon, teatr, okean, material kabi so’zlarda i ga monand
aytiladi.

I [i] unlisi. U asosan so’z leksikasiga oid so’zlarning toq
bo’g’inlarida qo’llaniladi. Bu bo’g’inlarda yordamchi urg’u
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bo’lganligi uchun u reduksiyaga uchragan bo’ladi. U chuqur
til orqa undoshlari va bo’g’iz undoshlari bo’lgan undosh-
larda qo’llanmaydi. Uning artikulasiyasida til uchi pastga
egilgan a pastki til uchiga ekkan, tilning o’rta yuzasi old to-
monga siqilgan til ildizi va tanglay devori oralig’i nisbatan
keng bo’ladi.

O unlisi 0’zbek tilining barcha shevalarida ham uchraydi.
Bu unli chuqur til orqa undoshlari yoki bo’g’iz undoshlari
bilan kontakt yoki bo’g’iz undoshlari kelgan so’zlarda ke-
ladi. Masalan, qol, hol, oq, qoch so’zlaridan unlilar shunday.

Bu til orqa unlisi 0’z leksikasiga oid so’zlarning fagat birinchi
bo’g’inida uchraydi. A unlisi o’zbek tilining 0’z va o’zlashgan
leksikasining barcha bo’g’inlarida uchraydi. Bu unli chuqur
til orqa undoshlaridan keyin yoki shunday undosh qo’llangan
so’zlarning auslauti keladi. Masalan, karta, hakima, xazina.
Unli tovush hosil gilishda lab va artikulatsiya o’rnini hosil
qilish vazifasini o’tagan. Unda ham og’izning ochilishi va
tilning bo’ylama bo’linishi asosiy o’rinda turgan, ya’ni lab-
langan unlilar uchun og’izning tor ochilishidagi til oldi va til
orqa lab lab ishtirokida artikulatsiya o’rin vazifasini o’tagan.

Ounapa 6onanapHM MexHaTra ypraruiu

MaTmycaeBa Myxaiié A3aMoBHa, YKUTYBYMCU MaKTabraya Tabaum Kadegpacy
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbIN Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU MyKkumu

MexHaT — WHCOHHHHTMaKcajara HyHaaTHpUIraH ¢ao-
JIUSATH OYIMO, Xa€T KeYMPULLIMHUHT aCOCUH WapTHIUP.
MexHat Tyailsin HHCOH Y3UHUHT MOJJIMH Ba MabHABUHN 3XTH-
EXKJIAPUHM aMaJIra OLIMPAJIH.

HCOHHUHHT {31 3ca MexHaTKaul 6yJu0, y Typaian y3u-
HUHT UCTEBAOAH, KOOWJHATH, JAEKATMHM HAMOEH 3STajH.
MexHnar »kapaéHuaa MHCOHHMHT JyHEKapalud KeHraiuo,
OWJIUM CaBUSICH OLIMO, Y3—Y3MHUKUCMOHUHA Ba MabHaBUH
JKUXATIAH WaKJAIaHTUpUO Oopay.

Xap 6up UHCOH y éku Oy KacOuHU €KW OUp Heua KacOh —
XyHapHHUIrasIaly MyMKUH. «Bup finrurra KppkxyHap xam
03» JleraH MAaKOJIHMHT Ma3MyHMAa XaM OWp Heya KacOHH
sraJuiail XaéTuh 3XTHEXK SKAHJIUIHra Wiiopa 3THaaIM. Xap
O6Mp KaCOHUHT, XYHAPHHUHT Y3HTa X0C MalllakKaTH Ba Jla33aTH
60p. YHUHI MallakKaTUHM MaToHAT, THHUMCHM3 H3JaHWLI,
cabp—ToKaTOW/IaH EHITaH WHCOHTMHA YHUHI J1a33aTHIaH
Oaxpa oJajiu.

Enuikna myxrta sraanarad XyHap, MeXHaT MaJakagiapu
MHCOH YMPHUHMHI OXMpHraua poxat — caporatia TypMyll
KEUHPHUILIHUHT rapoBuaup. «XyHapJau 3p xop 6ysimac, 6ypaa
HoHra 30p 6y/amac», « XyHapMaHIHUHT HOHH OyTyH», «XyHap
3ap XyHapcua xap» (xap — siak). « buiran 6unap, Guimarat
fiurap», «XyHapJ/d HMIUT MeBaJd JapaxT» KaOu MakoJ1apaa
XaM pu3K—HacubGaHuHr OyTYHJUTHXyHAp opkacuaaH GyJu-
1IMra uuiopa Tuaand. XyHap IyH4yaJuK KatTta, MaHry 6o -
JIMKKH, YHH VFUpJall Xam, EHAUPHII XaM, HYKKHJIULIL XaM
MYMKHH 3Mac.

Owunana éultapHuHr KacG—xyHap srajaliiapi, MexHaT-
cepap 0yau6 TapOuslalIapula YCTO3 LIOTMPJ aHbaHasa-
pura puost 3TMoK3apyp. HyHKH yCTO3 KypmaraH XyHapMaHi-
HUHT HLIMAA YHYM Oysimaiian. XyHapHUHT CHp acpopJsiapHHH
MyKammaJ OUiIMaiin, sipaTral MaxcyJJOTHHUHT CHdaTh éMOH
éku xapujoprup 6yamaiiau. Ousana dhapsanaHuur y éku 6y

XynapHu acpabor Hemeymoup oxup,
Oaub mychpoxkany kemeymoup oxup.
Anuwep Hasoutl

XyHapHH srajyamujaa OMpUHYM YCTO3 oTa-oHaaup. Ora-o-
HaJaH y3W CeBraH XyHap XaKuaa JAacTaaOKh Mab/JyMOTHH
ofran apsani, andéarta, 1y XyHapHHHI MOXHP yCTacHiaH
TabJAUMHH OJIMOFH 3apyp. XaJKHMH3 aUTraHuAeK: «¥YCTo3
KypMaraH LIOTUPJ MMHT MakoMra HypraJap».

YcTo3nu mornpara Hucbatan KaTTHKKYJIUTH, TanabuyaH-
Jrd, parGaTNaHTHPUILK EKH »Ka3oJallli YHUHT KeJaKakia
MOXHUP XyHap COXHOM OYNO LaK/IaHUILINAA MyXUM POJT Yid-
naim. [Morupara nuc6aran yra MeXpuOOHJIMK asill 03—
XOTUPUYMJIMKYHH YpTaMuéHa XyHapMaHakuaun6 kysau. [ly-
HUHT YUyH YCTO3 Y3HJa MaBxKyJ OMJIMMHH LIOTHUPJAM OHTHUra
cabp — ToKaT OWJIaH CUHTMPHILM, Y3UAAH CYHT YHUHT XyHa-
PHUHM JIaBOM 3TTHPYBYH XaKUKHH 1LIOTHPA €THLITHPUIITA Xa-
pakaT KUJIMOFH JIO3HUM.

XyHap srajuiaran MexHaTiaH O6YHHH TOBJAMalMrat ojiam
JKAMUATIA Kanp Tonaau. XaJkuuuaa oopysbTHOOp MaHcad
MUJIaNosiJlapura YHKUIL XaM XaJoJ MexHaT, XyHap cupJa-
pUHH MyKammaJsl srajuail Hatwkacuaup. LyHunr yuyn xam
XaJaKUMHU3 « MexHaT KuJIran» sJjira a3ua Jeiauaap.

Vabek xanku asan — asammankac6 — XyHapH, MexHarT-
CeBapJIMIH, XaJsoJl Ba TOKJWUTH OuWJaH JAyHE MHUKEcHIa Ta-
HUINO  KeJMOK/Ia. XaJKHMH3HUHT  3aprapJiMk, HaKKOLIIHK,
Jlypaaropyuk, CapTapoulvK, YUMAaKOPJHK, KYJIOJUHIHK,
6OFOOHJIUK, YOPBAIOPJHUK, YEBAPJHK, KALUTALY3JIUK, TYKYB-
YUJUK, AYNIUIY3IUK, TaHYKOPJHK, CAHAHKCO3JHUK, OellnK-
CO3JIMK, 3THKIY3/MK Ba OOLIKA 103/1a0 XyHap MaxcyJoT/aapH
V3UHUHT GeTaKpOPJIUIH, Iy3a/iurk, MadTyHKopJauru GusiaH
JIyHE XaJIKJapUHH J0J1 KJAIHPUO KeJIMOK/A.

JHynéra matuxyp xyHapmauz ycrajaap Tapousiad eTHLLTH-
pULIa, XyHapMaHLIap CyJoJaJapUHUHT YMPOOKUHJIUIMHH
Tapbusiaiaa oTa—oHa, OWJIaHUHT poJau Kartagup. Ounana
TapOusiJlaHaéTran Xxap OMp KuHcaard apsanira yaura xoc
Ba MOC XyHap WJIMHHH YpraHuil yJapHUHT KeJarycu (hapoBoH
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TyPMYLIMHH TabMUHJIALI IeMAKIHP. YFUI Go/1a KaaiM — Ka-
JIMMJIAHYOPBAUMIIMK, JEXKOHUMJIHUK, JAypaaropJuK, caHrra-
POUIUK, MHUOKYMIUK, OOFOOHJUK, ITUKAY3NUK KAaOU OFUP
JKUCMOHMH MexXHAT Tasab 9TyBUM XyHap OWJIaH LLUYFYJIIaHTaH
Oyscanap, KM3/1ap KalTa4uIuK, QyNIHLY3IUK, KAKLY3/IHK,
TUKYBUMJIMK KaOW Haduc AW, MaxopaT caHbar Tanad sTa-
JIMraH xyHap OuJiaH malurys Oysraniap. Ousaza ora-oHa-
HUHT XaM apsani oJauaard acocuil Oypujapuaan OUpH
yHra KacO—XyHapypraTuiyian néopatp. Luwapuu Typ-
MyLIra Tal€pJlalllHUHT aCOCUH M@30HH XaM yJapra kaco —
XyHapcHpJlapHHHU IyxTa ypraTuluiad uoopar 6y/rat. Yoy
ME30H MYyCTaKWJ/JIMK LIapoHTHIa XaM Y3 10s13apOJIHTHHH
HYKOTTaHH HYK.

Bosop Kruconu wiapoutuaa XyHapsau GyJnL XaéThHi 9XTH-
EXIUp. YHU KyHT OWslaH srajjailijia ousa, Maxasnia, Makrao,

Anabuérnap:

OJIMH Ba ypTa Maxcyc TabJUM TH3UMHJAH KaTTa MabCYJHUAT
tana6 stuaaad. Mucon xaérupa sapyp Oysran Gapua Xy-
HapJapHu (apaanjanapra ypraTuiil otTa—oHayuyH xam ¢ap3
XaMKap3aaup.

Jlemak, XyHap TaHsaul Ba YHUHT CHPJApPHHH MyKammas
srasaliia ota-oHa GUpUHYM yerosmup. Anbatra, 6oda sraj-
JIaWIMraH XyHap YHUHT JKUHCH, KH3UKHILIW, UKTHIO0PH, KOOH-
JIUAITH, CAJIOMATJIMIH, OWJla Ba KAMMST 3XTHEKJIAPHUTA MOC
6ynmoru 3apyp. Kac6—xyHapransaiina 60JaHUHT Y3Ura Xam
SPKUHJIMK OepMokkepak. [llynnaruna ysu ceBu® srajuiarat
KacO—XyHapramexp Kysiid, MeXHAaTH KaHuaJuK Orup Gy.-
caja, yapyamainay, HoJMMAKAN, MEXHATHUHT Kajpura eTaju,
y3rajap MeXHaTHHH XypMaT KHJIalH, MallakKaT OUsIaH XaJoJl
MeXHaT Ba3ura TOMUJraH OOHJIMKHH Yisab, TeKaMKOPJIUK
6unaH, pexxaau capdJaiiy.

l.  Magnonosa P., Typaera O., Xosnunx6epmves K. [Tenaroruka. Kac6-xynap kosexxnapu tajsabanapu yuyH 1apciamvk. —

T.: BU’KHTquM, 2008.

2. Aéaykynycos O., Pammnos X. Kac6-xynap nexaroruxacu. Ykys-yeay6uii kyinanma. — T.: VMKXTTKMO sa YKT,

2008.

3. A6y Hacp ®opobuii. Dozun onamaap maxpu. — TouikeHt, Xanaxk Mmepocu Hauipuétu, 1993.

MeaarorMk MHHOBALUANAPHUHT TABAUM TUSUMUAQ TYTFAH YPHU

Menn6oesa Loxucra MyxuannMHoBHA, YKUTYBUMCH MaKTabradya Tabamnm kacdeppacu
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbI nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU MyKkumu

Ma”b.}lyMKl/I, UHHOBalUsIap — Oy Ha3apuil acoCJIaHTaH,
Makcaara HyHaJATHPUJITaH XamjJa amasui-MyJsKall-
JIaHTaH SIHTMJMK caHafaad. Xap KaHaad WHHOBALUS, KHPH-
TWITAH SIHTUJWK TabJUM OJIyBUMJIADAAH I0KOPH Jap:Kajaru
IMOLMOHAJIMK XaMJia HHTEJUIEKTYaJJIMKHU Tasnab KuJajH.
Manauy cababaapra kypa TabauMaa HHHOBaLMSIAp Y3ura
acTa-CeKUHJIUK OuaH iy oun6 6opauu.

YMyMTab/IUM MakTaOJ/apd Xama OJIMH Tab/juM Myacca-
cajapuiard YKyB »Kapaénu, Ky3aTraHUMH3/la, MHHOBAIMOH
amMaJIMéT TabJUM OJIyBUHIAH HaaKaT YKUTYBUM OUJiaH dhaoJ
JMaJIorTa KHPUILIHMIIHA, GaJIK1 IyHEHH aHTJIala gaos Ba Ta-
1wa66yCcKop OVJIUILIHU TAKO30 KUJIAJIH.

Byrynru kyHna Hadakat TabJAUMHHHT MHHOBALMOH TH-
3UMH, OaJIKH NeJarorJIapHUHT PYXUE XOJATHHHHT (aoJiial-
raHJuruHu Kypamua. VHHoBaumoH kapaéusap Tyrpucuaari
uKpJap, HazapuMu3aa, KyHuaard caBoJiap aTpoduua ry-
pyXJIaHTaH: HHHOBAIMOH yKapaéHHUHT (papKHu, XyCyCHsITH, Ta-
6uaty HUMana; Oy :KapaéHHUHT CyObeKTH KUM, Oy cyObeKT
V3UHM KaHaall HamaéH 3Taay; KalucH MyaMMOJIAPHH €YUl
OpKa/JM HHHOBALIMOH »Kapaéusap ouub Oepusaaad; Tab-
JIUMJIaTH MHHOBALMSJIAPHUHT KAWCH TypJapuHU SIKKOJ Ha-
Ma€H OYJIMOKNA, YKUTYBUMHHHI YKYB »Kapa€HWAa SIHTHJIH-
KJIapaaH (MCHXOJIOTHK, METO/MK, KOTHUTHB) Xa0aplopJInry;
YKyB Myaccacacuaa HHHOBALMOH »Kapa&HJIapHUHT MOTHBJIAP

OuaH TabMHUHJAHTAHJUIH; TabJAUM TEXHOJOTHSIAPH Ba
Ta'’bJIUM HCJIOXOTIAPHUAA YIAPHUHT POJIH.

«HHOBAaMOH TabJMUM» TyUIyHYacH WJAMHH anabuéT-
Jlapfia TypJnda TaaKUH KUWJIMHMOK/A: KaTop MyaJindiap UH-
HOBalLUsIapHU pasicadpuii-Ha3apuil HyKTaW HasapiaH Ka-
pacasap, GolKa/japu YKyB KapaéHuaa KaucCHIMp OMHJIHH,
MacaJjiaH, TabJUMHUHT (aos MeTomiapu, KU TabJUMHHHT
TeXHHK BOCHTAJIAPUHH, OKHJOHA MUIIATHUIHK TYLIHHMOK/A.
TabauMuil HHHOBAUMSIIAPHUHT MOXHMSITH YJApHUHT amaJui
Xapakrepra srajuruja: yjaap oJuid TabJauM OUTHPYBUHJIAPH,
LIYHHHTIEK MaJlakaCUHHM OLIUPHILI Kypc/Japd THHIVIOBUYMJIA-
pHa MHHOBALMOH TaK(PaKKyp JaéKaTHHH LIAKIIAHTUPULITa
KapaThJraH.

Jlemax, o/iMil TabJMM HHHOBALMAIAPH Jeranjia 6U3 puBo-
JKJIAHYBUH STHTM OWJIMMJIAp Xama TabJAAUMHUHT HHHOBALMOH
KYIIKHHIMTUHA TYHIyHaMH3. IHHOBAalMOH KYUIKHHIIMK Jie-
ranga A. K. MapkoBa siH'H GUIMMJIAPHUHT TEXHOJIOTUK EKH
WKTUMOMI peasuliKka aiJlaHuIIN, HAMHN OUJIMMJIAPHUHT
ToBap €KH XM3MAaT KypcaTHIl coXacura alJaHUIIMHK TyLLy-
Haad. MHHOBAUMOH TabJMMHHHI XapakTepJu XoccacH —
Y3-Y3UHU Ha0pa KUJHI, NPodecCHOHANIHK, MapKa3JallyB-
YaHJIUK (aHPOMOLEHTPU3M JIHP.

MHHOBaLMOH — TabJMMHHUHT  Makcalapu — KyHuuard-
Japiad ubopat: Tab/JAUM OJYBUHJIAPHUHT IOKOPH Japara-
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Jlar MabHABHH XaMJa MHTeJJIeKTyaJsl-1IaxCHil PUBOXKJIAHH-
LIMHY TAbMUHJIALL; TA'BJAUM OJTYBUMJIAPHHHT HIMHEI TaakKyp
KYHUKMAaJIapHH 3rajiiaiira mapT-11apouT spaTHLL; HKTHMO-
UHA-UKTUCOAMI XaMla KacOMi coxajlapra sIHIUJIMKJIAPHHU KH-
PUTHII METOOJIOTHSICUHH YPraTHILI.

Kynuunnk nenarorsiap npogeccuoHaNM3MHU  KyHH/Ia-
ruya TyUIyHHIIAIH: KacOu# Macasjanap e4MMHUHH TOMHIIIATH
mMaxopar japaxkacu; y3 KacOuil (haoJiMATHHH OPUTHLL Jia-
€KaTH; HecTaHaapT XoJaTyapra MKoiui EHaallyB, YHHMIOP
€UUMHM H3JIalll MaxopaTH; PUBOXKJIAHULIHUHT HHTEJJIEKTY-
aJi-111axCHi lapaXkacy; TastHi MaJjiaka Ba KOMIEeTeHTJITHKHUHT
MaBKY/LJTUTH.

Jlemak, HHHOBALIMOH Ta'bJAUM TabJAUM KapaCHUHU §3 My-
TaXaCCUCJUTH MAKTUMOUI Ba yMyMMaJaHWUH OWJIUM Ba KY-
HUKMaJIaPUHUHT TEXHOJIOTHsIIap TOMOHIaxapakaTH Tap3uia

6up cacdra kysau (KacOuil MajaHusT), Oy yHra kacOui ma-
cajlaJlapHi TYLIYHHII BOCHTACH Ba €YMLl METOMJIApHHH Y3-
JIALITHPULLT UMKOHUHH Oepaji.

[Okopunaruiapian Keand YUKUO alTHILl MYMKHHKH, MH-
HOBALIMOH TAabJAUMHMHI e€TaKuu (yHKUMAIApH KyHHIaruaap
OYJIMIIN MYMKHH: TaJuM OJIyBUM XaMAa YKUTYBUM IIaXCH-
HUHT 2KaJlasl PUBOXKJIAHULLM; YJAPHUHT XaMKOPJHKIArd ¢a-
OJIMSITH Ba MYJIOKOTHHM JIEeMOKPATJIalITHPULL; YKyB-TapOusi
YKapaéHUHU HHCOHNAPBAPJIALITHPUILL; PA0J YKHUII Ba UXKOUH
VKUTHIIHK  MyJDKasIall, TajduM  OJYBUMHHHT Y3UHU TpO-
(heccHoHas cudartyia MAaKIIAHTHPUIIT XapaKaTHHH KyJi-
Jab-KyBBatJ/aul; 6yarycu npodeccoHas MHHHOBALMOH TaKaK-
KYPHH LIAK/JIAHTHPYBUM BOCHTA, METOJ, TEXHOJIOTHS Xamja
YKUTHLLHUHT MaTepras 6a3acMHU 3aMOHABHHJIALLTHPHL (MO-
JlepHu3aliysijaiil ) Ba 0.

MHHOBaUMSA *KapaEHu
bocKknunapu

1. AHrn foa TyfuAnUWmn Ekun
AHTUINK KOHLLENCUACUHUN
nanpo 6yanw 6ockuum

2. IXTUPO KMAULL, AHK
AHTUAWK ApaTULL BOCKUYNapu

3. ApatnaraH AHIMANKHK
amanui Kyanam bmuamw
60CKMUn

Anabuérnap:

4. AHTUNVKHKU ENNLL, YHU
KEHI TaabuK 3T 6oCcKuum

5. MyaisaH coxaga AHIMANK-
HUHF XYKYMPOHIMK KUANLL
6ocKkuuun. by 6ockmnuaa
AHTUAUK Y3UHUHT
AHTUANTUHU UYKOTaaM,
YHWHT camapa bepaauraH
MYyKobuaun nango 6ynaam

6. AHrM MYKOBUANMK
acocuaa, aMaLWTUPULL
OpPKaNU AHITUAUKHUHT
KY/INaHULW AOMPACUHUHT
KMCKapTUPULL 60OCKMYM

1. Mumyxamenos P. Tabanmaa unnoBatmon texuogsorusiiapu. — T. Mcrenon. 2008.
2. Jlaymue B.§l. IHHOBaloHHoe oOyueHue: cTparerus 1 npaktuka. — M., 1994,
3. Mapkosa A. K. ITcuxonorus npoeccuonanuama. — M., 1996.
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Tapux ancacdun TagKMKoT npeametu cupatnaa

Mupaxmegos *axoHrup MyxcuHoBuy, mKTUMOUIA kKadegpa YKUTYBUMUCH
KokaHACKUI rocyfapCTBEHHbI Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

TapHXHﬁ OHT XaM HXKTHMOMH OHT LaKJ/JIapu KaOu KHLLIKJIUK
TApPUXUHK 2Kyla KaJUM 3aMOHJAaplaH LIaKIJIaHuO KeJi-
raHJIUrH Y3 UCOOTHHU Tasiab KUIMOKAA. « Mudooruk uxo-
JMET AaBPHUA MHCOH Y3JIUTHHYM Oua Golusarat sibHu » MeH«
HU TaOMWH Xoaucasapad axpa/jud YHKUILK lo3ara KeJraH.
MHcoH yaaurunu anrai 6owsaraniaad 6o11ad Y3MHU Laxc
cudaTtHia KaMUATIATH YPHU Ba TapuXUH TapakKHETHaru yp-
HHHH OUJIMIITa KM3HKa Oollaiad. ARTHII MyMKHHKH Oy Ge-
BOCHTA TAPUXUH OHIHU Malno OVJIUIIMHU OHTOJIOTHK Xy-
cycusituaup>» [1]. Tapuxuil oHr opKanum MHCOHJAD KAMHUST
YTMULIKMHK aHraiauaap. Tapuxuil oHr gactiabKu BakTsiapia
CTHXMAJIM Tap3[a WAaKJIIaHraH Oy/n0, y YTMHIIHM TacBHp-
JalIUral puBoOsiTIAp, MHUGJAp OHMVIM HIIA6 YMKHJIaAUraH
ycayO Kypcatma, Mebépsap BocHTacHua yhaapaan Qoiina-
JlaHULL #ysn Ousad naino 6yamarniiu. VrmuLga 6ysiraH Boke-
aJapHu TacBUPJALIHK KOWJaJdapH, UIIOHYIH MabJAyMOTJap
acocu/ia TApUXUi OMJIMLLITA YTHILHK OOBEKTHB OMHJIM OYJ1a/iH.
$lna 6up Myxum OMMJIH OF3aKH MabHOa/apjaH é3ma MabHOa-
Jlapra yTuau 6yJim.

Pecny6iukamuz  [lpesunentu M. A. Kapumos  y3uHuHT
«lOKcaK MabHaBUAT — EHIHJIMAC Kyu» acapujia MabHaBU-
SITHU LIAKJIaHTUPAUTal acoCHi Me30oHJ1ap YpHUHU Oesrunad
OJIMIIA KyHWATH FOSTHU UATapy cypajiu: «bua Muini mab-
HaBUSATHU Xap TOMOHJAaMa IOKCAJTHPUII MacajJacuHH y3 oJi-
JIMMHU3Ta acocHil Basuda KUJIMO Kysip 3KaHMH3, OYTyHTH KyH/1a
MabHaBUATUMU3HU LIAKJIJIAHTUPAMTAH Ba yYHra TabCHp YT-
Kazajuran 6apuya OMHJ Ba ME3OHJIAPHHU UYKyp TaXJ/IuJl KUJIHO,
yJaapHUHr Oy 6opafa Kauaai YpuUH TYTHILMHH SIXILM aHTIao
OJIMIIMMU3 MaKcajra MyBouk Oysann» [2]. lapxakukat aHa
HIyHaai OMHJ Ba Me30HJapaaH OUpPH aXkIoTapUMHU3 sipaTrat
60# Tapuxuil MalaHUH MepPOCIUP.

VTMuL Y3 H3MHM, PYXHATHH MILIAG YMKAPYBUH MyHOCA-
6atnapra, €3ma acocjapra amajiMid cabHaTra MebMOpPYM-
JIMKKa KOJIIMPajiH.

Tapuxuii oHrHM PUBOXKIAHTHPHUILL Y3IUKHH aHTalaan 60-
unanand. 1ly ypunpa [lpesunentnmus M. A. KapuMoBHHHT
KyFuIary (pUKpIapHHH KeJTHPAMH3: «Y3JIMKHH aHT/Iall Ta-
puxuu Guauuian Gouanaad. Mcbot tanab kujamaiauran
yuly XakMKaT JaBJjaT CUEcaTH Japaxkacura KyTapHJULIN
3apyp» [3].

Tapuxuu ancaduii TaKUKOT JoUpacura oaud KeJraH Ba
TAJIKUKOT JIoUpacura aisiantupran caisacyd Bosbrep xuco-
6sananu. Bosbtep Tapux dascacacn aramacunu anra oo
kupran. Bosbrepnan onaun dannacydaap tapux dajncaga-
CHHM MIIPOK 3THIL Ba Oy coxaaa OUp KaTop KOHLEeNTyaJs Ta-
PHUXMH OHT Ba TapUXMH OMJIMILI CUHIAPH THOCEOJIOTHK, METO-
JIOJIOTMK MyaMMoJiapra Jyd KeJamu3. Yjap Tapux Ba UHCOH,
00BEKT Ba CyObEKT ypTacuaaru O0rJaHuILIA KYPUHAH.

Okopunaru uxpaapuaad kejand YUKUO I1IYHU aWTHII
KepaKK1 MUJIJIMH Y3JUK, MAJIJIMA FOS Macaslajlapuia Kuiinui

éHnammnb MabayM OWp TAapUXMHA OHTHU LIAKJIJIAHTUPULI
Ba Iy OpPKaJ/JHM MabHABHSIT COXACHIArM MHPOBAp] Makca-
JUMM3Ta eTHLIMILIUMU3 MyMKUH. CaBoJsl TYFUJIMLI TaOUHH,
XYUI TAPUXUI OHT HUMA Ba y Tapuxui 6uaui 6unan Kanaan
ajiokacu 6op!? Tapuxuu cancaduii Myammosiapu paioHal
wakJjaa OMpuHYM OYaIMO KaIMMIH IOHOHJapAa ydpaid 6o-
1iIarat 5au. «AHTHK Tapux dascadach HHCOHUST TapUXHHH
(hOXKeaBUIJIMIMHU JIpAMMATHK KYPUHULLJIAPH yMyMJlalliMa-
cuaup» [4].

« Y16y uyKyp Hanap o0beKTHB peasIMKHN TAlIKHJ 3TajH.
Tapuxunnap Tu/n Ouian aiTrania Oy KOJIHKJ/IAP XaJK PyXH-
SATHHU. XaETHHHU acocsiapi Xucobaanamm>» [5].

Tapuxuii yT™Muil MoUMi Ba MabHABUH MAJIAaHUSITTA CUHTHO
kerran Gynanu. Dyupaii Mapanuil Kajpusitiap Tapuxuusiap
yuyH peaJs aktiap xucobaanamy. LLlyHuHr yuyH xam Tapuxuii
YTMHUII TaJKUKOT TIpPEAMETH CH(aTHAa Tapuxuil Ouauliia
siroHa 6Up Meb30H OYJIHILN Kepak, UyHKH TapUXUi BOKea »Ka-
pacnsiapra 6axo 6epullIa XOJAUCAUK OYJIULIN IHAPTAUP.

«Xoaucauk — 6y XakukaTHU 6y3u6 HeTMal auTHILIMP.
Tapuxuu Kopanamacu 6ysmaian. Tapux 6up MapTa €3uiaiu.
Arap TapuxHu ysraptupcak y yaraprad tapux OyJamu » [6].
bus 6y dukpaan xysoca Kuiu6 IIyHH alTHIIMMH3 KepaKKH
tapuxra Co6uk MtTHhoK Ty3ymu JaBpupard KaGu xoxJara-
HUMHK34a y3rapTHPHIL KHPUTCAK KeJaKak aBJoj oauaa « bus
anamran skanMu3 Amup Temyp 60ocKHHUM 3Mac sKaH» 71e6
KaHJ1al alTamus.

Arap 6u3 Tapuxaan GHpop — OHUpP BOKeaHH y3rapTHpcak
OyH/la HAa XaKMKAT Ba Ha XOJUCIUK Kosaau. LyHuur yuyn Ta-
PHUXHH XOJIMCOHA YpraHuo y3ura Moc Ba Xo¢ 0aX0CHHHU OepHLl
waptaup. Tapuxuit OUIMLIHY Ba TAPUXUI OHI MyaMMOJIapUHU
6up MadKypa roupacuia xaja KUan6 6yamanin.

Bupon-6up Tapux TalKMKOTUMCH, TApUXTa KAHYAJIUK peall
00beKTUB EéHnalIMacuH Gapu-OUp KaapUATAH EHAOLIMACIAH
WJI0KH HYK OyHra MUCOJ KUJIMG KyHHAAard MUCOJIHH KYpcaTHI
MyMKHH: «Tapuxun y3 wkomuil aosuatuia KaapusTid Ba
6axoBui TylyHuYasapaaH GoiaasaHu® YTMHII XaKHIa XyKM
ynKapaau» [7].

TankukoTuMMapHUHr  ajoxuaa  Toudacu  opacuia
XaKHKaTIaH XaM UIyH1ad Oup HyKTau-Hasap MaBKy/I/IH-
TUHUM 9BbTUPOM STHILTA TYFPU KeJauu. Yaap y3JapuHUHT OUp
éK/1aMa Ba raiipuaMuil Kapalwiapura TasHuG, Ypra Ocué-
HUHTOOLIKA TYPKUH THIIM XaJKJapu KaOu y30eKJapHH Xam
«MuHTaKana y3 MajaHnil anbaHajapura sra GysjmaraH €s-
BOHM KyuMaHuyuJap cudaTtuia KypcaTHlUra XapakaTt K-
raHsiap».

Tapuxra cdancadpuit énpouaauran OyJacak THUK TapHX
MacaJjiaJapuu Ypranuil Xamaa YHHHT 2KaXOoH 1IMBHJIH3aLH-
sicura KyraH XMCCaCcHHH XoJuc 6axoJiall yuyH XaKKOHUH Ta-
puxuil pakTIapaaH orasaHuLl Ba Ly acocaa hyHaamMmeHTall
TaJIKUKOT 0JINO OOPULL JIOSUMIUP.
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AfTuin MymKuHKM «Ennanran onummap» maiino 6yau6
yJlap KeHI XaJK oMMacura Oarull/IaHraH MakoJajap OuJiaH
YUKW Kuaauaap. Tapuxull TaakuKOT ILIYHM KYpcaTauKu
MabayM MacKypa €Kd Fosi OMJIaH CyFOPHJIraH METO/0JI0THS
KM WIMMH ML HWJIap YTULIM OWJIAaH Y3 Kaap-KUMMATHHH
iykotaau. ByHma Tapux (aHu Ba TapuXUHIap MabCyJUSTH
XaKuaa GUKp MyJoxasajapu xamia aHuK HIMH-(ascapuit
KOHLeNTyaJ l MylIoXaJla KHJHILra Ba TapuxHW OYHIAH XaMm
AHUKPOK MOXHSITHHH TaCaBBYpP KHJIULLI MyMKHH OYJ1ajil, UyHKH
Gy Fost Y3 WaMHii-dasncaduil acocura sra. Acoc KHM0 Tapux
(haHMHHUHT METOMOJIOTHK WJIMMI-HA3apHil acoc Ba TaMOHHJI-
JIAPUHH MLLIa0 YHKULI X03Upra KeJub HT 1os13ap6 MyaMmo-
JnapaaH 6yanG TyprGau. Xycycan: «Y3/MKHY aHrIall TApUXHH
GusmiiaH 6oli1ana . XakKoHUH TapuxHu GUiMaciat Typuo
3ca Y3JIMKHU aHIJialll MyMKUH 3Mac» [3].

Mananuit Mmepocsia XaJiK pyxXusiTUra sskuH, KU MHHCTHKTHB
XUCCHET OMJ1aH TyHWJauraH, aHrjaHaauran Kyapar silliu-
punran 6ynann. byan dakat yitrox tadakkyp, yTKMp MIPOK
OpKaJli XUC TULL MyMKHH. Mananuii Mepocaan xabapiopJuk
MHCOH JyHEKapallMHH KeHrauTupamu, yHu duxpaiaira, yii-
Jlauira Ba xyJjocaJsap YdKapuuira yHaanau.

Tapuxuunr OypwiMLl Jax3aJapHHU ypyLLlap, TYHTapH-
miap, uuwiab yMKapuil ycyJJlapuaa pajavkal yarapuuiap
KeyaéTraH, YTUIL JaBPUHU OOLIJaH KeUHpaeTraH XaJKJ/jap Xa-
étuna Tapuxra 6y/raH KU3MKHIIHUHT KeCKHH OLITaHH XaMHIla
xaiiparra cosu6 kearan. By tapuxuil GUIIHILIHA TeHU3UCHHU

Ana6uérnap:

NS oW

OMp KaTop aJoXujla TOMOHJAPHUHH TYLIyHHO oJHLIra €pram
Oepaauran Oy (heHOMEHHM Tapuxra KM3UKMILI J1e6 HoMJaul
mymknt. [1ly MabHona Y36eKucToHa TOTAJIHTAP COBET Ty-
3YMHUHUHT MHKHPO3Ta ydpallyd Ba YHUHT YPHUJA AEMOKPATHK
TaMOHHUJJIapra acoc/aHran 6030p UKTHUCOAMra YTHII L1apo-
UTHA Tapuxra KH3WKHUII KeCKHH OLITaHJIUIMHU Kypamua. By
OHPHHUMIAH, Y36eKHCTOHa HTH YKAMHUAT Ba JaBJaaT 6aprio
9TUAAETIAH/INTH YHUHT TapuXUH WII3/1apura, Taxkpubacura
O6y/iraH KU3UKULI OpPTraHauruaa; ukkunuuaad, Yop Poccusicu
Ba COBET MYyCTaMJIAKAUWJIUTH 1LAPOUTHAA Y3UHMHT TapuXH,
MUJUTMH MafaHUsTH, KaIPUSITAapUIaH Y30KIallran XaJKHUHT
«Ky3W ouusraH OyJsiokjapra» y3 TallHAJWTHHH KOHIMPHIL,
yHIaH Oaxpamanj OYJHLI SXTHEKWHHWHT FOKOPHUJIUTH; YUHH-
YuJIaH, Y3JMKHU aHTJall, MHJJIMA THKJIQHWI 3apypUsITH Ta-
pUXHU OUJIHLI aXKI0/Iapu MepocuaaH 6axpaman 6yauil Y-
MULL-OyTyH-Kesaxak GopMysacuia Y3uHU KailTa Kypuuira
cacpap6ap 3THIIIAa HAMOEH OYJIMOKIA.

Xyaoca Kuan6 myHH TabKUAIALT KEPAKKH, TAPUXTa MyHO-
cabar Ba TapUXHM aHIVIALl MacaslacH JaBJjaT cUécaTH jaapa-
yKacura Kyrapuiran 6ysu6, Tapuxuil Tagakkyp Ba TapUXHi
OUIIMLL OpKaJu Gapya UCa0XOoTaapra Koaup OyJraH maxc Ba
JKAMUSATHY 6APTIO STULL YUyH TapUXHU hasicaduii TOMOHIaMa
XaM MyLIOXaJa 3THII yTa 3apypaup. TapuXUMHU3HUHT STHTHYA
(bUKpJaiaMran KUIIMIap afHuKca Oynarkak MyTaxaccHc-
JIapHU TYTraH YpHH Ba Mas3Kyp macaJajapra 3TH6op OepHll
JIO3UMJIUP.
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baFpukeHrnuk mxxTtumonn — ancauim Kagpumar

Mupaxmepnos axoHrup MyxcMHOBWY, YKUTYBUNCK MXTUMOWIA Kadeapa
KokaHpackuii rocyfapcTBeHHbIN Nefarornyeckuii UHCTUTYT uMeHn Mykumu

I/IHCOHzLarH 9HI Iy3as xucjariapaad Oupu GarpUKeH-
rMKIMp. ByHna# kuimiaap »KaMukd SXIIHIUKIapHH
Yyaunan Goilikara xam OyJIMIIMHA XoJauauaap. bBarpukeH-
[JIMK MHCOHHMSITra XU3maT KuJsuiira Oes 6orsnaran. OJiui,
»KaHOO XUMMATJIM KHILWJAPHUHT XUcJaaTuaup. bBarpukeH-
TJIMK 2KaMUSIT a3oJlapu opacuaa ysapo mMyxab0aTHH, JIycT-
JIMKHY XaMa TMHUJIMKHH MycCTaxkamJaliaa kaTtra pyJa yi-
HaWIu.

Opnamnap ypracunaru MmyHocabat GaFrpuKeHIJIMK capyali-
MacuJiaH apBapuill TONraH KUIIMHUHT KYHIJIM XaMHILa TYFpH

OyJiay Ba XapKaHaai oFup MyLIKWJIOT XaM OCOHJIMKYa Gap-
Tapad STHIAH.

Barpukenr kuin 6op KyddHH OolIKajgap yyyH capd Ku-
Jgamu. Y JIoOUMO caMUMui GyJan6, oflaMmyiapHi 3aBK — IIABK
6usia oskuuaiay. Kuunnapausr xaétura, ylaapHUHT TypJid
ypd onmataapu, SbAMKOMJIAPH XaMJa MHTHJMLIAPUra KH-
3MKHLI OUJIaH Kapanay.

bus &éuwnapra GarpuKeHTIMK MyoaMMOCH I03acHIaH
9PKHH, OLIKOpa MYJIOKOT Ba MyxoKaMara KyMakJall1il ToJie-
PaHT/HK KaAPUATIAPUHY OMaJaliTHPULI XaMjla MaHauly 60-
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pama ¢uKp — MyJoxazaJapuMH3HH ypTaKJalMMH3ra Ia-
POMT SIPATHJIMILLIH JIO3HUM.

Arap osuit YKyB topTapuaa (6arpuKeHrJIMK MapKasJapH)
TalIKWJ 3THJCa, 6y X0J TOJIePAHTIHK pyxua Tapousiiall My-
0aMMOJIAPUHH XaJl THILIA MyXUM YPUH OJIraH OyJ1ap Su.

By MapkassiapHuHT Basudasapy HuMasapaan uéopar 0y-
JIMLIN Kepak:

— Tanabanap opacuua GaFrpUKeHIJIMK OHTHHU LLAKJJIaH-
TUPHLI Ba YHUHT JOMMWJIMIMHHM MycTaxkamJjallira ouj KyJ-
JlaHMa XamJia TaBcusiiap Uil1a0 YHKHMLLL

— HaBnarumuzna kalys KWIMHIAH Ba 2KaMHsTUMM3/a
OarpuKeHIVIMK MyHocaOT/apH LIAK/UIAHUILMIAa TabCUp YT-
Ka3raH KOHYHJIapUHH ypraHHII

— JKamusarumuzia wakianran 6arpuKeHJIMKHE HJIU3H
Ba YHUHT I0KCAJIULI Iapa’KaCHHU ypraHuLl.

— Awmasra oupusiaérran GaFpUKEHIVIMK OHTH TOMOMWJI-
JIAPUHY LIAK/JIAHTHPHULL XaM/la HXKTUMOMH XaBCH3JIMKHU Tab-
MHUJJIALL 10JIHA YJIAPHUHT Ta'bCUPYAHIUIHHN OLIHPULLra Ka-
paTHJITaH 1acTyp Ba JoHXaJapHU TaJKUK KHJIHLLI.

— Ouil yKyB topTiapuia 6GarpuKeHrJInK MapKazJjiapuHu
TalIKWJ STHLIAH MaKcal — TypJid MUJIaTra MaHey6 OyJrat
tasabanapHi MajaHuil Mepocra, (aH — caHbaT, KaapHusT-
Jlapra Ba 6apya MKOAHH XHucsaTaapra STHOOPHH KydaHTHPHLL
xamza 60LIKa KULIKJIapra XypMar Ba OUMK KyHTHJUIHH OWJaH
MyHocabaTia Oy, GUp — OupHIaH (hapk KHJIaauraH ma-
JIQHUH, TUHUH, HKTHMOMH MyXUTJap/ard KUIIuIap XaéTHHUD
XHJIMA — XUJWUIUTHHY TYUIHHULIMH PYXHHH CHHAMPHLLIAP.

Bosanu 6arpukeHryIMK pyxuaa tTapOusiiall.

Bosiara 6arpuKeHIVIHK PYXHHHU LIAKJIAHTUPULL KapaéHu
KaHya spTa OOLLJIaHCA YHUHT Kajabuaa axKonub Tyrry 6yauo
MyXpJlaHaJl Ba YHUHT TalllKW MyXHUTIAarH UMKOHATIapuaa 6a-
xoJiu Kyzapat éppam Gepamu. lllynpad skaH rynak TyrHIdIINA

OUJIaH YHUHT OHTHHH yKaMUSIT Ba KMLIKap OWJIaH SIX1IH MyHO-
cabarya Gysiira ypratuiil Jo3um. by ypuniaa ousna Gupunuu
JlapakaJii S'’bHA OWJIAIard MYXHT: 0TA — OHAHUHT Y3apo My-
HocabaTyaapt, 33ry GUKp — MyJi0XasanapH, I0pyLl- TyPyLIHIO
JKaMUKH SIXIIN cHaTaapy Tabchpuan HamyHa 6ynanu. bana
yJIFAaUraHd capu yHWHT OarpuKeHIVIHK HaMyHacHaaru Ty-
LIyHYacH XaM y3rapu6, keHrai6 OGopanu, 6y sca MyXUTAaru
ypdh — onariapHu Kauaan yasnalitTpuiuura 6orauk OyJiauu.
YHUHT OOFJIMK OyJsiajii. YHUHT XaéT MoroHa/apuia opTHpraH
Taxkpubasapu xap JI0UM xaM OarpHKeHTJIHKHH PUBOXKJIAHTH-
puiira éppam 6epmac/ury MyMkuH. BoJia yuyH Kaficu XyJk —
aTBOBP LIAKJUIAPH yCTYBOP OYJIHLUM YHUHI LLIAXCHH XHCJaT-
Jlapy Ba KaMUSITAATH MyXHTTa OOFJIHK OyJiaiu.

[ynnait sxan, Tabaum — tap6usi kapaénuza 6osanapiaa
GarpuKeHIJIMK KalhUSITHHH PUBOXKJIAHTUPHUII yJlapra Xap 6up
KUIIHHUHT Op — HOMYCH, HACOHUATH OOPJHUTHHM TYLIyH-
THPHIL, 111y Yerapagat UuKca YHH PaHKUTHII MyMKUHJIUTHHU
TakuTIall kepak. Opamgjap Typau MajaHusitjapra mMascyo
OyJsiransinkaapu cababJiu ynapHUHT ypd — ofaTyiapu Xam xap
XUJ1 Oysaiu.

Bonanap 6unan 6arpukeHrsuk Tapousicucoxacuua oJub
6opuJIanrat uiljaa TabJauM MyXUTH, aBoJia MaKTaOHUHT YPHH
KaTTaup. YKUTYBUH, TapOUSUHIAD, HAKTHMOMIT (haH MyasiM-
Jlapy 3UMMacHra Katra MabCyJusT okaaiad. Mackyp maca-
Jajia, OUpHYM HaBOATIA TeJarOrHUHT y3U GaFpUKEHT OyJIHLINA
JIO3UM, Ba YKyBuMra GarpMKeHIVIMK TapOUSICHHH MOXHSITH,
Ma3MyHH XamJa KYpUHULLJIAPY TYFPUCHIATH MaslyMOTJIapHU
TyJIMK 0un6 Gepa osiIKepak.

Bouiara 6arpukenrink Tapousiciin 6epulLll KaHaai camapa
6epaan? bosia 6up — OMPHUHUHT KyHIVIMHH TYLUMHHMO, TallBU-
u1apura xamaapa oysnaau, 6up Gupura yaopo xamHadaciuk
Ty#rycu 6uaH silanu.

BoAopocau 0YUCTHOIO COOPYKEHUSA

MymuHoBa PaHo HabuoHOBHA, KaHAMAAT OUONOrMYECKUX HAYK, IOLEHT,

npenopaBaTesib Kacbep,pbl MeTtonuka npenogaBaHusa Guonoruu
KokaHpackuii rocyfapcTBeHHbIN Nefarornyeckuii UHCTUTYT uMeHn Mykumu

BCBHSH C oTpacsell MPOMBIIIIEHHOCTH BO3poc/a orac-
HOCTb 3arpsi3HeHHsi BOJOEMOB CTOUHBIMH BOJAMH, CO-
JepKalluMu Tokcudeckue BelllectBa. CyllleCTBeHHbIM hak-
TOPOM 3arpsi3HeHHs1 BOJOEMOB SIBJISIETCS H BCeBo3pacTaoliee
HMCIOJIb30BAHHE B CEJILCKOM XO3SIHCTBE SIIOXMMHKATOB U TOK-
cHUeCKHX yno6penuil. HacTb KOTOPBIX HeM30€KHO CMBIBAETCS
C MoJIell 1 TorafaeT B BOAHbIE HCTOUHUKH, MPUBOIUT K JAOTOJ -
HUTEJIbHOMY 3arpsi3HeHHUIO.

J1151 321U TEl BOJOEMOB OT 3arpsi3HeHHsl CTOUHBIMU BOJAMHU
paspabotanbl U 3HEKTUBHO MPUMEHSIIOTCS MeXaHUUYeCKHe,
XUMHUecKHe, GHOXUMHUYECKHe, (PU3HKO-XUMHUeCcKHe ((DHIIb-
TpOBaHWe, KoaryJupoBaHHe, anAcopOlysl, O30HHPOBaHHE
v Jpyrve) v Guosiornyeckde Metonbl. HauGosee BakHble
KOMITOHEHTBI B CHCTeMax GHOJIOTMYeCKOH J00UMCTKH — BO-
Jopociu. MaccoBoe passuTHe BOJOpoOC/el B GHOJOTHYeE-

CKMX MPYJax OCYLIECTBISET HIbATHH OMOT€HHBIX JIEMEHTOB,
TJIaBHBIM 00pasoM azota u Qocdopa, penoTBpaliast aTpo-
(hupoBaHUe OTKPBITHIX BOJOEMOB.

Mukpodiopa BoJ0EMOB BbINOJHSET (PYHKIHMIO MePBUU-
HOTO OKHCJIMUTENISI W BOCCTAHOBHTEJS MOCTYNAIOUIMX B BO-
JI0eMbl 3arps3HAIOLIMX BelllecTB. Ha akTHBHOCTb MHKpO-
(JIOpbI BOJIOEMOB BJIMSIOT TeMIepaTypa BOJibl, BOJOPOIHbIE
voHbl (pH), npo3payHocTb, KHCIOPOAHBIA PEKUM, HaJHuUe
OUOTreHOB U YCJIOBHI HX pereHepalyu, 11eJ0CTHOCTb SKOJIO0TH -
yeckol cucteMbl. BUIOBOI cOCTaB U CE30HHOE Pa3BUTHE BO-
JIOPOCJIEH 3aBUCHT OT THUMA CTOUYHBIX, XapaKTepa BOJOEMOB,
Ce30Ha ¥ KJIUMATHUECKHX YCJIOBHH.

Bonopocau npyna siBASIOTCS OJHUM H3 Ba)KHEHIIUX MPO-
U3BOJIUTEJEH OpPraHMuecKoro BelllecTBa, Ha 0ase KOTOPOro
Pa3BUBAIOTCS TOC/EAYIOLIHE 3BEHbSl OPraHUuyeCcKOl »KU3HH.
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Posb Bomopociieil B oflieM KpyroBopoTe BelleCTB B BO-
JI0eMe, B TOM 4ncJie oOecrieueHne OpraHidecKuM BellleCTBOM
norpebutesiell, 3aBUCUT OT BHUIOBOrO COCTAaBa BOAOPOCJIEH,
0OUJIHS, pACIPOCTPAHEHHUS MO BOJIOEMY, CE30HHOM e PUOIHY -
HOCTH PA3BUTHS U UX MPOJYKIIMOHHBIX BO3MOYKHOCTEH.

Boino cob6pano n o6paborano 260 anbrosoruiecknx npoo,
B pesysnbTaTe 00pabOTKU BbIsSIBJIeHO 151 TakcoHOB BOIOpO-
cnieit (u3 Kotopbix 145 BUaoB, 1 dhopma, b Bapualit).

Hauboabliero pagnooGpasust 10CTUralu 3eJeHble BOJO-
pocau 89 (36 BuioB, 3 Bapualuii), 3aTeM JUATOMOBble 25
BUJIOB, CHHe-3eJieHble (18 Bumos, 1 dopma), 3BrieHoOBbIe —
11 (2 Bapuauuit), npeCTaBUTENH 30JI0THCTBIX (4 ), 2KeTOo-3e-
JieHble (3 BUaA).

3nech e ObUIH IIMPOKO MPEICTABJIEHb U3 3eJIeHbIX BO-
Jopociielt BUIbl poaoB Scenedesmus w Cosmarium no 10
Bun0B, Ankistrodesmus 6, Chlamydomonas, Oocystis, Cl-
adophora no 5, Enteromorpha, Stigeoclonium, Closte-
rium no 4 suna. OcranbHble pojbl MpeacTaB/eHbl 1 —2 BU-
namu (Nautococcis grandis, Siderocestis fusca, Chodatella
ciliate, Ch.quadrisefa v npyrue).

M3 cune-3eseHbIx Bojopocsei Buabl ponoB Oscillatoria
(5): M3 1MaTOMOBBIX Bofopocsel Buibl ponoB Nitrschia (6),
Amphora w Gomphonema no 3, U3 9BIJIEHOBBIX BOJOPOCIEH
BHJIbI pofoB Euglena (5). Ocranbhble posibl nMetoTest 1 —2 Bu-
namu. M3 30J10THCTBIX Boopocsielt BUibl pona Dinebryon, na
JKeJITO-3eJIeHbIX Bojlopociiet Buibl popa Chlorothecium (3).

Anbrodsiopy ourcTHbix coopyxenuit OAO  «Kokans-
CTIUPT» Mbl U3y4aJii MO CE30HYy — BECHOH, JIETOM, OCEHbIO
1 3UMOH.

Becnoii 661710 06HapyzkeHo 1 14 TakcOHOB, U3 KOTOPBIX CH-
He-3eJieHble — 17 30J10THCThIe — 4, XKeJsTo-3ejeHble — 1,
3BryieHoBble — 9, nuatomonble — 19, 3esienble — 64 BUIOB
W pa3HOBUJIHOCTEH Bojopocsiel. 3yiech HauboIblIast BCTpe-
4aeMOCTb OTMEUAETCs Yy 3eJIeHbIX, 3aTeM JHATOMOBLIX H CH-
He-3eJIeHbIX BOJIOPOCJIEH.

B panHe-BeceHHHUH nepHoj npu Temneparype Boipl 12—
14°C, npospaunocts 0,1—0,2 m., pH 8,9—9,4, BcTpeuarorcst
XOJIOZHOBOJIHBIE JIMATOMOBBIE Bonopocau kak, Achanthua
lanceolata, Stauroneis baicalensis, S.anceps, Caloneus am-
phisbaena u 1pyrue comyTcTBHEM HEKOTOPBIX

3eJieHbIX Bofopocielt: Enteromorpha pilifera, Clado-
phora laetevirens, Cosmarium scoticum u T.1.

[1pu MoBBILLIEHUH TeMIIepaTyphbl BOABI B 3TOT MEPHOL JI0
18—23°C u npu nosiBjieHHH GJ1arONPHUATHBIX THIPOJOTHYE -
CKHX YCJIOBHH MPOUCXOIUT HHTEHCHBHOE pa3BUTHE TEIUIO-
mo6uBbIX Bofopocsel, Takux kak Cyclotella kuetzingiana,
C.meneghiniana, Melosira varians u ipyrue, u3 iHaTOMOBbIX:
Merismopedia glanca, Anabaena variabilis, Ostillatoria ir-
rigua u jip., u3 cuHe-3eseHbix: Chlamydomonas atactogama,
Siderocystis fusca, Oocyctis marssomii, Chaetopoltis orbi-
cularis u 1pyrue U3 3eJ1€HbIX BOXOPOCIIEH.

B HauasibHOH yacTy mpyza, Korja Boja MocTynaeT u3 3a-
Bojla, OGHApYXKEHHbIE BOJOPOCJM B OCHOBHOM canpoGHble
Buibl — Euglena caudate, E.clara, E.geniculata, E.pisci-
Jormis, anvta-6era (a-f) mezacanpobul Phacus caudatus
13 9BIVIEHOBBIX BOIOPOCIIEH.

Kpome Toro, ormeuasnch Takke M3 npejacTaBuTesell 3e-
JIeHbIX BOJOpOC/EH MoJIK U ajibda (a) me3acanpobbl, TaKHe
Kak — Enteromorpa flexuosa, E.polifera, E.intestinalis,
a asnbda (a) Mesacanpo6 — Stigoeoclonium tenue u T.1.
ITH BUJIbI B OCHOBHOM OOHMTATEJM B HauyaJbHOH YacTH H3Y-
YyeHHoro 6uornpyza.

[1pu BbIXOHOM yacTH 1pysa OblIM OTMEYEeHbl BOLOPOCH f3
Me3acanpoObl ¢ OTCYTCTBHEM OJIUTO-f3-Me3acanpolbl, Takue
Kak, Trachelomonas volvocina, Euglena pisciformis w3 3B-
rieHoBbIx; Melosira varians, Synedra ulna, Cocconeis pe-
diculus v t.1. u3 nuaromoBbix; Coelastrum sphaericum,
Scenedesmus — acuminatus,  S.arcuatus, S.bijugatus
1 JIPyrue U3 3eJIeHbIX BOAOPOCJIEH.

B oTKpbITO U BBIXOIHON YacTH GHOTIPY/A He BCTPEUatoTCsl
nosicanpoOHble BOIOPOCIH. DTO MOATBEPKIAAET, YTO WJAET
CaMOOYHILIEHHE BOJOEMOB, MPO3PAYHOCTH MOJAHUMAETCS [0
0,8—1 wm.

BecHoil BelylllMM KOMIJIEKCOM TJIAHKTOHHBIX BOAOPOC/IEN
seasiorest: Merismopedia glauca, Microcyctis aeruginosa,
Aphanotheca clathrata, Cyanothrix gardneri w T.1. U3 CH-
He-3eJ1eHbIX Boftopocneit; Melosira varians, Cyclotella kuetz-
indiana w npyrue u3 puatoMoBbiX; Trachelomonas volvo-
cinopsis, Phaens pleuronectes u3 spryienoBbix; Dynobryon
sociale, D.divergen w3 3onotucthix; Chlamydomonas atacto-
guma, Chodatella ciliate, Scenedesmus opoliensis, Elaka-
tothrix acuta, E.gelitinosa v npyrue u3 3eJjieHbIX BOJOPOC/IEN.

JleTom Temneparypa Bojibl Gbiia 24—26°C, pH 8,8—9,2,
npospautocts 0,6—1,1 M., MuHepamusanus /.
B sToT nepuon Bcero obnapykeno |14 takcoHoB, U3 HUX CH-
He-3eJieHble — 17, XKeJTo-3eJieHble — 3, JIMaTOMOBble —
17, sBrnenHoBbie — 10, 3esienble — 67 BHIOB ¥ pasHOBUIL-
Hocreil. Hanbosblilee yuc0 BUIOB 3aperHCTPUPOBAHO U3
rpynbl 3eseHblX (67), cuHe-3eeHbIx (17), nnatomoBbix (17)
Bojlopocsieid. K MajioMy uncity BUIOB OTHOCSTCS 9BIVICHOBbIE
M JKeJITO-3eJIeHble BOJOPOC/H. [IpencraButesi 30J0THCTBIX
BoJlopociei, Bubl poja Dinobryon coBceM He 0GHApY»KEHbI.
[IpuunHoOi sABJSIETCS TO, UTO ITH BUJIBI OTHOCSTCS K XOJIOHO-
BOJIHBIM BOJIOPOCJISIM.

KousnuecTBo BeTpeuaeMoCTH BOIOPOC/ICH BECHOH U JIETOM
OJIMHAKOBO. DTO 0GYCJIOBJIEHO TEM, YTO CTOUHbIE BOJAOPOCIH
13 3aBojJia GUOMPY/IA HEMOCPEACTBEHHO MOCTYMNAIOT J/Is J100-
YHCTKH B OTKPBITYIO U BBIXOJIHYIO HACTH.

B cBsA3u ¢ 3TMM B (hUTONNAHKTOHE, 0OpacTaHusX U GeH-
TOCE OTMEeYaloTCcsl 001LKe BUIbI BOLOPOCIEH JUlsl BCeX YacTel
NPYJLOB.

Haunbosbluiee KosMuecTBO BOJOpOCIEH OTMEUEHO M3 3e-
JIEHBIX BOAOpOC/Ie u coctaaseT okono 60% Beex oGHapy-
’KEHHBIX BOJOPOCJIEH JIETOM.

B sT0 Bpemsi Guonpy/ npejacTaBieH B OCHOBHOM XJIOPO-
KOKKOBBIMH BOZOPOCJISIMH U3 polia Scenedesmus, umeetcs 8
BUJIOB U coctapasieT 13,4% Bcero o6HApPYKEHHbIX 3e/1eHbIX
Bojlopociell jietoM, pon Cosmarium — umeercss D BHUIOB
u cocrasasieT 7,4 % obued BCTPEUAEMOCTH 3eJIeHbIX B 3TO
BpeMs H JIpyTHE.

XapakTepHbIMH MPEICTaBUTEISAMU B 9TO BpeMs sBJIsI-
0TCsl TeMJoJ00UBble Bofopocan Kak: Mrismopedia punc-
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tata, M.glaica, Microcystis aeruginosa w Jpyrue U3 cH-
ne-3egenblx; Chlorothecium clava, Ch.capitata, Ch.cepa w3
Kento-3edienblx; Cyclotella kuetzingiana, Amphora ovalis,
A.veneta w npyrue u3 nquatomoBbix; Trachelomonas volvo-
cinopsis, Phacus pleuronectes v T.ji. U3 3BIJIeHOBBIX; Treiu-
baria triappendiculata, Golenkinia radiate, Planctococeus
sphaerocystiformis, Scenedesmus acuminatus, S.acumi-
natus var. biseriatus v 1pyrue u3 3eJieHbIX BOIOPOCJIEN.

Ocenbio Temneparypa Bombl 24—25°C (centsiopb) u 12—
13°C (oxrts16pb), npospaunocts 0,6—1 m., pH 8,6—9,1, mu-
Hepanusauuss _ Mr/a. B a1oT mepuon B GHompynax GbL1o
oGHapy»keHo Bcero |13 TakcoHOB, U3 HUX CHHe-3eJeHble —
14, 30710THCTBIE — 4, XKeJITO-3eJeHble — 1, [MaTOMOBble —
20, sBriieHoBble — 0, 3ejienble — 68. HaubGosbliee KoJu-
4eCTBO BUJIOB BOJIOPOC/IEH 06HAPY/IEHO 3eJIeHbIX ( COCTABJISIET
60%), 3atem muatomosblie (17%) u cune-zenensie (10%)
u ipyrue. Takoe 6J1M3K0€ KOJIMUECTBO BCTPEUAEMOCTH OCEHBIO
W JIETOM CBSI3aHO C OJIMHAKOBLIMH KOJIOTHYECKUMH (DAKTO-
paMu cpefipl, TaKHe Kak TeMmriepartypa, Mpo3payHoCThb BOJIbI,
pH, cosneunas sneprus u jpyrue.

B Hauasie ceHta6psi 10 nepBoii MOJOBUHbBI OKTSIOPS coxpa-
HACTCA JICTHHH COCTaB BOAOPOCJIEH, T.€. IMOYTH BCE TEILIO-
Jo0uBble BUIbL. B KoHLle oKTsI6pst U B HOs1Ope HabJo1aeTcs
BbIMaJlaHHE TIOUTH BCEX TEMJOBOJHBIX BOJOPOCHEH CHHe-3e-
JIEHDIX, 9BTJIEHOBBIX, XKEJITO-3€eJIeHbIX 1 3eJIEHBIX BOJIOPOCIIEH.

Ha6sonaercst KosimuecTBEHHOE HApACTaHUE IMATOMOBbIX,
3eJIeHbIX W 30JI0TUCTbIX Bofopocseil. B cenrabpe mecsue
npofo/Kaet Beretuposate Merismopedia glauca, Micro-
cystis aeruginosa, Anabaena hassalii, Ostillatoria prin-
ceps v Jipyrue u3 cuHe-3enenblx; Cyclotella kuetzingiana,
C.meneghiniana, Cocconeis placentula w T.n W3 auarto-
MoBbIX; Euglena candata, E.clara w np. w3 3BrJIEHOBBIX;
Chlamydomonas atactogama, Pediastrum boryanum,
Coelastrum microporum, QOocystis marssonii, Scened-
esmus bijugatus, S.arcuatus v ip. U3 3eJ€HbIX BOIOPOCJEH.
B KoHl11e oKTAGPS 1 HOAOPS KOJIMUECTBO BbIllI€yKA3aHHBIX BO-
JlopocJiel 3aMeTHO UieT Ha YOblib. OJHOBpEMEHHO C yMeHb-
lIeHUeM TerJIoI0OUBBIX BOJOPOCJEH HIET KOJHUECTBEHHOE
HapacTaHue 3eJIeHbIX, IMaTOMOBBIX, 30JI0THCTbIX BOJIOPOC/IEH.
Tak, nanpumep: Dinobryon cylindrical, D.sociale, D.beh-
ningii, D.divergens u3 3onoructblx; Cocconeis pediculus,

Achnanthues lanceolata, Navicula radiosa v ipyrie us iu-
atromoBblX; Chlamydomonas ehrenbergii, Coelastrum re-
ticulatum, Stigeoclonium subsecundum, St.tenue, Clado-
phora crispate, Cl.glomerata v np. 13 3eJieHbIX BOJIOPOCJ/IEH.

Berpeuatotest ocenblo TosbKo Bogopocan — Qocystis el-
liptica, O.crassa, Nephochlamus allanthoides, Cosmarium
plicatum. Bce oHM TpelicTaBUTe/H 3eJI€HBIX BOAOPOCEH.
OTH BUIIbI B TeUEHHE HCCJIEIOBAHHOTO MEPHOJA B IPyTHE Ce-
30HbI rofla He 0OHAPYKEHDI.

Temnepatypa Bojbl Gbl1a Huskast — ot 0°C o 2—8°C, npo-
3pauHocth 1—1,2 m., pH 8,5—9,3, ®uronsiankToH GeaHbli.
[lepexo K 3UMHEMY MEPHOY TIPOUCXOIUT MyTeM MOCTErNeH-
HOTO BBITIAJEHHsT U3 BCTPEYAEMOCTH BOAOPOCJEH OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTOB OCEHHEro KOMIUIEKCA T[pelCTaBuTesiell CHu-
He-3eJIeHbIX, IBIVIEHOBLIX M OOJIbLIMHCTBA 3€JI€HBIX BOIOPO-
cnert. OcoOeHHo GejleH BUIOBOH COCTaB BOJOPOC/IEH B iHBape
¥ (heBpasie. [1aBHas NpuUKMHA TOTO SBJEHUS — HU3Kasi TeM-
nepatypa BoJpbl M cjabasi cuia COJHEUHOH pajaualiiu, 3ajiep-
JKUBAIOLIasl Pa3BUTHe TEIUIOMOOGHBBIX H CBETOMOGHBBIX BOJIO-
pocuieii.

B 3umHuuii nepuon Bcero Obio oGHapykeHo 39 Tak-
COHOB, U3 HUX CHHe-3eJieHble — |, 30J0THCThIe — 4, 1MaTo-
MOBble — 9, 3eJieHble — 25 BHI0B Bojlopoc/eil. B ato Bpems
OCHOBHOH (hOH COCTABJISIIOT XOJIONOJIOOUBBIE 3eJIeHble BO-
JI0pPOCJIH, 3aTeM IHaTOMOBble. 3UMOH B OCHOBHOM BCTpeua-
amucb — Palmellocestis planctonica, Scenedesmus quadri-
cauda, Enteromorpha flexosa, E.pralifera, E.intestinalis,
Ulothrix tenuissima, Stigeoclonium subsecundum, St.
tenue, Cladophora fracta, Cl.glomerata, Cosmarium bio-
culatum, C.granatum, C.vexatum, Spirogyra calospora,
Sp.hassallii, Sp.varians, Mougeotia calcarea v jpyrue u3
3ejieHbIX BojlopocJeit; Synedra ulna, Stauroneis baical-
ensis, St.anceps, Caloneis amphisbaena, Gomphonema
ougur, G.olivacer v p. u3 nuatomoBbIX; Dinobryon sociale,
D.divergens v 1p. 13 30JI0TUCTbBIX BOAOPOCIIEH.

[1pu cezonHoil cmene Bogopocier Kokanackoro 6uoso-
THYECKOTO Tpy/ia BaXKHYIO POJIb MTPAIOT TeMIepaTypa BOJH,
CBeT, MPO3PauHOCTb, MHHepaJM3alusi U Jpyrue (haKTopbl.
[loBblllieHHbIE TeMIEpATypbl, PO3PAUHOCTb BOIbI U YBEJIH-
YEHHE COJNIHEUHOW paJallMi U APyrue BECHOH, JIETOM, B Ha-
yaJjie OCEHH CTHMYJIMPYIOT PA3BUTHE BOJOPOCIEH.

Mudonoruk AyHEKAPALWHMHI PUBOXKJIAHMLL OMUNNAPY

06upoBa Opacta AzamoBHa, KON mxtumonii hpaHnap kadbeapacu yKuTyBumMCH
Ymaposa 3unona A6aynasn3oBHa, 2-AKageMuK nULei YKUTYBYUCH

I/I HCOHUAT XaéTHHUHT 1ACTJIa0KU IaBpJlapyia MHCOHJIAPHUHT
tabuatra, WKTUMOMI Xaétra OyJaran MyHocabaTH TypJiH
ajcoHa Ba puBosiTap OusiaH yambGapuac GOTJIaHMO KeTraH.
Xarroku, Oy »KapaéH L1y Kagap XaéTnil, HIIOHYJIN TyC OJITaHKH,
KaJIMM YTMHLLITA OMJI MH(OJIOTHK Kapalliap X03Upru KyHraya xa-
STUMHSHHHT a)KpajMac KHCMMHM TALIKW/ KWJaau. EBysiuk Ba

93TYJIMK YPTacHary Kypaiija sXunJanKHUHT MyJIOM TaHTaHa KH -
JIUIIH MUGOJIOTHK JyHEKApPAILIHAHT MHCOHNApBap Ma3MyHHWaH
napak 6epanu. XycycaH, y30eK XaJKd TapakKuéTn kapaéuuia
sipaTH/IraH pUBOSAIT, acoHa, spTak/ap Ba OOLIKA »KaHpAaru or-
3aKW WXKOJ HaMyHasapu y36eK MUJJIaTHHUHT Tapuxia Kaujan
MabHaBUi Kuédara sra 6yraHnHu xaHy3 kypcatu6 typauu. Jly-
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HEKApALIHUHT LIAK/IJIAHUILIN/IA, alHUKCA IMHUI TyHEKApaLIHHHT
naino OyJUIIHHE MUGOJIOTHK KapaéHaapcus TacaBByp KHIHO
Gyamaitan. OnamiapHuHr Tabuat Kywiapy OJJIMIard 0XKU3JUTH,
KacaJluIKJ/Iap, yJauM KaO1 XoaucanapHu aHraab eTHInia, MHCOH
OHTMHHUHT YCHIIIM Ba TapPAKKUH STHIIMIA MU(DOIOTHK JyHEKapall
yJKaH GUp nuanos Basudacuuu yraad. KefinHuanuk mMuco-
JIOPHK Kapaliapiad HOTHIOMH AMHJIAp TOTEMH3M, (eTHLLIH3M,
AHUMU3M, [IAMOHJIMK KaOGu MHJIAp nailio OyJin. Y3-yauaan 6y
yKapaéH IMHUN TyHEKapaALIHUHT Nako OyJUIIKUra TYPTKUA Oepiy.
Mudosoruk JyHékapail KaJdMri 3aMOH KUUIMJAPUHUHT y3-
Jlapura MyHOCHO Xa€T ILIapOUTJIAPUHM SAPATHII 3XTHEK/AA-
puaaH Keanb YMKKaH. D3TyJMK Ba XaKMKaT yuyH Kypalll rosiia-
puHUHT Honacu Gy/aran adcoHa Ba pUBOSITIApPAA MHUJJATHUHT
MyalsiH pyXWH XoJiaTH, KeslaKakka MILOHYM, BaTaHra Mmyxao-
6atu, MIHCOHUI KaMOJIOTra MHTHJIMLLM Oajiiuii BocuTasap, adco-
HaBUI KaXpaMOHJIap TUMCOJUA 1oaa STHAraH. X03Upr puBo-
XKJIAHTaH lyHEMU371a XaM MU(OJIOrHs €111 aBIOJHU TapOusalla,
MHUJIIAT MCUXOJIOTUSICHHY HIAKIAHUIINA, MUJITUH Y3JIUK TYHTY -
CHHH KeJIaXKaK aBJIoira Mepoc KUIMO KoJIMpHLIIa HKOOUH Ba-
3udanapHu GaxkapsinTy aUTUILIMM3 MyMKHH. Xap 6up y36ex xo-
HajloHUa TapOust o1aéTran €1 aBJiojl KauM aXKI10/IapUMH3/IaH
Mepoc Oy/aub KenaéTran sprakjap, MakoJ/ap, marasniap, Jo-
CTOHJIAp 3WWTHO, yJapaard AyaqucTHK Kapaiiap, sbHU sIX-
IIWJIKMK Ba €MOHJIMK ypTacuaarud Kypaiuiap, 6y Kypaliapaard
ajosiaT TaHTaHacH pyxu OWiaH yarasmu. AdcoHanapHUHT OM-

Anabuérnap:

JIaBUH Kaipust cudathaa acpad aBaiJaHUILIN, KeJTyCH aBJoj-
Jlapra eTKasuJMLIM HATHKACKA MUJIJIAT Y3JIMTH LaKJUIaHajH,
MUJIAE TYPYp aBJoAIapra CUHHrHO 60paiy.

Jemak, MU(OSOrHs HHCOHUAT MabHABUH TAPAKKUETHHUHT
WK GOCKUUHIAEK MyXUM aMaJiiil axaMusiT Kach s1rad. Mudgo-
JIOTHK AyHEKapall UOTHIOWH MaJaHUSTHUHT HETH3H, OJJaMHU
WIPOK ITHULIHHHT acocHi BocuTacH, Oaauuil TadakKypHHHT
ubtuaocu xucobsanran. Kagumrun Mapkasuit Ocné xasiknia-
PUHUHT XaéTHaa MUMOJTHK JTyHEKAPALIHHHT MyXHM OMHJI-
JlapuHy napno Oysuild Ba pUBOXKJaHMLIKAA GeHaxo MaHOa
ABecTo xucobsaHaM. YHIAH TalllKapu TypKuil é3yBJiap, TaH-
rpura 3bTHKOJA KHJHII TaMOHWJJIApuaa XaM MHUQOJOTHSIHHU
OeKHEC YPHUHH KYPHILMMH3 MYMKHH.

[yHuHraek, KaadMrd MHCOHMAT —XaéTHHW — yprauap
KaHMU3, MUDJIap MHCOH YUYH KeJlaykak KaauTh 6yan6 Xu3maTt
KUJITAaHUHU KypUIIMUMHM3 MyMKHH. Kaaumru jyHé Kuiucu
OJIAMHH YPTaHUIIHK Y3W fpaTraH ad)COHaBHH OJlaM OpKaJii
aHraau Ba 6y aHrJalll »kapaéHu YHUHT aKJIUi, )KHCMOHUH Ta-
PAKKHETHHHU Ta'bMHHJIAIH.

XyJsioca kunaauran OyJscak, y30K yTMHLIArH adcoHa Ba
puBosiTIap OYryHIH KyHrada OyTyH IyHEIard XasKaap, MUJIaT
Ba 3JaTJIaPHUHT MabHABUH PUBOXKJIAHHIINIA WJK MTOHIEBOP
OyJIraHMHY KypHILTMMU3 MyMKHH. X03WPTH KyHTraua HHCOH OH-
rUia MUQOJIOrHK lyHEKapalliap cakJaHuG KOJIUIIN XaM HJIM
than yuyH >kyMOOKJIH yKapaéHyapian 6upH OyJica axkab amac.

l. Mujuuit MICTHKJIOJ TOsicH, acocuil TylyHuaap Ba kKounanap.— T., 2000.
2. OcHnosbl pusocodun. T., 2004. . IOcynos. Pancacda. T — 2005.

3. @ancada acocnapu. T — 2005.

KomMyHUKaTUB ycny6 Ba YHUHT GOLIAHFUY X0J1aTH

OmaHoB baxTnép Xabutosuy, hakynvetnapapo YeT Tuanap kabegpacu YKUTYBUUCH
KOMW yeT Tunnap dakynbtetun
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbI nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU MyKkumu

Kaaum cizaap: mononoe, duaroe, Hymk aorusmunune 60uUKa mypiapu, HYms KoOUAUSMU, KOMMYHUKAMUG
yeayo, amoyus, maovcupuar Hyms, ukp 6aéH smuuiHuKe (jauea xoc ycayou.

YTK MpoOa 3THIIAA, CY3Jallfa, S'bHH OF3aKH KOMMY-
HUKaLMsl »KapaéHuaa Cy3/aoBud axar JHUHIBUCTHK
(Bep6as) BocuTaNnapia sMac, 6aJKu MapajuHIBUCTHK (HO-
BepGaJi) BocuTasapiaH XucoOJaHMUII TyHFy Ba QUKp Ho-
JlaJlapUHK TYJIMPaJMraH, KOHKPETJIALTHPAAUraH MHMHUKA,
MMo-Hiopanapaan xam orananunany. [lapasuHreucTuk
BOCHTAJIAPHUHT TypJIH XaJlKjapra Xoc/uru, 6up-oupura yx-
LIaMacJIMIM XaTTo TypJ MHJLIAT KaMmoasnapuaa y3apo Te-
ckapu Oysuiy y éxu Oy TWaa FanupULIHK Yprauuil gaxkat
tanaddysHuriia smac, 6ajku yiia THIAra Xoc HoBepOal
BOCHTAJIAPHU XaM Y3JIalUTHPULLHHN TAKO30 3TaH.
MHcoHHH KOMMYHHMKALMSHUHT BY)Ky/Ara KesUIIWAA ra-
nupuLl €3Ma HyTKra Huco6araH 6GupJaamun hopMaamp.

danga aHMKJaHUIIKAYA TaNWMPULL HYTK MAaLLUFyJ0TlapH
ymymuii xaxxMunuHr 30 % unu, €3ys 3ca 9% HHM TaLIKUI KH-
gamu. [y ca6absu or3aku HYTK, S'bHM TArUpHIL YeT THIH
YKUTHLLHHHT MyXHM MaKcaly XucoOJ/1aHajIu.

[anupuur fonMo MabJym CTUMYJ acocuia nauuo 6ynanu,
S'bHU TalMpPULL YUYH CTHMYJ — Ky3FaJsiiil Japaxacuia ¢u-
KPHUHI LLIAKJ/JIAHUIIKATA 0JM0 Keslaural Ba KOMMYHHKATHB
MaKCaJIHH fIpaTyBUM HUKH Ba TALUKH TaCUP OYJIULLIM JIOZUM.

[anupuil HYTK aoJUATHHUHT OOLIKA TypJapura sskiHaaH
OOFJNIUKJIUIY  YYyH Tab/JUMHHHI BOCHTAcH XMCOOJAHAMH.
H. 1. )Kunkun rtankpkoTaapura Kypa (ukpHu é3ma 6Gaén
KWJIMLIA XaM Fafupulpiary HyTK MeXaHM3MJapu Xapakar-
JaHand. JIeKHH HyTKHHHT amaJjira ol XKapaéHuaa ToByLl
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Oesrusiapu rpaduk komiapra ainanamd. PUKPHH OF3aKH
6aéH sTHIIA HYTK MaxcyJ/H TOBYLI Koau Oesruiapu OWJIaH
udopanaHau.

HyTKHHHT TYFPUIIMTH leranjia yHUHT a1abuii THI Kouada-
pura, mebépiapura »xapo6 OepHulluy TyyHHIaau. HyTKHUHT
TYFPUJIMTH YHUHT SHT MyXHM aJloKaBUil pasunatuanp. UyHKH
HYTK TYyFpu GysiMaca, YHUHT OOllIKa KOMMYHMKATHB cHar-
JIapH, s’bHY MAHTHKUHJIUIH, aHUKJIUTH, Makcaara MyBO(UK-
JIUTUra Xam nyTtyp etaad. HyTk TYrpu 6yullN yuyH, acocaH,
UKKH MebEpra — ypry Ba rpaMMaTHK Mebeépra KaTbUil amall
KWK Ttanab KuiauHaau [5]. Tanparu mabaym Gup cysra
ypry 6epu6 ranupuill YHUHT MAbHOCHHU TAMOMaH y3rapTupuo
to6opaau. ['paMMaTHK MebEP 3ca 3ra, KECHM, KeJHIIUK K-
HIMMYAJIADHUHT TYFPU KyJIIaHUIIM OuiaH GOruK. Dy MKkn
KOM/lara amaJl KUJIMLI HyTK MaJlaHUsITHHUHT acocuil TasnabJa-
puiaH xucoOaaHaiu.

AHUK/JMK HYTKHHHT MyXHM XyCyCHSATH. Arap HOTHK Y3H
(UKD I0PUTMOKUM GY/IraH HyTK MpeAMETHHH sXIIM 6uca, Ba
Y34 TaHJaraH CY3HMHI MabHOCHra MOC Basduda oKsai oJca,
HYTKHUHT aHUK OyjidlM TaiuH [6]. SIbHU cy3uu Y3 ypHuma
KyJ11al OUIULI YHUHT QaHUKJIUTHHY TabMUHJIAIH.

HyTKHUHT TO3a/uru fednarauaa yHUHT afabuil THT Meb-
épJiapura Moc KeJiuil KeJIMACUrH TylIyHUAau. Anabui Th
MebEpJapUra Moc KeJIMalural cysjapHi HOTHK Y3 HYTKH/A
viiaTMacauru Kepak. LLyHHHIIeK HyTKHAHT TO3asIurd JIei -
WIraHJ1a YHUHT LIeBa Ba JMaJeKTJapiaH XoJH OYJIUIIH XaM
TywyHuaaa. OUKpHUHT GaéH STHUIIHUHT acoCHi Jlapaxka-
JlapH, S'bHM KY3FOBUHM Ba LIAKJJIAHTHPYBUM Japakajaapu y3-
rapmaiy. Pakat amajira OUIMII Japaxkach TOBYLIHH H(O-
Jananuil 6usaH Tyramar, YHUHT Mnia €3mMa Kojra ansatuil
tana6 KusuHamd. [y Tapuka ranupyiiHg MamK KU ¢u-
KpHU €3Ma udopasallHUHT WAKIJIaHUIINTA Ba aKCHHYA é3Ma
(hbukp 6aéH KUK MalIKJApH TalUpHLL yUyH TalépjaHuiira
épnam Oepanu.

Cyanatu TuHrab TyuyHuin 6uiad yambapuac GofsiaHraH,
UYHKH aJloKa »KapaéHUHHHT OXUPrH GOCKHUYM (PUKpHU GaéH
STHII Ba (DUKPHHU TYLIYHHII (papKJIaHHIINra Kapamai, HyTK
(haoUATUHUHT Oy TypJiapd yMyMHH MICHXOJIOTHK »KHXaTJ1apra
ara.

Y éxu Oy XuccHETHM H(OJASOBUM OIMH YHIOBIAH EKH
9HI coiyla »KaBoban TOpTUO, TO MabJlyM TeMa 103acHial My-
CTaKuJ PUKp OaéH KuMilraua OyJiraH ranupuiil TypJid apa-
JKajaru Mypakkab/anknap 6uiaH xapakrepJsanand. Tacpakkyp
Ba XOTHPAHUHT Kall lapakaja MIITHPOK 3THIIMra Kapab aja-
6uétyapaa «Tamadoycuu HYTK», «PEaKLUHOH HYTK», «TaK-
JIIH HYTK» KaOu (DUKPHU GaéH KUJHULI TypJiapura axpaTi-
JIaJH.

Xo3upru aH MOHOJIOT Ba IHAJIOTHKHU KATOP 3J1eMEeHTIap
Oyinua dapkaaim. MacasaH, KOMMYHHKATHB 3JIeMeHTra
MyBO(HUK JHaNOr TypJu HYyHAJMLIM, SbHH TarnupyBYd Ba
SUINTYBUMHUHT Basucacu yarapmaiuran jadoJoraapra Oy-
aunam. Mudopmatusiuk tapaduaan auosor ax6opor aif-
MalllyB, MOHOJIOT 3¢a ax00poT GepHlll XUCOOJaHAH.

MaHoJIOTHK HYTK a/loKa xocack 0yu0, yHaa KaTHaLLyB-
YWJIAPHUHT PYHKLUHMsIIApH anMatuHMaiu. HyTKHUHT Tyraiiu
(TyXTalIM) KOMMYHMKAUMSHUHT TyraliMHu anraataid. Mo-

HOJIOT HYTK/A cyx0aT »KapaéHuaa TyJa hys Kyiuaaaurad ya-
JIaJIMK, TyrajjaHMmaranauk kaduaap OYJMLIM MyMKHH 3Mac,
UYHKH JMajioria atpoduard LapouT Xamja Kyuad TecKapu
Cy3/I0BUMIAH Y3 (DUKpPJapUHH CyXOATAOWIM TyllyHaéTraHra
UIIOHY Xocus Kuaaau. LLyHUHT yayH MOHOJIOT HYTK MabHaBUH
Tyrajijiury 6usan axxpasnuo Typaiu.

MoHoOJIOr HYTKMHMHT siHA OUp XyCYCHSITH TEKHCJMJIN-
ruaup. MoHoJsIor pUBOKJIAHTAH Capy OJIMHIM MAaTHIATH KyIl
Hapcasap TywMHapau 6yau6 6Gopamu. Mabpysa, ax6opoT
Ba 1y KaOW MoHoJsorIapia NapajuHIBUCTUK BOCHTasap-
HUHT OUP 03 Ky4CH3JIaHULLIM aXOOPOT KEeHI alTHJHLINHHU, Ta-
MUPULIHUHT TYJIMK TY3WJHILIMHU TaK030 3Taau. Bynnai ranna
Cyanapuu TyuMpu6 KOJMPHIL, KUCKapTUpHIIap GYJnIIN
MYMKHH 3Mac. AXG0pOTHH OCOH TYIIMHUIAIUTAH KAJIULI Y4yH
CY3JI0BYH MOHOJIOT HYTK >KapaéHuia TypJii LKA KymJa-
JapiaH QoinanaHunamm. YaapHu y3apo GOFJIOBUYH 9J1€MEHT-
JlapHu KyJiaira ypunaad. HyTKHY TYFpH TYLIYHHJIHILHT YUyH
TanaGy3HUHT TYJIHK YCayOU KyJIIaHHJIaIH.

AxGopoT Gepulll Ba YHH KaOyJl KHJIHII Y3apo Y3BHE GOFJIMK
6ynanu. Juasor xxapaéuuua KaMu1a UKKH KM KaTHALIHLLK
JI03uM. Arap tyHaai 6yamaca adaJjor amaJra ommaniu.

Jnanor HYTK 3MOLMOHAJINTH OWJIaH XapakTepJaHaIu.
YHJa CY3J10BUM Y3 PUKPUHH OaéH 3THO, CyXOATIOLIHUHT JIK-
MaJsiapuian TabCHpJaaHuO, YHU HILIOHTHPHUILTA YPUHAIH, UM-
MyJICHB XapaKkaT KUJIa/.

Juanor Gup-6upura GoriuK GUKp ajmaurysaup. Xap
KaHaai HyTK GaoJusiTh, IMaJIor €K1 MOHOJIOTJIMIHAAH KaTbHH
Haszap, Ba3usT 6uJIaH, s’bHH KOMMYHHKaLMsI conup Oynaérrau
wapouTtap 6unan 60rauK 6yaanu. Onatia BasUsiTHU HYyTKUH
XapakaTHH aMaJira olItILIN yUyH 3apyp Ba eTapJ/n 6yJraH HyTK
Ba HyTK/IaH TallKapH Wapoutiap Oesruaaniu.

[[laxcuunr cy6bekrra 6yJran mynocabaTu HyTK/a doiia-
JlaHH1a:

1) «Men» Tapanaru udojacu;

2) Vaura uucoatan « CeH» OJIMOLIHHU HILIATHLII,

3) Huasor Tap3ugaru MyJsoKoT.

YTKasuaran TarKMKOTIap HIYHH KYpCATaauKH, KHIIWJIap
opacuua paxbap OwJiaH XOIUM ypTacujard MyJoKOTAa WUl
to3acuaaH cyxbariap TaxJu/aM, ylapHUHT yMyMuil 6axocu 6
KYpUHHULLIA OY/1a/IH:

— SMIYHTHUB (TeBapak atpocra HyHa THPUITAH );

— MHIYHTUB (§3Ura HyHaJ THPUJIraH );

— UMNyHTHB (cyObeKTra OysimaciaH aiHaH BagusTra
HYHAITUPUJITAH );

— KapLUWJIMK KypcaTUllira HyHaJTHPUJITaH;

— XuMos (aifibal)ra HyHaJTHPUJITaH;

— Makcajra HyHaaTHpuIraH (9XTHEKIAPHUHT KOHAUPH-
JIMLLINTA ).

HMkxuHum yesy6 — TallkuioT Ba 601IKapyBHUHT peast 60-
lMaan keunpaérran Basudasapu. by kuxatnan Tawukuiaui
TecT yTKagunaad. Tect YiluH Tap3uma yTkasuaub, yuaa 60-
1IKapyB Baszudasapyu KyHIaauK pexka acocuna 6epudann. 1y
Hakapusaauran Basucdanap acocuaa CHHOBAAH YTKA3HIaET-
raHJapHUHT (PAOJUSATHHU YpraHuil Kyiuaarunap 6yiinda 6es-
THJIaHaH:

1) daosusaTHu pexanamTupuiiira 6yJran KOOUJUSIT,
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2) xkamoa 6yu6 H01IKapHIT KOOUTUSATH;

3) TadakKyp TH3UMJIUJIUTH;

4) TadaKKypHUHT MOCJIAIIYBUYAHJIUTH;

D) Kapop KabyJ1 KWJIHIIAATH HOaHbaHABUHJINK

TaakukoTHM yTKasuiga Kyduaard OOCKHUsIap amasra
OLIMPUIATH:

Bupunuu 6ockuuia Kaactepsv Taxjug Kuauil Gyinua
MYKH HYTKIArH OJIMOLLJIAD XMJMA-XUJJIMTH YMyMJalITHPH-
JIaJId.

Mkkunun 60cKkuya OOLIKAPHII Ba TALIKWJ KUJIHLI (a-
OJIUSITH MUKH JlyHECUHH TalIKWJ KWJIYBUYH »KOHJIM Ba BepbaJ
(»KoHCH3) KypcaTKMUJIapPHUHT Y3ap0 aJlOKACHHH TaXJTHJ1 KHJIH -
HajH.

YuuHYM OGOCKHYHMHI Makcaad — KeJrycuaa OollKapyB-
unjap (ailHUKCca, MEHEXKMEHT MXTHCOCJMTMHHM TaHJaraH Ba
KeJlaxkakaa oJini, ypra Ba KyHn OyFuHJapaard paxbap Ja-
BO3UMJIApra AabBorap €uuiap)HUHT MaTeMaTHK acoc/JaHraH
TacHU(UHKU spaTHLIIUP. ByHaa acoc KUJUG TallKUIHK TeCT
OJIMHA/M, YYHKH Y pax0ap (aoJMATHHUHT SIKUH KeJarKak-
jarv MojiesiiHu udonanaiad. Yoy TallKuIud TeCcT HaTH-
JKAJAPUHK TaxXIWJ KWIHLI EpAaMuia CUHOBJIAH YTKa3UIaéT-
ransiapHu GUp Heua rypyxJapra akpatuiaaau. byuna xap 6up
KJacTep KyHuaaru xycycusitjapra sra 6yaanu:

Bupunun xycycuat — «MeH» KOHIENIUSACHHN MypaKKa-
Onawtupuil. Mukn HyTK1a yaura Huc6ataH «MeH»0JMOLIH
Ypuura «CeHn» oJIMOLIMHU uliaThll. By uHcoH pediekcu-
sicura OOFJIMK OYIMO, KYNPOK Y3-Y3UHM TaHKUI KUJIULIAA
utiatuiaaan. MHcoH yauuu yau « Cen ynnaican», « CeH OyH-
nancan» nest KOMMHIH.

WKKHHUM XycycHsT — ¥3-Y3u OuJiaH cyx0ar (1uaJor) Ky-
putn (xymmu 6upoB Gusan cyxbatnamaérraniek) By xycy-
CHSIT OHTHUHT 2Ta TalIKWJ KHyBuM — «Men» Ba «Boluka-
cU»JaH nbopaT KAHJUTHHU Ba yJap y3apo MyJOKOT acocuja
ukp KuauHyu udonanaiau. Jeuu « Men» Ba «boruikacu»
Yy3apo cyx0at Kypaau.

YuuHYM XycycusiT — 3ro, V3/uK («Men»). ByHna nuku
HyTKI1a 1 Ba 3 waxc osMoll1apy ypracuaari ajoka Hasapja
TyTHING, Y3ura 3 maxc cudaruna «Y» neb Kapaii xoc. SIbHu
«MeH yHnai Kunaman», «MeH OyHall KuiaMaH» YpHUTa
6anku « MeHuku yHaall Kunaan», « MeHnkn 6yHnai Kujaamm»
ne6 pukpaaHaIy.

TYypTHHUM XyCyCHSIT — »Kamoara Te3 KUPHILMG KeTHII.
[Maxcuit « Men»unu xkamoara OGaruuiiail. bynna waxcaaru
«bomikacu» «Ynap»ra aiiananu. by »kapaénia maxcuid Ma-
ChYJIUAT HYKOoUO Gopcana, OYHUHT XaM Y3ura sipaiilia nxKoOui
TOMOHJIapu 6Op, MacaJjiaH, AaXCHUHT MKTHMOWH/IALIYBUHH
eHTWJITALITHPAIH.

Betnnuu xycycuar — Y3 « Men»unu «Yiap» Gunan 6up-
gawTupu6, «bus» ra adnantupuil. By sHr Kyuid xycycusrt
6ysin6, GolKapys Basudasapuiun MyBapakusITIM Xaja KH-
Jidira UMKoH 6epanu, «bus» opkasau « MeH»HUHT Xam 06y -
CHHH OLIMpULIra os110 KeJs1aiy, Laxcuil oMaaiapra i/ odaiu.

Tadakkyp, Th, 6earu repMeHEBTHKAHUHT MaTH Ba MabHO
CHHrapu MyXUM (QyHIaMeHTaJ KaTeropusjapu xucooOsa-
Haau [7]. TacdakkypHUHT THJT GUIaH GOFJIMKJIUTH TYFPUCHIA
cy3 KeTrauja, yaap 6up—OUpUaaH axKpasrat XoJa MaBKy/l

6y/1a OJIMACJUIHHH 9bTHPOd 3THIIT KUdosi. JlekuH danna
OGyHra kapama-kapuid Qukpaap xam HyK smac. bup Tto-
MOHJIaH, THJ Ba Tacakkyp yambapuac, y3BUil GOFJIHK JleraH
dhukp Oysca, Golllka TOMOHAAH 3ca, OUP KATOp JaJuJap
JKyMJIajlaH, Kap — COKoBJap Taakkyp haoJusiTUra OUjL MH-
cosiiap GOPKH, yJiap OF3aKH HYTKCH3, CY3CH3 TaakKyp MaB-
JKYWIMTHIIAH XaM fapak Oepaju.

[IyHUHT ydyH THJAHUHT TY3WJIMIIAHH OWJIMLI Ha3apHsiCH
HyKTau HazapuaaH Kapa® yukamus. Yuby acrnektaa THI —
Ma3MyHra sra OysraH OeJrujap TH3UMH CH(aTHIA Tab-
pudnanann. besrunap Ba yJapHUHT Ma3MyHH THJIA Y3 KO-
HYH-KOM/IaJapy Ba ajloKa liakaaapura sra 6ysran Hacbarau
€MHK Ba MYCTAKHJ CHCTEMaHHM TallKWJ KuJlaau, 1e6 xucobia-
Hajau. Myxumu, T ouil Gesirujiap cUCTeMacH smac, y3—
y3uua Oesirusiap xam smac, 6ajiki Y3 MagMyHHUra sra 6yJjaran
6eJiruap TH3UMUIUD.

WMoxtumonit Kapaénsapuu Tywynuin 6opacupa lneii-
epMaxepHUHT Kyiluiard GUKpH 3bTr6opra MoJnk: «['epme-
HeBTHKaMA (akaT Twiara 3XTHEK 6op Ba Oy THJAA lIyHAAH
cyanap 6YJICHHKH, Y aHUK Ba paBoH Oysicun» [8]. Tuiuuur Ta-
pPaKKU{ STHILM UHCOHHUHT OMJIMM MaHOaura 60FauK. buinm
MaHOauHUHT 6o éku KambaraJs GYJIUIIN HHCOHHU BOKea-X0-
JIUCAJIApHUHT Kal Japakaza Ba Kail TaJKMHIA TyLIyHa OJIH-
mura 60FIUK. THAHUHT 1IyHUaKH KaHTapUJIMIINTa repMeHeB-
THKa 3apypaT ce3Maiiy. YMyMHil dasicaduil repMeHeBTHKA
HYTKIa TaOUUI aXJIOKUIJIMKHY My»KaccaM TraH Ba OUp BaKT-
HUHT Y3U/la UHAMBUIYyaJ Ba »KaMoaBuil OUuM Gepa oJiaurat
HYTKHH TOMHIL Ba WIAK/IJIAHTUPULL YUYH 3apyp.

Tosyuwnap, umo-uopanap, pacmsiap, uudma Ba 11y Ka-
Ousiap Gesrusiap cudaTuaa XUCOOMAHUIIN MyMKHH. YJ1ap Ku-
ILIMHUHT Ce3I'H ab30J1apH TOMOHHAH XUC KUJIMHAH, acad TH-
3UMH Ba OHITA TaA'bCUP KWJIaau. bearunap—curnasnap 6yauo,
acocaH, Mojaui xoaucanapaup. besru xuccuit kabyJnaHa-
JIraH Hapcaaup, y OuJnlL, MyJIOKOT XKapaéHuaa 6olika Hap-
CAHUHT OMp »KUXaTH cHUdaThia Ba y Xakna axOopoTHH OJIMII,
cakJiall, KaiTa y3arapTUpHILI XamjJa y3aTHIll BOCHTACH Tap-
3ujia HaMoéH Gysiamu. Bynna ax6opot neranja, cyGbekT yau-
HUHT OHTHJA HLLIATHIaMIaH XUCCHI KU THOCEO0JIOTHK 00pa3
TYLIYHUJIAAK Ba y Mya#sH OeJrMHM WAPOK 3TaétraH Golika
cyObeKTapaa UHbUKOC STTUpUand. Peasl HapCcaHUHT 2KOM-
JauyBura Kypa, Oesrujap HapcaJapHUHT V3JIapuHU 3Mac,
OaJiK1 yJIapHUHT oOpassiapu €ku yJjap OOFIMK OyJraH o0-
pasnap Komraekcu 6usan uil kypaum [9].

WMucon ¥3 tadakkypuga Huma OyJaéTraHuHd, YyHAA
fiuruirad 6apya ax60opoT OUaH KAYOH ULTALIMHE OUIMAaIH.
By s3ca nuHCcoH OHTM NCHXUK TY3WJIHUIMHHHT aCOCHH XKUXaTJ/a-
puaaH OUPUHY TALLKWJ KWJIaad. Y MHCOHTa Ly OH1a OepuJirat
axOGOPOTHUHT co KYpHHUIIKAA HoanaHauul, GepusraH ax-
60poT 3ca CyObeKTUB peaJsyiuK Xoaucasapi KypUHHUILLMY O1JlaH
6up xusuup. Mumusu yayn 6ynjaai ax60poTHu oJiudiil Ba 60-
WJIAH KEUMPULI YHHHT TallyBUYHCHHHUHT cyOCTpaT Ty3WJIH-
LIMJaH a’kpaTHaAMaran xosja HaMmoéH 6ysanu. By HyTKka xam
TeruiIn. bus «émrup érmokaa» reranumMuaaa, 0y «MasmyH»
HYTK KOJAMJA KaHJI TUJIai, TErHIIH TOBYLI Tapauna, ¢o-
HeTHK X0J/la amaJra omaay. JIekuH maxce cudaruaa GU3HHHT
CY3N1apUMH3HH KUM KaOyJl KUJIaE€TraHJIuri Ba TyLIyHaéTraH-
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Jurura Kapab xam oKOpuaa KypcaTwiraH MasMyH MyaisiH
thuxp, 06pa3 cucaTuaard KypuHuLaa HaMoEH OYIain.

XyJuiac, aMasor HyTK Ky4JM Ba MOHOJIOI HYTK KyucH3 Ba-
3UAT 1IAPOUT OWJIAH XapakTepJsaHca-/a, Xxap Kauaal HyTKHH
anbarra BasuaT Oearwjaidad. HyTk XapakaTHMHr Typura
Kapal BasuaT TypFyH Ba y3rapyBuansapra OysuHaau. TypryH
Ba3WATAA KUIIMHUHT XapaKaTH KaTbHH yerapaiaHraH, sibHH
Ba3WAT THJ BOCHTaJIapM Ba MapaJHHIBUCTHK (HoBepbal)
BOCHUTAJIAPHU TaHJALIHU OerHIaiIu.

VarapyBuan BasusTaa 5ca HyTKHUHT (hOPMACH YHHHT Ma3-
MyHHTa YHYaNHK OOFJIMK OYJMal, y TAHULJIHIMK JapaxacH,
cyanamaéTrannapHUHT YMYMHH CaBHsICH Ba Iy Kabu chak-
TopJiap 6uJaH OeJIruIaHau.

Metonukana Ba3uITHM MKKUra: MpeimeT Ba MyHocabaT
BagusTAapUra axkpatunaanu. Ilpeamer BasusTH avpuM Hap-
caJsiap, XoMcaJap Ba BOKeJIMKHH TacBHpJalll, MacalaH, oua,
OJIMArOX Ba 1y Kabwjaap Xakuaa cyxOaTJalluil Ba XUKOsI
Ty3uLl. MyHocabaT Ba3usT/apuia 3ca aHua akTHB CTUMYJL1ap
6y1u6, VKO UHKUITaH KUTOO XaKuaaru cyxoaTtiaaH u6opatiup.

Mabpuduit maubanap, apabuéraap Ousan EuwiapHu
6axpaMaH/l KHJIMLI MeXaHU3MJIAPHHH HILLIA0 YHKHUIL, Ma3Kyp
MaHOaJlapHH éuiap TapOUsiCHAAr axaMUsITHHH 0ulb GepHulLL,
éutap OWJIaH YTKasWJIaQuraH TypJu TaaoupJap, Tyrapak,
Japc, OYMK Aapc, MyHo3apa, 6axc Ba MyJOKOT/Iapia yJaap
O6uJIaH MWIIWH, CHECHH, MabpU(Ul KUXATAaH Juajor yp-
HaThWl Ba OyHJa 3aMOHABMH HUHTepdaos YKUTHIL MeTojIa-
PHUHH, TEXHOJIOTHSIIAPHHH KyJJlalll J€MOKPATHK TapakKHET
OMUJTUIHP.

K.X. Henokapo Ba @.]1. JleMuioB TabKUaIalIdya, J1-
aJior, y3apo OUp-OUPUHH TYLIYHUII Ba CAOPJMU/INK XaKUAArH

Anabuérnap:

FOSIJIAPHU caMapaJii Ba «HILJOBUM» KU/ YUyH yJIapHHU Ma-
CbYJIUAT, KM3UKHLI, OUMKJIHK Ba OOBEKTHBJHK OMHJJIAPH
6usan Oornawl 3apyp. OUHKJIHK Ba OOBEKTHUBJUK XeU KHM
MYTJIOK XaKHKATra 3ra sMac Ba (hakaTriHa XaMKOPJIMKIATH
JIMAJIor HapcaJapHUHT XaKUKUHA TabuaTHHU OujMiira épuam
OepHILIMHY aHTIalHd Takoda 3Tamu. OObeKTHBJIUK IIyHH
OMJIIMPATMKH, HaJOT KaTHAUIYHJIapH MyxoKama rkKapa,Huja
KOMIIPOMHCCHHHT MyKAppPapJIUTUHH TYLLyHAUAap, OMMOHEHT
JAJMUIapu MIoHApau GYJrad Takaupaa Y3 HyKTaW Hasap-
JlapuJaH BO3 KEUHILUra Talép SKaHIUKIapUHH HAMOEH ITa-
nugap [10].

Macanan, AdaoTyH auasoraapunan osirad CyKpoT y3u-
HUHT JaMOHH XaKH/1a, Y «Fosijiap oJlaMHIari» XaKHKaTIapHH
«KyJIOKKa alTyBuUM» 0B03, 1e0 aprtran. LLynuuruek, nuku
0B03 xakuaa Keenodour, Apacry, Lluteponsap xam Mabiaym
Kuirad. AfiHaH aHTHK IaBpia OJaMHUHI MHIMBHUyas cudar-
Japu KeJMO UYMKHUIINra KU3MKUO, MaXOJMKHH TyFMa Ba y3-
JAWITHPUJITAH JAX0JHKKa OY/HO Golliaraniap.

Mapay 6aén KuanHaguran (GUKPHUHT Ma3MyHUHH GeJird-
JIalM, Ba3UST 3Ca YHra Mab/ayM Ty3aTULLIAP KUPUTaH, (u-
KPHU aHUKJALITUPAIU, TYJAMPand, YeKJalau Ba OolIKaKya
fyHajuuira cosany. bynu Gupop laxap TYFpucuiaru yTka-
3uaakak cyxb6ar Mucoauaa Kypalauk. bupuHunm cyx6atia
cyxbarnoliapiad 6upu uarapu Oy maxapaa Oyamaras, uK-
KHHYM cyx0aTaa 3ca HKkaJja cyx0ataoll Xam 1axapja OyJraH.
Bupunuu cyxbatna waxappa OGysmaran  cyxGaTIOUIHUHT
JyKMaJjiapu axb6opoT oJidlIra KapaTuiaraH 6yJca, UKKUHUYN
cyxbatoul 1y ax60poTHH Hepuilra 6ysrat Xxap HKKH cyxoart-
JIOLHUHT [1axap TyFpUCHAArH (QUKp ajaMaliyBuaaH uéopat
oysanu.
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3aMOHaBuUif NeAaroruk TeXHoNOruaNap BOCUTACMAA UKTUMOUIA-
MafaHUN KOMMNETEHUMAHYN WAKNNAHTMPULL Ba MAXCYC
aAabMETNAPHM YPraHULWIra AOMP FPAMMATUK MUHMMYMAAP

OmaHoB baxTnép Xabutosuy, hakynbetnapapo Yet Tuaiap kadeapacu YKUTyBYMCH

KOMW Yet Tunnap dakynbtetu
KokaHACKMI rocyfapCcTBeHHbI nefarornyecknin MUHCTUTYT UMeHn Mykumu

Kaaum cijzaap: lpanmamuka, epamMmamur mavsHo, MAdHABUL-MADPUGUL LUAAp 8a MADAUM-MApOUs coxacuda
urmep@haon ycaybaap, AeKCUK 84 CEMARMUK, KEAUWUK, COH, pO0, cugam, om, pewva, Mophosoeus 8a CUHMAKMUK, «S»
cyggurcu, yaax, OUPUKMA, CURMAKIMUK B8A ePAMMANUK MUHUMYM.

TMJ]LIJyHOC./Il/IKHI/IHF 6ynuHMasapuaal 6upu 6YIMULI rpaMm-
MaTHKa 10HOH4YA cy3 6yan6, Xapd €3ulll caHbaTH MabHO-
CUHM aHrjataad. ['paMmaTuka THILArd CY3/1apHUHI LLAKJI-
Japu Ba TypJapu GusaH wyryjanaHamm. ¥ cy3 GupukMasnapu
Ba ran GyJaKJIapyHH TypJIaHUII Ba TyCJaHWLI HyKTaW Hasa-
puaaH TaikuK staau. Cysnap opacuiaari JeKCHK—CceMMaHTHK
aJlokasapHu Tekiupanu. [pammatuka cy3 TypkymJapu Ba ra-
MJIAPHUHT TY3UJIUUIMHA YpraHaju.

['pammaruka y3 MuHHMymHra sra. I'paMMaTik MHHHMYM
Jleranjia Maxcyc KypcaTruujap €pramuia cysjapHUHr yara-
puiM, OHPUKHUILKM Ba rarn Ty3WII KOWJaJapura acoc/JaHraH
YMyMIpaMMaTHK TyLLIyHYa aHramuaand. ['paMmMaTik MAHH-
MymJsiap MOP(OJIOTHK Ba CHHTAKTHK MHHHMyMJapra Oy/iu-
Haau. MophoIorHK MUHHMyMJIapra oT (KeJIHILIHK, COH, POiL),
theba (3aMOH, 1axc), OJAMOLI( KUIIHJINK, rajuK, KypcaTull,
cypoK) kupaau. CUHTAKTHK KaTeropusijiapra rar KHpaj.

«XOPWKHH THJIJIADHU YKUTHILHUHT YMyMeBporna CTaH-
JapTaapu»ia HAKTHMOWH-MalaHUi KOMIETEHLMsT KOMMYHHU-
KAaTHUB KOMIETEHLHUSTHUHT MyXUM TapKUOMH KHCMJapuIaH
6upu cudaTuaa KAl STHITAH 6Y16, OyH/1a YeT THIIM BOCHTA-
CHJA Y3apo WXKTUMOUH aJl0KaJlapHy YpHATHLI BA KYJ/1/1a0-KyB-
BaTJalll, KyHIaJHK TYpMyLl TAP3HHUHT TYpJIH BasusTIapuia
OUp-OUPUHM TYLIYHHLI JaékaTu TyyHuaaad. yunai skax,
THJI Ba MaJIaHUSITHH TYLUYHTHPULI Y11a THJI rPaMMaTHKaCHHH
Ypratuiia Ky kejaaau. 'paMmMaTik MUHUMYMJIap COHU TyPJIU
THIapaa Typandaaup. ynénaru xap Gup THI MHCOH Tadak-
KypH sipaTrat xamMma TyLIyH4aj1apHH Hoaanarra Koamp.

Jlemak, KesIMIIMK Hapca, XoAuca Ba yJIapHUHT cuaTaapu
Ypracugaru MmyHocabaTHU OeJTUIal]IH.

Kesuuinkiap conu xamma THJ/JIapaa xam OMp XWJl IMac.
Macanan: unriu3 Tudaa 2 Ta, Hemuc THAMIA 4 Ta, V30exk,
TYpK, pyc TH/UIapuaa 6 TajaH, CTOH THAUAA 1D Ta BeHTep TH-
quzia 20 TaaH OpTHK KeJIMIIUK 60p. XUTOH-THOET THIIapH/Ia
Xamzia (ppaHLy3 TH/JIApUaa KeJULIHK YMyMaH MaBKyJl sMac.
By tTunnapnaru cyanap ypracunarn mynoca6at 6o1ika rpam-
MaTHK MUHUMyMJIap OUJIaH amaJira OLLMpHUJIaJIH.

CoH mpeIMeTNIapUHHHT COHHUHM, OUPJHK EKM KYMJIMTHHHA
Kypcaragu. CoH KaTeropusich (pakaTruHa oTra smac, GajKH,
cnat, oJMoll Ba (ebaapra xaMm xoc OyJIHIIN MyMKHH. Bapua
THapaa GUPJHMK Ba KYTUIMK MaBxkyd. AApuM Tuianapaa, ma-
caJiaH apal THJIMA MKKUJIHK COH XaM MaB:ky/l. COH KaTeropusi-
CHHUHT HpopaaHU LI yCyJId XaMMa THJ1apaa xaM OUp XUJ1 aMac.

Macanan, kynik yabexkuyana «Jjaap» KyIIUMUacH OpKaJu,
VHIVI3 THANAA — «S» cydduken 6uman, HemMHucuaaa sca ap-
THKJIb, YMJIAYT, KyLIHMUYa BOCHTACKHa HoaasaHay.

Pox kareropusich THJLAard OT TypKyMHra KMpYBYH CY3-
JIAaDHH Typra axkpaTHil y4yH Xu3maT Kusaau. Pojx xamma T -
Jlap/ia xaM MaBzkyJ1 sMac. ¥ KyIpoK XuHJL, eBporia THIIap: pyc,
HeMHuC, (hpaHlly3 Ba CEMUT-XaMHUT THJIapUra Xoc. [ paMmaTuk
pOJ1 KaTeropusich GHOJIOTHK POJl KATETOPUSICHTa MOC KesiMac-
JIUTH MyMKHH. PoJi KaTeropusicu KymiuauK Tuaaapaa yura 6y-
JuHajH, sbHu Maskilinum, Femininum, Neutrum. ®paniy3
tuauaa Neutrum mMaBiKy/ amac, HHIVIM3 Ba Y30eK THIIapuia
sca pojl ymyMaH iyK. Pon karteropusick MaBxKy/ TH/JIAPHHUHT
yaura xoc kypcatrudsiapu 6op. Macanan, OUTTa CY3HUHT Y31
TYpJIM THJIApAa TYpJM FPAMMATHK poAra MaHcy® OyJIHILIM
MyMKHH. Y30eK TH/IuIa Gy MabHO JEKCHK, CHMMAHTHK yCyJ
&K1 MOp(OJIOTHK Ba CHHTAKTHK ycyJutap GuaH ndpoaasaHai.

JIeKcHK ycyJi: Yrus-Ku3, oTa-oHa, TOFa-xoJa, spKak-aéJ
Ba Gouwkasnap. Mopdosoruk ycyn: Kapum-Kapuma, myai-
JIUM-MyaJliuMa, oup-uionpa, Canum-Canuma.

CHHTaKTHK YCYJI: 9PKaK MYLIyK-YPFOUM MYIIYK.

@ennra xoc 6yaraH 3aMOH KaTeropHsiCH HII XapaKaTHHHT
HYTK COAMp OYyJIWIIM napthura HucOGataH aMajra OUIMLIHHH
KypcaTai.

Maiin pensra xoc kateropust 6yau6, ranupyBUMHUHT UL
xapakaTra 6ysaran myHocabaTHU aHrjataau. M xapakatHu
peaJsl €KM XOXHLIra Kypa UMKOHH OOpPJIMIU MaxKOypUAJIUIUHY
Ba GollKasapHu uponanaiian. Typau THamapaa Mais Katero-
PHUSICHHUHTH TYPJIH (hopMasiapy MaBKyl. MacaJsaH, aHUKJIHK,
OyHpyK Ba LIApPT MakJIH.

[Ilaxc KaTeropusicu MLl XapakaTHUHT TallMPyBUM LlIaXCHra
6ysiran myHocabGatunu udonanaiau. M xapakat cyGbekTu
ranupyBUMHUHT Y3u (l-uM waxc) yHUHr cyxGataomu (2-uu
maxc) €ku cyxbataa HIITHPOK 3TAéTran maxc (3-4 1axc)
OYJIMIIN MyMKHH.

Tunna siekcuk Ba TpaMMaTHK MabHO TyLIyHYaJapu
MaBxKyj Oy/JHu0, JIEKCHK MabHO Hapca, XoAuca €KH BOKe-
JIMKKA aJIOKANop sIKKa MabHO XUcoOJaHaau. ¥ Oup cy3 6unan
6orauK Oynanu. Macanan: Kuto0, Tasnabda, oupa, lebp Ka-
JIUMaJIaDUHUHT JIEKCUK MabHOJapH Xap-xuJj. JlekuH rpam-
MaTHK MabHOJAapu OUp XWJ, SBbHU OT, OMPJMK, OOLI KeJH-
mmkna. ['paMmatik MabHO Typsapu adhukeaap, épramun
cyanap, cy3 TapTHOM, UHTOHALMS, YPFY, TaKpop, TOBYLI aJ-
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MallWIIN, CHHTAKTUK OOFJaHHUII Ba OOILIKA BocUTalap €pia-
Muaa upopananany. Yoy BOCHTaSapHUHT KyJIaHULLH TypJII
TrIapaa 6up-6upuian Gapkiaananad. Macasat, pyc, HHIJIU3,
(panLys, TypK, y30eK THIIAPHAA FPAMMATHK MabHO aHI/a-
TYBUH BOCHTA cHaTHia acocan cyhdukeaap Xu3mMaT KHJIa/u.

Kyrmunnuk XuHa- eBpomna THAMapuaa €pramud cysgap
(npemior, GOFJIOBUM, apTHKJ/b) 'paMMaTHK MabHO Hdoaa-
JIOBUM acocuil Bocura xucobusianaaud. Cy3 TapTubu MHIJIN3
Ba HEMMC TWLIapuaa TypryH OY/au0, rpaMMaTHK MabHOra
KUITUH Tabeup Kusanu. BoetHam, Xuto# Ba AJisicka XuHjLy-

JIADUHUHT THJIJIAPH YUYH »KyMJla HHTOHALIMS sMac, Gajiki cy3
MHTOHALMSICH TPaMMaTHK MabHO Hponataian. Ailpum Tuiiap
YUYH CY3 YPFYCH TPaMMaTHK Ma’bHOHUTHHA SMAC, JIEKCHK Mab-
HOHU XaM y3rapTHPyBUM BoCHTa XucoOJaHaad. AUpUM THII-
Jlap/ia TaKpop OpKaJu XaM cy3 MabHOoCcH Y3rapaau. MacanaH,
pycuaja: ymaJ, ymas i pelud.

Wuraus, Apad, kamumru sixymui, nmosnni Amepuka Ba
Adpuka XUHILYJAPUHUHT TH/UIAPH YUyH TOBYLIIAPHHHT aJi-
MalllyBH KaTTa axamusaTra sra. Macasnan, Kt6: KUT00, KOTHO,
KeTHO.
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Chet tilini o’gitishda zamonaviy innovatsion texnologiyalaridan
foydalanish va uning samaradorligi

Otaboyeva Mazmuna Rahimovna, fakultetlararo chet tillar kafedrasi o’qgituvchisi
Mukimiy nomidagi so’'ng qo’qon davlat pedagogika Instituti

Bugungi tezkor rivojlanayotgan zamonda ilm-fan, tex-
nika ham shiddat bilan o’sib bormoqda. Har bir sohada
taraqqiyot ilgari gadam tashlamoqda. Xususan, ilm-fanda
ham katta o’zgarishlar, sezilarli yutuglarga erishilmoqda. Har
bir fanni yangi innovatsion pedagogik texnlogiyalardan foyda-
lanib talabalarga yetkazib berish bugungi kundagi ta’limning
asosiy talablaridan biri hisoblanadi. Aynigqsa, O’zbekiston
Respublikasining birinchi Prezidenti Islom Abdug’aniyevich
Karimovning 2012 yil 13 dekabrdagi PQ 1875 — sonli ga-
rori gabul gilingandan so’ng mamlakatimizda chet tillarni
o’gitishga, o’rganishga bo’lgan ¢’tibor yanada kuchaydi. Yur-
timizda chet tillarni o’qitilishida yangicha bosqich, yangucha
davr boshlandi. Chet tili darslarining o’itilishi jarayonida
ilg’or pedagogik texnologiyalarni, interfaol, innovatsion
usullardan, kommunikativ-axborot vositalaridan foydala-
nish talab gilinmoqda. Respublikamizda chet tilining o’qit-

ilishi, chet tili o’qgituvchilarining bilim va ko’nikmalarini ba-
holashning umumevropa ramkalari tavsiyanomalari (CEFR)
ga mos ravishda yangi usul va talablari ishlab chigildi. Unga
ko’ra umumta’lim maktablari va kasb-hunar kollejlari o’qu-
vchilari uchun darsliklar yaratildi. Ushbu talablarga mos rav-
ishda o’quv xonalari stendlar va yangi axborot kommunikativ
texnikalar bilan jihozlandi. Chet tili o’rganishga bo’lgan talab
ham kundan kunga oshib bormoqda. Chet tili fani to’rt as-
pectga (0’qish, yoish, tinglab tushunish va gapirish) bo’linib,
ularning har biri bo’yicha alohida tushuncha va ko’nikmalar
berilmoqda.

Ta’lim texnologiyalari, bu ta’lim jarayonida zamonaviy ax-
borot texnologiyalaridan unumli foydalanishdir. Shuningdek,
ta’lim jarayoniga zamonaviy innavatsion texnologiyalarini olib
kirish orqali ta’lim sifati va samaradorligini oshirishni nazarda
tutadi. Xususan, chet tilini o’rganishda bunday axborot-kom-
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munikatsion texnoogiyalardan foydalanishning bir gancha
afzalliklari mavjuddir. Til o’rganish va o’qitishda zamonaviy
taxnologiyaning roli beqiyosdir. Texnologik vositalardan foy-
dalanish chet tili o’rganishning har bir aspect (0’qish, yoish,
tinglab tushunish va gapirish)ida qo’l keladi. Masalan, tinglab
tushunish uchun, albatta kompyuter, player, CD disklarsiz bu
jarayonni amalga oshirish mumkin emas. Tinglab tushunish
til o’rganishning eng muhim gismlaridan biridir. Bunda o’qu-
vchi bir paytning o’zida so’zlovchining talaffuzi, grammatik
qoidalarga rioya qilganligi, so’z boyligi va uning ma’nolariga
e’tibor berishi talab gilinadi. Ta’lim jarayonida zamonaviy tex-
nologiyalardan foydalanishda o’quvchilar ham axborot —
kommunikatsion texnologiyalarni yaxshi bilish va ulardan foy-
dalana olishi muhim omil hisoblanadi. Chet tilini zamonaviy
texnologiyalardan foydalanib o’rgatish va o’rganish eng sa-
mador usullardan biridir. Bu jarayonda, jumladan:

— kompyuterlardan foydalanganda o’quvchi chet tilidagi
video roliklarni, namoyishlarni, dialoglarni kino yoki mult-
filmlarni ham ko’rishi ham eshitishi mumkin;

— chet tilidagi radio eshittirishlar va televideniedagi das-
turlarni eshitish va tomosha qilish mumbkin;

— ancha an’anaviy usul hisoblanadigan magnitafon va
cassetalardan foydalanish;

— CD pleyerlardan foydalanish mumkin. Bu texnik vosi-
talardan foydalanish o’quvchilarning chet tilini o’rganishlari
jarayonini giziarliroq va samaraliroq bo’lishini ta’minlaydi.

Globallashuv jarayonida hayotimizni internetsiz tasavvur
gilish giyin. Chet tilini o’rganish va o’qitish jarayonida undan
unumli foydalanishning eng samarali usullardan hisoblanadi.
Internet orqali chet tilida so’zlashuvshilar bilan muloqot
gilish imkoniyati paydo bo’ladi. E-mail orgali xat yozishish
bilan yozish mashqini takomillashtirish mumbkin.

Ta’lim jarayoniga zamonaviy — kommunikatsion tex-
nologiyalarni olib kirish ulardan magsadli va to’g’ri, unumli
foydalanish, ular orqali o’quvchida chet tiliga bo’lgan qizig-

ishni orttirish, o’qitish samaradorligini oshirish eng muhim
masala hisoblanadi. Bu orqali ta’limning innavatsion tex-
nologiyalaridan foydalanishga imkoniyat tug’iladi va talab
ortadi.

Bugungi kunda innavatsion ta’lim texnologiyalarining bir
necha xil usullari mavjud. Ulardan darslarda mavzuni yor-
itishda keng va turli usullaridan foydalanilsa, darsning sa-
maradorligi yuqori bo’ladi va o’quvchilrning darsga bo’lgan
gizigishlarining ortishi ham ta’minlanadi. Ta’lim jarayoniga
yangiliklarni olib kirish va ularni tadbiq qilish orqali ta’lim sa-
maradorligini oshirish nazarda tutiladi. Chet tili darslarining
o’qitilishida turli rolli, harakatli o’yinlardan foydalanish ham
darsga ham til o’rganishga bo’lgan gizigishni ortishiga sabab
bo’ladi. O’quvchilarning juit yoki kichik guruhlarda ishlash-
lari orgali esa o’quvchilarning boshqalar bilan kommunikativ
aloqa qgilishlari uchun yordam beradi.

Ta’lim jarayonida grafik organayzerlardan foydalanish
mavzuni yoritishda, uni o’quvchilarga yetkazib berishda eng
muhim visitalardan hisoblanadi. Bir mavzuni yoritishda bir
necha xil grafik organayzerlardan foydalanish ham mumbkin.
Chet tilini o’qgitishda grafik organayzerlardan foydalanib,
mavzuga oid yangi so’zlarni, grammatik qoidalarni tushun-
tirish magsadga muvofiqdir. Grafik organayzerlar orgali bular
berilsa, yodda saglanib qolishi ham oson bo’ladi.

Chet tilini o’qgitish jarayonida turli xil jadvallardan foyda-
lanishning ham samarasi yuqoridir. Ta’lim jarayonida jad-
vallardan foydalanib, o’quvchilar ma’lum bir grammatik
qoidani, masalan, zamonlardan foydalanib gaplar tuzish,
yangi so’zlarni joylashtirib chigishi mumbkin.

Chet tilini o’rganishga ehtiyoj yuqori bo’lgan bir davrda,
ta’lim jarayonida zamonaviy axborot texnologiyalaridan, in-
navatsion ta’lim texnologiyalaridan unumli foydalanish bu
jarayonni samarali bo’lishiga olib keladi. Innavatsion ta’lim
texnologiyalarning samaradorligi ularning ta’lim jarayonida
to’g’ri va unumli foydalanilganidadir.

What should we learn: British English or American English?

Otaboyeva Mazmuna Rahimovna, the teacher of the chair of foreign languages
Kokand state pedagogical Institute named after Mukimi

Nowadays, the interest of learning foreign language de-
velops. Especially, learning English language is in-
creasing. In many countries English are taught as a second
language and as a foreign language in education. Learning
English is being widened over the world, because it is ad-
vantaged in business, politics, science, culture and other
spheres. It is well known that knowing many languages gives
many opportunities for human; they can travel other coun-
tries without interpreter, can meet foreigners, can read for-
eign literatures, can study abroad, especially developing
countries and in other spheres they can use. Many students
wants to learn English as a second language for their future.

Now there are a lot ol technologies and programs to learn
English.

There are many varieties of English in the world. The most
popular varieties are: British and American English. Most of
people may think that Standard English (the term of standard
English means that all share a similar understanding what
means an exact word) is British English and American En-
glish. Though English is native language of British nation,
nowadays the authority of American English is nearly equal
with British English. Standard English may have three fea-
tures: the first, it is very easy to know in typing as registered
agreements are the same in the world, the second, it is always
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applied by TV and news correspondents, the third, its utili-
zation links to the user’s social and teaching position. Many
learners wants to learn Standard English, because in this
way, they may understand other English varieties. And also
Standard English is understandable for everybody who knows
other varieties of English. But now the authority of American
English also is high level. The influence of American English
into British English is considerable. And also the English exist
in other places, except other English Speaking Countries
(means there Canada, Australia and New Zealand) as Africa,
Asia, the West India, the Philippines and Singapore, but they
are not real or standard English. By the way, in China more
people speak English than the population of the United States
of America. There is appeared a true question: which variety
must be taught? Truly, everyone may come face some diffi-

culties in the process of learning language. Existence of many
varieties of English make difficulties. Learners don’t under-
stand some unintelligible words. Everyone tries to learn Stan-
dard English which everyone can understand, who knows any
varieties of world Englishes in world-wide. Everyone can think
that English tutors as a foreign language have to be teaching
British and American English as a result of learners certainly
desire to learn.

Even we consider British and American English are the
best varieties of English language but there are also differ-
ences between British and American English. The differ-
ences are in grammar point, pronunciation and named the
same thing with the different words. Such as autumn- in BE-
fall-in AE, cinema — in BE-movie in AE. Following many
examples are given:

British English

American English

Post

Mail

Trainers

Sneakers

Football

Soccer

Cooker

Stove

Holiday

Vacation

Waistcoat

Vest

Wardrobe

Closet

Sweet

Candy

Tin

Can

Biscuit

Cookie

Maize

Corn

Curtain

Drapes

Lift

Elevator

Garbage

Rubbish

Queue

Line

Trousers

Pants

We may continuo the list longer else. So existing several
words with the same meaning brings difficulties in teaching
process of English language. The process of teaching En-
glish may be just as problematic. English language teachers
may come face some difficulties as what type of English to ex-
press to their students. We know, many schools are taught
British English and American English as a second language.
Learners may not understand some unintelligible word during
the learning process of language. There is appeared the true
question: Which variety of English should we learn? So we
may suggest English language teachers can use in their prac-
tices from each varieties of English. They may mention a word
in both of varieties of English. It is demanded from teachers of

English language being considerable and creative. Teachers
must prepare students for using English independently, in-
teracting with other English varieties speakers. It means that
English actually is a global language students who learns En-
glish languages must to be ready for unexpected events with
speakers different varieties of English language in future.

In conclusion we would like to say that it is not important
to learn which variety of world English, it is important to know
for learners how to explain their idea clearly in their own En-
glish variety. They must believe that their variant of English
is worthy for communication with the speakers of varieties of
English. And learners of English language should prepare for
true attitude with the universe.
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Chet tilni o’rganishda axborot texnologiyalarining ahamiyati

Parmonov Alisher Abdupattoyevich, english teacher of Foreign languages faculty
Mukimiy nomidagi so'ng qo’qon davlat pedagogika Instituti

Davrimizning o‘ziga xos xususiyatlaridan biri bo‘lgan
axborot kommunikatsiya texnologiyalarining jadal
rivojlanishi bilan uning imkoniyatlaridan foydalanib,
ta’lim jarayonig ayangicha yondashish va uni tashkil
etishga alohida e’tibor garatilmoqda. XX1 asr — yuksak
texnologiyalar asri bo‘lib, zamonaviy yoshlarimiz nafaqat
davr ruhiga monand, balki electron olamdagi taraqqiy-
otga muvofiq qadam tashlamoqdalar. Shu boisdan ham,
yosh avlodga ta’lim berish jarayoniga boshqacha yon-
dashishni talab etmoqda.Darslarda o‘qituvchining o‘rni
ham o‘zgarib bormoqda. O‘gituvchi endilikda asosan
yo‘naltiruvchi vazifasini o‘tamoqda. Zamon bilan ham-
nafas qadam tashlashni magsad gilgan o‘qituvchilar dars-
ning harqanday qismini AKT orqali jonlantirishga tayyor
bo‘lishlarini davr talab etmoqda.

O‘zbekiston  Respublikasi  Prezidentining 2012-yil
10-dekabrdagi «Chet tillarni o‘rganish tizimini yanada ta-
komillashtirish  chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi  Qarorida
«Zamonaviy pedagogic va axborot-kommunikatsiya tex-
nologiyalaridan foydalangan holda o‘gitishning ilg‘or uslu-
blarini joriy etish yo‘li bilan, o‘sib kelayotgan yosh avlodni
chet tillarga o‘gitish, shu tillarda erkin so‘zlashaoladigan
mutaxassislarni tayyorlash tizimini tubdan takomillashti-
rish hamda buning negizida, ularning jahon taraqqiyoti yu-
tuglari hamda dunyo axborot resurslaridan keng ko‘lamda
foydalanishlari, xalqaro hamkorlik va muloqotni rivojlantir-
ishlari uchun shart-sharoit va imkoniyatlar yaratish» ishlari
va buning uchun bir gqator muhim vazifalarni amalga oshirish
zarurligi ko‘rsatilgan.Mazkur hujjatda 2013—2014 o*quv yil -
idan boshlaboq umumiy o‘rta ta’lim maktablarining birinchi
sinflaridan chet tillari avval o‘yin tarzida keyinchalik asosiy
ta’lim fani sifatida AKT vositalaridan foydalangan holda
o‘qitish belgilab berilgan. Ushbu muhim Qarorga muvofiq
bugun, ayniqgsa, chet tillarini o‘rganish darslariga yanada
chuqurroq nazar tashlandi.Jahon maydonida yurt sha’nini
munosib himoya qilishi uchun yoshlarimiz, avvalo o‘zining
xorijly tengdoshlari bilan raqobatlasha olishi lozim.Bugun
esa raqobat chet tillari, xususan, xalqaro biznes tili bo‘lgan
ingliz tilida olib borilmoqda.

Darhagqiqat, ta’lim sifatini, samaradorligini oshirish, o'qu-
vchilarni qiziqtiradigan o'yin shaklidagi darslarni magsadli
tashkil etishda zamonaviy pedagogic texnologiyalar hamda
axborot-kommunikasiya vositalarining roli juda katta.Ularni
qo'llash imkoniyatlari ko'lami kundan-kunga kengayib,
texnik vositalar o'quv jarayonining ajralmas gismiga aylanib
bormoqda.Yoshlarga ingliz tilini kompyuter orqali o’rgatish
uchun birinchi navbatda o’qituvchining o’zi kompyuter tex-
nologiyalaridan professional darajada foydalana oladigan
bo’lishi kerak.Bu darajadagi foydalanishga nafagat kompy-
uterning mavjud imkoniyatlaridan to’liq foydalana olish, balki

u asosida yangi o’quv dasturlarini tashkil eta olish ham ki-
radi. Bunday darajadagi pedagog bo’lish uchun har bir chet
tili o’qgituvchisi zamonaviy texnologiyalar sohasi bo’yicha 0’z
ustida ko’proq ishlashi zarur. Ingliz tilini kompyuter yor-
damida o’rgatishning an’anaviy o’rgatish usullariga nisbatan
bir necha ustunlik jihatlari bor.Birinchi navbatda, kompyuter
asosida ingliz tilini o’rganayotgan o’quvchida tilning to’rt
yo’'nalishida (gapirish, tinglabtushunish, yozishvao’qish) o’z
ko’nikmalarini sinovdan o’tkazish imkoni bo’ladi. Hozirgi
vaqtda rivojlangan dasturlar yordamida buning imkoni bor.
Fagat bu usuldagi ta’limga o’quvchini to’g’ri yo’naltira olish
kerak.

Bundan tashqari kompyuter yordamida chet tillarini o’qit-
ishda o’rgatilayotgan harbir qoida, harbir so’z, har bir tus-
huncha birligi o’quvchi xotirasida yaxshiroq saqglanishi is-
botlangan.Tabiiyki, kompyuterning boy grafik imkoniyatlari,
holatlarga oid ma’lumotlarni ovozli, matnli, tasvirli va video
ko’rinishda yetkazib bera olishi kompyuter orqali chet til-
larini o’gitishni eng samarali usullardan biriga aylantiradi.
Shu bois ham men kompyuter orgali 5 o’quvchi-
lari uchun ingliz tilini o’rgatishda kompyuterning boy im-
koniyatlaridan foydalanmoqchiman. Asosan, zamon mav-
zularini tushuntirishda Word va Power Point dasturlaridan
foydalansa magsadga muvofiq bo’ladi. Chunki Word dasturi
orqali jadval ko’rinishlaridan foydalanib mavzuyoritib berilsa,
o’quvchilar ancha osonroq tushunadi deb o’ylayman. Power
Pointda esa shu mavzularni ovozli, rasmli va video ko’rinish-
larida ko’rsatib berish orqali o’quvchilarni mavzuga yanada
jalb gilish mumkin.

Yurtboshimiz I. Karimov «Yuksak ma’naviyat-yengil-
maskuch» nomli asarlarida ta’kidlanganlaridek: «Agar
O’zbekistonimizni dunyoga tarannum etmoqchi, uning qa-
dimiy tarixi va yorug’ kelajagini ulug’lamoqchi, uni avlodlar
xotirasida boqiy saqlamoqchi bo’lsak, avvalambor bo’lajak
buyuk yozuvchilarni, buyuk shoirlarni, buyuk ijodkorlarni
tarbiyalashimiz kerak».Shunday qilib, chet tilini o’rganish
hozirgi davr talabi ekan, o’sib kelayotgan yosh avlodga til
o’rganishning yangi uslublarini, «Kadrlar tayyorlash milliy
dasturi»ga asoslangan holda ishlab chiqib, o’qish jarayoniga
tavsiya etish olimlar, mutaxassislar oldida turgan dolzarb
masalalardan hisoblanadi. Iste’dodli yoshlarimizning o’z
qgiziggan sohalarida yetuk mutaxassislar bo’lishlari uchun,
avvalam bor chet tilini jumladan, ingliz tilini mukammal bil -

-sinf

ishlari zarur.

Demak, texnologiyalarni joriy gilish, o’qitish uslublarini
davr talabiga javob berishini ta’minlash pedagog-olimlarning
kechiktirib bo’lmas asosiy vazifalaridir. Mutaxassislar tayyor-
lash va malakasini oshirish ham dolzarb hisoblanadi. Dav-
latimizning jahon mamlakatlari bilan olib borayotgan
igtisodiy, siyosiy, madaniy va ma’rifiy aloqalari kuchayib bo-
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rayotgan bir paytda yoshlarimizning xorijiy mamlakatlar ha-
yoti, madaniyati, urf-odatlari, tiliga bo‘lgan qiziqishlari ortib

Adabiyotlar:

bormoqda. Bu alogalarning rivojida xorijiy tillar, aynigsa, in-
gliz tilining o‘rni beqiyosdir.

1. Yuksak manaviyat — yengilmas kuch.87—88-betlar, Ziyo. Uz. Ta’lim. Uz.

Improvement of speaking skills in idiomatic english

Parmonov Alisher Abdupattoyevich, the teacher of the chair of foreign languages
Kokand state pedagogical Institute named after Mukimi

f you already speak some English and now you would like
to speak more like a native. One of the keys to speaking
like a native is the ability to use and understand casual ex-
pressions, or idioms.English is full of idioms. You mayn’t
learn these expressions regularly. But you hear them all the
time in everyday conversations. Any language can’t be imag-
ined interesting without idiomatic expressions. However, you
may come across some difficulties in understanding them.
You can’t know the meanings of them word by word in the
dictionary.As an example, let’s take one of the idioms pre-
sented in this book: «out of this world». This expression is
often used to describe delicious food. If you have a party and
you serve a delicious chicken dish, your English friend might
tell you, «This chicken is out of this world!» Start translating
the expression word-for-word and you’ll have to ask yourself:
«What world is it in?» and «Why is she even commenting
on the chicken being in a world, any world?». Here are some
very necessary idiomatic expressions used for our daily life.
Be about to do — ready to, on the verge of. This expression
is used for actions which are expected to happen in near fu-
ture. Oractions are nearly prepared to be happened: «Oh, you
are finally here, we were just to leave for the cinema without
you». After all — despite everything, when everything has
been considered. The expression is used in such uncertain
conditions in which some body makes his point concluding
from all details: «you had better invite Bob to yourparty, after
all he is a good friend». «it doesn’t matter what your teacher
thinks of you, you asked him for permission to leave?». At
least — anyway, the amount of the lowest possible. We use
the expression when we can have or do the last possibility:
«You borrowed two thousand dollars from me. Now [ am in a
poor condition, at least you have to give me half of it.» «Jane
can’t afford to buy a car, at least she has a good bicycle». To
break the news — to make something known: «Lilly’s class-
mates were making a cake for her birthday, however, sud-
denly one of her friends broke the news to her». «You had
better break the news to your parents carefully, aiter all you
don’t want them to have a heart attack». Cost an arm and
a leg — to be very expensive. The expression suggests that
something costs all the money stored in a mint, a place where
money is coined, or that something costs the same value as

someone’s arm and leg: «I go shopping together with my
wife, we have to be in the market the whole day, it can cost
an arm and a leg for me». But there are some differences
between cost an arm and a leg and pay through the noise.
The latter is mostly used when someone pays till the latest
coin he has and he can get into very poor condition: «Tom
had been looking forward to his favorite lottery game, even
he bought nearly all lottery tickets, approximately nothing
matched in the lottery, it is a pity, he paid through the nose
for them. To lose one’s temper — to be very angry. It is used
when somebody suddenly changes into negative manner:
»When I told the teacher I had broken his glasses, he lost
her temper and cried me to get out of the classroom. Make
up one’s mind — to a decision, decide. We can use the ex-
pression when we think something over and decide or stop to
one point: «—What are you going to do on holiday? — I ha-
ven’t made my mind yet. No point in — to be useless or un-
worthy. It is used when doing something is useless:»there is
no point in pushing the car, whatever it doesn’t run«. »There
is no point in crying after you had done all things.« Call a
spade a spade. To speak plainly or to call something by its
right name, even if it is unpleasant: »George always praises
among his friends, I call a spade a spade, he has nothing ex-
cept his old car. The expression is usually used when some-
thing is described in a favorable way. Get the message — To
understand something that is only hinted at, and perhaps it
is unpleasant:«when the teacher said the pupils who hadn’t
done their homework would be punished, Tom got the mes-
sage and asked teacher to go out to breathe in open air, that’s
why he was the only pupil who hadn’t done his homework».
It can be used the same as gefsomethingthrough one’s
head.However, there is some difference between them. Get
the message is used when somebody hints, the other is used
when any unpleasant idea goes through one’s mind. When
pigs fly — means «never». It is used for actions that can’t
be happened. Or one may be distrust to do something: «—
oh, dad when will you buy me a new laptop.— when pigs
fly». «Really, Susan is going abroad to study? — when pigs
fly». Beside the point — not relevant, not important or out of
the topic. It is used when one speaks out of the topic or un-
important things: you were ill, is beside the point, the fact is



“Young Scientist” - #4.2 (138.2) - January 2017

| 41

that, you were absent in the lesson. Get real — be realistic
or serious about what is going on. It is used for someone,
when he is acting himself crazily or he is going into the wrong
way: you can prove nothing by sacrificing yourself, Get real«.
»Love gives you nothing, Get real«. Shut up — be quiet, or
not speak at all. It is used for someone whose sentences are
disappointing and if one is angry about it: »Diana is always
talking in the lesson, now her teacher said: shut up, other-
wise you will get out of the classroom«. Way to go — means
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good work. It is used to give positive comment to someone’s
work: »You have done all the tests well, Way to go”.In these
passages, you get acquainted with several idiomatic expres-
sions used for your daily life. You should try to follow them
on your own and improve your speaking skills in English.
The more you try to get knowledge, you began to see that,
the more knowledge you should get. However, the world of
knowledge is endless, one should never stop learning, at that
time he can make a step on perfectness.

Methods of teaching

Parmonov Alisher Abdupattoyevich, the teacher of the chair of foreign languages
Kokand state pedagogical Institute named after Mukimi

Ataeaching method comprises the principles and methods
re used for instruction. Commonly used teaching
methods may include class participation, demonstration, rec-
itation, memorization or combinations of these. The choice of
teaching method or methods to be used depends largely on
the information or skill that is being taught, and it may also
be influenced by the aptitude and enthusiasm of the students.

The following methods are distinguished in teaching.

Lecture.

Explaining, or lecturing, is the process of teaching by
giving spoken explanations of the subject that is to be learned.
Lecturing is often accompanied by visual aids to help stu-
dents visualize an object or problem. Explaining may meet
the needs of auditory or visual learning preferences but often
fails to meet the needs of individuals with other learning pref-
erences, such as kinesthetic or social learners.

Demonstration.

Demonstrating is the process of teaching through ex-
amples or experiments. For example, a science teacher may
teach an idea by perfoming an experiment for students. A
demonstration may be used to prove a fact through a combi-
nation of visual evidence and associated reasoning.

Demonstrations are similar to written story telling and ex-
amples in that they allow students to personally relate to the
presented information. Memorization of a list of facts is a de-
tached and impersonal experience, whereas the same infor-
mation, conveyed through demonstration, becomes person-
ally relatable. Demonstrations help to raise student interest
and reinforce memory retention because they provide con-
nections between facts and real world applications of those

facts. Lectures, on the other hand, are often geared more to-
wards factual presentation than connective learning.

Collaboration — it allows students to actively participate
in the learning process by talking with each other and lis-
tening to other points of view. Collaboration establishes a
personal connection between students and the topic of study
and it helps students think in a less personally based way.
Group projects and discussions are examples of this teaching
methods. Teachers may employ collaboration to access stu-
dent’s abilities to work as a team, leadership skills, or presen-
tations abilities.

Collaborative discussions can take a variety of forms, such
as fishbowl discussions. After some preparation and with
clearly defined roles, a discussion may constitute most of a
lesson, with the teacher only giving short feedback at the end
or in the following lesson.

Learning by teaching.

In this teaching method, students assume the role of
teacher and teach their peers. Students who teach others as
a group or as individuals must study and understand a topic
well enough to teach it to their peers. By having students
participate in the teaching process, they gain self-confidence

and strengthen their speaking and communication skills.

Evolution of teaching methods.

Ancient education about 3000BC, with the advent of
writing, education became more conscious or seli-reflecting,
with specialized occupations such as scribe and astronomer
requiring particular skills and knowledge. Philosophy in an-
cient Greece led to questions of educational method entering
national discourse.
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In his literary work the republic, Plato described a system
of instruction that he felt would lead to an ideal state. In his
dialogues, Plato described the Socratic method, a form of in-
quiry and debate intended to stimulate critical thinking and
illuminate ideas.

It has been the intent of many educators since, such as
the Roman educator Quintilian, to find specific, interesting
ways to encourage students to use their intelligence and to
help them to learn.

Medieval education.

Comenius, in Bohemia, wanted all children to learn. In
his the world in pictures, he created an illustrated textbook

of things children would be familiar with in every day life and
used it to teach children. Rabelais described how the student
Gargantua learned about the world and what is in it.

Much later, Jean-Jacques Rousseau in his Emile, pre-
sented methodology to teach children the elements of sci-
ence and other subjects. During Napoleonic warfare, the
teaching methodology of Johann Heinrich Pestalozzi of
Switzerland enabled refugee children, of a class believed to
be unteachable to learn. He described this in his account of
an educational experiment at Stanz. He felt the key to have
children learn is for them to be loved. 19" century compul-
sory education it was.
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Bupabl ynpaxKHeHWI, CNOCOOCTBYIOLMUX NPABUIBHOMY BbIGOPY U ynoTpebsieHuIo
B PeyYyn TPaHCNO3ULMOHHbIX BPpeMeHHbIX hopM pyCcCKOro raarona

Monosa EneHa NBaHoBHa, cTapwmit npenofasatenb Kadeapbl PyCCKOro A3bika U INTepaTypbl
KOKaHACKMl‘;l I'OCyﬂ,apCTBeHHbIVI nenarormqecr(mﬁ WHCTUTYT UMEHN MyKVIMl/l

CTan 00LIENPU3HAHHBIM H MPUHEC CBOU MOJIOKHTEJbHbIE
pesyJsbTaThbl B PaKTHKe 00yueHHsl PyCCKOMY s13bIKY KaK
HEPOAHOMY MPUHLHIT OMUCAHHUST U MPEACTABJICHUS S3bIKOBOTO
MaTepHaJsa Ha (yHKIMOHAIBHON OCHOBE, KOT/1a BEIyLYI0 POJIb
npuobpeTaeT MyTh OT cofep:KaHus K (opMe», OT CMbICIA
K CPeICTBAM €ro BbIpaxKeHHsl, OT 3HaUEHHsI K (DyHKLIHH.

B S3bIKOBYI0 KOMIETEHLMIO TOBOPSILIEr0 BXOJAUT BJla-
JeHne (YHKLHOHAJIBHBIM MOTEHLMAIOM KaXKI10ro U3 si3bl-
KOBBIX cpeicTB. O0s13aTe/IbHbIM yCIOBHEM OOecreueH st
KOMMYHHKATHBHOH CIOCOOHOCTH SIBJISIETCS] aKTHBHOE OBJIA-
JIeHHE [J1aroJIoM — siIpOM NpeVIoKeHust. [/1aros 1aBHo yxke
BKJIIOYEH B apceHasl BbIPA3HUTEJbHBIX M H300Pa3HTE/bHbIX
CPEJICTB PYCCKOro si3blKa. XyM0XKHHKH CJIOBA HCMOJIb3YIOT
B CBOMX COUMHEHMSIX BaxKHeMlllMe CBONCTBA pyccKoro rJsa-
roJia «u306paxkaTh», € PaCCKa3blBaTh», <XapaKTePU30BATHY,
«KUBOTHCATb» COOBITHSI, SIBJEHHUs. DTH CBOHCTBA 06YC/I0B-
JIeHbl OOraTCTBOM, pPazHoOOpa3ueM, cBoeoOpa3uemM rpamMmma-
THYECKMX KaTeropui u opm ruaroa.

3HaueHHe TJ1aroJbHbIX CJOB €OCJ0XKHEHO LIeJbIM PsIoM
CeMaHTHUYECKHMX ITPH3HAKOB, BbIPAXKAIOLIUX CI10COO MpoTe-
KaHUsl IeHCTBUS, 0OCTOSITELCTBA €ro CBepLUeH s, BUI0Bpe-
MEHHYIO XapPaKTePUCTHKY IJ1aro/JbHOr0 1eHCTBUS, MOAAJBHBIE
1 KCIpecCHBHbIE Hac0eHus» [ 1, ¢. 69].

B uuc/ie MHOTMOYMC/IEHHBIX M PAa3HOYPOBHEBLIX CPEICTB
CO3J/IaHHS1 CTPYKTYPHOH, CMbICJIOBOH H KOMMYHMKATHBHOM
LIeJIOCTHOCTH BbICKA3blBaHUsl 3HAUMTEJbHOE MECTO MPHHAJ-

JICKUT BUIOBPEMEHHbIM hopMam riiaroJa. B nporpamme 06-
YUEHHS] PYCCKOMY $I3bIKY KaK HEPOJAHOMY KaTeropuu BHA
¥ BPEMEHH 3aHUMAIOT Beyllee MOJ0KEHHe B CHJY CBOEH
BAXKHOCTH (KakK §ijIpa IJIaro/JbHOH CHCTEMbl 3blKa), CrelH-
(DUUHOCTH M CJIOXKHOCTU /ISl TOHUMaHUS W YCBOeHHUs. OTbIT
M0Ka3blBaeT, YTO 9TH IpPaMMaTHYECKHE KaTeropuu HEBO3-
MOKHO YCBOWTb B MOJIHOH Mepe 6e3 3HaHHsl 3aKOHOMEpPHO-
cTell ux ynotpeOJeHust B CBS3aHHOKN peyH.

JKuBasi pasroBopHasi peub HOCHTEJICH PYCCKOTO SI3bIKa,
XYJI0?KECTBEHHBIE M MYOJHIIUCTHUECKHE TEKCThl B H300UJIMH
MpeAnaraioT MpHUMepbl  TPaHC(OPMHUPOBAHHOTO — YNOTpe-
6J1eHNsT BUIOBPEMEHHBIX (hOpPM, KOTa 3HaUeHHe MOCEeHNX
OKasblBaeTcsl Kak Obl PacCcOrIaCOBaHHBIM C peaslbHbIM CO-
JepxkanueM o6osHayaemblx pakroB. Hanpumep, raarodbl 6y-
Jlyl1ero BPEMEHH MOTYT YKa3blBaTh HA MUHYBLIHE COOBITHS,
a rJIaroJibl MpollIe/IIero BpeMeHH, B CBOIO ouepe/lb, Hasbl-
BalOT COOLITHSI, IPOrHO3HPYEMblE U O2KHAEMbIE.

«ITpn nepeHocHoM ynoTpeGJeHHH BpeMeH IpaMMaTH-
yecKoe 3HaueHHe BpPeMeHHOH (hOpMbl COXpaHSETCs, OJHAKO
B pe3yJ/ibTaTe CTOJKHOBEHHUS C TPOTHBOPEYALLIUM €My TEMIIO-
paJibHbIM 3HAYE€HHEM KOHTEKCTa OHO OOBIYHO CTAHOBUTCS Te-
peHocHbIM, MeTacopudeckum» [2, ¢. 107].

Hasnnuue B a3bike pyO/HPYIOLINX COCOOOB BblpaXKeHHs]
OJIHOIO UM TOTO K€ COAEPrKAHMS BEJET K TOMY, YTO MPH [10-
CTPOEHUH TEKCTa FOBOPSILLIMHA OKa3blBaeTcs repes BbIGOPOM
0JIHOrO M3 AyOJIMPYIOLLMX BAPUAHTOB Mepeayn JaHHOro 3Ha-
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yeHust. CTYIeHTBI IOMKHBI 3HaTh, KAKAMH (pOpMaMH MOKHO
BbIPA3UTh OJHO U TO XK€ 3HAYE€HHE U YMETb BbIOPATh HYKHYIO
chopMy MpH peanusaluy BbicKasbiBaHUsl. HecomHeHHO mMO-
JIE3HO PacCMaTpUBATh MOPGOIOrHIecKyo (opMy, BbIpaa-
IOLLyI0 OMpefesieHHoe 3HaueHue, Ha (oHe JIPYrUX CPEACTB
BbIPaXKEHHUs1 TOro ke 3HadyeHus. [Ipexkie Bcero, yuyuTbiBa-
I0TCS1 3JIEMEHTbI KOHTEKCTa, KOTOPbIE BJIHUSIOT Ha (yHKLHO-
HUPOBAaHME CMHOHUMHUYHBIX BpeMeHHbIX (OpM B peun (JieK-
CHUECKOe 3HAauYeHHe TJ1arosa, TeMMopaJjbHble YTOUHUTEJH,
CHHTaKCHuecKue (haKTopbl, COOTHECEHHOCTb MPEIOKEHHS
C cuTyanueit).

Pa6ora Han 3HaueHWsSMH BHIOBPEMEHHBIX (DOPM U HX
CMBICJIOBLIMM OTTEHKaMH MpH3BaHa (GOpMHPOBATh y 00yda-
€MbIX YMEHHUSI:

a) onpeaesaTh peajibHOe BPeMsl COBEpLIEHUSs IEHCTBUS
(oTHeceHHe IEHCTBUSA K BDEMEHHOMY TJIaHy );

6) mddepeHpoBaTh 3HAUEHHST BUAOBPEMEHHBIX (hOpM
PYCCKOro ry1aroJia;

B) COOTHOCHTb peaslbHOe BPeMsl COBEpLUIEHHs IeHCTBHS CO
3HaYEeHHEeM COOTBETCTBYIOLLEH BHI0BPeMeHHONH (hopMbl Ii1a-
roJia;

) BBLIOWPATb HYXKHYIO 10 3HAYE€HWIO BUIOBPEMEHHYIO
(hopMy COOTBETCTBEHHO KOMMYHHKATHBHOMY HaMePEeHHIO;

J1) BBIOJIHATDL ONEpaLMH CpaBHEHHs, BbIOOPa, KOMOUHU-
pOBaHMs U T.J. /s CTPYKTYPUPOBAHHS 3aJaHHOIO BbICKA3bl-
BaHHUs,;

€) peaJiu30BbIBATh OMepalMK BO BHELIHEH peun; oCyLlecT-
BJISITh CAMOKOHTPOJIb U KOPPEKTHPOBATh BbICKA3bIBAHHE.

[lepeuncnennsle ymennst MOryT ObITb COPMHPOBAHBI
C TOMOUIBIO CMEUHUANBHON CHCTeMbl YIpaKHEHHH, 00beaH-
HEHHBIX M0 COJIEPXKAHUIO U LI/ BbIMOJHEHHUS B CJe/Lyloline
Ipynbl:

1. YnpaxxueHusi, popMUpYIOLLHE YMEHUS U HABBIKKM Pa3Jin-
UeHHs1 BUJIOBPEMEHHBIX (DOPM U BBITIOJHEHHS OTI€PALIUH Bbl-
60pa Hy)KHOH CTPYKTYpHOH (DOPMBI. DTH yrpaxKHEeHHsl 3HA-
KOMSIT ¢ OOILIMMH ¥ YaCTHBIMH 3HAYEHUSIMH M3yUaeMbIX pOopM
BpPeMEHH, ¢ 0COOEHHOCTSIMH UX (DYHKLMOHMPOBAHHUS B PEUM;
MOJrOTAB/AUBAIOT CTYIEHTOB K BbIITOJHEHHIO 3aaHUI CTHJIH-
CTHYECKOT0 XapaKTepa.

[Ipenyoxkenust st HabJoAeHUH MOAOHPAIOTCsl TAKUM 00 -
pa3oM, 4ToObl CTYAEHTbl CMOIJIM OIPEAEIHUTb U NpoaHaju-
3UPOBATh 3HAUYEHHUsT H3y4aeMoH (OPMbl BpeMeHH B KOHTEK-
CTax C PasJMYHOH CMBICJOBOW CTHJIMCTHUECKOH OKpPACKOH,
T.K. B KOHTEKCTE BbIIEJISIETCS TO, YTO «OKA3bIBAET BJIMSIHHE
Ha (PyHKIIHOHHPOBAHKWE BPEMEHHbBIX (POPM, BCTyNaeT BO B3au-
MojielicTBYE ¢ HUMUY [3, ¢. 23].

— IlpounTaiiTe BapHaHTbl TEKCTOB, ONpeJeJHTe, KaKOH
13 HUX Oosiee 06pa3eH U aMolHoHameH. Onpenesnte Bpemst
TJ1aroJbHBIX (OPM U peasibHOe BpeMsl KOHTeKcToB. Kakue
I3bIKOBbIE (DOPMbI TIOMOTAIOT BbIPA3UTh aBTOPY OTHOLLEHHE
K OTIHCBIBAEMOMY.

— OtMeTbTe ciydan ynotpeGJeHus OIHOTO BpPeMEHH
B 3HayeHUH Apyroro. Kakue si3blkoBble €IMHHLIbI KOHTEKCTA
CBMICTEJILCTBYIOT O 3HAYCHHH peaslbHOro BpeMeHH ?

— Kakue dopmbl rarosia npuaaoT MNoBecTBOBaHHIO Ha-
NpsiKeHHbIH, IMHAMUUHBIN XapakTep? Kakue elie si3bIKOBble

CpelcTBa B TEKCTE HCIMOJb3YIOTCS Il JAOCTHXKEHHsT 9TOH
ueJu?

2. YnpakHeHusi, BbipabaThiBaIOlIME HABBIKM HCIIOJIb30-
BaHUSl TPAMMATHUECKHX CHHOHMMOB, BapHaTHBHBIX (OpM
BbIpA’KEHHsT BPEMEHHOTO 3Ha4YeHHsl B peueBOH MpPaKTHKeE,
BBIMIOJIHEHHSA ONepaluil BbiOOpa M KOMOWHHPOBAHHS BH-
JIOBpEMEHHBIX (DOPM C YYeTOM KOHTEKCTyaJIbHBIX yTOU-
uuteseil. Mmuraunonnble, mnojacraHoBouHble, TpaHcdop-
MalMOHHbIE YNPAXKHEHUS] ydyaT orepauusiM CpaBHEHMUS,
COMoCTaBJIeHUsl BPeMEHHbIX (POPM B MPSIMOM U ME€PEHOCHOM
3HAYEHUH, HX 3aMeHe, HauboJiee YMECTHOH B KOHKPETHOH CH-
Tyaluu OOLIeHHs], MPOAYLIMPOBAHUIO TJIATOJIOB B BbHICKA3bI-
BAHHM C y4€TOM KOMMYHUKATHBHOIO 3a/laHUs.

— Tpancdopmupytite nopecTBoBaTE/NbHbIE NPEAJIOKEHHS
B BONPOCHUTE/bHbIE, OTPULIAIOLIHE BO3MOXKHOCTD COBEPLIEHHS
neiicreust. Hanpumep:

Emy nuxmo wne 3sanpeujaem.— Kmo e emy 3a-
npemum?

— C nomollblo KaKHX rpaMMaTHYECKHX CPEICTB MOXKHO
BbIPa3UTh 06001LIEHHbII XapakTep AeHCTBUI B JaHHBIX TPeJl-
JIOYKEHHUSIX?

— Ynortpebute B TNPENIOKEHUAX OJHY H3 3aJaHHbIX
B CKOOKAaX IJIaroJibHbIX BpeMeHHbIX (hopM, 00bSCHUTE CBOH
BbIOOD, YUUTHIBAS CTUJINCTHUECKYIO OKPACKY TEKCTa.

OheKTUBHBl yIIparKHEHHSI HA CaMOCTOSITENbLHOE KOH-
CTPYUPOBAHHE MPELJIOKEHHH Pa3MYHOr0 Xapakrepa ¢ Mc-
M0JIb30BAHUEM KOHKPETHBIX BpPEMEHHbIX (hopM it mepe-
Jlaud yKa3aHHOTO B 3aJlaHuH 3HaYeHus. Fimeloluecs B TekcTe
yrpazkKHeHust 06pasiipl MOMOTYT CTy/A€HTaM MPaBUJIbHO Bbl-
MOJIHUTh U TPOBEPUTH PE3YJIbTaThl 3aaHHS.

3. YnpaxHeHust, (GOpPMHUpYIOIIHe HaBLIKH BHIMOJHEHHUS
BCEX Ofepaluid MOpOKAEHHsST BbICKA3bIBAHUS HE H30JIMPO-
BAHHO, a B KOHTEKCTEe. DTH YNpaKHEHHUS BCEra CHTYaTHBHO
00yCJIOBJICHBI.

[Ipennaraembie CHTYalMn JOJ/LKHBI CTUMYJHPOBATH YIO-
TpebJieHHe pPa3/HuHbIX THIOB TPAHCIO3UIIMH BpPEMEHHbIX
hopm:

1. Baw dpye enai 8 yHnolHue, i HeeO NA0X0e HACMPO-
enue. Pacckadcume emy o 8eceA0M HEONUOAHHOM CAYHae
u3 coocmsennol ncuznu (Hacrositiee ncropuueckoe, 0y-
Jiyliee B 3HAUEHHH MPOLIELIETO).

2. Bawu sHakomole HedosorbHbL sawium opyeon. [lo-
Kascume, umo oxu owudbaromes. Onuwume xapakmep
dpyea (bBynyuiee B 3HaYeHMH HACTOSILLETO OCTOSIHHOTO).
O6paszew: Moii apyr ropsiuuii, Ho He3soil. 3akpuuum, Ha-
LAYMUM, HO TYT K€ YCROKOUMcs, pasbepemcs v BCe petiim
[paBUJILHO ).

3. Bcnomnume HeobolurbLil cayuatl 8 ceoetl dcusnu. [le-
pedatime HeosxcudanHbli xapakmep deticmsutl (Bynyiee
C YyacTHULIEH KaK B 3HaYeHUH NPOLIEJILLETO).

AddhekTUBHBI TBOPUECKUE 3aaHUS: COUMHEHHE MO JIaH-
HOMY HauaJly WK U3JI0XKEHHe TOTOBOTO TEKCTa C TpaMMaTH-
YeCKHM 3aJaHueM, HarmpuMep, OmnucaTb HampsKeHHble MO-
MEHTbI, HCTOJIb3Y$l IJIaroJibl Oyay1Iero MpocToro BpeMeHH.

McnonbayeTcest «pasBepThiBaHHE TEKCTa» € IPUMEHEHHEM

«IPHUOCTAHOBKH»  BbICKA3bIBAHMUSI. CTy[IeHTaM npejJjiara-
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eTCs HauaJio TPeIOKeHHE WM TEKCTa, B OHH JIOJKHbI TPO-
JIOJDKHTD OITMCAHKe, ONPEIeJHTh, IJIaroJbl KAKOro BpeMeHH
U BUJIa MOTYT YNOTPeOJATHCS B JAHHOM OTPbIBKE.

Hanpumep: Ckoavko pasHoysemmuolx  KopabAuKos
ceeodns 8 Hawem npydy! )Keamele, Kpacrele, opa-
acesole — yeaas gaomuaus. Bee onu npuremeau cioda
no 8030Yxy...

Jluteparypa:

Boamoxknoe nponoskenue: Ilpusemum xopabib, ony-
CMumces Ha BOJy U TOTYAC NONAbLEEN C MOJHATBIMU Napy-
caMHi — MOTUIbIBET TaK BayKHO, FOPIEJHUBO!

OcHoBoll Mofo6HBIX 3afaHuil siBJsETCs (POPMUPOBAHHE
YMEHH$I OCYLIECTBJISITh MePeHOC 3HAHWH O rpaMMaTHYeCKHX
NPU3HAKAX MOHATHH B 00J1aCTh MPAKTHYECKOH peyeBOH Jesi-
TeJIbHOCTH.

1. Youmuesa A.A. Jlexcuueckass HoMMHAUMA (NepBuuHAs HefiTpaibHas)// SI3biKoBas HOMMHALMA: BHABI HAMMEHO-

Banuii.— M.: 1977.

2. bonnapko A.B. Bun u Bpemsi pycckoro riarosia.— M., 1971.
3. Bounapko A.B. ITpunuunbl noctpoenusi GyHKLUHOHAJLHON FPAMMATHKH COBPEMEHHBIX CJIaBSHCKHUX A3bIKOB.//Tpam-
MaTHUYeCKOe OfHcaHue CJaBsHCKUX si3bikoB.— M., Hayka, 1974.

Fmo6annawys paBpaa haH Ba TabAUMHUHT fon3ap6 Macananapu

Py3ukynosa MadtyHa HOngawesHa, Tapux YKUTULL METOAMKACK KadepacK YKUTYBUUCH;

PaydkoHoBa 3axpo TYIKUHIKOH KK3u, Tapux hakynbTeTu, 3-Kypc Tanabacu
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbI Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

I"J106aJ1J1aLuyB TYLLyHYaCH KeHMHTM naiTiapaa Uy coxaua
uil oau6 H6opaéTraH MyTaxaccucaap TOMOHMAAH, MHCO-
HUSITHUHT aCOCHH KUCMMHH MOJIHSIBUH-UKTHCOAUN, HXKTH-
MOUH — CHECUI Ba MaJaHUH aJlOKAJapUHU SITOHA, WJIFOP Ba
SIHTH TeJIEKOMMYHHKAlMsl Xamaa axOopoT TeXHOJOTHsIaph
acocuzia GouIKapuuira YTuill e TyLyHTHPMOKaaaap.

[no6annanys geHOMEHUMHUHT ACOCUH OMWJIM cHdaTuIa
3Ca MHCOH OUJINLI Kapa&HUHT MHUCJICH3 PUBOXKJIAHUILN STBHH,
WJIMHF-TeXHUKABUI OWJIMMJIAPHUHT IOKCAJHIIM Ba OYHHHT
HaTHXKacHIa HHCOHHUHT ep I03MHUHT XOXJlaraH HyKTacHuaard
0OBEKT/IapHU €KH 103 OepaéTraH XofucaJapHU WHIUBHIyaJ
paBullia OUHO OJIMII UMKOHMATJIAPUHUHT Maiao GYJIUILIHN
Je6 TyUIYHTHPMOKaJ1ap.

[nobannauys mypakka® HHTErpalMOH KapaéHJapHUHT
OupJaltysu 6ysaub, y 60praH capd MHCOHMSAT yKAMUATHHUHT
6apua coxanapunu Kampab oganBepanu. ['obasnaniys »xa-
PaCHHHUHT Y34 3ca 00BEKTUB OYJIMO, MHCOHUAT LMBUJIM3ALIUSA -
CHHWHT TapuXUil MyalsiH TapaKKHETHHHUHT HaTHXKACHIHP.

ByryHru KyHaa Tab/JadM TH3UMM Ba YHUHT aXKpaJiMac aTpu-
OyTH GyJiran aH xam rjobaJIallyBaa MyxuM YpuH srajiac
6opmokna. JIoHgoH WKTHCON MaKTabu mupekropu . ['wa-
JIGHCHUHT (pUKpHua (hakaT Y3UHUHT Xyayauaa Gpaosusr oo
60opaéTraH yHUBEPCUTETIAPHUHT KeJlaxKard Tyrauau. by xo-
JIca YJapHUHT YPHWHHM MHTEPHET THIMWAATH YUBepCUTeTsIap
sraJuialu Tyaisin 103 6epmaiian. YyHku urrepHeTt xap kaHda
PUBOXKJIAHMACHH Mpodeccop-YKUTYBUM Ba Tajiaba ypTacu-
Jaru ysapo ajnoka caxyanu6 xosaiisepanu. lynnait kuiu6
ryobajallyB Tajabaapura Kypa yHUBEpCHTETJsIap TJoOal
TApMOKHUHT 6Up KuUcMmura ailanu® konaaud. Dywpail yHu-
BEpCHUTeTJIap/la HKKH XHUJI LIAKJJIark TabJMM YpTacHiari aH-
TOrOHM3M YPHUHH KOHBEPreHLMsl arajuiaiin. Xo3upru 1asp/a

JloHnoH yHuBepcuTeTHaa Ba 6olika OUpP KaTop Mallxyp YHH-
BepcUTeTIap/a rodas TapMoK XaMKOPJIMTHaa haoJusT I0pHU-
TUJIMOKJA. YHUBEPCUTET y3Ura XOC KOHCOpLHUyMra aiaHuo
yJlap TOMOHHJAH HHTEPHET OPKAJIH TabJHUM JacTypJsapu na-
KeTJIapH COTHJIMOK/A, LUYHUHIEK HKTHCOAUH HOUYOp MamJia-
KaTiapra 6epuaMoK/a.

Oummit TabauM rjobajs TapMOKHMHT OGUp KUCMMra am-
JIaHUO KOJIUILM Y3 HaBOATHA Y3UHUHT TeppUTOpUsicuia da-
OJIAT IOPUTAJMIaH BAa MapKasuil YPUHHH TalKWJ 3TaJUraH
aHbaHABHMI YHUBEPCUTETJIAPHUHT PUBOXKJIAHULIN OUaH OOF-
JIMKIHP.

Xakukatia Y3GeKHCTOH TaKphGacu XaM  y3yJyKCH3
Ta'b/JUM TH3UMHHH JKOPUH 3Tap 3KaH MHCOHHUHI OYyTyH Xa-
€TuIa TabJUM OJIMIIM XaKWIArk FOsIapHU WJIrapH Cypras.
Kanpnap raiépnam munanit gactypu, Tabaum TyFpucuaard
KOHYH Ba yJslapjia Wirapu Cypusrat Tab/JauM O0CKH4JIapH Xam
OyHH HCOOTIAlIH.

Kynuuiauk tabianmaard y3ysayKCH3JIMKHH s’bHU Y3 OUJIH-
MMHU, MalaKaCUHHU OLUMPUO OOPULLIHH, ¥3 UL 2KOHMHU caKJ/1a0
KOJIMLI LIapTH Ma'bHOCHIA TYLLIYHAIH.

By xam Tyrpu sexun, 6up ToMoHIaMa (UKD I0PUTULLINP.
Y3yJIyKCU3 TabJAMMHUHT MOXUSITH, [I00aJIaLlyB 1aBpH MyT-
TacuJ/l y3rapullylapd WHCOHHM AyHéra MyHocaOaTHHM Xap
JIOMM PUBOXKJIAaHUO OGOPUILIMHM TOKa3o Kunaad. By xommca
Gapuara OMpAEK TaNJIYKJUINUP, SbHH MyTaxacCHCJMKKa 3ra
6ynu6 uiIaéTraH éuwiapra xam, Katra éujjarujapra Xxam
Teruinaup. SlkuHrava, €ur myraxaccuc TyrajsiaHran Ou-
Jqumra sra ae6 xucobJaHca, X03UpAa OJMHA TabJUMAA UWIMHIA
TAJKUKOTAAp 0JM6 OOopMaraH YKUTYBYM, TaJaOaHUHT UJIMHIA
viiapura pax6apiuk Kuia oamaau 1e6 tonuaad. IyHuH-
rIeK, kKarra €U npodeccop-yKUTyBUM, aBBajl Y3WHHHT
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TYpMyLI Tap3ura xoc (akaT MeTOAMCT YKUTYBUM cHdaTHIa
vl 0716 GOpYBUH, HIMHE PAONUATH SIKYHJIaHTaH 1e6 Xuco-
6J1aHca, xo3upaa Oy Kapauuaap SCKUpUO, yIapHUHT 3aMOH Ta-
nabaapu acocua aos xaTTu-xapaxar o6 60paéTraniuru
Xaét xaxkukarura amnnauad. Ly Tapuka y3aykcus Tabjaum
oIl Makrab xaétura xam yarapuiusap oau6 Kupau. Jlekuu
Gapua y3rapuilyIapHUHT aCOCHA YHUBEPCUTETJIAPHUHT 6oLl
FOSICH-MHCOH Xa€THH, YHUHT TYPMYLI TAP3UHH SXLIMJIALLIHAHT
6aszacu 6YIHO XU3MAT KUJIUILL STaJIIaLIH JJO3UM.

IHAMANKAA yHUBepcuTeTaap (akat OuauM OGepuil Ma-
CKaHHW OYJMOrHHa KOJIMalIH, yaapaa axoJuHUHT TypJIHd COXa-
Jlapaard MabJIyMOTIAPUHU OLLIMPHIITA XU3MAT KUJIaurat Ba
TypJIM CTPYKTypalard TaaOUPKOPJIHK (haosusTHra MacjaaxaT
Oepanuran upma QuadasIapy Xam TallKWI 3THIMOKIA.
YHUBepCUTETNAp Y3NAPUHUHT TYpPJM XU3MaTJapuHu Oup-
JIAaUITUpAIMral TapMOK/Iap TallKWJ STHILIApH 3apyp.

«3d. I'menc Jlonpan ynuBepcuTeTHaa, MypoxKaar STyBUH
TalKUJIoTIapra ¢paaM KypcaTuil yuyH 3apyp O6yJras Mouui
Ba HOMOJUIMH OGUJIUMJIap (DOHIM XaM/ia KOHCYJIbTalUs OYJIHM -
Japu (OHIM TaLIKUJ STHITAHH XaKHaa MabJyMoT Gepaj.
DBynnait gpoHaiapHUHT TallIKKUJ STUIHLIK Ba MaxcyC MOGHJIb
aJOKAJMapPUHUHT YPHATHIMLIN, axXOOpPOT OJIUILIHUHT MYyXHM
MaHb6au xucobJaHTaH Ba alHHWKca OYTYHTH KyHAa Kamaluo
KeTraH IMaJior ( »CcaBoJi-»KaBo0 METOIMK ) JAPHUHT PUBOKJIA -
HuLMra onub kenaau» [2].

ABBasiapn ynuBepcuteTsiapia osnu6 GopusiaguraH ui-
MUH-TAAKUKOTIap OylopMaul TOMOHMWAAH MOJJIUN TabMHH-
JlaHap Ba OJIMHTaH HaTWkKasapjaH OylopTMaud QoriianaHap
smi. [nobannaunys naspuaa Oynaai Taptub XaMm 3CKUPIIH.
WMamuii — TexHUKaBUi coxajarn HHHOBALMOH »KapaéHsap
Te3JIUTH 2Kyla I0OKOPHU OVJIraHJIUru, HKTUMOUH Y3rapuiiap-
HUHT 2KajaniallyBd oKUGaTu1a, X03UpAa HUJIMMH TaiKHUKOT
HaTHXKaJapuHu Oup Heua Huira uysu6 Oyamainu. [LIyHuHr
yuyH Oepw/iraH TaJKHKOT coxacuia (haosusT pUTaéTraH
YHHUBEpCHUTET/IAp Ta’KpHOACHHH KyJJ1all Ba OallKa Ly coXa-
Jaru 6uamsap 6asacuias GoiasaHuil TOKA30 KUIMHAIU. By
9ca Y3-Y3uaH SHIH WIMHHA-TAIKMKOT JACTYPUHH sipaTHlla
Y3apo AMaJIor yuyH 5XTHEK TyFIMPaIH.

Aiinu nawitaa rio6as 6030pHUHT MaBXKY/IJIMTH Ba KATTAPOK
MabJiaraap yKaMrapuil Makcaauaa ydMHuM JIyHE MamJjiakar-
JIapu XaJKJIapUH KyuWJaH HOKOHYHWH (oiasaHull, ap3oH
TabUUK pecypJaap yuyH Kypaill, HOKOHYHUH MHIrpaiys OKH-
Oaruia ayHé MamsiakaTjaapu 0of Ba KalILIOK perdoHsapra
apajub KeTIu.

JKamusaTHH OOLIKAPUILIHUHT SIHTH, TYFPU OOLIKAPYB MO-
JIe/lJIapuHK sipaTHILa yHUBepcUTeTsiapra Tanab siHafga Ky-
yaiin6 6Gopmokzaa. bapuara mabaymxu aaBnat GolIKapyBH
SIKKa XOKMMJIMK KWJIAJIMTaH »KaMUsAT TYFpU GollKapuaaéTran
JKaMUsITIIAap TYPKyMHra Kupmaan. bosop KoHyHsapu Ba Taj-
O6upkopJsap OolKapaéTrad, LWYHUHIIEK Taaoupkopaap 60-
UIKAPYBH OpKa/k KHPUO KeJaJuraH TEHTCH3JHK, ajoJar-
CU3JIMK KaOW WJIaTaap XaMm »KaMHSITHH M3JaH YHKapajH.
ByHnaii xxamustia gpykaposapra pakat uCTe bMoJuM cudatia
MyHocabaT XocuJs1 6yaaan. Marop »kamustia hyKapoJapHUHT
WKTHMOUH aoJiiurura, xap OMp (yKapoOHMHI KaMHAT Xa-
éTuuaru ypHura asoxuaa 3btu60p Gepusanu. AfiHaH KHLIK-

Japaa OyHaail MyHocabaTIapHUHT TApKUO TOMUILIMAA YHUBEP-
cUTeTJIap KaTTa poJib VAHAUIHU.

[no6annauys naBpuia yHUBEPCUTETJIAPHUHT GaliHAIMU-
HaJIJIMK XYCYCHSITH Kydalno Gopaau. UyHKH HHTEepHET TH3H-
MHJIa 3BAOH KHWIHHAETTaH TabJAUM JIOHUXAJapua KaTHALLIUII
IPKUHINTH Tydailn Tajabanapia TypJad MamJakataap Ba
TypJIM THIIAP/A YKUIII HMKOHUSATIapH naino 6yauu. bynnan
yHUBEpcHTeT/Iap (AoJUATH HaTHkKacHaa (DYKapoJIMK »Ka-
MHUSITH KyPHILIHHHT TJ106aJ MyaMMOJIapUHK sIpATHIL UMKOHH -
STJ1apy naino Oysnanu.

JlexkuH ayHé yHUBepCUTETJIAPUHUHT Naiao GYJIHIIN Y3 Ha-
BOaTHIA Kaapsap KyHUMCH3JUTHra, HUPUK MyTaxMcCHC Ba
OJIMMJIAPHH MalIXyp yHHMBepcHTeTsapra KyuuO KeJsuIIM Ba
YJIAPHUHT Y3J1apH sillafiinrad Xyay/uiapuia MyaMMoJiapHH ¥3
BaKTH/A euusIMall KoJulura OYHUHT OKUOATHIA TAapaKKUET-
HUHT CeKHHJIalllyBHra cadad 6ymMoK/a.

AnbaHaBull TabJUM Ba aHbaHABUH OJIMH YKYB HOpPTJIapH
OyryHTH OyHENAaru MamxKy/l KallllIOKJHK Ba OOWJIHK, KO-
JIOTHK MyaMMoJap, Xa/JKapo JKHHOATUMUJINK, KHIIUJIAPHUHT
O6up-Oupunad OeroHasailyBd kKadbu rjaodaj MyaMMoJiapHH
SKKa y3u XaJ Kujaa osmaiau. «3. [mjeHcHUHr duKprua,
XuTofia TabJAUM JlapaKacuHu 3aMoH TasabJjapura eTkasull
YUYH, /LMK I UMK MLL1a6 ynkapuiHuir 2 %nu capdaiar
JIO3UM 3KaH, Oy XHcoO SIMH M0 YMKAPHIIHUHT YCHILIH
xap #un ypra xuco6aa 10% nau o6 6opaéTran Mamaakat
Xakuaa Gopsntu. By xuco6 sca OyryHru puBoKJaHraH Mam-
JlaKaT/ap CUMCH3 ax00poT TH3UMHHH YpHATHIL OpKaJHTHHA
JKAXOH Ta'b/JUM TH3UMHHH PHBOXKJIAHTHPHUIL MyMKHHJUTHHU
ucooTaanIm» [2].

[nobannamys Tydaiii HHCOHAT (DAONUATHAA, YHHHT
TYpMyLI Tap3u/a Ba aBBaJsJlapu TypJid — TyMaH OyJIraH yHUHT
MaJlaHUSITHIA STHTH, 2KAXOH CTaHAapTyapu nauuo 6ysuu. «3a-
MOHABUI HHCOHUAT MUJIATHAAH KATHUI Hazap OoJauruia
O6Up XWJ YKyBUMJIAp TeJEBE3UOH AACTYPJapHHH, YCMHUPJIHK
Ba LMK AaBpujaa OMp XUJ MyCHKHMH KJIMIJIApHH, YpTa éja
sca OUp XWJ cepuasiapHu Tomoula Kuiaad. Onamsap Oup
XWJl SHTUJIMKJApHK YXIIal mapxjaap OulaH THHTJIadauaap,
KUUUM- Kedakaa Oup xuJs ypdra aman Kuand KhiuHaaugap,
6up xua dact-pymiap GunaH oBKaTJAHAAUIAD, OUP XUJI
THJJIA TaMUPULLTa XapakaT KuJaaausap, Oup XU/ »KUXo3JaHraH
otucnapaa uuiaiauaap. byHUHT okuGaTHIA SIHTH TYPKYM
»ryo0an hyKapo« s’bHHM Kapalliapi, KH3UKHUILIapH Ba MaK-
cauiapy OMp XuJ ojamJap naiago OYIMLIM MyMKUH. Mab-
aymoriiapra kypa XX acpra kesu6 6 MHUHITA THJI UCTEb-
MoJijlaH YMKUO Ketaau» [3, p. 6]. MHCOHUAT MalaHUSATUHUHT
XUJIMA-XUJUTUTH, YHHHT MUJUIME KaapusaTaapu, ypg-oaat Ba
aH'baHaJapy, MUJUIHH aXJOKHH TaMOHMJIIapH HYKOJIULL apa-
thacuna typu6an. JKaMmusaTHHUHT Goll GyFuHKu Gysran ousa-
HUHT aCOCH, JIeMAaKKH »KaMHUSATHUHT aCOCH FOKOPHATH KaJpH -
sTJapra TasiHaau Ba wyJaap tydaisiu swaiad. Xosupaa xap
O6UpUMHU3 OyJJaPHUHT OUP KHCMUHU HYKOJTaHUra TyBOX OVIHO
TYPUOMHUS.

HKrrconui, TEXHOMOTHK Ba HIMHH TAPAKKHET KAMUSIT Mab-
HaBUH TapakKMETHAAH Kypa Teanaimb ketau. Murtepuernan
tofinananaérran «ryo6aj Gykapo» HUHI sllallaH MaKkCcaH,
3aMOHABUI aBTOMOOUJ, SIXILH Yid-3KOH, KUMMAaTOAaX0 2KUX03J/1ap
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Ba JlyHEHH caéxaT KWJuliaaH nbopat. Apayapu GoJajuKiaH
MHCOH OHTUra CHHIJIMPHJIaJMraH Mexp-oKHOaT, 0/106-axJoK,
SIXUIWUK, TV3a/IUK, afabuéT, canbaT, IUHUH axJoK Gepra
MabHaBHI OONMMKJIApHH Tryo0as MajaHusT Oepa OJaiuMH,
3aMOHABHI OJlaM »KaMHUATAArH MabHABUE Tajabjapra xKaBoo
6epa onaguMu? ByryHrn onum# TabauM MabHaBMH OOHJH-
KJIapHU cak/1a0 KOJMLI Ba TAPFUO KUJIUILIHH XKaMHUAT MUKECHIA
WIL/IA0 YMKHILIra XapakaT KWJIMIIH Kepak. Maskyp MyaMmo Y3-
6ekucton Pecnybsaukacu [1pe3uneHTH ToMOHUAAH MyCTaKUJI-
JIMKHUHT acTabKK KyHJIapHaaeK, MaMJIakaTHMH3 XaéTh yuyH
IHT MyXHM Macasia cudatuaa KyH Tapruoura Kyiumm. K. Ka-
PUMOBHUHT Jesipsid Gapua acapaapuia MabHaBUSITHH cakJ/ab
KOJIMII BA PUBOXKJIAHTHPHULL MacaJsiaiapura Tyxtaanb YTHITaH.
Maskyp coxazaru uuLIapHd OOLIKAPUIL Ba amasira OLIMpPHLL
6yiinua 6up KaHuya TallKUIOT Ba Myaccacanap Ty3WJIU Ba yaap
taosusit 0116 Gopmokaa. « bapuamusra aén GYIHILIN KePAKKH,
Kaepaaku 6enapBoJIMK Ba JIOKAWIHK XYKM Cypca, 9HT 10413ap0
MacaJsiajap y30yJaapuninKKa Tamiad Kyiuica, yuia epia Mab-
HaBUAT HT 0XKM3 Ba 3aud Hykrara aisaHanu. Ba akcuHya —
Kaep/a XywEpJK Ba XKOHKYSIPJIMK, OKCAK aKJ-HAPOK Ba Ta-
thakkyp XyKyMpoH Gyuica, y1iia epjla MabHaBUSAT Ky/IpaTJIi Kyura
aanagu» [1, 116 b.].

ByryHru Munr inink tanabaapuHUHT SHT MyXUMJIapUaaH
OMpH, OJIMMJIAPHUHT (DUKpUra Kypa, 3aMoH TasabJapu aco-
CHIa YKaMHSTHUHT MabHABUH KHéDacHHU GeTHIOBYH HHCOH
XaE€THHUHT MAKCajM Ba MAa3MyHH MacaslaCUHH M11a0 YMKHILLI
Ba SipaTHIL J03uM. X03UPTH Te3 y3rapyBuaH xaétaa Oy Myam-
MOHH SIrOHa eUUMH Oapua XaJKJaapaa MaBxKy/1 6yaran MAJIHi
anbaHa/jap Ba KaApHusTaap acocujia MHCOHHU TapOusialiinp.
dakat 11y opkaJuruHa rjaobannailyB JAaBpuaa WHCOH MaB-
JKYJUTHTHHH cakJ1ad KOJIMII MyMKHH.

Aiinu naitaa, riobasaiiys aasp, 6apua gykaposapuia
WaKWJIAHTUPULL 3apyp OYJraH, yMyMUHCOHUH KaapusTaap
XaM MaBxkyJ Oysnu0O OynapaaH OUPHHUHUCH POCTTYHJIUKIMD,
ailHaH POCTIYHJIMK Y3apo alOKAHUHT aCOCHHH TALLIKUJI STHILH
s03uM. PocTryilyiik »kamusitaard 6apya asokajapHi OHpHK-
TUPYBYHU acoc, NoiaeBop 6ya10 XUu3mMat KUJIULIK 3apyp.

[no6annanys naBpuaa G6yTyH ep Kyppacd axoJiucH, au-
HUKCA KALILIOKJ/IUKIA siiiaérran éku tabuunil oart Tydaitan
3apap KypraH xaJkJjap y4yH 3apyp 6ysiran, Mexp-MypyBBaT Ba
CaXUHJIMKIHP.

['no6GannanyBHUHT pako6aT MyXUTHAA silIall YUyH 3apyp
6ysraH MabHaBUH (ha3uyiaT MexXHATCeBAPJHUKIUD. XO3UPTH
JlaBp uilab ynKapuimaary pakodarura 6upoi 6epuil yuyH
Mypakka® BasusITIapia, TYpJau Kapama-KaplIHIUKJIapHH
eHru6 YTl Ba Y3UHUHT (DUKPJIAPUHM YTKA3WLl yUyH KaTTa
MalllaKKaT/Iu MexHat Tanad KHJanHaIu.

Xosupu naspaa 6upop 6UP KOPXOHAHUHT PHUBOXKJIAHHIIIH,
pako6aTOapIOUIIIUTH Ba yMyMaH I0TyKJapura cabad 6y/ayBuu
siHa OUp YMyMUHCOHHUH pasuaaty epia aousT opuraérran
XoauMmJapra, AycTjapra Ba yMyMaH HMHCOHJapra HucHaTaH
anosatu 6yauianp. by pasunatiap makrabraua Ba makrad
éummaary TabJAMMIAH IAKHIIAHTHPUO GOPHIHILIN 11IAPT.

Kynunua, yKyBunnap TapOUSCHHHHT SHT aos JaBpH
Oy/ran yd-TypT UMMM yaapra ybTUOOPCU3NUK OUJIaH YT-
Kasub 6opusann, 6yHra oTa-oHaJapHUHT OoaJapHi KUYMK

éuna Kauaal tapOussall 3apypJMrHHA OWJIMAc/UrH XaM
cab6a6 6ynanu. « Kyn Ak naMuid Ky3aTHuill Ba TaIKUKOTJIap
LIYHU KYpPCATAMK, HHCOH V3 YMPH JAaBOMUA oJaauran 6apya
ungopmauusinuar 70 ousunu 5 émraua 6y/iran 1aBpaa onap
9KaH. DoJlaHWHT OHTM acocaH 5—7 &éwa akIJaHUILIUHYI
MHOOATra oJlaiuraH OyJcak, alHaH 11y 1aBp/la YHUHT KauOuaa
OWJIJIaT! MyXHT TabCHPH/IA MAbHABUATHHUHT HIIK KypTaKJ/apH
HamoéH 6yJia 6ounaian» [1, 53 b.].

Xo3upru naBpaa aBpajrura Hucoatat, 0y €uja YKyBuM-
JIADHUHT aXGOPOTHH KAOYJl KUJHMIL, Y3J1alITHPUIL (Ao UsATH
Teasamran OyM6 acocuil amanuil Qannap TyrpuchHaa Ty-
lyHyas1ap Oepuil MymKHH. Makrabraya Tab/JUMHHHT Tai-
€pJIoB TypyxJlapuja Ba KMUHK MakTab €uiard yKyBUHJIapHUa
KYMIHHYa ypratuiuHaéTraH Hapcara KH3HKMAacJUIMHH Ty-
BOXH Oys1amu3. Bugnunr uxkpuusua, Oy euiard yKyBuuaapra
YKULIHY ypraTuiiaan Kypa, Kauaad KUAHO VKU HyJapHU
YKIMPHLL JIO3NM. YKYBUMIAPAA YKUII KOGHJIMATH Ba Tahak-
KYpPUHH IAaKAJAHTUPHIL, yJaapra OGepuiraH marepuasHu
3ca1ab KoJMIIaH Kypa Kynpok camapa 6epamu. Makrab Ba
KacO — XyHap KOJIJIeKH IlaBpHari TapOUsiHUHT HaTH2Kach/1a
3ca YKyBUMJIAp Te3 MYJIOKOTra KMpHIIa OJaJuraH, UHCOHHH
aploKJaiaurat, Kyn ykupauran, Oysnaérran Bokea Xojuca-
JIapHH KU3UKUO Ky3aTHO, yaap Xakuua Gukp OGuMpaalras,
MUJUTH KaApUSTIapHA XypMaT KUJIafurad Ba SHT MyXHUMH Y3
MYCTaKHJ PUKpHUTra 3ra 6y10, GOlIKaJapHH raliHu TaKpop-
Jaiauran 6yMaciaH TyraTUlld Kepak.

YMyMull TabauMaa raodaallyBHUHE UUBUIH3ALUSIAD
ypracuiaru MyHocaOaT/lapHM Ky4alHUIMHM Ha3apia TyTraH
X0JI1a, Tapux, reorpadusi Ba HXKTUMOWH (haHJapHU YKH-
THIITA YbTUOOPHU KydyalTupuul 3apyp.by mamnaxataap Tta-
pPUXU, UKTUCOIMH HYHANUUIAPH, WKTUMOMH XaéTH XaKula
YyKyppPOK Mab/JIyMOTsIap OepHull OpKaJu YKyBUHIapHH OOLLKA
MamJaKaTaap MyHocabaTHHHU TYFPH LIAKAJIaHTHPHIL MyMKHH.

[no6Gannauys naBpua OJMH TabJUM OJJIMAA KyHHAArd
MacaJajapHu Xaa KAJIUI MyaMMOCH TypPHOIH:

1. Onuii TabauMHuK GaliHaIMUHANIAITHPHLI, STHHU TaJia-
6asnp Ba WIMHMH XOJUMJIAPHUHT aJMaluTUpuO Gopulll, Oupra-
JIMKJIA TAIKUKOT HLLIapu os1n6 GOpHL, CUMCH3 aX6OPOT TH3H-
MUHHU YPHATHULLL, €TAKUH YHUBEPCUTETIApra TeHrialub 60pull;

2. T'no6an MmyammoJiapHH XaJl KWJUL OujiaH GUprajukia
V3 MHJIMH TapakKUETHra OWJL MyaMMOJIAPHH Y3 BaKTHAA XaJl
KUIUO GOpHLL,

3. Tapkkkuit Tomran Ba WM aH coxacuaa Tao6as
I0TyKJIapra sra JaBJjatjap oJMi YKyB topTyaapu OWJaH jaua-
Joraa 6ynuul Ba 6y aloKa HaTH:KaJapura acoc/JaHraH sHru-
JIMKJIap sipaTHl;

4. Emnapra Tabium kapaéuuga roGan  GO30pHHHT
canbuil Hatwkajgapu Oy/araH ryodan MHUrpauust, KpUMHHAJ
UKTHCOJI, ryIo0asl »KMHOATIAp Xakuaa TyllyHuasnap Oepub
6opull, Tajnadbanap ypracuna Oy Xakuaa UIMHN -Ha3apuil KOH-
(hepeHLHUsNap TalIKUI STHLL;

5. Xo3upru aaBpia xy»Kanuk 10puthil éku pepmep xyxKa-
JIMKJIapH (paKkaT 03UK-OBKAT MaxCyJI0TapH €THILITHPHLI MaK-
canyaa TabuUi YCUMJIMKJIAP Ba MUKPOOPTaHU3MJAPHU HYK
KHJA1O 1000pMac/MK Ba 1y TapuKa Tabuatra xaJaakuT Oepu-
LIJIAPUHH OJIIMHH OJIHLLI;
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6. AXOJIMHUHT TaOMHUH pecypcsiap Ba aHUKCA KHIIJIOK
XY2KaJIMrd OUslaH LWyryJ/uiaHyBuk epMepapHuHT SKOJIOTHK
OUIUMJIAPUHE OLIMPUO OOPYBUM, IKOTH3M SbHHU TaOUATHU
acpalll OpKaJ/Il HHCOHHM acpal KoJullIra ouj OuIuM/Iap Typ-
KYMHHH H11JIa0 YUKHLLI,

7. TabauM TH3UMHUra 3KOJOTUS (PAHWHU KMPUTHIL, IIy-
HUHIZEK, 6apya Hllad YHKapHLL Ba caHoaT KOpXoHaslapuua,

Anabuérnap:

JlaBJiaT Myaccacasapuia SKOJOTHK MabpuhaTHH TapFub K-
JIyBUM MaHOaJap sipaTulL,

X03upru KyHaa V36eKUCTOH MAJLTHE TabJIHM TU3UMHA OJTMO
6opu/aéTraH HeaoxaTap aiHaH riobaJ 1aBpH Taaadaapu aco-
cuja sipaTuirad. busHuHr GukpuMuaua Oy HIOX0TJIapHU aMmasira
ommnpuiia 6apya TabJAUM TU3UMH XOIUMJAPH OUPJIEK KaTHALI -
raHu/a siHaJa KYTpoK camapara 3puIMil MyMKHH.

1. Kapumos M. A. IOxcak mabHaBusiT-eHruamac kyd. T. « MabnasusT» 2008.

2. JKusorosckas M.I". ['mo6anuzaius 1 o6pazoBaHne: MHCTUTYLIHOHAIBHBIA M SKOHOMHYECKHH acrekThl [ to6anu3aiiys
1 o6pazoBanue C6. 0630poB OtB. Pen. 3apenkas C.JI.— M.: MHMOH, 2001.— C. 21 —38.

3. Howard M. America and the World. St. Louis: Washington University. The Annual Lewin Lecture, 5 April 1984. P. 6.

PasBuTue COLUONMHIBMCTMYECKON KOMMETEHL MU HA 3aHATUAX MHOCTPAHHOIO A3blKa

Tunsxomxaesa ®asuns MyxameaKaHoBHa, AOLEHT
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbI Nefarornyecknini MUHCTUTYT UMeHn Mykumu

L1aNbHbIA CyObeKT 061IAeTCsl C pa3JMUHbIMU, YACTO Te-
peceKauMMUCs COLMANbHbIMU TPYNIaMi, YUCI0 KOTOPbIX
MOCTOSIHHO YBeJIHuMBaeTcsi. Bce OHU B COBOKYIMHOCTH OKa3bl-
BAIOT BJIMSIHME HA JIMUHOCTb HHAMBHAA. B pamMKax MexKKyJb-
TYPHOTO MOJX0Jia OCHOBHOH 3a/1aueil 13bIKOBOTO 00Pa30BaHUs
SIBJISIETCS MOJIOXKUTEJbHOE Pa3BUTHE JIMUHOCTH U €€ camo-
CO3HaHWsI B pe3dysibTaTe MPUOOPETEHHsT HOBOTO SI3bIKOBOTO
1 KYJIbTYPHOTO OIbITA.

OnbIT npenofaBaHust MHOCTPAHHBIX 513bIKOB MOKA3bIBAET,
YTO JJI1 BBIMOJIHEHUS] KOMMYHHKATHBHbBIX 3a7a4 BJafeionIUi
SI3bIKOM CTYJEHT MCII0JIb3yeT CBOM OOIIHe CTTOCOOHOCTH B CO-

| < aK M3BECTHO, Ha MPOTKEHUHU KU3HU YEJOBEK KaK CO-

YeTaHUM C COOCTBEHHOH fI3bIKOBOH KOMITETEHLHMEH, KOTOpast
BKJIIOUAeT B ce0sl KaK JIMHIBUCTHYECKYIO U ITparMaTH4yecKyto,
TaK U COLIMOJIMHTBUCTHYECKYIO KOMIETeHIMI0. B colposmur-
BUCTHYECKYIO KOMITETEHIMIO BXOJAT 3HAHUS U YMEHHUS1, He0O-
XOJIUMbIe /151 SPPEKTUBHOIO UCTIOMb30BAHUS A3bIKA B COLHU-
aJIbHOM KOHTEKCTE.

3/ecb paccMaTpUBAIOTCS JIMHTBUCTHYECKHE MApKephl CO-
LMaNbHbIX OTHOLLIEHUH, HOPMbI BEKJIMBOCTH, BBIPAXKEHHUS Ha -
POIHOI MYIPOCTH, PETUCTPbI OOLIEHHUS, AHAJEKTbl U AKLEHTbI.

LLe/iblo JAHHOTO UCCIEIOBAHUS SIBJISIETCS AHAJIU3 BO3MOXK -
HOCTEl Pa3BUTHSI COLMOJMHTBUCTHYECKOH KOMIMETEHIMH Ha
npuMepe UCMoJb30BaHUs yueOHHKA HEMELIKOro siabika « Rund
um Usbekistan B1», cocraBsennoro Ha octose «O611een-
PONENCKUX KOMIETEHIUI BJIAJIEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM».

Kak mnokasbiBaeT ONbIT MpernojaBaHusi MHOCTPAHHOTO
S13blKa B Y30EKCKOH aylUTOPUH, TMPABUJIA BEKJIUBOCTH SIB-
JISIIOTCST O/IHOM M3 MPHYKH, 3aCTaBJSIIOLUIMX JIIOAEH OTCTYNaTh
OT TaK Ha3bIBaeMbIX <TPUHUMIIOB Koomepauun». Vmenno
He3HaHHe HalMOHANbHOH CcrielUUKH MPaBUJ BEXKJIUBOCTH
4acTo BbI3bIBAET HeJONOHUMAHUe MeXIy HOCHTEJNIMU
Pa3HbIX I3bIKOB.

C 37oil esbto aBTopbl yuebHHKa «Rund um Usbekistan
B1» npu BBenenun tembl « Musik» Ha ctpanuiax 22, 24 uc-
MOJIL3YIOT CJIEIYIOLLHE BbLPANCEHU BOCXUULCHUSL, SIBJISIIO-
LL[HeCs] IPUMEPOM TTO3UTHBHOI» BEKJIHUBOCTH:

Spitze, sehr gut! Die Musik ist super!

Das Konzert — schén!

Die Solistin — einfach toll!

Wie findest du das Konzert?- Spitze.

Wie findest du Mozart? — Sehr gut.

[Tpu ob6eyxnenun tembl «Opexaa» K JaHHBIM Bbipazke-
HUSIM BOCXULLEHHUST y2Ke T00ABJSIOTCST HOBBIE:

«Der Rote sieht super aus. Todschick.»

«Der Schnitt ist sehr ausgefallen».

« Na ja, besonders ausgefallen ist er nicht, aber hiibsch.»

Ich finde das Kostim toll.

Ewé ofHuM Ba)KHbIM KOMITIOHEHTOM COLIMOJIHHTBUCTHYE -
CKOH KOMITIETEHILIMH SIBJSIIOTCSl BbIpaykeHusi, oGobiiatolme
MHOTOBEKOBBIH OTIBIT HapoJa W SIBJSIOLIMECT BaxKHOH CO-
cTaBJsitolleld ero KyJbTypbl. OHH 4acToO WCMOJb3YIOTCS
B peud (HarpuMep, B ra3eTHBIX 3aroJioBKax). DTO: T0CJI0-
BHIbI, HIHOMbI, KPbIIATble BbIPAXKeHHUSs1, TIOBEPbsI, IPHUMEThI,
BbIpaXKeHHs1 OleHKH, TpadduT, Haxnuck Ha dyT6oJikax, 3a-
NMoMHHalolHecst Gppasbl U3 Tesenepeiay U pas/inuHble mJa-
KaTbl.

3HAKOMCTBO C HIMOMaMM W MOCJOBHIIAMH MOXKET MPOUC-
XOIUTh Ha GoJiee TIO3NHUX 3Tamnax, HarmpuMep. Yepes urenune
pa3JIMUHBIX TEKCTOB, B 0COGEHHOCTH, Xy[0KECTBEHHOH JIUTe -
patypbl. [l npuMepa paccCMOTPUM HCIOJIb30BAHHE HIHOM
B pacckade Hemeukoro nucatets Ilerepa Illiora «Die
Schwarzfahrerin». B kopoTkoMm pacckase, HamucaHHOM Ha
JIByX CTpaHMIAX, MOXXHO BCTPETHUTb PA3HOOOpA3He WJIHOM,
KOTOpBIMH 6oraTa pasroBopHasi HeMelKasi peub:

“die Butter vom Brot wegkratzen,
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jemandem in die Quere kommen,

jemandem aus der Patsche helfen,

Das kommt nicht in die Tzte!”

[To mHenMio aBTOpOB «KommneTeHMit», COLIMOJMHTBUCTH -
yecKast KOMIETeHIHs TakyKe BKJII0UAET CMOCOOHOCTh pacros-
HaBaTh I3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH YeJIOBEKA C TOUKH 3PEHHS €ro
*ColMaIbHON MPUHAYIEKHOCTH

*MecTa NpoKUBAHHUS

*poja 3aHsTHil

Takue ocobeHHocTH HabJIOHAIOTCS B JIIOOOM SI3bIKE Ha
ypOBHE

— JIEKCHUKH (y30eKCcKoe NaKHp M YesisiK, HAPBOH U LLIOTH)

— IpaMMaTHKH

— (ouetuku (npubassenue cypduxca -gommu B Taii-
KEHTe, NPOU3HOLIEHHe MECTOUMEHHUS motL: caH- B ropojie Ko-
KaHJIe, U CeH B KUIILIaKax)

Jlutepatypa:

— NapaJMHTBUTHKH

— I3blKa XKECTOB

Takum o6pasom, Mnpu NIaHUPOBAHUU 3aHATHS MHOCTPaH-
HOTO sI3blKa, a TaKXKe MPH COCTaBJEHUH JAHHOTO ydeOHHUKa
OblJ1 [IPOJie/IaH aHaJIM3 BOIPOCOB!

Kaxue 13bIKOBbIe (POPMbI CTYIEHT JIOJIXKEH a) 3HATh U 110~
HUMaTb 0) yMeTb yoTpeOsiTh sl OBJIAAECHHS HHOCTPAHHBIM
S3bIKOM U151 lajibHelero o6yyenusi B EBpone?

Kakue crienudpruueckue 4epTbl 0COOEHHO IPKO MPOSIBJIS-
IOTCS B peUM HOCHUTENIeH A3bIKa?

[To wmuenuto aBtopoB «Komnerenuuit», ydaiuics
JIOJKEH, npexae Bcero, ObITb 3HAaKOM € Haubosiee pac-
MPOCTPAHEHHBIMH HOPMaMM BEXKJMBOCTH U COOJII0AATh HX
B CBOEM peyeBoM MoBeleHUH. [1pu ucrnonb3oBaHuu ke Tex
WM MHBIX JIMAJEKTHBIX (DOPM CTYJIEHTAM CJeyeT BbISCHUTD
MX COllHAJIbHbIE KOHHOTALHH.

1. Heskun B.JI. OcobenHoctu Hemelko# pazroBopHoit peud. Mocksa. 1965. MznaresnberBo « MexxyHapojiHble 0OTHO-

LHIEHHA>.

2. John Trim, Brian North und Daniel Coste. Gemeinsamer Europaische Referenzrahmen fiir Sprachen. 2001 Langen-

scheidt KG, Berlin Miinchen.

Hemuc TuAK cy3naluys HYTKMAA MOAAN IOKNAMaNnapHU Kynnaw xakuaa

Tunnaxyxaesa Paszuna MyxamagKoOHOBHa, YeT TUANap kKadeapacu [OLEHTH
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbI nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU MyKkumu

C}”/Hrm AuJuapaa ueT TUJapHU YpraHuiia cyaJallyB Ma-
JlaKaslapuHH srajiialira ajJoxuaa ybTHO0p KapaTHIMOK/IA.
Bynnaii kypcatma kjnnad maxcyc KyJianM Ba japeaukiaap 6y-
JviinHK Tanab sraau. Kynruna nry kabu yceay6uit MacananapHu
XaJl 9TULL Y4yH cy3nallyB HyTKMHH Gatadcus taBcudaail 3a-
pypusiti Tabuni. Hemuc cyanaiilyB HyTKMHUHT Y3Ura XOCJIUrH
HUMAaa? YHUHT KAHCH XyCyCHSATJIapUra UeT 3JIHKAap GUPUHYH
6ynu6 spTHOOp Gepuin kepak? Ly Ba 11y kabu Macananapuu
XaJl STULI MyLIKYJ1. TakauMm 3THIaéTran MakoJaHHHT MaKCajiu:
HEMHC THJIH CY3J/1allyB HYyTKHA MOJlaJl loKJIaMaJlapHH Y30€eK TH-
JIMJIArK Mojiadl ¢y3s1ap OuiaH Kuécalaup.

Mabaymkd, HeMHC THIWAA(CY3 V3rapTUPYBUH KYLIMM-
yajap épaamuia) yarapmaiiuran cy3 modaa tokaamacu
(Partikel) ne6 nomnananu.lllyHunrnek y mnpemior xaw,
GOFJIOBUM XaM, paBHll XaM smac. bynnan toknamanap épna-
MHIA CY3J10BYH Y31 ranupaéTran cy3ra MyHocabaTHHU OUJIIH -
pamu. B. Pyruunr ¢ukpuua,

Hytk toknamanapu (6ab3uiap OyHH MoJaJl 10K/1amanapu
neb araiiusiap) cyasaulyB HYTKMHUHT 3JieMEHTJIapH XUCO-
Osanany. Yaap LaxcHil, »KOHJH, SMOLMOHAJ TabCUp KYp-
catagu. YJapiaan xap jouMm cyxOataa, 6absaH xaT €3ulia,
KamJlaH KaM pacMUil MaTHJIapaa poinasaHuIamm.

TaakuKoT/Iap TaXJMJIM LLYHH KypcaTaiuK, MojiaJl loKJa-
Maslap HYTKHHHI siroHa Gejrucd xucoOsanmaiau. Hemuc

TWIHJA I0KJIamMasap OpKaJu Xap XuJa Xxuccuériap udopana-
HajIM: {yCTOHAUK, KYMOJIHK, KU3UKHUILI KaOu. LLIyHUHT yuyH
yJiap cyx0aTaoi (€K1 THHIVIOBUYH ) y4yH MyXHUM CHTHAJl XHCO-
Os1aHau. bab3an Gup XHJl IOKJIamManap TypJu TabCcup Kyp-
caTHIIN MyMKHH. Mucos yuyH «aber» oknamMacHHu Kypuo
YUKAMMU3.

Du bist aber grof geworden!

ranuna aber oknamacu KyTHJIMaran xoaucanu udopa-
Jalin: XakuKat KyTuiaranaan gapkaanam. Kyfngarn mu-
coJizia:

Das ist aber nett von dir.

Bepuiran ypryra Kapat «aber» tokjiamaci KUHOSIHH K1
MAaKTOBHHM aHMVIaTHI yuyH Hiwiatuiamd. Kpusonocos A.T.
HUHT (pUKpHUYa, HEMHUC TWIMAA IOKJamajap apaJail 3XTH-
MOJITMKHH, HIIOHUCH3MUKHH, TYMOHJHKHY Hdomanaian. Ma-
caJsaH,:

Wem hilfst du denn? Hast du das efwa vergessen? Was
wird er wohl sagen?

Va6ex Tuma xam xap Gup rarnja Mabiym 6up hukp Hdo-
Jananany, wy 6unan 6upra 6y (GUKPHHHTBOKENHKKA OyJraH
MyHOcabaTH XaM aHrjatuiaad. MacagaH, cy3/oBun y3 ¢u-
KPHWHT YHHJIUTH € TYMOHJIMTH, Y3HHHUHT HIIOHUMHY & 11y6Xa-
CHHH TypJuya ycysiap ounan udonanaian. Cy3m0BUMHHHT
6opykKa KyJssianamd. Mopas cyssnap (UKPHUHT YHHJIMIH,
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AHUKJIUTMHY, KATBUHJIUTMHU 0apXakukam, Xakukamoar,
arbamma, wybxacus kabu €paamuaa; TYMOHJH, yaMaJjin
9KAHJIUTUHU AHTJIATHL YUYH 3XMUMOA, UeKUAAL Cy3aap ép-
Jamuia udoaanaHau.

Va6ek THaMma xaMm Mojas cy3/ap LIaKIW KUXATAAH ¥3-
rapMacyurd  OWJiaH XapakTepJiaHajiy. V3 moxusitn  Gusian
XaM yJap HeMHC TWJIWIATH IoKjaMajapra siKHH TypajH.
YJaap HUITHPO 3TraH ranra MabJayM MabHO TYCHUHH Gepajiy.
Mopan cysnap §¥3 moxuaTura Kypa anoxuaa 6up TYpKyMHH
Tauikug staan. Monan cysnap ran 6yaaru 6yan6 keamaiu,
11y Xycycustd OWJiaH y Jlap MyCTaku/J Cy3 TypKyMmJiapHuaaH
thapkiaHub Typaau. YJap aHrJaTraH MabHoJiapra Kypa Kyi-
unard rypyxJjapra 6yaunaau: 1. OUKpHUHT YMHJIUTH, peaJ-
JIMCMHY aHIVIATYBYM MOjla] cyaJjap: airbamma, uybxacus,
xakukamoar, dapxakukam, pocmoar, i3 Jauoar, Kyscus
Kabu.

2. DUKPHUHT T'YMOHJIMTHHM, YaMmaJialll, TaXMHH KHWJIHLI,
nry6xajiaHuil  Kabu  MabHO OTTEHKaJapuHW  HOIaJIOBUH

MoJlasl Cy3nap: axmumon, wekuiru, 6aiku, agpmuoar,
xounaxotl, yoeu, yamacu Kabdu.

Hewmuc Tununa wohl oknamacu xyliMyoMasnk OuiaH au-
THJITAH CaBOJ €KH WITHMOC rarra KUHOsl MAbHOCHHU Gepajiy.

Diirfte ich wohl jetzt gehen?

Du hast wohl wieder mal alles vergessen, was du dir
vorgenommen hast.

MopaJst cy3IapHUHT MabJyM TYPYXH CUHOHHMHK XyCyCHsl-
THra ra:

yamacu — OAAKU — MASMYHU

arbamma — wybxacus — ci3cu3

CHHOHHUMHK MOJIaJl Cy3/1ap ¥3apo MabHO XyCyCHSITHIarMHA
sMac, O6aJikk HyTKIa KyJUIaHHIIMra Kypa Xam (apk KuJIaju.
Macanan, wekuaiy Mojal Cy3W acocaH FarHUHT TyrasJja-
1Mra, 6 a1k MoJiajl Cy3u rarHuHr GOLIIaHUIINIA XaM, YpTa-
cula XaMm, TyraJJlaH|IInra Xam hoiaanaHuIajim.

Hemuc Thu cysnaiilyB HyTKHHHA 0KJIaMasiap gapak ra-
nJiapra Kyiuiarit MabHosapHu Gepajiu:

schlieBlich — y3 Taxpubacura acocnaHnd YKrupu
eben y3rapMaiguraH HaTuxanap
halt UIWOHYHN NYKOTHLL

einfach HOPO3UINK

eigentlich xaipar

ja TaHWLW

schon TUHYAAHULW

ByipyK

mal UNTUMOC

doch macnaxar

ja OroXNaHTUpumLL

ruhig PYXJaHTUpULL

aber MaKTOB, KUHOS

vielleicht ayyaKnaHuL

doch akKc

ja xaipar

[Okopunaru duxpsapnan xysoca ka6 ailTrania, HEMHC
cy3nalllyB HyTKHIA MOJAJ IoKJIaMaiap Ba Y36eK TUIWIArH MO
cyanap y3 MOXUATH OMJIaH SIKMH Typaad. YJjap HLITUPO 3TraH

rarnra MabJyM MabHO TycuHu Oepamy. Hemwuc Tunu orsaku
HYTKHH Y30€eK THJIMra Tap>KUMa KUJTHI Ba JIyFATJIAPHHU sipaTHILIA
ybTHOOP Oepuiica Makcaara MyBothuK Oyany 1e6 Yilsiaimus.

Heco6cTBeHHO-NPAManR peub KaK CPeACcTBO PaCKPbITUA
CTPYKTYPbl XYA0XECTBEHHOro Npon3BeAeHus

Ypaskynosa BaneHTuHa MeTpoBHa, Nnpenogasatenb Kacdenpbl pyCCKOro s3bika U iMTepaTypbl
KokaHACKMI rocyfapCcTBEHHbI Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

YI0XKECTBEHHOE TPOU3BEJCHHE MPEACTaBJAsAeT COOOH
TEKCT, MPHHAJIEKALLUA OTHOMY HJIH HECKOJIBKUM CyOb-
ektam peud. [TosTomy aHanu3 TekcTa npearnosaraetT yMeHne
o6GHapyk1uBaTh cy6bekT peun. CyGbeKTHBHASI OpraHH3aliust
NPOU3BEJIEHUST MOXKET MPUHUMAThL pasJinuHble GOpMbl. DTO

0OHApPYKUBACTCS1 HA TAKOM YPOBHE CTPYKTYPbI XY102KeCTBEH-
HOTO TEKCTa, KOTOPBIH CBSA3aH C NMOHATHEM TOYKH 3PEHUS, TO
€CTb C OTHOILLIEHHEM CYObEKTa PEUH K OOBEKTY.
OObeKTHBHBII XapaKTep MoBecTBOBaHUs B pomaHe «[Ipe-
CTymJieHMe M HakazaHue» JlOCTOeBCKOro BHeELIHE YCTy-
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naet mMecto 6ojiee TMOKUM U Pa3HOOOPA3HBIM OTHOILIEHUSIM
MezKjly Peublo T0BECTBOBATEJIsl M peublo nepcoHaka. CTHIH -
CTHUECKAsl OJHOMJIAHOBOCTb MOBECTBOBATEJILHON peuu pas-
pyuiates, ¥ B Hell 6ojiee WM MEHee YETKO BbIAEAIOTCS /Ba
peveBbIX MJ1aHa — MJ1aH MOBeCTBOBaTe s U nJan repost. [To-
BECTBOBAHHE CABUHYTO HE TOJIBKO B 06/1aCTh CO3HAHUS Tepos,
HO U B TUIOCKOCTb ero peun. Takasi cyGbeKTHUBHU3allUs MOBe-
CTBOBAHUSI BBLICTYNAET OTUYETIUBO B MPEJJIOKEHUSX C HECOO-
cTBeHHO-TpsiMoii peubto (HITP).

Hanpumep, nosectBoBaHue B jaeHcTBUsIX PackoJbHU-
KOBa, HEMOCPEJICTBEHHO OTPaXKalolllee B TO Ke BpeMs CyOb-
€KTHBHOE BOCIIPUSITHE CAMHM FepoeM MOBECTBYEMbIX (PaKTOB:
«PackoJIbHUKOB Bbilles... Ha yJinile oH coBceM ounyJcs..A
4TO, €CJIM YK M 06bICK Obl1? HTo, ecii HX Kak pa3y cebst 1 3a-
CTaHy? »

[Ipusnakamu HIIP saBssiioTcst 2/ieMeHTbl pa3roBOpHOU
peun, 6e31MUHOe MpeIoKEeHHe, BOMPOCHTEbHbIE H BOCKJIH -
LaTesibHble KOHCTPYKLMH — XapaKTepHble MPUMEeThbl peun
PackosibHrKOBa, oT/IMUatolelicst OT OCHOBHOTO TEKCTA MOBe -
CTBOBATEJIsI OBBILIEHHOH 9KCIPECCUBHOCTDIO.

Texker ¢ HIIP ob6benuHsieTcsi pUTMUUYECKH: MHTOHALM-
OHHast ¥ 3MolMoHasbHast opranusatust HITP npunannexur
camomy PackosibnukoBy. Putmudeckast opranusauuss HITP
OCJIOXKHSIETCS JIOMOJIHUTEIbHOH CHCTEMOK CEMaHTHKO-CHH-
TAKCUYECKUX OTHOILIEHWH: 3KCIPECCHBHBIMHU J100aBJIEHUSIMU
u nporuBorniocrapjenusivu. [lepsas yacts HITP nana na oc-
HOBe MOJIaJIbHOCTH: « HUuero u HUKOro; HUKTO He 3arJisiibIBaJl.
JHaxe Hacracbst He npurparuBanacb». ['panHuua mexuy ua-
CTSIMH 0003HaU€Ha MPOTUBUTENBHBIM COI030M «HO»: «Ho, ro-
cnoau! Kak Mor oH ocTaBUTb JjaBeda Bce CBOM BellM B 3TOH
npipe?». Coto3 «HO» KaK Obl 06HAPYKUBAET JIpaMaTHUECKYIO
HarpsiKEeHHOCTh CUTyalld, 0603Havasi U3MeHEHHsT IMOLHO-
HaJIbHO-9KCITPECCUBHOM OKPACKH TEKCTa.

B kauecTBe CPe/CTB CBA3M MEXK/y CHHTAKCHUECKUMH €11 -
HULAMH B pomaHe JIOCTOeBCKOro MOTYT BBICTYNaTh pasHble
THITbI TOBTOPOB — OT/IEJIbHbIE CJIOBA, CIOBECHBIE KOMTIJIEKCHI,
cotoabl, yactuiipl. [Tokaszarenem HITP moxeT 6bITh MOBTOPS -
lolllee CJI0BO WJIH BbipaykeHue rnepconazka. Hanpumep: «Pac-
KOJILHUKOB 111eJl, CMOTPSI KPyroM paccesiHHo U 3J106H0. Bee
MBICJIH €70 KPYKHJIUCh TeNePb OKOJIO OJIHOTO KAKOTO-TO [J1aB-
HOTO MyHKTa, — OH CaM YyBCTBOBAJI, UTO 3TO A€HCTBUTENBHO
TAKOMW IJIaBHbBIH MyHKT U €CTh M UTO TeMepPb, UMEHHO TeMepb OH
0CTaJICsl OJIUH Ha OJIUH C STUM TJIaBHBIM MTyHKTOM, — H UTO 3TO
Jlayke B [epBbI pa3 rnocJjie 3TUX AByX Mecsien» [ 1].

B nanHom csiyuae ucnoJib3yeTcst Takasi KOMIO3ULMOHHAsT
dopma HIIP, koropast 6s13ka K KOCBEHHOH peun. B stom
npumepe npeoGJagaeT peub nosectBoparess. OTcoaa ymo-
TpebJeHHe YKa3aTeJbHOTO MECTOUMEHHST €3TO» B COUETAHUU
C MOJIAJbHBIM CJIOBOM «JIEHCTBHUTENLHO» H YKa3aTeJbHbIM
MecTOUMeHHeM «Takoi». B aHasusupyeMoM mpejjioyKeHun
JIEKCHYECKHE TTIOBTOPbI, MOBTOPbI 9KCIPECCUBHbIE KAK CPEJl-
CTBa CEMAHTHKO-CHHTAKCHUECKOH OpraHu3allii BbITOMHSAIOT
POJIb CBSI30YHOTO MaTepuaJa.

Cunrakcuyeckum npugHakom HITP y IloctoeBckoro siB-
JISIeTCsl  1leMb  BOTPOCHTEJLHBIX KOHCTPYKIIMH, BBOAHUMAS
B 0oOLIMI MOBeCTBOBaTe/bHbIH KOHTeKCT. [locsie cBupanusi

c TTopdupuem, xotopbiii penogHec PackosbHUKOBY «Clop-
npud» ¢ MHUKOJIBbKOH, paccy:KieHHsl reposi pacKpblBaloTCs
¢ nomouibto HITP: «Crnopy Het, PackosbHUKOB ycres y:xe
ceb U laBeya CJUIIKOM CKOMIIPOMETHPOBATh, HO JI0 (haKTOB
BCE-TAKH €Ll He JIOLLIO0; BCE eLLe 9TO TOJIbKO OTHOCUTEJILHO.
Ho Tak siu, omHako e, Tak JiM OH 3TO BCe Tenepb MOHHU-
maet? He ommbaetcs i on? K Kakomy UMeHHO pesy/bTaTy
kJaoHU cerofust [Topdpupuit? JlelicTBUTENBHO J1H OBIIO y HETO
4TO-HUOY/L NPUTOTOBJIEHO cerojiHs? Jla u uto umenHo? Jlei-
CTBHTEJILHO JIM OH K/1aJ1 UJIH HET? »

B npumepe cucrema MOBTOPSIOLLMXCS BONPOCUTENbLHbIX
KOHCTPYKLHH, HAHM3bIBAIOLIMXCS APYT Ha JApyra, IpHCOeId-
HEHMS — pa3BUTHS M MPUCOEIMHEHUsS] — YTOUHEHHE $§IBJIsI-
IOTCSl CPEJICTBOM CEMAHTHKO-CUHTAKCUYECKOH OpraHu3aluu
tekcra HITP nepenaetcst u uaMeHeHUSIMM BpEMEHHOTO TJ1aHa.
Ee BHyTpeHHee cTpoeHue mnpuobperaeT pa3HooOpasHble
(hOpMBI: JIeKCHUECKHe TIOBTOPBI, MOBTOPHI CEeMaHTHUECKHE,
NPUCOCIMHEHHS], BCEBO3MOXKHbIE YCHJICHUSI-TPaflaliik B CO-
BOKYIHOCTH CBSI3bIBAIOT CMHTaKcHuecKue erHuLpl HITP, Ko-
TOpast B 3TOM cJiydae opopMmJIsieTCsl yallle BCEro B OTpe3Ke
TEKCTa — CJIOXKHOM CHHTAKCHUECKOM LIJIOM.

HIIP y HoctoeBckoro npuobperaeT CJ10XKHble U pa3Ho-
oOpasHble opmbl. YcaoxkHenue crpoenus HITP cBsazano
C TE€M, YTO OHA YTPAuMBAET CBOI MOHOJIOTMUHOCTb, 3aMKHY-
TOCTb U CTPOUTCSI KaK JMaJIOr, KOTOPbIH MOXKET ObITb JIHOO
pasroBOPOM MepcoHaxka ¢ caMuM co6oi, Jinbo obpalleHuem
K oTcyTcTBytolleMy cobecennnky. Hanpumep: «JIloporoit
OJIMH BOMPOC 0COOEHHO MyuuJ ero: Obul Jin CBHUAPUrailiioB
y [Topdupus?; CKonbKo OH MOT CyIHTb H B 4eM Obl OH TIPH-
CArHYJ1 — HeT, He Obu1! OH nogymad elué u e, pUInoMHHI
Bce nocettenust [Topdupusi, coobpasui: Het, He Obll, KO-
HeuHo He Obl1!.»..

B npumepe ouryumaercss uHTOHauUMsi PackoJsibHUKOBA,
[IpHYEeM FoJI0C repost BBOAUTCS He TosbKo nocpeactsom HITP,
HO U SIBJISIETCS] B TEKCTE, IPUHALJIEXKALLEM HEIIOCPEACTBEHHO
nosecrBoBatedto. ['ojioc noBecTBoBare/is rnepeduBaeTcs ro-
JlocoM Packo/IbHUKOBa, repoil COPUT He TOJILKO ¢ cOO0H, HO
Y C Yy2KOH MO3ULIMENH, Yy2KHM FOJIOCOM, peasibHbIM WK BOOO-
pakaeMbIM.

Wrak, HIIP B pomane JocroeBckoro npuooperaer
CJIO’KHBIE W pasHooOpasHble (OPMBL  MepenaBasi BHY-
TPEHHIOI pedb MepCOHaXKel, OHa CTPOUTCS KaK HEOIHOMJIA-
HOBasl, BKJtoUasi B ceOsl 1MaJior, Crop, MoJeMUKy C Yy:KUMH
TouKaMH 3peHusi. «Takoe HacjoeHHe IPyr Ha Apyra pasHbiX
rOJIOCOB CO3/a€T JOMOJHUTE/bHYIO [IyOUHY — U TEM CaMbIM
JIOTIOJIHUTEJIBHOE  HATPSZKEHHE — B XY/J0KECTBEHHO-S3bl-
KOBOH CTPYKType npouaBeenus» [2]. Harlie Bcero MHOTOUHC-
JICHHblE Cpe/ICTBA CBsI3U Mexk1y KomnoHeHTamu HITP Berpe-
yatorcst B coBokynHocTd. HITP mokeT ObITh mocTpoeHa Ha
OCHOBE PA3JIMUHbIX CMBICJIOBbIX H TPAMMATHUECKHX CBSA3EH;
HO BCerja BHYTPHU Hee HaxomuTes elld uesas cucreMa mno-
BTOPOB, KOHTAKTHBIX M JIUCTAHTHBIX, JIEKCHIECKHX BO3Bpa-
LIeHUH U COOTBETCTBHH.

Mayuenne BHyTpeHHero crpoenusi HIIP  nossosur
BCKPBITb NJIyOMHHYIO CTPYKTYPY XY[0KECTBEHHOTrO MPOU3Be-
JIeHUs1, €10 CyO'beKTHO-CTUIIMCTHYECKYIO aPXUTEKTOHUKY.
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Fe'l turkumiga xos differensiatsiya

Habibjonov Ikromjon Toshpo'lat o’g’li
Mukimiy nomidagi so’ng qo’qon davlat pedagogika Instituti

e’llarga qo‘shilib, ish-harakatning tugallanmaganligini,

davomiyligini ifodalovchi -la go‘shimchasi ham bir-ikki
fe’l bilan cheklanmaydigan, bir necha fe’llarga qo‘shilib, shu
ma’noni ifodalaydigan elementdir. U quvmoq ishqamoq sa-
vamoq cho‘qimoq kabi fe’llarning o‘zaklariga qo‘shilib,
davomiyliq tugallanmaganlik ma’nolarini bildiradi: qu-
vlamoq ishgqalamoq, savalamoq, cho‘qilamoq kabi. Biroq,—
la go‘shimchasini olgan fe’llar fagat davomiylikni bildirib
golmasdan, bunday variantlardan qay biri qaysi o‘rinlarda,
kimga, nimaga nisbatan ishlatilishiga qarab ham farq qiladi.
Masalan, savamoq so‘zi odatda paxta, jun kabilarni ishlashga
oid tushunchani, savalamoq esa biror kimsani ko‘p urish
ma’'nosini ifodalashda ishlatiladi. Biror kimsaga nisbatan
(ko‘chma ma’noda)«qattiq gapirmoq uni urishib bermoq»
ma’nosida cho‘qilamoq formasi emas, cho‘qimoq so‘zi ishla-
tiladi: Men senga ikki cho‘giganingda qochadigan qizlardan
emasman, frontchi yigitman. (I. Rahim, Chin muhabbat).

Titkilamog, turtkilamoq, tortgilamoq, ezg‘ilamoq,
cho‘zg‘ilamoq so‘zlarida ham titmoq, turtmoq, cho‘zmoq
fe’llariga nisbatan ish-harakatining davomiyligi ifodalanadi.
Biroq ajratib ko‘rsatilgan affikslardan har biri qo‘llanish dara-
jasi — la affiksiga nisbatan ancha tor bo‘lib, ulardan har bir
ikki-uch fe’lgagina qo‘shila oladi.

Ba’zi fe’llarning o‘rta qismida (odatda o‘zak bilan yasovchi
qo‘shilgan oralig‘ida) a element ishlatilib, davomiylik bildi-
riladi. Otga solsang, beda sol, gisir-qisir chaynasin. Qizing
bo‘lsa yoshga ber, quvalashib o’ynasin (Folklor).

Shu a tovushi ag‘namoq fe’lining ham o‘rta qismida paydo
bo‘ladi: ag‘anamoq kabi. Ammo bunda, ma’nodagi o‘zgarish,
farq yuzaga kelmaydi. Bu hol izohli lug*atda uni ag‘anamoqqa
havola qilish yo‘li bilan to‘g*ri ko‘rsatilgan.

Xuddi shuningdek, fe’llarning chaymoq-chayqamoq
ochmoq-ochqamoq variantlari orasida davomiylik nuqtai
nazaridan farq borday ko‘rinsa-da, aslida farq yo‘q. Chay-
gamoq so‘zi chaymoqning barcha ma’nolarida fargsiz ishla-
tilsa-da, undan tashqari «boshni uyon-buyonga tebratmoq»
ma’nosida ham ishlatiladi: Pogodin bu so‘zlarni eshitib, noro-
zilik ma’nosida boshini chaygadi (SH. Rashidov. Bo‘rondan
kuchli). Bu ma’noda chaymoq so‘zi ishlatilmaydi. Chaymoq
so‘zining izohli lug‘atda uchinchi ma’no qilib berilgan
«cho‘miltirmoq (chorva mollarini)» otni chaymoq ma’no-
lari g*ayri odatiydir. Bu hol chaymoq so‘ziga nisbatan chay-
gamoq so‘zining ko‘proq ma’noda, kengroq, qo‘llanishini

ko‘rsatadi. Demak, u asosiy variant hisoblanadi, shuning
uchun lug‘atda chaygamoq so‘zining barcha ma’nolari bilan
to‘la izohlash, chaymoq so‘zini esa qaysi ma’nolarda ishla-
tilishini ko‘rsatgan holda, chayqamoq so‘ziga havola qilish
o‘rinli bo‘lar edi.

Bu faktlar, o‘zbek tilida muntazam davomiylik, tugal-
lanmaganlik bildiruvchi suffikslar yo‘qligini, shuning uchun
fe’llarni ruscha sovershennsly vid, nesovershennsly vidlarga
bo‘lish o‘rinsiz ekanini ko‘rsatadi.

Aslida surmoq so‘zining affiksal variantlari bo‘lmish
surtmoq va surkamoq so‘zlari keyincha yuz bergan se-
mantik differensiatsiya tufayli asosiy variantdan keskin farq
qiluvchi alohida so‘zlarga aylanib ketgan. Surmoq fe’lining
asosiy ma’nosi «itarib bir joydan boshqa joyga ko‘chirmoq,
jildirmog» bo’lsa, surkamoq va surtmoq so‘zlarining asosiy
ma’nosi «badanga yoki biror narsa sirtiga yugadigan, sin-
gadigan moddani tegizib biror narsa bilan yopmog», ma-
salan, yaraga dori surkamoq (surtmoq), etikka moy sur-
kamoq (surtmoq), taxtaga bo’yoq surkamoq (surtmoq) kabi.
So‘nggi variantlar ishqamoq ma’nosida ham keladi, lekin bu
ularning ikkinchi ma’nosidir. «lIkki narsani bir-biriga sur-
kamog» esa ishqamoq so‘zini asosiy ma’nosidir. Ishqalamoq
esa, yuqorida aytilganidek, ishqamoq fe’lining davomiylik
bildiruvchi variantidir.

Fe’llarda leksik differensiatsiyani muntazam yuzaga
chigaruvchi affiksal variantlarning katta bir guruhi sifatida
fe’llarda nisbat ifodalovchi qo‘shimchalarni ko‘zdan kechirish
mumkin.

Hozir bosh daraja kel, bil, o‘qi kabi fe’l o‘zaklari hamda
ishla, ogla, sana, tinchi kabi fe’l bo‘lmagan so‘zlardan yasa-
lgan fe’lning yasama negizlari bilan ifodalanadi. O‘zlik da-
raja asosan -(i) n, kamroq ~(i) | qo‘shimchasi, majhul da-
raja asosan — (i) I, kamroq — (i) n qo‘shimchasi, birgalik
darajasi -(i) sh qo‘shimchasi vositasida ifodalanadi. Ort-
tirma darajada esa -dir // -tir, gaz// -kaz // -kaz // -gaz
hamda — giz // — kiz // — qiz // -g‘iz kabi affiksal vari-
antlar vositasida ifodalanadi.

O‘zlik nisbatini ifodalashdagi asosiy vosita — (i) n affik-
sining — (i) | dan keyingi bir varianti sifatida -(n) sh qo‘shim-
chasi ham ishlatiladi: joyla+n — joyla+sh kabi.

Bu misolda shu narsa diqqatga sazovorki, -n va -sh affik-
slari kelib chigish jihatidan turlicha bo‘lib, ular tom ma’noda
bir affiksining ikki varianti emas, ammo ular bir xil fe’lga
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qo‘shilib, shu fe’lning o‘zlik darajadagi ikki variantini yu-
zaga keltirgani uchun keng ma’noda ularni (—n va -sh
go‘shimchalari) o‘zlik daraja yasovchi affiks variantlari deyish
mumKkin.

Bunday hol boshqa darajalarda ham bor. Masalan, -dir //
-tir bilan -giz// -kiz qo‘shimchalari ba’zan bitta fe’l 0‘zagiga
qo‘shilib, orttirma darajadagi fe’l variantlarini yuzaga keltir-
ishi mumkin: (ovqatni) yedir — yegiz, (etikni) kiydir — ki-
ygaz, (eshikni) ochtir — ochkiz kabi. Bu jihatdan bitta fe’lga
qo‘shila oladigan bunday qo‘shimchalar ham keng ma’noda
orttirma daraja yasovchi affiks variantlari bo‘ladi. O‘z-o‘zidan
ma’lumki, bunday affiks variantlari vositasida shakllangan
so‘zlar so‘zning affiksal variantlari deyiladi.

Ba’zan bir so‘zga qo‘shilib, uning affiksal variantlarini yu-
zaga keltiruvchi affiks variantlari, muayyan sharoitda bir-
biridan farq qiluvchi, boshqa-boshqa so‘zlar hosil qiluvchi alo-
hida (mustaqil) affikslarga aylanib ketishi mumkin. Masalan,
-kaz va qaz (ba’zan -kiz va qiz) qo‘shimchalari bitta fe’lga
qo‘shilib orttirma nisbatdagi fe’l variantlarini hosil gilishiga
misollar uchrab turadi. Masalan: Elakdan o‘tkazmoq —
o‘tqazmoq (o‘tkizmoq), ko‘prikdan o‘tkazmoq — o‘tqazmoq
(o‘tkizmoq) kabi bir xil ma’noda ishlatilar edi. Keyincha o‘tka-
zmoq asosan ruscha «provodit, pomoch, ili zastavlyat proyti,
propuskat, dat dorogu, perevesti» kabi ma’nolarda, o‘tqa-

Adabiyotlar:

Ll e

zmoq esa asosan «usajivat, sajat, posadit (rasteniy), pose-
lyat» kabi ma’nolarda qo‘llanadigan bo‘lib qoldi. Bu hol
o‘zbek tili filologik lug*atlarida to‘g‘ri aks ettirilgan.

Kishilarning turlicha narsa va tushunchalarni farqli til
vositalari bilan ifodalashga intilishi va bu intilishga mu-
vofiq uzoq davom etgan til taraqqiyoti tufayli yuzaga kelgan
bunday nutq aniqligidan to‘g‘ri foydalanmaslik, masalan,
o‘zlik va majhul nisbatlarni ifodalovchi affikslarlarni fargla-
maslik, ularni qorishtirish hodisasi uchrab turadi: Zog*cha-
ko‘z qorong‘ida hassasini bosishga joy topolmay, turtinib bir
do’ng yerga qoqilib ketdi (P. Tursun. O‘gituvchi). Mening
churuk kavushim o‘lgur ba’zan cho‘plarga ilinib, qoqilib
ketaman (Oydin. Sadag‘ang bo‘lay, komandir).

Bu misollarda majhul nisbatidagi qoqilmoq fe’li o‘zlik
ma’nosida ishlatilgan, chunki o‘zlik nisbati harakat obyek-
tining o‘zi tomonidan bajarilganini bildiradi: yuvindi — o‘zini
o'zi yuvdi; kiyindi — bu fe’l o‘zagidan anglashilgan ish-
harakatni subyektning o‘zi bajaradi, qoqindi so‘zidan ham
shu fe’ldan anglashilgan harakat subyektning o‘zi tomonidan
yuzaga chiqarilgani ifodalangan. -il ko‘shimchasi bilan yasa-
lgan majhul fe’llar esa ish yo harakat ko‘zda tutilgan predmet,
yo subyekt tomonidan emas, balki kimdir — boshka kimsa
tomonidan qilinganini bildiradi: xat o‘qildi, ish bajarildi, mix
qoqildi kabi.

Paxmary.inaes 111, Y36ek Tuaunuur 5TuMo10ruK yrati. Tomkent: « Yuupepeurers nampuétu, 2000. 36,264-Getnap.
Xoxuen A. JITHIBUCTHK TepMUH/IAP H30X/11 JiyraTH. Tomkent: « YkutyBum», 1985.

lykypos P. Cy3 BapuaHT/IapuHUHT JieKCHK-ceMaHTHK nuddepentmanusicn. T. Gan. 2006 i

Xosknen A. JIAHIBHCTHK TepMHUHAP H30X/1H JiyFati. TomkenT: « YkuTyBun», 1985,

Fno6an myammonapHu eunwaa cancacaHuHr ponu

Xopkaes OnumxoH LaBkaToBuy, nxxTUMOMNI thaHnap kadenpacu YKUTYBy4nCH
KokaHACKUI rocyfapCcTBeHHbI Nefarornyecknin MUHCTUTYT UMeHn Mykumu

Ornp Ba Mypakka® BasudasapHu edulga UHCoHra (au
jgoum épaam Oeprad. bup nafitiap spuwn6 6yamari-
JITaH, MTHCOH HMKOHHUAT/IAPH lapaKacuiaH Talmkapuaa 6yano
TylOJIFaH HapcaJlapHUHT akcapusiTura ailHan dan épaamuia
sputaran. Aty 1y cab6a6Jid riobas MyaMmmosiap XaBsg co-
JaéTraHy XaKUaarn UK oroxJiaHTHPHILIAPHUHT Y3UEK 0OJ1aM-
JIapHU (aHra ¥3 ybTHOOPUHH KapaTHILIra, OJHMJIapHH 3ca Gy
MyaMMOJIApHH €YMLl AYJJIapHHU HaJlalira MazkOyp KHJIH.
[O3ara kesiraH BasUATHHUHI y3Mra XOCJUIM Ba SIHTH-
JIUTH UIyHJaH MOOpaTKH, Xap KaHaak MyadsiH MyaMMoJiapHH
aipuM dan éku O6Up Heua paHgap MaxKMyHW JloMpacuaa yp-
FaHULLI MyMKHH OyJ1Ca, MHCOH, XKAMHUAT Ba TAOUATHU YJIAPHUHT
Kyl COHJIM y3apo ajloKajapu Ba y3apo OOFJIHKJMKIapUia
Kampa0 oJlyBUM MypakKad THU3UMAAH HOOpaT rjaodasj mMyam-
MOJIaPHH TaKMK 3THIUra alpum Qanaap Koaup smac. 3epo
V3 TaIKUKOTH 00beKTH — Yy €Ku Oy alipuM MyaMMOHH OOLIKa

rao6an MyamMmoJiap KOHTEKCTHAA TalKUH KWJWIIra MyalsiH
cannap noupacu Topauk Kusanau. Ly caba6mau y éxu 6y cdan
Kalic MyalisiH BasudanapH eUdIIMIaH KaTbUil Hasap, ynap
Ousian OOFJIMK KapaénJjap Ba Xoaucasapra, sibHu OyTyH Ba-
3USAATra, L1y XKyMJIaJlaH OXUP-0KUOATIa OJIMHIaH HaTHKaJapra
HucbataH dasncaduii EHainys J0MMO TAAKUKOTHUHT 3apypuil
LIaPTH XUCOOIaHAIH.

Xap Kanuai ailpum ansiap MyaiisiH 60CKHU/a §3 TaJKUKOT
npeAMeTHHH hancaduil )KuxataaH aHraab etuiira y éku 6y
Japaxkazna MyxTox Oysaau. Myatisn dan npeaMeTura Ba UH-
COHUSIT OJIIUAA TypraH MyammoJsiapra HucOaTaH OyHAal KeHr
éuyatyBcus yHaaMeHTas Kaihuéraap KUImLI XxaM, yMyMaH
(haHHUHT PUBOXKJIAHUILI XaM MyMKHH 3Mac.

[ynnait kKunu6, aitny xoana, 6Up TOMOH/AH, MacaJganap-
HUHT hasicapuil eunMu TyFpuchaa, 6011Ka TOMOHAAH 3ca —
dasicaca paHnapHUHT KEHT JIOUPACH Y3apO aJloKa KUJIHLIMHH
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parGaTyaHTHpHULLK, OyHIa yJIapHUHT (haHsapapo GupJallyBH
MYXHUM YPUH TYTHILH TYFPUCHIA CY3 IOPUTHIIAMIH.

[apuu dasicacha oamyiapHUHT KyHIaJIMK XaéTh Ba amaJiu-
éTUaaH aHua y3okaa Oysran XaylaH Talllkapu yMyMHH Maca-
JlajlapHy ypraHaju, aeran (GuKp mapxyn Oyuca-na, y (dad-
cada) ro6as MyaMMOJIADHH euMIia MyXUM poJi YiHAKIH.
3epo, yMyMHii Hazapusiiap 6ab3aH OUIMMHUHT aKCapUST My-
alisiH coxaJslapura Kaparahja Kynpok camapa Gepullid MyM-
KUHJIUTH SIXIIH MabJIyM.

AnGarra, dancada cuéeuit Ba Gollka KapopJap Kaoyi
KWJIMLL 2KapaéHura Mykappap Tapsjia Ba GeBOCHTa TabCHp
Kypcartaau, 1e6 aiTHil yHua ypuHau 6yaMaian. 3epo, yHUHT
6ol BaguacH AyHEKapalllHy [AKAJIAHTHPULI Ba Iy TapHKa
amaJiMil KapopJap uiiab 4YMKMIL Kapaénura OWJIBOCHTA
TabCUP KypcaTHlaH uoopat. YHHUHT Basudacu rjaodaa my-
aMMOJIAPHUHT TaOMHI-UJIMHI Ba TEXHUKABUH >KUXATJIAPHHU
6eBocHTa ypranumyian smMac, 6aaxku 6ouka panaap Takaud
KWJIaIUraH TerulH e9UMIapHUHT (asicaduii, MeTOI0JOTHK,
MajlaHWi Ba axJIOKHH HeTM3MHU TabMHHJALLaH ubopar.

Qasicacuil TaAKMKOT MyalsiH (haHJapHUHT MasKyp coxa-
JIard 10TyKJlapura TassHu0, MacaJaHuHr alpUM XKUXATJapUHH
MaBXyMJ/1alITHUpaan Ba rj1o6aj MyaMMOJIapHU ysap Oup-0Ou-
PHHH Kall Japakaja Tako30 3THLIH HyKTau HasapuiaH ypra-
Hamu. Boiikaua afitranna, cancaduil éumamys raoban my-
AMMOJIAPHU YJIADHUHT MXKTUMOWH axaMHsTH Ba WKTHMOMH
OeJITMJIaHTaHIUIH HYKTal HasapuaaH sIXJAWT YpraHuliHW Ha-
3apia TyTaad. DByHpmall TankukoT aBBaJjio rjotaj MyamMo-
JIAPHUHT MOXMSITHHH aHUKJALIHK Haszapja TyTaid, YyHKH
YJIAPHUHT acJsl TaOMaTH Ba FeHe3UCHHHU aHUKJal 6y MyaMMo-
JIAPHUHT MJMHH Ba aMaJjIuil €4MMHHH TOTHIL HYJJTapUHHU KYTI
JKUXataaH oearunad 6epaniu.

[o6an myammosiapuu dasicacuii anryad eTHILIHAHT Y3Ura
XOC XyCyCHSITJIApUHU TaBcudJap 3KaHMU3, QasicadaHuHr
acocuit hyHKUMAIAPUIAH KeUO YMKAJIUTaH Ba OUIHILTHUHT 11y
LIaKJIUraruHa xoc O6yJirad XyCyCHsITIapHu Kaia 9Tu0 yTaMus.

Bupunumnaan, cdascacda, gyHEKapallHU aKJIJIaHTHPap
9KaH, WHCOH (haoJIMATH HYHAMMIIMHK Ky >KuXaTtaaH GeJ-
ruaiauran myaisin myspkasniaap 6epanu. Ly tapuka dan-
cada Y3UHUHT lyHEKApallHU LIAKJIAHTHPHUIL Ba aKCHOJIOTHK
hyHKLIMAIApUHY GaXKapajiy.

VkkuHunnaH, TypJau Gauaap aoupacuaa ypraHujaaaura
Mypakka® TH3UMJIAp XaKHa sIXJUT TacaBBYP MaBrKy[l sMmac-
quru 6y aHJapHUHT ¥3apo XaMKOPJMIH HYauaa KU

TycHuK xucodmanam. [y mabHona dasncadpanunr Maskyp dan
Jloupachia fo3ara KeJajiuraH HasapHsilapHU yMyMJIALITH-
PYBUM METOMOJIOTHK (DYHKUMSCH alHMKCA MYXHM axaMusiT
KacO 3Taau, YyHKH WIMHI OUJIMMHUHT HHTerpalusialiyBira
KyMaKJiallaau.

YunnumaaH, ancada mKTUMONH Xoaucaaap Ba xKapaéH-
JIAPHU TAapUXUI KOHTEKCT/A TYLIYHTHPHII HMKOHUHH Oepajiy.
Y KamusIT Ba TabUaT pUBOKJIAHUIIHHHHT yMyMUH KOHYHJIA-
puHHU TabpUdaiay Ba 1y cababsiu rao6ai MyaMMoJiapHy yp-
FaHULIA YJapHH MKTUMOUH TapakKUET OUIaH y3BUI OOFJIHK
Oy/airaH KOHYHHI Xoiuca cudartuia TyLIyHHIITa Wy Kypca-
tamy. Ulynnain kuan6, rnoban MyamMmoJiapHUHT nanno 6y-
JIMILIH TacoH(h €KW HHCOHUSTHH XalOKaTra OJITMHIAH MaXKyM
STYBUM TaKIMPHUHI XYKMH cudaTHaa smac, Oaskd Kapa-
Ma-KaplUHJIUKIapra TyJjaa HHCOHUST Tapuxu 06'beKTHB PUBO-
JKJIAHULI 2KapaéHUHUHT MaxCyJiu cHpaTHIa KapaJajy.

Typrununnan, dancada raodan myammosnap pUBOKJIAHU-
LUMHUHT YMYMHH TEHACHUMSICUHH, YJApPHUHT ¥3apo asloKacH
Ba OUP-GUPHHK TAaK030 STHII AapaxacHHu ascaduil HyKTau
Hazap/aaH aHrjaab eTril MMKOHUHHU Oepajiy.

Beuwmnunnan, dasicacda Hazapuil Qukpsanl MajaHus-
THHU PUBOXKJIAHTHPHIL YUYH HMKOHHUSIT sIpaTHIL OPKaJM Mab-
HaBUH — MajlaHuil yHKUMsAHKA Gaxkapamu. Typsu xasnkjap-
HUHT ancada TapuXMHU YpPraHMill, YJApHUHT MaJaHUsTH
O6uIaH XaM TaHUIIUII UMKOHWHH Oepanu. MyalisH xagakmiap
oJIMa TypraH MyaMMoJIaDHUHT OUPOPTACHHU XaM YJapHUHT
MajJlaHusTHra 6oFIaMacat eunill MyMKHH aMac.

Oatunumzan, raoban MyaMmoJiapra oM MM ax6opor-
HMHT WIKAIAT OusaH yeuob 60paéTraH OKMMHUJA STHA/Ia aHUKPOK
MYJIKaJl OJULL HMKOHHUATH TaOUHMIH - TAPUXUH 2KapaEHHU AXJIUT
KYPHIII Ba YHM TaJKWH KWJHMIIra HUCOATaH JIHAJEKTHK €H-
JlalllyB MaxcyJik XHcoOJ1aHa/H.

Ertununnan, dancada MHCOH XaéTHHUHT MA3MyHH, YJIHM
Ba yMpOOKHHJ/INK MacasalapuHy KyH TapTHOUra Kysyiuku, Oy
MHCOHHUSATrA IJ100a/l MyaMMoJiap TaxAu/l CoMAaéTraH 1aponuTaa
aflHUKCa MyXHM axaMHUsIT Kach 3Taju.

Huxosit, pasncadpanunr sina 61p MyXUM MeTOI0JOTHK (DyHK-
LMSICH LIYHJIaH MOOPaTKH, y HHCOHUSITHUHT XO3UPTH MyXHUM My -
ammoJiapu 6usaH 6eBocuTa OOFIUK OYJIraH Ba OallapusiT pu-
BOXKJAHUIIHHUHT 0O'bEKTHB TEHJAEHUUSAIAPUHU TYUIYHULI Ba
aHrjab eTULIAA YJIKAH PoJ YHHAWAUraH «TabuaT», <« KaMUAT»,
«UMBHJIM3ALUA», <HKTUMOHE TapakKUET», «daH-TeXHHKA
MHKHJI00M» KaOu O0LIKA KaTeropusilapHu HLIa0 YHKAJIH.

Fno6an MyammonapHu xan 3TUWAA KAAPUATAAPHUHT YPHU

Xopkaes OnumxoH LaBkaToBuy, nxTUMOMNIA haHnap Kadeapacu YKUTYBy4nCH
KOKaHACKuit rocyapCTBeHHbIN NeAroruyeckuit UHCTUTYT UMeHU MyKumu

Ay;lpum MamJakaTaapaa xam, 6yTyH ayHéna xam 6apkapop
JKTUMOMI-UKTHCOIMH PUBOXKJIAHMLITA SPULLIMLL TEXHO-
KPaTHUK KaMHAT TY3UJIULLIM Ba MOXUATHAAH KeJUO YMKAIUTaH
KarTa KUHUHUMIMKAAp GUIaH GOFJIMK. ¥ KOMIbIOTEp MHKH-
J1061 TabCUPHUJIA Y3rapraHura kapamai, TeXHOreH LIHBUJ/IU3a-

LMSTHUHT acOCHH [aKJ-1aMOHH/IapUHN cakiab KoJMOK/Ia
Ba 111y cababJii X03Upiia MaBKy/l KypuHHUILLIA HacdhakaT GyHiak
KAMUAT TaHKUIIUJIapUHH, GaJKM TeXHHKA TapakKUETH Ta-
padopsiapu (TEXHOKpPATHK ONTUMHCTIAP) COOMK M3MO0MIIIa-
PUHUHT OMP KUCMUHU XaM KaHOATJIAHTHPMASIITH.
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YaapHUHT akcapusaTh ukpura kypa, xosupru Fap6 unsu-
JIM3AUMACH MHCOHUAT YUyH LIMKACTIM OYJIraH KYnruHa 3uiii-
ATJAPHU 103ara KeJTHPIHU, UyHKM YHUHT 3aMupuaa tabuat Ba
YHHHT pecypcjiapura HucOaTaH HCTEbMOMUHINK EHAALIYBH
éramu. Ternuwin KaapusTaap TH3NMHUIAH MyCTaXKaM ypuH oJiraH
OyHz1al TacaBBypJiap TapyxaH CaHOAT MHKUJIOOH, KEHHHPOK —
(haH-TexHUKA MHKWJIOGH JaBpuaa HiakjjiaHran OyJu6, 3 ui-
Janapu 6unan uHcoH, Xy Epuaru Xyno kaou, gynénu 6yHés
9Ta]H, YHH TabMaT UMKOHUSATIAPH Ba Y3 UMKOHUATIAPH OUJIaH
xucobJallIMacial y3 UXTHEPUra Kypa y3rapTHUpPaH, JeraH jy-
néxapatura 6opu6 Takanamu. [lnpoBapmia HadakaT 3K0JIOTHK
Ba femMorpaduK TaHrJaukaap, 6ajku MabHABUH HHKMPO3 XaMm
to3ara KeJsanu, OyH1a aBBa/rd AyHEKapall My/rKasiapu o0b-
€KTHB 1UAPOUT TA3NHUKHU OCTHIA Y3rapaérraH amajuér OujaH
tykHawanu. Ly 6ouc 936eKMCT0Hua alHaH MabHaBUH WUHKH-
POBHUHT OJIIMHK osill Makcaauaa 1994 fimnna « MabHaBUAT
Ba MabpudaT» :KaMOATUHIMK MapKa3u TAKWI KUInHM, 1996
fnaa Mapkas (aosMSITHHE TaKOMWJUTAIITHPHII Gyfinya Xy-
Kymat Kapopu Ka0yJ1 KWJIMHAK Ba yHra kypa 1997 finnnan 6apua
TabJAUM Myaccacajapuaa «MabHaBusT acocaapu» (haHUHHU
YRUTHIL Kopui Kuauuad. 1999 iunna MabHaBusT Ba Mab-
pucat Mapkasaapu GaoJUATHHE MyBOQUKIAWLITHPYBUH Mab-
HaBUAT KeHrallu Tatikua Kuiuaau. 2008 finsna pecny6iankamus
npesunenty Menom Kapumos y3unnur « FOkcak MabHaBHST eH-
TM/AMAc Ky4» acapuia MabHaBHH TaXaAuuiap Ba MabHABHH 1OK-
ca/JiMll OMWJUIApDMHH Ha3apuil acociamd, 3epo «MabHaBu-
SIT-MHCOHHUHT YJIFAUHII Ba Kyu-Kyapat MmanOGauaup» [ 1], paxar
MabHaH €TyK MHCOHTHHA Xap KaHJlall Taxauira Kapliuu Kypatira
Y3uaa Kyd TOMUILM MyMKHH.

Aitnn wy cababau Kaapusitaap MyaMMOCH, HXKTHMOMH
PHUBOXKJIAHULIHHHT SIHTH YCTYBOPJIMKJAPHHM Ba OOLIKA Jy-
HEKapall MyJrKaAJIapUHU U3Jalll 2KAMUSITHY MabHABHH SIHIH-
JlatiHuHT 601l Bazudaapura aisianaan. ByryHru Kynjaa Typaiu
MamJlaKaTJapHUHT OJIMMJIapH OOLLIKA KaApUsATAapra MyBO(pUK
OyHEN ITUATAH Y3ra IMBUIM3ALUSATA YTHII ama/ra OLIHPUITaH
TaKAMPAAariHa MHCOHMAT KOJOTHK Ba OollKa rJjodan myam-
MoJlapHH Gaprapad 3Ta OJHIIKH MyMKMHJHUTHHH JESPJIH SK-
JMILIUK OUJIaH KAl 9TMoKaaap. YaapHUHT pUKpUYa, MasKyp
KajapusTaap rabuar Ba yHUHT 9XTHEKIAPUHU TaOUaTaaH yCTYH
KYIOBUM aHTPOTOLEHTPU3Mra 3Mac, Oajku XaéT (peHOMeHHU-
HUHT GeTakpopJsurura Ba 6uoctepany MyBo3aHaT X0JaTHAA
cakJall JO3UMJUIUra YbTHOOPHH KapaTyBun GHocChepoleH-
TPU3Mra acoc/JaHuIIN J03uM. MHCOH 3ca, ak/In MaBxkKyaoT
Ba Ma3Kyp Mypakka® TH3UMHHHI TapKMOUH KHCMU cudaThaa,
Oy OujaH HadakaT xucoOsauiniiy, OajKd TErHILId Tap3ja
UL KYPHULLIK XaM JIO3UM. YHUHT jJyHéra MyHocaOaTHHU y3rap-
THPHLI, UHCOHMAPBAPJUK Ba KO3BOJIOLMS, s’bHU TabuaT Ba
YKAMUSITHUHT MYLITapak pPUBOXKJIAHWIIN TaMOHWJIapura Ta-
SIHUO, THTH KaJIpUAT/Iap TH3UMHUHH B WKTHMOMH PHBOKJIAHHULI
MyJKAIAPUHY IpaTULLIAH OoUIKA HYJd HYK.

Jlyné xankjap ypracuma y3apo ajoka Ba acoCad XaM-
KOPJIMK HYJHra siHajaa WiloHd OW/aH KHPULIH, olaMJIapHUHT

Ana6uérnap:

WXKTUMOWH-UKTHCOME aosusTH 3ca Tabuat OuaH 3uj-
JUSITra KUPULLIMACUTH YUyH JIyHENa 103 OepaéTraH X03Upru
yKapaéuaap Xxakuaaru WMl OWJIUMJIapHU KEeHraUTHPULL Ba
UyKypJIalITHPHLL, LIYHUHIZIEK OJlaMJIapHUHT 103 Oepaérran
Xoaucasnap Ba »kapaénnapra y3 »KaBoOrapJurdHu siHana Te-
paHpOK TYLIYHHUIINTA IPHUILIHUILI JIO3UM. Dy siHa LIyHWHT y4yH
XaM MYXMMKH, 3aMOHaBMI 3JEKTPOH KypHJMaJap Ba XHCO-
OJalll TeXHHKACH HHCOHHMHT Y3 (PaosMsATH HaTHKaJAPUHU
XaM, yJaap oJu6 KeJULUIM MyMKUH OyJraH oKuOaTiapHU Xam
yamaJsiail Ba 6auiopat KUJAUI KOOUIHSTHHH KYTT Kappa OLIx-
panu. Ly cababsu HKTUMOUH Ba ULIA0 YHKAPHLL 2KapaéH-
JlapuHU OOLIKAPHILLA OJTUHMHHUHT POJIH OPTHILIN OUJIaH OHp Ka-
TOpJIa YHUHT HHCOH YUyH XaM, aTpod MyXUT YUyH XaM MyaHsiH
9KOJIOTHK, THOOWI Ba OolKa okubatjapra oaub KeJullu
MyMKHH OYJIraH TeXHUK Joluxajaap Oyinua KapopJap Ba TaB-
CHUsIIap yuyH »KaBoOrapJMrUHU MHUCJCH3 Jlapakajia OLIMpPHIL
MacaJiac XaM aJloxuaa axaMusiT KacO 3Taju.

Kefinnuanuk myaiisiH MHCOH JyHEBMH axJsoK Ba KajpH-
ATap YMyMMH TM3UMMHM SIDATMLIHMHT OOLUJIAHFHY TasiHY
HyKTacura aisianad. By onamnap, naBnatiap Ba Xaskiap
ypracunaru MyHocabaTaapia axJoK <«OJTHH KOWAACH»HH
pyéora unKapuil MyMKHHJIUTH Ba 32pyPJAHTHHH YbJIOH KUJTaH
Dopotuit, U6H Cuno, T. T'o66¢, 1. l'accenan, M. Bosbrep,
JK K. Pycco, M. Kanr, I'. I'epnep Ba 60111ka mytadaxkupJaap
9TUKacuIa akHukca 6YypTud HaMoéH GyJau. YHUHT Gu3rada
TypJId KypUHHULLIApaAa eTUO KeJiran Ma3MyHu Bosibtep Gaé-
Huaa Gapya ojamJiapra KapaTu/araH HHCOHMIH 4OpJioB chda-
THJA SHTPANIN: «V3unr Guaan KaHJIal MyomaJsa KuJiuiiia-
PHHH UCTacaHr, Ooulkasap OusaH LyHAal Myomada KHil».
Avinn mry XVII acpra unHrima nauéepaqu3aMUHHHT €PKUH Ba-
kusn K. Jlokk (1632—1704) WHCOHHUHT Y3BUH XyKyKJapH
(fla, PKUHIAMK, MYJK XYKYKH Ba 0.) Iax/JCH3 SKaHJWUTH
XaKuaaru rostHu uiarapu cypad. Anuuiep Hapowit y3unuHr
MallxXyp «3pKHHJIUK», TEHIJIHK», «OUPAaMJIUK>», €aj10J1aT>»
HIKOPJIaPUHH 9BJIOH KUJIUO, OflaMIapHUHT YMyMHHCOHHH Ka -
JipusiTiaapra 6yJraH HIIOHYHHNA MyCTaxKaMJIaIH.

Yaap tyaa xonna bBMT Bomr Accambaiesicu 1948 iwn 10
nekabpra Kadys kuiaran MHCOH XyKyKJapu yMyMKaxoH jie-
KJIapauysicuia y3 udopacunu torau Ba 1975 iinnna xankapo
XeJIbCUHKM OUTHMH OWJaH TACAUKJIAHHO, »KaXOH XamxKa-
MHATH TaH OJIyBYM YMyMHUE HOpMara aiJiaHu.

MHCOHUST Y3UHHU Y31 TALIKHJI STYBUH KOHJIH TH3UM cHdba-
THJA Y3 MABXKYJUIUTH YUYH Kypalll oJIu6 60pMOKAA, SIXIIHPOK
KeJlaykaKKa SpHUILIMLILIra Xxapakat KUJIMokia. bynna xosupru
ryiobasialllyB »KapaéHjaapu Ba yjap io3ara KeJaThupaérrat
TYpJIH MyaMMoJlap MHCOHHSIT OJIIMJa TapKOKJHK Ba WXTH-
JoyiapHy eHru6, y3 OGUPJIUTH capy XapakaT KWJHII, aiHH
BaKTIa MaJ@aHUATIAp, aCPUH aHbaHAJAPHUHT Y3HUTa XOCJIH-
TUHH, alpUM MWLIAT/Iap Ba XaJKJIapHUHT XYCYCHSITIIapUHH
cakJsauiian 601ika yopa Kosjiupaérranu iyk. bynuain 6up-
JlallyBra sca, pakat yMyMUHCOHUH KapUATIAPHH SBTHPOD
STHLI Ba yJlapra puost KUJIHUILI OpPKaJIH 3PULLIHII MyMKHH.

1. Kapumos M. A. IOkcak mabHaBusT-eHruaMac Kyd.— T.: Mabhasusr, 2008. — B.18.
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The importance of teaching grammar in learning language
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Leaming Language is one of the most important spheres
in our country. While learning language learners face
to many difficulties including grammar, vocabulary and
speaking. Some scientists argue that learning grammar is
not so important in learning language while others indicate
as the main factor of learning language.

However, is it necessary to teach grammar as one part of
the curriculum? There is and has always been much debate
regarding its position within language teaching methodology;
indeed this debate can be shown to have started at least 4,000
years ago, in Greece (Fotos). Its importance may be ascribed
to the fact grammaris one of the most significant aspects of any
language. During recent decades, answers have ranged from
one extreme to the other to the question of whether grammar
should be taught or not. These beliefs are radically different; on
one hand, some linguists and teachers, including those who
prefer the grammar-translation method, believe strongly that
grammar should be at the heart of language teaching, while
others, according to Nassaji, has argued that grammar is not
merely unsupportive, but may be detrimental.

Arguments Against Grammar Teaching

Many researchers, according to Nassajiand Fotos, agree
with Krashen, who depends on studies of the acquisition of
English morphology to claim that language learning is not
conscious, but unconscious. He took his evidence from cases
where speakers of different mother tongues learnt English
morphemes in a similar sequence. According to this result, it
can be said that the same process lies behind both Language
I and Language 2 learning. Consequently, if learners do not
need formal instruction to obtain Language 1 but can acquire
it through nature exposure, they also do not require grammar
lessons to learn Language 2.

In the light of UG, other researchers, as Nassajiand Fotos
say, point out that Language 2, like Language 1, can be ac-
quired by supporting UG principles with input and, as a re-
sult, formal instruction does not affect language learning.

Moreover, the assumption that learners can use their
knowledge of grammar in real-time communication is not al-
ways true. Batstone claims that learners may be unable to
apply grammatical knowledge effectively in their own use
of language, because grammar is deployed from one mo-
ment to another in communication. In addition, Lewis gives
some reasons for the claim that the significant role given to
grammar is disappointing, although some grammatical in-
formation is useful. These reasons are:

— Much of the grammar that is taught is inaccurate or
plain wrong.

— The rules which are taught are frequently incompre-
hensible to the students who are taught them.

— Failure to understand abstract meta-language and
rules produces unnecessary failure.

— There is no research evidence that explicit knowledge
of grammar aids acquisition of the grammatical system.

— Most tellingly, grammar is not the basis of language
acquisition, and the balance of linguistic research clearly in-
validates any view to the contrary.

Arguments Supporting Grammar Teaching

[t is a fact that the communicative approach constituted
a revolution in both theoretical and applied linguistics, and
teaching grammar was not part of it. This revolution, as Fi-
guson 2005 mentions, gave rise to a phenomenon known as
‘grammar phobia’. Nevertheless, grammar teaching has en-
joyed renewed interest in recent years; indeed, according to
Fotos, it has never left the classroom.

Many researchers support grammar teaching, particu-
larly in Language 2 teaching. Ur, for instance, argues that
there is a difference between Language 1 and Language 2
learning, in terms of time offered and motivation. Learners
of Language 1, regardless of ‘natural learning’, usually have
more time and obtain more motivation, so they do not need
to consciously plan the learning process. In contrast, Lan-
guage 2 learning occurs in situations where time is limited
and the motivation might be less. This assumption leads to
two arguments: first, that a syllabus should consist of sys-
tematic gradual steps, which students should not tackle all at
once; and second, that classroom plans should be arranged
to strike a balance between aspects of Language 2, grammar
being one of the significant components of any language.
Such an arrangement is necessary to prepare for effective ac-
quisition, considering the limitations of time and weak mo-
tivation.

In addition to such evidence supporting grammar
teaching, Batstone indicates that learners’ knowledge of the
grammatical system might be improved by focusing on par-
ticular forms of grammar and their meaning, which is what
grammar teaching usually does.

Four other reasons for the reconsideration of grammar are
cited and presented by:

— There are problems in the hypothesis that language
can be learned without consciousness. Moreover, they cite
Schmidt’s view (1990, 1993, 2001) that a conscious atten-
tion to form, or what he calls ‘noticing’, is required in order to
understand well all components of Language 2. This point of
view is supported by most SLA researchers.
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— Depending on evidence from German learners of En-
glish, claims, there are some structures which gain an ad-
vantage from being taught. This suggestion, known as the
teachability hypothesis, leads to another claim, in which
Lightbownhas pointed out that if grammar teaching corre-
sponds with learners’ readiness, it might be possible to in-
fluence sequences of development and to move to the next
developmental step of linguistic proficiency. Such consider-
ations are taken into account in recent studies regarding the
place of grammar in second language acquisition.

— Communicative language teaching alone might be de-
fective in some situations. For instance, some linguists have
conducted research into teaching outcomes in French im-
mersion programmes, and found that in spite of substan-
tial long-term exposure to meaningful input, learners could
not attain accuracy in the use of some grammatical forms.
Therefore, certain grammatical forms need a particular kind
of focus, in order to achieve a high level of accuracy in Lan-
guage 2.

— During a period of more than 20 years, a large body of
evidence has appeared to demonstrate the fact that grammar
teaching has a positive impact. Such evidence is taken
from the laboratory, extensive reviews of studies and class-
room-based research

It seems that these different arguments will continue as
long as linguists disagree as to whether language learning
is a conscious or unconscious process, and while cognitive
psychologist argue over the role of explicit versus implicit
language learning.However, there is a growing conviction
that the significant question is not whether the teaching and

References:

1. Mohammad Al Towaim. Grammar Teaching. 1 —=7. Pp.

2. Batstone, R. 1994 Grammar. Oxford: OUP.

learning of grammar is needed or not, but whether it helps
or not, and if so, how? suggests that a combination of these
opinions may be suitable to promote effective learning.

The P-P-P Model.

Among the various approaches to grammar teaching, the
P-P-P model, according to Hedge, is very popular with many
teachers. It first appeared in the 1970s and is considered to
be easy to understand and apply.

P-P-P, otherwise known as ‘the 3Ps’, stands forPresen-
tation, Practice and Production. Each of these three ele-
ments is explained below.

Presentation is the first stage, where the teacher is sup-
posed to present new items in clear contexts. Considering
what the learners already know, the teacher attempts to in-
troduce forms and their meanings in a variety of suitable ways
(e.g. pictures, dialogs or situations), taking into account
whether an inductive or a deductive model is more likely to be
used. Thus, due to the nature of this stage, correction plays
an important role.

Practice. Learners are gradually led, individually or as
a group, to use grammatical items correctly. By the use of
grammar games, gap exercises or some other appropriate
means, the teacher guides the students towards greater fa-
miliarity with the new concept, in which the controlled prac-
tice activities are applied.

Production. At this stage, learners are supposed to be
more fluent. They are moved from a focus on form to paying
more attention to meaning, by providing suitable practice.
The teacher’s role is limited, unless the situation requires
his/her facilitation.

3. Byrd, P. 2005 ‘Instructed Grammar’, in Hinkel, E (ed.) Handbook of Research in Second Language Teaching and
Learning, London: Lawrence Erlbaum Associates. p. 545.

4. Ferguson, G. 2005 ‘Lecture on Teaching of Grammar’ (Handout). University of Sheffield.

5. Fotos, J 2005 ‘Communication Language Teaching: Strategies and Goals’, in Hinkel, E (ed.) Handbook of Research
in Second Language Teaching and Learning, London: Lawrence Erlbaum Associates. p. 653.

6. Fotos, S. 1998 Shiiting the focus from forms to form in the EFL classroom. ELT Journal, 52, 301 —30.

7. Nassaji, H. and Fotos, S. 2004 Current Developments in Research on the Teaching of Grammar. Annual Review of

Applied Linguistics, 24: 126—145.

MamnakaTMMU3Aa UKTUMOMIN-MKTUCOAMNIA Ba feMOKPATUK UCNOXOTNAPHUHT
amanra owupuaa MUUIUKA FOA Ba MUNNUIN TahaKKYPHUHT YPHU

tOnpawesa Matnyba MyHaBapoBHa, LOLEHTM WXTUMOUI haHnap katdenpacu
Av3amoBa lNynwaHoit MUp3oxuaxoH Kusu, nHdhopMaTuka YKUTULW MeToaMKacK Tanabacu
KOKaHACKMﬁ I'OCyp,apCTBeHHbIVI nep,arormuecr(mﬁ WHCTUTYT UMEHN MyKVIMl/l

WM FOST 2KAMHUSITHMHU3 TaPaKKHETHHUHT MyXUM OMMJIH
6yub, 1y MabHOAA, Y MaMJIAKATUMHU3 MYCTaKUJLIN-

THHU MyCTaxkKaMmJalll, I0pTUMHu3aa 030]1 Ba 0601 Baran, spkun
Ba papoBOH XaéT 6apro TUILTA XM3MaT KUJIaJIH.
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3epo, MUJLIMH FOST FOPTUMU3/IA SilIalrat Xxap 6up MuJIaT,
WKTUMOHWH TYPYX, JAWH, MapTHs €KW TAlUKWJIOT BAKWUJH YUyH
YMyMHii Me30H GYJIHLI OHJIaH GUpra, y Kyn MUJLIATIH Y3Ge-
KHUCTOH XaJIKHHUHT, MyCTAKHJJIMKHH MycTaxKamJall Hyauaan
6opaétran XKaMHUATUMU3HUHT yMyMUH rosich xamaup. JKym-
JganaH, “Mugnuit Fos — Oy, pakaTruHa y30eK MUJIIATHHHU-
rMHa OMpJIALINIITa YaKHPYBYH MAaBXyM LIHOP 1e0 KapaMac/aH,
GaJIKK YHH sHAJa KEHIPOK KyJ1amia, OyTyH Y36eKHCTOH axo-
JIMCHHU XaM KaMpab oJstyBuM, GapyaHi »KUICAALITHPYBUH Jie-
TEPMHUHAHT cHdaTHa 0116 Kapalll JIO3HUM.

AfiHu maiiTna xKaxoH XaMKaMHUSATHHHHT MyCTaKHJ abh30CH
Ba TapKMOMIl KHCMH GY/raH Y36eKHCTOHHU, MUJLIHII IaBaT-
YUJMK aHbaHaJapUMHU3HH acpab-aBad/all, MaMJaKaTHMH3
capxaJlapy SIXJUTAUTY Ba XaBPCU3IUTMHY TAbMHUHJIALL XaM/ia
tdykaposapumuszia €t Ba Gerona rosiiapra Kapuid madgky-
paBUil UMMYHHTETHH LIAKJ/JIAHTHPHIL, YJapHU 3PKUH (yKa-
POJIHK KaMMATH 6apro 3THII Hyauaa GupaaTapuil, Batan
paBHAKH, IOPT THHUYJIMIK Ba XaJK (DapoOBOHJMIH HIIWra ca-
(bap6ap 3T By FOSTHUHT aCOCHH MaKcajii Ba Bazudacuamp.

Xycycan, Mam/jakaTUMM3[a Xap KaHaall <«u3M»Japaat
X0JIM OYJIraH MHCOHMapBap »KaMUSITHH MycCTaxkamJall Lia-
poUTHIA MUK MaHdaatiap Ba TapakKUETra XU3Mmatr Ku-
Jlaural MUIIHE FOSTHUHT Y3Ura X0C XapaKTepJin KUxataapu
60p. Bynap kyiiuparunapaup:

— XaJIK, MWLIaT TakAupura aax/anop Oy/raH, KHCKa €Ku
Y30K MyJIaTAa XaJl 3THJMLIM Kepak OyJraH Basudasap Ba
MYyJKaNIIapHE aKe STTHPALIH;

— TYPJIH XWJl MadKypasapHUHT MaBXKYJIUIH 1LIAPOUTHIA
MUJLIAT, 2KAMUATHUHT apOKaHaa 6yJIM0 KeTUILIMHUHT OJIIMHH
oJ1aJIn;

— KULIWJIApHU sipaTyBuaH aosustra cadapbap THILH,
FOSIBUI XUMOS1 BOCHTACH OVJIMO XU3MAT KUJIAIH;

— OeJIrnJIaHraH KOHYHUHJIMKKA, YMyM9bTHPOd 3THJIraH
tanabsapra, ymym0Oaluapuii TaMoiiu/s1apra Ba MUJLIME MaH-
thaaTsiapra Moc KeJiaju;

— Baranra myxa66at, MyCTakKWIJIHK Fosiiapura cajokar
Ba y3apo XypMat TyirycuHu Kapop torntupamu [ 1].

Bynnan rtauikapu rost  yMyMMWIIMHJIHTHMHUHT,  YHUHTD
YMYMBTHPO( STHIULIHHHUHT MYXUM Me30HH — Oy, MUJIIUA
FOst Ma3MyHH/Ia My»KaccamJialliral TaMoiuJapra 6GapuaHuHr
Oupzail pHosi KUJIHMIL MaCbhyJUATH Ba MaxKOypUSATH XaMIHUP.
Mabaymkn, akaT KOHyH Kydura sra Gysran xyxokatiap
6ynnar makomra sra 6ynanu. llly mabHona, mycrakua Vate-
kuctonuuHr Acocuit Konynn — KoHetuTyuust Ba yHUHT He-
rusuaa Kabysl KWJIMHIAaH Xamaa KaOysl KUJIMHAXKaK KOHYHJap
KAMUSITUMH3HUHT YMYM MUJUIHE Fosinapuaup. AfiHu naitaa,
Acocuit KoHyHHMH3 GU3HHUHT MWK MadKypamus udoja-
CHIUP.

Anabuérnap:

ynpait ka6, MHIIME MadKypa Y3MHHHT MasMyH Ba
MOXHMSTHIA Kypa MyCTaKW/UIMKHM MyCTaxkamJiallra, Mamsa-
KATHMH3HUHT 6apya UMKOHUSATIAPUHY GYIOK MaKcajiap capu
HYyHaANTHPULLTa KapaTHJIraH rosiinp. X03Upru AaBp/iar yjakaH
MabHABUH TaxIUAIapAaH OUPH — IUHHUH SKCTPEMHU3M Ba aKH -
JlanapacTAUKHUHT KeJnb YMKUIIW Ba MMHTaKaMH3/1a HaMOEH
6ynu wakaapu tyrpucuaa [pesunentumus M. A. Kapumos
aHuK Ba Gatadcun pukp-mysoxazanap 6aén kuiran: “Hu-
COHUSIT TApUXUJA TUHUIA OHTHUHT a)KpajiMac KUCMHU OyJra
ollamaapaard bTUKOLIaH (akaT OyHEIKop Kyd cudaTHia
sMac, 6aJKi BAHPOH KUJIYBUH Kyd, XaTTO (paHaTH3M CHbaTHIA
(hofaaHTaHIUTHHI KypCcaTyBUl MUCOJIAP KYTI.

[Okopunaru duxpaapaan Kenub YMKKaH XoJa LIyHai
XyJlocara Kesiuil MyMKUHKH, TMHHE 9KCTPEMHUCTHK OKHMJAp
nanao KuaaéTraH MabHaBUH TaXIUAJIap acoCaH Ky MUJLIATIH
JKAMUSITHMH3 ab30JIapHHH, alHUKCa, ElJJapUMHU3HH acOCCH3
JabBaTjapu OWJaH Y3aapura Kyp-KypoHa 3praiiTHpHL,
yJiapjia xaétra HuchGaTaH HOPO3UJIMK Kal(UATHHY 103ara KeJi-
THPHL, slllalira, MexHartra OyJraH HKTHIOPHHHM CyCalTH-
puLLIaH HGopaTaup.

[y ypuHa TabKUAIALL }KOU3KH, TEPPOPUHIUK HHCOHUSAT
TapuUXUi TapakKMETHHUHI Oapua JaBpsapura xoc OysuO,
TYp/M 1IaKA Ba HyHasuiiapaa Hamo€H Oysiub Kesanuran
MacgKypa Ba amanuétaup. Adcyckn, KamusaT Xaétu coxasa-
PHUHUHT PUBOXKJIAHUIIKM OWslaH OMpra TEPPOPUCTHK TalIKH-
JIOTJIAPHUHT COHU XaM, TEPPOPUMJIMKHUHT KylaMH, ycayb Ba
BOCHUTAJApU XaM TaKOMUJamub 60paju.

YMyMaH oJirania, TeppoOpuMIMK cepKHppa Ba Mypakka®
Xoaucanup. bynu teppopunskka 6epunaérran TabpuIap-
HUHT TypJiM4a SKaHW XaM Tacaukgaiud. 3epo, Maskyp Xo-
JIUCAHUHT Ma3MyH-MOXMSITH XyCyCHIa SIFOHA WJIMHH TyXTam
MaBKy/l 9Mac.

Teppopunsink Kannait TabpudiaHMacut, y Tabkub, 3ypa-
BOHJIHK, KYTIOPYBUHJIMK Ba KOTHJ/IJIMKHH aHTJIaTHO, TYMaHH3M,
JIeMOKpaTHsl, afosiaT Tamorunapura suaaup. Lynunr yayn
TeppopU3M KaHlal OalpoK OCTHAA aMaJira OUIMPUJIMACHH,
MOXHMSITaH MHCOHUSITrA, TaPAKKHETTa, 93TyJMKKA KapLin »K1-
HOSATIHP.

CyHrru iunnapaa xajakapo Teppopuam OusiaH IMHUH KC-
TPEMU3MHHUHT OUPJIALLINIIN XaJKAPO XaBOCU3IHKKA, aloXH/a
OJIMHIaH MUHTaKaJsap Ba MaMJ/lakat/apiard THHYJIMK Ba OCOM-
WINTaJMMKKA KAUMA TaXAuJ cosMoKna. Bynpai mapoutna
YMYyMMHUJIAE MaKcajl, MUJJIMA FOSTHUHT XaJKHMHU3, alHMKCa
E1IAPUMH3 TOMOHMIAH YyKYP WAPOK STHJIMLIN KAaTTa axaMu-
ATra sra. 3epo, MUJUIHI FOS THIH 2KaMUAT 6APIO STULIHUHT,
yuby Oytok MaKcaiap iysura roB 6yaétrat AMHUI 9KCTpe-
MH3M, XaJIKapo TeppoOpU3M KaOu KyuJsiapra KapLiu KypaLtHUHT
MadKypaBrui OMUJIM Ba MabHABUH HETU3UHU TAILIKUJ STAJIH.

1. Kapaur: Muaauit rost: TapFuGOT TeXHOJOTHsiIapi Ba atamanap Jyrati. — Toukent: Akademiya, 2007.— B. 210—220.
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tOnpawesa Matny6a MyHaBapoBHa, LOLEHTU MKXTUMOWIT haHnap Kkadegpacu

Kapwwesa WaxHo3a BanuesHa, nHcdbopmaTtrka YKUTULW METOLMKACK Kadeapack KaTTa YKUTYBYUCH
KokaHACKMI rocyfapCTBEHHbI Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

03MPTH KyH/1a OMMaBH# aX60pOT BOCHTAJIapH XKAMHST Xa-
XéTMHMHr 6apua kabxanapuaa Myxum YpuH TyTaau. yJap
OPKaJIH, SHT aBBaJIO, MHCOHJAD KAMUAT WXKTHMOHUH-CHECHH,
UKTUCOJMH, MagaHWi, MabHaBUiH XaéTuaa, xamja JyHé Xam-
JKAMHUSTH, JaBJataapapo MyHocabataapiaa coaup OyJjaaétran
Y3apuinapnan xabapaop 6ynaaunap. YaapHu uapok 3tuo, y3
MyHocabaTJapUHU OUJIUpaaUIap.

[y cababsu xam omMaBHit aX6OPOT BOCUTAJAPUHU 3aMOH
Tanabsapu acocuia pUBOXKJIAHTUPHLI, MAaTOYOT Ba Cy3 3Ip-
KHHJIMTH TIPUHLMTJIAPHHA aMaJijia TabMHUHJALIra SPULIHIL,
MaTOyoTaa TAaHKUI PyXHHH KydauTHPHII OU3 yUyH SHT MyXUM
Makcaiapaat 6upu 6yu6 Koamoxaa” [1].

AiiHy naiTaa, oMMaBHil ax00pOT BOCHTa/IapH Y3UHHHT
UKKH aCOCUH 2KUXATH OUJIaH axaMUATAUIUp. XycycaH, OUpPUH-
umjlaH, OMMaBHi ax00pOT BOCHTaIapu MadKypaBHil Taxaua-
JIApHU amaJira OLIMPHIIIA, HKKHHYKIAH, TYypJau €T Ba 6erona
FOSITTAPHUHT TapKaJulIMra Kaplluu Kypalyia KaTTa YpuHra
Srajiirk Xama KaMoaTuWJIMK (DUKPHHH YHFOTHLI, LIAKJI-
JIAHTUPHULL, yJapHH Myailsii MaHdaatiap acocuia Makcauin
HyHaATHPULLIAH UOOPATAUP.

[y HykTau HaszapiaH Kaparauja 6HpHHUYKIAH, ofamJap-
HUHT ax6opoTra 6yJran axTnéxu To6opa Kydanud 60pMoKaa.
Byrynru kynna xaétumMusnu ax6opoTcu3 TacaBByp ITHIIMMH3
KHIMH. Xap KaHaall oam TeBapak-aTpoduua, MamJjakatia,
nyHéna comup Oy/aéTran Bokeasap TYrpucHaa OUPOH-OUp
MaHb6a1aH ax6OPOT OJULLTa HHTHJIAMH.

MKknHuMiaH, 3aMOHaBHH Te3KOP Ba aHMK TEXHOJIOrHsIap-
HUHT (pajno, TeJeBUIeHHE, KOMIbIOTEP, (paKCUMUI annapar-
Jlapu, CyHBUH HyJaomiap B.X.) SpaTHIMIIN HATHKACKHIA OM-
MaBH# aXx60POT BOCHTAJIAPHHUHT HMKOHUAT/IapH KEHralMOK/IA.

Xo031pru naiTaa TypMyLIHMHU3Tra Te3J/IMK OMJ1aH KUpHO KeJa-
€TraH Ba €lIJJapUMHU3HUHT MabHaBHI-FOSIBUI 1AKJ/JIaHUIINTA
TabCUp KypcataéTrad oMMaBUil ax60poT BocUTalapuiaH OMpH
Wurepuetaup. MutepHeT opka/iu Ky Xakmaard ax6opotiap
COHMSIJIAP MYMIA MMJJIHOHJA0 ojamJ/ap ypracuiaa TapKaJuil
MUMKOHMsITHIA sra. ByHnaH Xajkapo TeppopucTiap Ba AHHHN
9KCTPEMHUCTIIAP XKy/a YCTaJIUK OuJiaH poiIaIaHUILIMOKA.

By macanana wyHu Tabkumiall Jo3UMKH, Tasabajap Ba
yMyMaH €LIapHUHT KAHCH CalT/Iapra KUPUILMHKU TYJHK Ha-
3opar KuanO OOpPUIIHUHT amasia wiaoxku iyK. Kosasepca,
MasKyp MyaMMOHHU XaJ1 aTuLira 6y tap3aa eHaallmLl, HOTYFpU
xamup. YyHku, éuwnap, aiHukcea, tajsabasap y3JaapUHUHT
€11 XycycusiTyiapura Kypa yanapura HucbataH opTHKYa Ha30-
paTtHu éxkrupmaidau. LIyHUHT yuyH, Ha30opaT KWJIMLLI YpHUTA
ynapra Murepuetnaru doiganu MaHauiapaan ax6opoTaap
OJIMIIHK TapFUG-TAlLIBUK KHJIUI MAaKCaAra MyBO(UK,

X03upra KyHaa MHTEPHET TapMOKJIapH opKaau Madky-
paBuil TaxauaIap HaMOEH OVJIMIIMHHUHT acocaH KyHuaaru
HYHaIMLLIAPUHY 2XKPaTHO KYPCATHLL MYMKHH:

— &r, OY3ryHUH FOSIAPHUHT KHPUO KeJHILH (JIMHHH 9KC-
TPEMU3M, MUJUIATUUIIUK, UPKUMUJIHK, CAIU3M MUCOJIHIA );

— Tap6ua siaw rapaura xoc, JieKMH MUJLIMHA MafaHus-
THMH3Ta 31J Fosiyiap, KapalllapHUHT &1apra TabCHpH (KU -
WHUII, YeKHUIlI, THPCHHT, TaTyHpOBKaJap Ba X0Ka3o);

— mnopHorpaduk ax6opoTaapHUHT émitap TapOusicura
Ta'bCUPH;

— coxra ax6opotap (ne3uHcdopmariusi).

JlapxakukaT, MHTepHETHHHT YJKaH HUMKOHMSTIApH, YHAA
ax60pOT OKUMMHUHT T€3KOPJIUTH, ayIUTOPUSHUHT UeKIaHMa-
FaHJNTH, Y3 MaKCaJIapUHU TEPPOPUCTHK Y/ OWJIaH amasra
OILIMPHUIIHK OJAT KUJING oJiraH €By3 KyuJapHHHT MaHdaart-
Jlapura Xam Xuamat Kujaid. XycycaH, HHTepHeT TH3MMMJA
103J1a0 TEPPOPUCTUK CAUTIAPHUHT MAH3WIJIAPH aHUKJIAHTaH.
ByHnait caittyiap Tycatian naiio 6ysand Ba Te3-te3 opma-
THHU y3rapTupud Typaau. Kytnnmaranna sca, y3 MmyHaapuxa-
CUHHU CaKJaraH XoJiia, aMMO MaH3WJIMHHW Y3rapTHPULI HYJIH
OuJiaH Ky3/iaH FOIUO GyJ1anu.

MHuTepHeT TapMOFM Y3MHUHI OpUTHHAJ XyCyCHSITJIapura
Kypa, MaKypaBuii MakcajJapHd amaJjira OLIMpHUILIA cama-
pajiop KypoJ cudatuia HaMoéH GyIMOK/A.

HMuTepHer TaApMOFMHUHT HHCOH yUYH HKOOWH 2KHXATJIapH
Xam Kyn. UyHoHuH, yHaarn ax6opoTaapHUHT XUJIMa -XUJJTUTH
JyHEKAPALLHUHT KeHTaluILInra iyJs oyaau, UWyHUHIEK, ax60-
poTJiapHH KaOyJsl KHJIHO, yJIapHH KUECHH TaX/JIH/ KHJHLL HM-
KOHUSAITH (OyHza €1l HUruT € KU3HUHT axGopoTra «TyK OV-
JMILIKM>» Ba yJIapHU capaJjiail ol KOOUIHATH MyXUM axaMHsIT
Kach sranu. Arap yHpa axGopotra Gysran «aun» Gysamaca,
y ax6opoT OKMMMIA «YYKHUO» KETHULIM MyMKHH.). ByHnan
TalllKapH, TApMOK MacodaBHil TabJUMHH TalLKUJ 3THLLA Oe-
TaKpOp UMKOHHUsITIapra sra. AiiHu naitia, HHTepHeTtaa ax6o-
pOTJIapHH TaHJALL YUyH »Ky/a yJIKaH UMKOHHUSITIAp MaBKyL.

Cyurru finnnappa, Va6ekncronna MHTEPHET TEXHOJIOTUSICH
»Kajaa puBokIaun6 6opmokaa. bynn kynnan-kynra kynainuo
OopaéTtran xycycui caidtiap, OyTyH AyHEra MamJakaTUMH3
MKTUMOMH - CHECHH, UKTUCOIWH, MabHaBUH-MaJlaHUH XaEéTH-
JlaTh yarapullIap Xakuaa TU3UMJIM paBullia xabap Ba Mab-
JIyMOTJIapHH TapKaTa&TraH JaBJjat Ba HOlAaB/aT TalllKUJI0T/1a-
puHMHT Be6 caxudasapy MUCOMHAA KYpULI MyMKUH. By 6up
TOMOH/JIaH, MaMJIaKaTUMH3 aX0JIMCH ax00pOT MaJaHUATHHUHT
tokcaslaéTranuad gajonat 6epca, MKKMHYH TOMOHJAH, Ka-
MHSAITUMH3Ta Xoc OyJIraH, MUJJIMA MaJaHUATHMHM3 KHppaJa-
PHUHH Y3UJa KO TraH FOSIJIAPHUHT ry1o0as MaKypaBui Ma-
KOHJIaH YPHUH 3rasijlaéTraHuHU aHTJ1aTajH.

Cupacunu aTrania, Xo03upru JaBpia OMMaBHi axGopoT
BOCUTAIApUHUHT Gapya OYFUHJIApU SXJIUT TH3UM CHaTHIA
BataH, Mu1aT Ba KaMUAT osaary Oypd Ba MacbyJusiTIa-
PHHHM aHTJIaraH XoJjla y3apo XaMKOPJIMK KUJIHILIAPH FOSBHH
TapOusi caMapajopJIUTHHUHT MyXUM LLIAPTHAUP.
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Anabuérnap:

1. Kapumos U. A. FOkcak mabHaBusiT — enruimac Kyd. — Touikent: Mabhasusit, 2008. — b. 135.

¥Xamuatga éwnapHUHT TYpAKN NNaTnapaaH acpalHMHT camapanu nynnapm

tOnpawesa Matny6a MyHaBaposHa, KAMW uxtumonit haHnap kadeapacu foLeHTH

Wepanues OgunxoH LLyxpamkoH yFnu, nHdopMaTMKa YKUTULW MeToAMKacK Tanabacu
KokaHACKMI rocyfapCTBEHHbI Nefaroruyecknini MUHCTUTYT UMeHU Mykumu

aAMHUSIT XaéTHHUHT TypJId 2kabXasapH, XycycaH, TabJauM
Myaccacajapuia xap OUp KHIIM MaJaHUATH, aHba-

HaslapH, ypd-ofaTaapu, Kaapusitiapuaan Tyrpu dofianana
OJIMLI, TAPUXJAAH TYFPH XyJ10Ca YMKApa OWJIHLL, Y3 TAPUXH Ba
OyryHTH X0J1aTH, Y3 MUJIJIATH, XaJKHHUHT MaJlaHuil MEpPOCH Ba
MabHABHH KAIPUATIAPH, IMHH Ba axJIOKH, MaBXKy/l CHECHH Ba
XYKYKHH TaxKpubacH, TypMyLl Tap3ura coryiom (Gukp Ouan
Kapallid, yJIapHUHT PUBOXKHU/A Y3 Oypy Ba BazudasapuHu aH-
rna6 6opaau. Ly Tapuka nHcon yuyH xaétuaa 3apyp Oy.na-
JUran OWJIMM, MaJjlaka Ba KyHUKMaJap, WAaXCHUHT Y3Ura xoc
UHIMBUyasl XyCYCHSIT Ba KOOWJIUATH, aTPO(h-MyXHUTra MyHO-
cabaTu, TeHraouwapyu OUIaH y3apo MyomaJsiacH, eTaKuHuJIHK
xucJatyaapu pyéora Unkuo 6opulld XaM 6apuara MabJyM.

[lyHu TabKUIIALI }KOU3KH, KULIUIAPHUHT FOSBUH-PYXHi
X0JIaTH, MaKypaBUil Taxauylapra Kapiii Kypauiuil KyHHK-
MacH xap JOUM XaMm artpodyiarujapra sKkoJ HaMoéH Gyii-
mafini. Ounana sca GyHMHT akCH: Y3 Ba (UKD SPKUHJINTH,
aTpoaru xoaucanapra MyHocadat OUJIMPHLLIHUHT KATbHH
peryiaMeHT/IalIMarad éuwiapra y3 (UKpUHH Y3Japu Hc-
TaraH UlakJ Ba ycyJiiapaa eTkagubd 6epuil UMKOHUSITUHH e -
panu. By aca ousiaHuHr MadKypaBuil Taxuiapra Kapiim Ky-
PALIHILIHUAHT ACOCHI HYHANUIIM CH(ATHAA HAMOEH OYJIUIIHHH
TabMHUHJIANIH.

YMymaH odrania, tapOusi, xycycaH MadKypaBui Tap-
OMsIHM amaJira ol pULIIa ouJa 60LIKA TH3UMJIapra HUcOaTaH
camapaJsiipoK Ba KaTTa TabCUp Kyuura sra. MacasiaH, YKyBuu
AHTUT, KU3 Y3H YUYH XKUUIMHA axaMuaTra sra OyJarad OupoH 6up
MacaJla 103acuial TabJauM Aaproxuiard yecTo3uaal Macjaxatr
oJiMacsaury MyMkuH. JlekuH, 6y 6opana y otacH, oHacH €ku
OolIKa OWJaa ab3osapu OWJIAH MacaaxaTallMiId OW3HMHT
JKAMHSIT Y4yH ofaT 9KaHu MabayM. Makrabaapaa «OTta-o-
HaJap MakJIMCJAAPU»HUHT MyHTa3aM paBHllla YTKasuo 60-
puanLIn XaMm 60J1a TapOUsICHIa TabJUM TH3UMHHUHT OWJIa KY -
Marura MyxToxK sKanuuu Kypcataau. llynunraek, onnanaru
(huKp, MyHocabaT, EHJallyB Ba HyKTau Ha3ap Tyrpu TapOusi-
Janran 6oJiasiap ydyH aBTopuTeT (06pyan man6a) 6yanuo6 xu-
cobusananu. Ota €K1 OHaHUHT ap3aHUHUHT IOPHLL-TYPHLLH,
07100y XYJIKH 103aCHIaH KaOyJl KUJIraH Kapopu akcapHsiT XoJ1-
snapaa myxokama Kusunmanau. Ly nykran nasapaan kapa-
ramnja, ousaja Xap KaHaa rosslapHu amajJuid xaértra TaToMK
ITULI YUYH YJIKaH UMKOHHUSITJIAp MaBKyl.

3epo, TapOusl WAKMIApUra KaMUSATAArH TYpJau Maxcyc
OyFuHJIap Macbysa Oyjca-na, ouja Oapya lIakJapiaru

TapOus KapaéHuaa TYIAMPYBYH, MyCTaXKaMJI0BUH OVFUH CH-
datuna Hamoén 6ysamu. Eunapra cHHrmpHaa GoliaHraH
SIHTH FOSI Ba Kapalljiap ouJa MyXUTHIa Ma3MyHaH OOMHTH-
nanu [5, 6]. bupoxk, uynn xam TabKruaIai }Kou3ku, 6apua ou-
Jlazapiaru MabHaBHH-axJoOKUH MyXuT Oup xud smac. LIyHuHr
yuyH 6ab3u oTa-oHasap ap3aHAMHUHT Xaétra GyJraH K-
3MKHLIN Ba HHTUJIMILJIAPUHUHT Kydyalno 60paéTraHura, yHUHT
TadakKypuaard IMHaMUK y3rapuiiapra etapiu 3bTHoop Ka-
paTmaiinu. AfHHKCA, WKTHMOMH WJUIATIAp IOMMra TyLIHG
KOJITaH ailpuM oTa €K OHaJIapHUHT (pap3aHiaura HucOaTaH
FallpuaxJIOKUH XaTTU-Xapakatjapu 6osa MabHaBUH OJlaMU-
HUHT LIAKJJIAHULINTA CaJiONH TabCUpP KypcaTaIy.

MabHaBUSITHUHT OTa-oHA HOpATH OpPKaJH XaM toKcaJsu-
LIMHY Hasapja TyTcak, OyHAal XoJaTJapHUHT €lliap Mab-
HaBHi-MadKypaBui Tapbusicura canOéuil TaAbCHPUHH aHTIa0
oyt Myuikya smac. lynnnraek, “.. onnana KyHHU-KYUIHH-
JIADHH KYPOJIMACTHK, PUCKY (hacol, UFBO MyXHTH XyKMPOH
Oysica, xeu uryoxacus, OyJapHUHT Oapyach OOJIAHMHT XO-
TUpacuaa TysaTub OyJmaiiirad orup acopaTt KOJAUPaH.
YMyMaH, ouJiajard MabHaBUU MyXUT Ba TapOusi Tydaiu
6os1a € MexpuOOH Ba paxmaui, €kh XyaOUH Ba GarpuToll
6ys116 Bosira €TULIMHHU TYLLIYHHIL KUHMH 3Mac.

Tabkuanaw xousku, GyHuail wiataapra aydop OyJaran
ouJIanap KaMHUATUMHU3/IATH Y3UTra XOC <OFPUKJIM HYKTa»Hup.
YyHKM, OM3HUHT OWJIaJapUMH3 — TOM MabHOJArn TapOus
yuoru. bouikaua aiitranna, tapousi — 6udnard ousagnap-
HUHT OGUpamMud pyHKUUACHARDP. UyHKH, Y30eKUHIUKIA HHCOH
TYFUJIraHuaan oouiab, TO YMPUHUHI OXHpHrada OOLUIMAAH
KeUMpajuraH BOKea-xoaucajap OeBocHTa Ba OMJIBOCHTA
YHUHT ouslack atpoduia coaup Oynaad. MeHTanuTeTHMU3ra
MYBO(HK, OU3 yUyH OUJIa — SHT OUPHUHUM, SHI MyXHM Ba SHT
acocuil XaéTuil MaKOHIUP.

YMyMaH oJranja, €uiapHi FOSIBUH Taxauiapra Kapiiu
Kypaul pyxuaa tapousJaliia, yjaapiaa FosiBUE MMMYHHTETHH
HIAKJIJAHTHPUIIIA OWJla, Maxasia, TabJauM-TapOusi TH3UM-
JAPMHKMHT YpHH Gekuéc. Eur apofHunr mak/ianuim pa 6a-
JIOFaTra eTHulll kapaéHujia xap 6up onsana, siiaéTral Mmaxad-
Jana, TabauM-Tapoust TH3UMHUIA, OoryanaH TOPTUO, TO OJUH
YKyB lopTurada, MUIa€TraH kamoana, OMp cy3 Ounan aii-
Tranja, yJaapHu ypab TypraH MyXUTAa COFJIOM Ba3usTHU BY-
XKY/Ira KeJITHPHIL JIO3UM.

ByHUHT yuyH 3ca, €11 aBJIOJHH BaTaHNapBapJMK, HHCO-
HUIIMK pyXuaa TapOusalllHH TaKOMHWJLIALUTHPHLL 3apyp.
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Bynna ora-onanap, maxaana daosnapu, onaumiap, 3ué-
JuJap, VKUTyBUM Ba MypabOuiiiap, HoAaBJaaT TallKUJI0TAap
Ba OMMaBHH ax00pOT BOCHTAJApH, KEHT KaMOATUHIUKHUHT
WKTUMOWH XaMKOPJIUTH aJoXuia axaMmusitT kaco staau. Lly-

Ana6uérnap:

HUHIIEK, V3UHUHT MWIIHH XamJa LIapKoHa XyCyCHsITMra
Kypa, OU3HUHT Ta'bJIUM TUSUMUMU3 MaKypaBUi TaxauLIap-
HUHT OJIIMHH OJIMLL Ba YyJapra Kapuld Kypalja Katra YpuH
TyTau.
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Kichik yoshdagl bolalarga ingfiz tilini o’rgatishning innovatsion usullari

Yuldasheva Dilorom Aliyevna, fakultetlararo chet tillar kafedrasi o’qgituvchisi, QDPI
Mukimiy nomidagi so’'ng qo’qon davlat pedagogika Instituti

atanimiz mustaqillikka erishgandan so’'ng mam-

lakatimizda chet tillarini o’rganishga katta e’tibor berib
kelinmoqda. Jumladan, 2012-yil 10-dekabrda gabul gilingan
«Chet tillarini o’rganish tizimini yanada takomillashtirish
to’g’risida»gi O’zbekiston Respublikasi Prezidentining qa-
rori hamda 2013—2014-0’quv yilidan boshlab umumta’lim
maktablarining birinchi sinflarida xorijiy tillarni uzluksiz
o’rgatishning joriy etilishi buning isbotidir.

Hozirgi kunda nafagat maktab, litsey, Icollej o’quvchi-
lari va oliy o’quv yurtlari talabalariga, balki M. T. M. tarbi-
yalanuvchilari va turli sohada ishlovchi xodimlarga ham chet
tilini, xususan, ingliz tilini o’rgatish yo’lga qo’yilgan. Buning
sababi bor, albatta. Iqtisodiy, fan va madaniy jihatdan rivo-
jlangan davlatlarning tillarini o’rganish jahon ilm- fani va
taraqqiyoti yutuglarini egallashning bosh omilidir.

Til o’rganish ham yosh davrlariga bog’liq. Psixologlarning
fikricha, bolalar kattalarga nisbatan tilni tez va oson o’zlashti-
radilar. Bolalarda til o’rganishga bo’lgan tabiiy moyillik, ularda
taglid gilish xususiyati kuchli ekanligi, kattalarga qaraganda bo-
lalarvaqtining ko’pligi buning asosiy sabablaridandir. Shuni e’ti-
borga olish kerakki, 6—7 yoshli bolalar ma’lumotlar ma’nosini
tushunib emas, uni mexanik tarzda yodlaydi. Shuning uchun
boshlang’ich sinf o’quvchilariga ingliz tilini o’rgatishni gram-
matik tushuncha berishdan boshlamaslik zarur. Aks holda chet
tilini o’rgatishning dastlabki gadamidanoq bolani zo’rigtirib
qo’yish va qiziqishini so’ndirib qo’yish mumkin.

Shunday ekan, kichik yoshdagi bolalarga xorijiy tilni
o’rgatish ancha mushkul va mas’uliyatli. Bolalarga ingliz
tilini mazmunli va qiziqarli o’rgatish uchun quyidagi usull-
ardan foydalanish mumkin:

— qo’shiq va she’rlar orqgali tushuntirish yoki esda qolishi
qgiyin bo’lgan, ma’noga ega bo’lmagan harf yoki birikmalarni
kuyga solib o’rgatish.

Bunga misol qilib, bolalarning ingliz tili alifbosini qo’shiq
qilib o’rganishlari shunchaki yodlashdan ko’ra samarali
ekanligini ko’rsatish mumkin.

— aqliy va jismoniy harakatlar bilan bo’g’liq bo’lgan
o’yinlar;

— multfilmlar; Bolalar til o’rganish mobaynida multfilm-
dagi gaplarni tushunma- sada, multfilm gahramonlarining
harakatlari orqali ular ishlatayotgan so’zlarni tushunishga in-
tiladi.Bu esa bolalar uchun qiziq va til o’rganishlari uchun sa-
marali yo'l.

— rol ijro etish(role play) o’qituvchi biror ma’lumotni, ma-
salan, hayvon yoki qushlarning nomlarini o’rgatayotgan paytda
rol orgali ijro etishi yoki bolalarga ijro ettirishi lozim. Misol
uchun: bir o’quvchi itning vovillashi, mushukning miyovlashini

ko’rsatib bersa, boshqga bir o’quvchi bu tovushlar qaysi
hayvonga tegishli ekanligini bilib, uning inglizcha nomini
aytishi zarur.

— mavzuga oid muhit; O’gituvchi mavzusiga qarab
o’sha mubhitni yaratib bera olsa, bolalar tilni yaxshi o’rgani-
shadi. Masalan: traveling, birthday, in the kitchen va bosh-
qgalar. Traveling(sayohat) mavzusida o’qituvchi sayohat uy-
ushtirishi, sayohatga ganday vositalar orqali (foot, bicycle,
automobile, train, boat, airplane) borish mumbkinligi, qay-
erlarga sayohat gilish(Tashkent, Samarkand, Bukhara, En-
gland, USA) muhimligi hagida ma’lumot beradi.Bu hoi o’qu-
vchilarning so’z boyligini, til imkoniyatlarini kuchaytiradi,
dunyoqarashini o’stiradi.
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— topishmoglar; Bolalarda topishmoglarning javobini
topishga qiziqish kuchli. Shuning uchun o’qituvchi topish-
moqni ingliz yoki o’zbek tilida aytsada, uning javobini bo-
lalardan ingliz tilida aytishini talab gilishi lozim. Shunda bo-
lalar so’zlarni tez o’rganishadi.

— amaliy mashg’ulotlar(mevalar va boshqa oziq-
ovqatlarni tatib ko’rish, gullarni hidlab ko’rish); Bu jum-
lani bir amaliyotchi psixologning fikrlari bilan izohlash
mumkin: « Bolalarning esida biror narsaning mahkam
o’rnashib qolishini xohlovchi pedagog bola sezgi organla-
rining mumkin qadar ko’prog’ini ko’zi, qulog’i, tovush or-
gani, muskul sezgisi va, hatto, agar iloji bo’lsa, hidlash va
ta’m bilish organlarini esda tutib qolish jarayonida gatnasht-
irishga harakat qilishi kerak». Masalan: o’qituvchi bir o’qu-
vchining olmani tatib ko’rishi paytida uning rangi qizil(red)
yoki yashil(green), ta’mi shirin(tasty) yoki nordon(), xush-
bo’y() hidi hagida ma’lumot berishi va boshqga o’quvchilarga
ham mevalarni yedirib, u bolalardan o’sha meva haqida in-
glizcha ma’lumotlar berishini talab qilishi lozim.Bu hoi bo-
laning keyingi o’rganishlarida ham yordam beradi.O’qgituvchi
o’quvchilardan ranglarning inglizcha nomini so’rab qolsa,
bola darrov meva yegan paytini eslaydi, qizil-red, yashil-
green ekanligini tez xotirlaydi. Demak, bunday usuldan foy-
dalanish o’quvchining ma’lumotni uzoq muddatda xotirasida
saqlab qolishini ta’minlaydi.

— imo-ishoralar, yuz ifodalari orqali; O’qituvchi bo-
laga biror gapni gapirganda yoki buyruq berganda, masalan,
bu yoqqga kel(come here), kitobni och(open the book), tur-
ing(stand up), doskaga qarang(look at the blackboard) kabi

gaplarda imo- ishoralardan foydalansa bolaga tushunarli
bo’ladi.

— ko’rgazmali qurollar, plakatlar, kitoblar orqali;

— ko’zga ko’rinadigan va kundalik hayotda ko’p ishlatil-
adigan narsa, buyumlarga

yozish. Masalan: eshik(door), kitob(book), stol(table),
doska(blackboard),

oyna(window) va shu kabilarga yozish. Bunday nar-
sa-buyumlar doimo ko’zga tushib turishi va amliyotda ko’p
qo’llanishi bois, bola bu so’zlarni ixtiyorsiz tarzda o’rganadi.

— yangiliklar orqali; Bilamizki, bolalar qgiziquvchan. Ular
bir xillikdan tez zerikadi. i Shuning uchun ularga har doim
bir turdagi usullardan foydalanib dars o’tish emas, balki
[ bunday usullarni o’zgartirib, yangilab dars o’tish lozim. Aks
holda bolalar o’qituvchining qanday dars o’tishini fahmlab
olishadi va bunga tayyorgarlik ko’rishadi. Usullarni yangilab
dars o’tish bolalarning intilishlarini oshiradi.

Xulosa qilib aytganda, kichik yoshdagi bolalarga til
o’rgatish majburiyat sifatida emas, qiziqarli mashg’ulot tar-
zida olib borilishi, bir necha samarali usullardan foydalanib
dars o’tish ularning kelajakda oladigan bilimlari uchun poy-
devor bo’lib xizmat qilishi mumkin. Bolalarga chet tillarini
o’rganish ganchalar muhimligini tabiiy sharoitlar orqali to’g’ri
tushuntirib borilishi darkor.Chunonchi, buyuk mutafakkir
Abu Nasr Forobiy ham ko’plab xorijiy tillarni mukammal
bilgan, bu tillarda bemalol gaplasha olgan hamda shu tillarda
jjod gilgan. Bunday imkoniyat allomaning dunyo ilm- fanini
o’rganishga, buyuk ishlarni amalga oshirishiga turtki bo’lgan.
Zero, Navoiy bobomiz aytganlaridek, «Til bilgan — el biladi».
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